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John1:1
"Ev &pxfi fiv 6 Adyog, kai 6 Adyog Av mpdg Tov Bedv, kai 006 Av 6 Adyoc.
&pxfi: noun, dative singular feminine < dpyn

a beginning

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

John 1: 2
00TOG 1V &V &pxf TpdG TOV Bedv.
apxfi: noun, dative singular feminine < dpyn

a beginning

TpOG: preposition < wpdg
to, towards, with (acc)

John1:3
navta Ot adTod £yEVETo, Kal Xwpig auToD €YEVETO ODJE €V. O Yéyovev

O’: preposition < 314
through (gen); on account of (acc)

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < yivopat
to become, be

XWPIG: preposition < xwpic
without, apart from (gen)

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < yivopat
to become, be

o0d¢: adverb < 00d¢
and not, not even, neither, nor

¢v: adjective, nominative singular neuter < gic
one

yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < yivopot
to become, be
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John 1: 4
€v a0T® (W) NV, Kal 1] (w1 NV T0 @O TOV avOpOdTWV*
(wr): noun, nominative singular feminine < {wn

life

(wr): noun, nominative singular feminine < {wn

life

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g

light

avOpmwv: noun, genitive plural masculine < dvOpwmnog
aman

John1:5
Kal TO @OG €V Tf] OKOTIX Qatvel, Kal 1] okoTia a0TO 00 KatéAafPev.
¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g

light

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

katéAafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kataAapfavw
to overtake, apprehend

John1:6
"Eyéveto avOpwmog anestaApévog apd 0eol, dvoua abT® Twavvng:

"Eyéveto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivouat
to become, be

&vOpwmog: noun, nominative singular masculine < &v0pwmnog
aman

aneotaAuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < dnootéA\Aw
to send

TapA: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

dvoua: noun, nominative singular neuter < &vopa
a name

"lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng
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John

John 1: 7
ovtog NABev gig paptuplav, tva paptuphion mept Tod TG, Tva TAVTEG ToTEVOWOLY Ot
a0ToD.
nABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

tva: conjunction < tva
in order that, that

paptupron: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

TEpL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

@wtdG: noun, genitive singular neuter < @&g
light

tva: conjunction < tva
in order that, that

motevowatv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < motedw
to have faith (in), believe

O’ preposition < did
through (gen); on account of (acc)

John 1: 8
o0k v £keTVOC TO PAG, AN’ Tva paptuprion mepi 00 wTdG.

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxeivog
that

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

&AN’: conjunction < dGAAG
but, except

tva: conjunction < tva
in order that, that

paptupnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify
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Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

@wtdG: noun, genitive singular neuter < &g
light

John1:9
NV 10 POG TO GANO1VOV 0 PwTilel Tavta dvOpwOV EpXOUEVOV E1G TOV KOGUOV.
¢@&¢: noun, nominative singular neuter < @®g

light

aAnBwvov: adjective, nominative singular neuter < &Anivdg
TRUE

ewrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < @wtilw
to give light, enlighten

&vOpwmov: noun, accusative singular masculine < &vBpwmog
aman

gpxouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < &pyopat
to come, go

kOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

John 1: 10
"EV T kKOoUw NV, Kal 0 kKOouog 8’ avtod €YEVETO, Kal O KOGUOG AUTOV OUK EYVw.

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

O’: preposition < 14
through (gen); on account of (acc)

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < yivopat
to become, be

kOOUOC: noun, nominative singular masculine <«kdopog
the world

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular < yivwokw

to come to know, learn, know, realize

John 1: 11
€i¢ ta i nABev, kal ol {8101 avTOV 00 TapéAafov.
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idwa: adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

NAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

{d1o1: adjective, nominative plural masculine <7id10¢
one's own

napéAafov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <napaAaupdavw
to receive, take

John 1: 12
Soot 8¢ ENafov avtdv, Edwkev avtoig é€ovaiav tékva B0 yevésDat, To1g ToTEVOVOLY E1G
70 Svoua avtod,

doot: relative pronoun, nominative plural masculine < 8cog
as great as, as many as

é\aPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdvw
to take, receive

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < didwpt
to give

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < £é€ovoia
authority

TéKva: noun, accusative plural neuter < tékvov

a child

yevéabau: verb, aorist middle infinitive <yivouat
to become, be

motebovoly: verb, present active participle dative plural masculine <miotedw
to have faith (in), believe

dvoua: noun, accusative singular neuter < dvoua
a name

John 1: 13
ol 00K €€ aludtwv ovdE £k BeAUATOC 0opkOC 00dE €k BeAuUaTOC AvOpOg GAN’ €k Be0D
gyevvnonoav.

aipdtwv: noun, genitive plural neuter < aiua

blood

00 conjunction < 00
and not, not even, neither, nor

PeAnuatog: noun, genitive singular neuter < 0éAnua
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will

oapKOG: noun, genitive singular feminine < odpé

flesh

00d¢: conjunction < 00d€
and not, not even, neither, nor

feAfuatog: noun, genitive singular neuter < 6éAnua
will

avdpog: noun, genitive singular masculine < avnp
a man, husband

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

gyevvrOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <ysvvaw
to beget

John 1: 14
Kai 6 Adyog oap€ £yéveto kal EoKNVwoev €v NUTY, kal éBeacdueda thv 86&av avtod, d6Eav
WG HOVOYeVODG Tapd Tatpdg, TANpNG Xap1tog Kol dAnbeiag:

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

oap€: noun, nominative singular feminine < odp¢

flesh

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopot
to become, be

€oknNvwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < oknvéw
to spread a tent, dwell

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <®edouat

to behold

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

WwG: conjunction < wg
as, that, how, about

povoyevoi¢: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

Tapa: preposition < mapd
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from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

mAnpng: adjective, nominative singular masculine < mArjpng

full

Xap1itog: noun, genitive singular feminine < xdapig
grace

aAnOeiag: noun, genitive singular feminine < &Anbeia
truth

John 1: 15
(Twdvvng paptupel Tept abTOD Kal KEKpayev Aéywv: O0TOG NV OV gimov: ‘0 dmtiow pov
£pxOpEVOG Eunpocbév pov yéyovev, 8Tl TpOTOG Uov 1v°)
‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

Haptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

kékpayev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <xpd&w
to cry out

Omiow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

€pxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pyopat
to come, go

EunpooBév: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

Yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <yivouat
to become, be

p&OTOG: adjective, nominative singular masculine <mp&tog
first

John 1: 16
0T €K T0D TANPWUATOG a0TOD MUELG T vTEG EAGPopeV, Kal XdpLv avTl X&piTog:

TANPWUATOG: noun, genitive singular neuter < mApwpa
fullness
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é\dPouev: verb, 1st person aorist active indicative plural <Aapfavw
to take, receive

X&ptv: noun, accusative singular feminine < xdpig
grace

avTi: preposition < &vti
instead of, for (gen)

X&p1itog: noun, genitive singular feminine < xdapig
grace

John 1: 17
0Tt 6 vopog 1 Mwiicéwg £660n, 1] xdpic kai 1 dANOsix d1a 'Incod Xpiotod éyéveto.

vOuo¢: noun, nominative singular masculine <vépog
a law, the Law

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

MwUcéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

£8600n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < 88wt
to give

X&p1G: noun, nominative singular feminine < xdapig
grace

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Xptotol: noun, genitive singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopat
to become, be

John 1: 18
B0V 0VOEIG EDPAKEV TWDTIOTE" UOVOYEVHC O£0G 0 WV €i¢ TOV KOATOV TOD TaTPOG EKETVOC
¢&nynoarto.

ovdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

ewpakev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 0pdw
to see
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nwnote; adverb < nnote
ever yet, any time

povoyevng: adjective, nominative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

KOATOV: noun, accusative singular masculine <xdAnog
a bosom, breast

TatPOg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxelvog
that

¢&nynoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < €&nyéoupm
to relate, explain

John 1: 19
Kai attn €otiv 1] paptupia 100 Twdvvou 8te anéoteilav ol Tovdalot €€ TepocoAVpwY 1pETg
Kal Agvitag tva €pwtiowoty abTéV: T TIG €]
paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

‘lwdvvov: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng

John

Gte: conjunction < dte
when

anéotethav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnootéA\Aw
to send

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

‘lepocoAUuwV: noun, genitive plural neuter < ‘leposéAvua
Jerusalem

1ep€eig: noun, accusative plural masculine < 1igpeig
a priest

Aevitag: noun, accusative plural masculine < Agvitng
a Levite

tva: conjunction < iva
in order that, that

gpwtriowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < épwtdw
to ask, request, entreat
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tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

John 1: 20
Kol WUOAGYNoEV Kai oVK pvHoato, kal WpoAdynoev 6t 'Eyw ovk ipi 6 Xp1otdg.
wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw

to confess, profess

npvroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpvéopat
to deny

wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw
to confess, profess

Xp1otdG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

John 1: 21
kal fpdTnoav adtév: Ti 00v; ob 'HAlag €l; kai Aéyer OOk il ‘0 mpogriTng €l oU; kal
dmekpibn: OU.
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£pwtdw
to ask, request, entreat

Ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

"HAiog: noun, nominative singular masculine <’HAlag
Elijah
TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpogntng

a prophet

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

OU: particle < o0
no, not

John 1: 22
ginav ovv avT®’ Tig €l Tva Andkpiotv d@OueV Tolg méEuPaoty NUag: ti Aéyeig mept oeavtod;

00V: conjunction < 00v
then, accordingly



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 11

Tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

tva: conjunction < fva
in order that, that

anokpioLv: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer

dduev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < §idwpt
to give

néuaotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <mnéunw
to send

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

oeavtoO: personal pronoun, genitive singular masculine < seavtod
of you

John 1: 23
€pn: EYom @wvh Podvtog év Tf £priuw: EVOUvate thv 680V kupiov, kabwg einev "Hootag
TpoprTNg.
£pn: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @nui
to say

@wV: noun, nominative singular feminine < @wvn
a sound, voice

Podvtog: verb, present active participle genitive singular masculine < podw
to cry aloud

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

EvOUvarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <g080vw
to make straight

0d0v: noun, accusative singular feminine < 034¢
a way, road, journey

Kupiov: noun, genitive singular masculine < k0p1o¢
a lord, the Lord

Kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as
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"Hoatag: noun, nominative singular masculine <’Hoofog
Isaiah

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mnpoenTng
a prophet

John 1: 24
Kol dreotaApévol Noav €k TV daploaiwv.

aneotaApévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < drootéAAw
to send

daproaiwv: noun, genitive plural masculine < ®@apioaiog
Pharisee

John 1: 25
Kal NpwdTnoav adtov Kat eimav avt®* T1 ovv Pantilelg €1 6L o0k €1 0 Xp1otog o0de "HAlag
00JE O TPOPNTNG;
Npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Panrtileig: verb, 2nd person present active indicative singular < Bantifw
to baptize

€l: conjunction < i

if

XPloTOG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

00d¢: conjunction < 00
and not, not even, neither, nor

"HAfag: noun, nominative singular masculine < HAlog
Elijah

00d¢: conjunction < 00
and not, not even, neither, nor

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpognTng
a prophet

John 1: 26
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amekpiOn abtolg O Twdavvng Aéywv: Eyw Pantilw év Udatt: p€oog DUQ@V E6TNKEV OV DUETG
o0k oidarte,

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat
to answer

"lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

Pantilw: verb, 1st person present active indicative singular < pantilw
to baptize

Udatu: noun, dative singular neuter < 68wp
water

péoog: adjective, nominative singular masculine < pécog
middle, in the midst

€otnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <{otnut
to cause to stand, stand

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

John 1: 27
0 Omiow pov €pxdUEVOG, 0L 0UK gipl &E1o¢ Tva AVow avTod TOV ludvta To0 DTodHUKTOC.
omiow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

€pxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < €pyouat
to come, go

&&ro¢: adjective, nominative singular masculine < &&1og
worthy

tva: conjunction < fva
in order that, that

Abow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

ludvta: noun, accusative singular masculine < ipdg
a thong, strap

Umodnuatog: noun, genitive singular neuter < vmédnua
a sandal, shoe

John 1: 28
tabta év Bnbavig éyéveto épav tob Topdavov, 6mov N 0 Twdvvng Pantiwy.

BnBaviq: noun, dative singular feminine <BnBavia



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 14

Bethany

éyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopat
to become, be

mépav: preposition < mépav
beyond (gen)

‘lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

dmov: adverb < 8mov
where, whither

"lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pamntiCw
to baptize

John 1: 29
Tfj énavpiov PAEnet TOV Tnoodv Epxouevov mpog avTdv, Kai Aéyer "18e 6 Guvog tod Beod O
afpwv TNV apaptiav tod kdouov.
énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular <BAénw
to see

gpxouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < &pyouat
to come, go

TpOG: preposition < wpdg
to, towards, with (acc)

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < duvog
a lamb

aipwv: verb, present active participle nominative singular masculine < afpw
to take up, take away

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia
a sin, sin

kOOUOUL: noun, genitive singular masculine <xdouog
the world
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John 1: 30
00Td¢ éoTiv Umep 00 £y eimov: "Omiow pov Epxetat dvrp 8¢ #umpocdév pov yéyovev, 8t
TPOTOC Hov AV
Umep: preposition < Omép
in behalf of (gen); above (acc)

‘Oniow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

avhp: noun, nominative singular masculine < avnp
a man, husband

gunpoodév: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

Yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <yivouo
to become, be

p&OTOG: adjective, nominative singular masculine <mp&tog
first

John 1: 31
K&Y® oUk 1ide1v adTdV, GAN Tva @avepwdii T@ Topan Sk todto AABov éyw €v Gdatt
PamtiCwv.

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
fdewv: verb, 1st person pluperfect active indicative singular < o0ida
to know

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

tva: conjunction < fva
in order that, that

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < gavepdw
to manifest, make manifest, reveal

‘IopanA: noun, dative singular masculine <’IopanA
Israel

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

AABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < #pxouat
to come, go

Udartu: noun, dative singular neuter < Udwp
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water

Parntilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < omntiCw
to baptize

John 1: 32
Kal éuaptopnoev Twdvvng Aéywv &tt TeBéapat to tvebua katafalvov ¢ meptotepav €€
oVpavoU, Kol EUELVEV €T AVTOV”
guaptupnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < paptvpéw
to bear witness, testify

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

Tebéayatr: verb, 1st person perfect middle indicative singular < 8edouat
to behold

nvedua: noun, accusative singular neuter < nvebua
a spirit, the Spirit

kataPaivov: verb, present active participle accusative singular neuter <«katafatvw
to go down

wG: conjunction < w¢
as, that, how, about

TEEPLOTEPAV: noun, accusative singular feminine < nepiotepd
adove

ovpavoD: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

guetvev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

€m’: preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

John 1: 33
KAyw ovk AoV abTOV, GAN’ O Téupag ue Bantilerv €v Udatt eIV pot einev: EQ’ Ov av
10n¢ to mvedua katafaivov kai pévov £’ avtdv, ovtdg €otiv O Pantilwy v mveduatt ayiy:
K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw

fidewv: verb, 1st person pluperfect active indicative singular < o0ida
to know

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
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to send

Parntilev: verb, present active infinitive < pantifw
to baptize

Udati: noun, dative singular neuter < 68wp
water

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

"E@’: preposition < éni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

av: particle < dv
untranslatable particle - makes a statement contingent

dng: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < opdw
to see

nvedua: noun, accusative singular neuter <mvedua
a spirit, the Spirit

kataPaivov: verb, present active participle accusative singular neuter < «katafativw
to go down

uévov: verb, present active participle accusative singular neuter <uévw
to remain, abide

€r’: preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < panti(w
to baptize

nvevpatL: noun, dative singular neuter < mvebua
a spirit, the Spirit

ayiw: adjective, dative singular neuter < dyiog
holy; saints (plural noun)

John 1: 34
KAYW EDPAKA, Kl HEUXPTOPNKA GTL 0UTOG €0TLV O EKAEKTOG TOD BE0D.

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
ewpaka: verb, 1st person perfect active indicative singular < 0pdw
to see

pepaptupnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

ékAektog: adjective, nominative singular masculine < éxkAektdg
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chosen, elect

John 1: 35
Tfj énadplov TdAwv elothkel 0 Twdvvng Kal €k TOV adntdv avtod dvo,

gnavpiov: adverb < émavpilov
on the morrow, on the next day

ndAwv: adverb < mdAv
again

elotrkel: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < Totnu
to cause to stand, stand

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

padnt@v: noun, genitive plural masculine < ua®ntrg
a disciple

dvo: adjective, nominative plural masculine < &0o
two

John 1: 36
Kal EUPAEPag t@ 'Tnood meptmatobvt Aéyet "18e 6 dpuvog tob BoD.

EuPAEéPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <éufAénw
to look at

nepinatodvTL: verb, present active participle dative singular masculine < nepinatéw
to walk

"I10¢: particle < {0

see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < duvég
alamb

John 1: 37
Kal fikovoav ol 0o padntal avtod Aadodvtog kal koAovOnoay T® 'Incod.

fxovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dkoow
to hear

dvo: adjective, nominative plural masculine < &vo
two

padnrati: noun, nominative plural masculine < pa®ntng
a disciple

Aadodvtog: verb, present active participle genitive singular masculine <AaAéw



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 19

to speak

nkoAovOncav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dkoAovBéw
to follow

John 1: 38
oTpaeig d¢ 6 ’Inoolc kai Osacduevog avToLg dkoAovbolvtag Aéyet avtoig Ti {nteite; ol d¢
ginav avt®: PaPpi (6 Aéyetar uebepunvevduevov Addokale), Tod Uévelg;
oTpagelC: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <otpépw

to turn

Beacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 0gaouat
to behold

akoAovBodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine < dxoAovBéw
to follow

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

{nteite: verb, 2nd person present active indicative plural < {ntéw
to seek

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pebepunvedw
to translate, to interpret

MddokaAe: noun, vocative singular masculine < $18dokaAog
a teacher

1o0: adverb < oD
where? whither?

uévelg: verb, 2nd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

John 1: 39
Aéyet avtolc "Epxeabe kal SPeabe. NABav o0V kai eidav mod pévet, kol map’ adT® Euervav
TNV NUEPAV EKelvV* Dpa NV WG dekdtn.
"Epxeabe: verb, 2nd person present middle imperative plural < €&pyxoua
to come, go

SYPeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural < opaw
to see

AABav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go
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00V: conjunction < o0V
then, accordingly

eidav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < opdw
to see

100: adverb < ol
where? whither?

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw
to remain, abide

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

guevav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pévw
to remain, abide

Nuépav: noun, accusative singular feminine < uépa
a day

ékelvnv: demonstrative pronoun, accusative singular feminine < ékelvog
that

®Wpa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

WG: preposition < w¢
as, that, how, about

dekdtn: adjective, nominative singular feminine < dékatog
tenth

John 1: 40
Nv Avdpéag 6 &deApog Zipwvog METpou €1 €k TV 300 TV AKOLGAVTWY Tapd TwdVVou Kal
dxoAovbnoaviwv avt®:

'Avdpéag: noun, nominative singular masculine <'Avdpéag
Andrew

adeA@0g: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpou: noun, genitive singular masculine <TIétpog
Peter

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one
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dvo: adjective, genitive plural masculine <Jdvo
two

akovodvtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < dxoow
to hear

Tapd: preposition < mwapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

‘Twdvvou: noun, genitive singular masculine <’Iwdvvng

John

akoAovBnodvtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < dkoAovBéw
to follow

John 1: 41
€VploKEL 0UTOG TTPDOTOV TOV AdEAPOV TOV 1010V Tipwva Kal Aéyet abT®* EpriKaueV TOvV
Meooiav (6 éotiv uebepunvevdpevov xptotdq).

evplokel: verb, 3rd person present active indicative singular <g0piokw
to find

np&rov: adjective, accusative singular neuter <mnp®tog
first

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < ddeApdg
brother

idiov: adjective, accusative singular masculine < 1810
one's own

Tipwva: noun, accusative singular masculine < Zipwv
Simon

Evprikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ebOpiokw
to find

Meooiav: noun, accusative singular masculine <Meoolag
the Messiah, Anointed One

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < uebepunvedw
to translate, to interpret

Xp1otd¢: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

John 1: 42
fyayev adtov mpdg TOV 'Tnoodv. EuPAEPag avt®d O Tnoodg einev: ZU €l Z{pwv 6 vidg
"Twdvvov, o0 kAnBron Kneag (6 €punvedetat MéTpog).

fnyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &yw
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to lead, bring, go

TpOG: preposition < wpdg
to, towards, with (acc)

EUPAEPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éupAénw
to look at

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

‘Twdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng

John

kAnBnon: verb, 2nd person future passive indicative singular < kaAéw
to call, name invite

Kngag: noun, nominative singular masculine <Kneag
Cephas

gpunvevetar: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

[I€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

John 1: 43
Tfj énavpiov NOEANoe €€ABETV €ic trv Tahhaiav. kai evpiokel @iAmnov kal Aéyel avT® O
'Incodg AkoAovbet pot.

énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

NOéAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 0éAw
to will, wish, desire

¢ZeNDelv: verb, aorist active infinitive < £E€pyopat
to go out, come out

TaAAaiav: noun, accusative singular feminine < TCaAiAala
Galilee

evpioket: verb, 3rd person present active indicative singular <e0piokw
to find

diAinnov: noun, accusative singular masculine < ®iAirmog
Philip

'AkoAovBet: verb, 2nd person present active imperative singular < dxoAovBéw
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to follow

John 1: 44
v 8¢ 6 ®iAinrog dnd Bnboaidd, ék Thg moAewc Avdpéou kal MéTpov.
®iAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog

Philip

amo: preposition < &nd
from (gen)

BnBoaidd: noun, genitive singular feminine <BnOoaidd
Bethsaida

néAewg: noun, genitive singular feminine < moA1g
acity

‘Avdpéov: noun, genitive singular masculine <’Avdpéag
Andrew

[Tétpou: noun, genitive singular masculine <TIétpog
Peter

John 1: 45
guplokel @iAimmog Tov NabavanA kai Aéyet avt®: “Ov &ypapev Mwiofi¢ £v T® VO Kai ol
Tpo@hTal epAKaUEeV, Tncodv viov Tod Twor@ TOV &mo NalapErt.

evpioket: verb, 3rd person present active indicative singular <e0piokw
to find

®iAmnog: noun, nominative singular masculine < ®iAirmog
Philip
NaBavanA: noun, accusative singular masculine < NaBavanA

Nathanael

€ypayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ypdew
to write

Mwiofig: noun, nominative singular masculine <Mwofig
Moses

vOuw: noun, dative singular masculine < vépog
a law, the Law

mpo@ftat: noun, nominative plural masculine <mpogntng
a prophet

evprkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <e0piokw
to find
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viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

"Twon@: noun, genitive singular masculine <’Iwong
Joseph

amo: preposition < amd
from (gen)

Nadlapét: noun, genitive singular feminine <Nalapét

John 1: 46
Kat ginev avT® NabavanA: Ek Nalapet dovatal 1 dyabov eivat; Aéyet abT® 0 iAo
"Epxov kai {0e.

NabavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Nalapet: noun, genitive singular feminine <Nalapét
dvUvartai: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vapot
to be powerful, able

i interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
ayabov: adjective, nominative singular neuter < &ya0d¢
good

®iA\nrog: noun, nominative singular masculine < ®{Auntnog
Philip

"Epxov: verb, 2nd person present middle imperative singular < €pyxopot
to come, go

{8¢e: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 6pdw
to see

John 1: 47
€1dev 0 'Tnood¢ tov Nabavan pxduevov mpdg avdtov kai Aéyel tepl avTod: "18e dANODG
"TopanAitng év @ 86Aog ovk £oTiv.

€idev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opdw
to see

NaBavarA: noun, accusative singular masculine < NaBavanA
Nathanael

épxouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < &pyopat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Tepl: preposition < mepi
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concerning, about (gen); around (acc)

"18¢: particle < d¢
see! behold!

aAnB&g: adverb < &GAnO&g
truly

‘lopanAitng: noun, nominative singular masculine <’lopanAitng
an Israelite

d6Aog: noun, nominative singular masculine <36Aog
guile

John 1: 48
Aéyet avT® Nabavan' T160ev ue yivwokelg; anekpibn 'Inoolg kai einev adtd- [pd tod o
®IAmmov pwvijoat vta LI TNV GUKAV €180V ot.

NaBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

YWWoKeLG: verb, 2nd person present active indicative singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

[1po: preposition < mpd
before (gen)

®{A\irov: noun, accusative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

ewvioat: verb, aorist active infinitive < @uwvéw
to call

UTO: preposition < U1d
by (gen); under (acc)

OUKfV: noun, accusative singular feminine <ouvkf
a fig tree

€106v: verb, 1st person aorist active indicative singular < 6pdw
to see

John 1: 49
dmekpiOn adt® Nabavard: Papfi, oU €1 6 vidg Tod 00D, oL PactAevg i Tod TopanA.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat
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to answer

NabavanA: noun, nominative singular masculine <Na®avanA
Nathanael

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

PaciAes: noun, nominative singular masculine < BaciAedg
a king

‘IopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA
Israel

John 1: 50
anekpiOn 'Incodq kai inev abT®* “Ot1 €indv oot 6Tt €186V o€ UOKATW TAHG GUKAG TOTEVELC;
Ueilw TovTwv SYm.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < arokpivopot
to answer

€186v: verb, 1st person aorist active indicative singular < épdw
to see

UTOKATW: preposition < LTOKATW
under, below, down at

OUKf|G: noun, genitive singular feminine < ouki
a fig tree

ToTevelg: verb, 2nd person present active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

ueilw: adjective, accusative plural neuter comparative < uéyag
large, great

&Yn: verb, 2nd person future middle indicative singular < opdw
to see

John 1: 51
Kol Aéyet aOT®* Aunv aunv Aéyw OUly, 8Pecde TOV 00pavov dvewydta Kal Toug dyyéloug
100 000 avaPaivovtag kat kataPaivovrag £mi OV viov Tod dvOpwov.
‘Aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen
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SYeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural < opdw
to see

obpavov: noun, accusative singular masculine < ovpavdg
heaven

avewyota: verb, perfect active participle accusative singular masculine < avotlyw
to open

ayyéhoug: noun, accusative plural masculine < dyyelog
an angel

avaPaivovrag: verb, present active participle accusative plural masculine < avapaivw
to goup

kataPaivovtag: verb, present active participle accusative plural masculine < katafaivw
to go down

Emi: preposition < émnl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
a son

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vOpwmog
a man

John 2: 1
Kad T fiuépq Th tpitn yduog éyéveto év Kava tic Talhaiag, kai fiv 1 uritnp to0 Tnood ékel:

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
aday

tpitn: adjective, dative singular feminine < tpitog
third

yauog: noun, nominative singular masculine < ydpog
a marriage, wedding, wedding feast

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < yivopat
to become, be

Kava: noun, dative singular feminine <Kavd
Cana

TFaAAaiag: noun, genitive singular feminine <TaAiAaia
Galilee

UAThp: noun, nominative singular feminine < urftnp
a mother
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¢kel: adverb < éxel
there

John 2: 2
EKANON 6€ kal 0 'Inoodg kal ol padntal avtod €ig TOV yduov.

EKANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <xkoAéw
to call, name invite

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

yapov: noun, accusative singular masculine <yduog
a marriage, wedding, wedding feast

John 2: 3

kal Dotepfoavtog oivou Aéyet 1] utnp to0 Tnood Ttpdg adtdv: Olvov oUK Exouctv.

votepricavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < votepéw

to lack, need

ofvou: noun, genitive singular masculine < oivog
wine

unTnpe: noun, nominative singular feminine < untnp
a mother

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

Oivov: noun, accusative singular masculine < oivog
wine

gxovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural <é&yxw
to have, hold

John 2: 4

Katl Aéyetl a0tfj 0 'Inool¢ Ti €uol Kal 6ol, yOval; 0UTw NKEL 1] Opa LUov.

Ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig

who? which? what? why?

yUvat: noun, vocative singular feminine < yovri
a woman, wife

oUnw: adverb < oUnw
not yet

fikeL: verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

Page 28
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®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour

John 2: 5
Aéyer 1 untnp adtod toig Srakdvoig ‘O t1 av Aéyn UiV mooate.
unTnp: noun, nominative singular feminine < prjtnp

a mother

dakdvoig: noun, dative plural masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

T interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

nowjoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <moiéw
to do, make

John 2: 6
noav 3¢ €kel AMbwvat 0dpiat £€ katda TOV kabapiopov TV Tovdaiwv Keipeval, xwpodoat Gvd
petpnTag dVo A TPEiS.

€kel: adverb < ékel
there

AiBwvar: adjective, nominative plural feminine <AiBivog
of stone

Udpiat: noun, nominative plural feminine < 0dpia
a water pot, jar

€&: adjective, nominative plural feminine < &
six

KAt preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

kaBaplopov: noun, accusative singular masculine < kaBapiopdg
a cleansing, purification

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

kelpevat: verb, present middle participle nominative plural feminine < ketuat
to lie, be laid

xwpoloat: verb, present active participle nominative plural feminine < xwpéw
to make room for; to hold

dvd: adverb < &vd



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 30

upwards, up (acc); each (with numerals)

UETPNTAG: noun, accusative plural masculine < petpnrrg
a liquid measure

dvo: adjective, accusative plural masculine < dvo
two

f: conjunction <A
or

Tpeig: adjective, accusative plural masculine < tpeig
three

John 2: 7
Aéyet avtolc 6 'Inoodg’ Fepicate tag VIpiag VOATOG Kal EyEuioay adTaG £WG AVw.

Tepioarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <yeuilw
to fill

0dplac: noun, accusative plural feminine < 0dpia
a water pot, jar

Udatog: noun, genitive singular neuter < Gdwp
water

gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuifw
to fill

€w¢: preposition < £w¢
until; as far as (with gen)

dvw: adverb < dvw
up, above

John 2: 8
Kol Aéyet avTolg AvTArioate VOV Kal QEpETe TR ApXITPIKAIVEY® 01 O€ HveyKav.

‘AvtAfoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < avtAéw
to draw (water)

vOv: adverb < viv
now

@épete: verb, 2nd person present active imperative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

apxitpikAiv: noun, dative singular masculine < dpyitpixAtvog
headwaiter, butler

fveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < @épw
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to carry, bear, bring, lead

John 2: 9
w¢ 8¢ éyedoato 6 dpxitpikAtvog O Udwp oivov yeyevnuévov, kal ovk fidel mébev éotiv, ol &
didkovot Rdetoav ot NVTANKATEG TO VWP, PWVEL TOV vupgiov O dpxitpikAvog
G: conjunction < &g
as, that, how, about

¢yevoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ygbopat
to taste

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpyitpikAtvog
headwaiter, butler

Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvoq
wine

yeyevnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular neuter <yivouat
to become, be

f{d¢ew: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

d0ev: adverb < tdOev
whence?

didkovor: noun, nominative plural masculine < dwdxovog
a servant, administrator, deacon

fide1cav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <oida
to know

NVvTAnkOtec: verb, perfect active participle nominative plural masculine < &vtAéw
to draw (water)

Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

vuugiov: noun, accusative singular masculine <vougiog
a bridegroom

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < &pyttpikAivog
headwaiter, butler
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John 2: 10
Kal Aéyel abT®" T1aG AvOpwog TpdToVv TOV KAAOV oivov tibnotv, kai Stav uebveddoty Tov
€NdooW’ OV TETAPNKAG TOV KAAOV 0ivov €wG dpTL.

&vOpwmog: noun, nominative singular masculine < &v0pwmog
aman

np&rov: adjective, accusative singular neuter <mnp®tog
first

KaAov: adjective, accusative singular masculine < kaAdg
good

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

tiOnowv: verb, 3rd person present active indicative singular < tifnu
to place

dtav: conjunction < dtav
whenever

uebuab@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < pebow
to be drunken

éNdoow: adjective, accusative singular masculine comparative < éAdoowv
lesser

teTpnkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < tnpéw
to keep

kaAov: adjective, accusative singular masculine < kaAd¢
good

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

€w¢: preposition < £wg
until; as far as (with gen)

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 2: 11
TaUTNV €M0INoceV &pxnV TV onueiwv 6 'Inoodc £v Kava thg TaAdaiag kal Epavépwoey TV
d6&av avtoU, kai niotevoav £1¢ adTOV ot pabntal avTod.
énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make

&pxMVv: noun, accusative singular feminine < dpyn
a beginning
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onuelwv: noun, genitive plural neuter <onueiov
a sign

Kava: noun, dative singular feminine < Kavd
Cana

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine < FaAiAaia
Galilee

gpavépwaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avepéw
to manifest, make manifest, reveal

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

émiotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

padnrtati: noun, nominative plural masculine < pa®ntig
a disciple

John 2: 12
Metd to0to KatéPn gig Kagapvaobu adtog Kal 1] uftnp avtod kai ol &deA@ol kal ol
pabntal adtod, Kat £Kel Euetvay oL TOAAXG NUEPAC.
Meta: preposition < petd
with (gen); after (acc)

KatéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < «katafaivw
to go down

Kagapvaouy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoiu
Capernaum

UATnp: noun, nominative singular feminine < uftnp
a mother

adeA@oi: noun, nominative plural masculine <&deA@dg
brother

padntal: noun, nominative plural masculine < padnerg
a disciple

¢kel: adverb < éxel
there

guewvav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pévw
to remain, abide

noAAag: adjective, accusative plural feminine <moAvg
much, many (plural)
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NUéPag: noun, accusative plural feminine < fuépa
a day

John 2: 13
Kal £yyvg fiv 10 doxa TV Tovdaiwv, kal &véPn eig TeposdAvpa 6 Tnoodc.
€yyvg: adverb < éyyig

near

ndoxa: noun, nominative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapaivw
to goup

‘TepoadAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

John 2: 14
Kal e0pev £V T) 1ep® ToUG TwAoDVTAC BOag Kal TPOPaTa KAl TEPISTEPAC KAl TOVG
KEPUATLOTAC KAONUEVOUG,

gbpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <e0Opiokw
to find

iep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

nwAodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine < nwAéw
to sell

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow

npdParta: noun, accusative plural neuter < mpdPatov
a sheep

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < mepiotepd
adove

KEPUATLOTAG: noun, accusative plural masculine < kepuatiotig
a money-changer

kaBnuévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <«kda6nuat
to sit
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John 2: 15
Kol otfoag @payéAAiov €k oxowviwy Tavtag éEEPadev €k o0 iepod td te mpdPata Kai Tovg
Bbag, kal TV KOAALPLOTOV EE€xeeV TA KEPUATA KAl TAG TPATECHG GVESTPEYPEV,

nowoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <moiéw
to do, make

@payéAAiov: noun, accusative singular neuter < @payéAAiov
a whip, lash, scourge

oxowviwv: noun, genitive plural neuter <oyowviov
arope, cord

e&éPalev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékpdAAw
to cast out

lepod: adjective, genitive singular neuter <igpdg
holy, sacred

T€: conjunction < €
and (enclitic weak connective particle)

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

Pdag: noun, accusative plural masculine < od¢
an ox, a cow

KoAAvPioT®V: noun, genitive plural masculine < koAAvPiothg
a moneychanger

¢€éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxyéw
to pour out

képuata: noun, accusative plural neuter < képua
a piece of money, coin

tpanéfag: noun, accusative plural feminine < tpdnela
a table

avéotpePev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvactpépw
to return; to live

John 2: 16
Kal TO1G TAG TEPLOTEPAG TTwA0DOLV ginev: "Apate tadTa €vtedOev, ur Tolelte TOV 0ikoV TOD
TatpdG HoL oiKoV Eumopiov.
TEEPIOTEPAG: houn, accusative plural feminine < mepiotepd
a dove

nwAodorv: verb, present active participle dative plural masculine <nwAéw
to sell
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"Apate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < aipw
to take up, take away

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

noteite: verb, 2nd person present active imperative plural <motéw
to do, make

0ikoV: noun, accusative singular masculine < oTKog
a house, home

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

0ikoV: noun, accusative singular masculine < oTKog
a house, home

éumopiov: noun, genitive singular neuter < éundpiov
a market

John 2: 17
guvnodnoav ol padntal adtol Ot yeypaupévov €otiv’ ‘O (Ao ToD 0TKoL GOV KATaPAYETAl
LE.

guvnodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokouat
to remember

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

Yeypapuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

(fiAoc: noun, nominative singular masculine < fjAog
zeal, jealousy

ofkou: noun, genitive singular masculine < oikog
a house, home

Kata@ayetai: verb, 3rd person future middle indicative singular < katesfiw
to eat up, devour

John 2: 18
amekpiOnoav ovv ot Tovdaiot kai einav adt®’ Ti onuelov deikvielg Nulv, 6Tt tadta ToLElg;

amekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rnokpivouat
to answer

o0V: conjunction < o0v
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then, accordingly

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

onuelov: noun, accusative singular neuter < onuelov
a sign

dekvoeic: verb, 2nd person present active indicative singular < deikvout
to show

mo1€lg: verb, 2nd person present active indicative singular <mnoiéw
to do, make

John 2: 19
amekpidn 'Incodg Kat einev adToOlg AVGATE TOV VOOV TOUTOV KAl €V TPLGLV NUEPALS EYEpD
a0TOV.
anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < arokpivopot
to answer

AVoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose

vaov: noun, accusative singular masculine <vadg
a temple

tproiv: adjective, dative plural feminine < tpeig
three

Nuépaig: noun, dative plural feminine <nuépa
aday

gyep®: verb, 1st person future active indicative singular < éyeipw
to raise up

John 2: 20
glnav ovv ot Tovdator Teooepdkovta Kai £€ Eteotv oikodourdn 6 vadg ovtog, Kai ov £v
TPLoLV NUEPALS EYEPELG AVTOV;
00V: conjunction < o0V
then, accordingly

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Teooepdkovrta: adjective, dative plural neuter <tesoepdkovta
forty
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€& adjective, dative plural neuter < é£g
six

€teolv: noun, dative plural neuter < é£tog
ayear

oikodounOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oikodopéw

to build, edify

vaog: noun, nominative singular masculine <vadg
atemple

tpioiv: adjective, dative plural feminine < tpeig
three

Nuépaig: noun, dative plural feminine <nuépa
a day

€yepeiG: verb, 2nd person future active indicative singular < éyeipw
to raise up

John 2: 21
€kelvog 8¢ EAeyev mept 100 vaod tod oduatog avtod.

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkeivog
that

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

vao0: noun, genitive singular masculine < vadg
atemple

oWUATOG: noun, genitive singular neuter <o®ua
a body

John 2: 22
Ote ovv Ny£pOn €k vekp®v, Euviodnoav ol padntai avtod 6t tobto EAeyev, Kal énicTevoav
Th Ypa@f kol T® Adyw OV ginev 6 'Incode.

Ote: conjunction < Ote
when

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Nyépdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éyeipw
to raise up

vekp@v: adjective, genitive plural masculine < vekpdg
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dead

éuvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <uipviokopat
to remember

padntai: noun, nominative plural masculine < uafneng
a disciple

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

Ypa@fj: noun, dative singular feminine <ypagn
a writing, Scripture

Adyw: noun, dative singular masculine <Adyog
a word, the Word

John 2: 23
Qg 8¢ Nv &v 101¢ TepocoAVOIC €V TG TdoXa €V T £0pTHj, ToAAOL émioTevoav €i¢ TO Svoua
a0To0, Oewpodvteg abTod Ta onuela a Emolet
‘Q¢: conjunction < w¢
as, that, how, about

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

ndoya: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

€0ptii: noun, dative singular feminine < ¢optr|
a feast

noA)ot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

dvoua: noun, accusative singular neuter < dvoua
a name

Bewpodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <6gwpéw
to look at, behold

onuela: noun, accusative plural neuter < onuelov
asign

énoier: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <noiéw
to do, make
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John 2: 24
a0T0g 8¢ 'INcolg oK EmioTevey AUTOV AVTOIG d1a TO ADTOV YIVWOKELY TAVTAG

gniotevev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

avTOV: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

YIvokewv: verb, present active infinitive <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

John 2: 25
Kal 6T oV ypelav gixev tva TI§ paptuprion mept tod avOpwov, adTog Yap £YiVwoKev Ti v
€V T® avOpWTW.
Xpetav: noun, accusative singular feminine < ypeia
aneed

eixev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < #xw

to have, hold

tva: conjunction < fva
in order that, that

1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
paptuphon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

avOpwrov: noun, genitive singular masculine < &vBpwmnog
a man

éyivwokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <yvwokw
to come to know, learn, know, realize

ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

avOpwrw: noun, dative singular masculine < &v0pwmnog
a man

John 3:1
"Hv 8¢ dvBpwmog £k TV daproaiwv, Nikddnuog Svoua adt®d, dpxwv t@v Tovdaiwv:

&vOpwmog: noun, nominative singular masculine < &v0pwmog
aman
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dapioaiwv: noun, genitive plural masculine < ®@apioaiog
Pharisee

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

dvoua: noun, nominative singular neuter < &vopa
a name

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

John 3: 2
00to¢ NAOEV TPOG AdTOV VUKTOC Kol eimev adT®* Pappi, ofdauev 8t dnd 600 EAAALOAC
d18dokatog 00deic yap SUvatal TadTa Td onuela TOLETY & oL TOIELG, £av ur) 7 O 0£0¢ uet’
avToD.
AABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £pxouat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vig
night

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

amo: preposition < &nd
from (gen)

éAnAvBag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < €pxouat
to come, go

dddokadog: noun, nominative singular masculine < 818daokaiog
a teacher

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < dVvvauat
to be powerful, able

onuelo: noun, accusative plural neuter < onpueiov
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asign

To1€1V: verb, present active infinitive <moiéw
to do, make

To1€1: verb, 2nd person present active indicative singular <moiéw
to do, make

€av: conjunction < éav

if

UET’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

John 3: 3
amekpiOn 'Incodq kal einev adT®’ Aunv aunv Aéyw oot, €av un tig yevvnoi dvwbev, od
dovartat idetv v PactAeiav Tob Beod.

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < €&v

if

T1g: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
YeVVNOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < yevvdw
to beget

dvwOev: adverb < vwOev
from above, again

dvvarat: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vapot
to be powerful, able

1d€lv: verb, aorist active infinitive < opdw
to see

PactAeiav: noun, accusative singular feminine < paciAeia
a kingdom

John 3: 4
Aéyet mpog avTov 6 Nikddnuog: TIk¢ dUvatat dvBpwmog yevvndival yépwv v; un dvvatat
€1¢ TNV Kooy ThG untpog avtol devtepov eloeABelv Kai yevvnOijvat,

TPOG: preposition < pdg
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to, towards, with (acc)

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

[1&¢: adverb < ndg
how?

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

&vOpwrog: noun, nominative singular masculine < &vOpwmnog
a man

yevvnOfjvar: verb, aorist passive infinitive <yevvdw
to beget

YépwV: noun, nominative singular masculine < yépwv
an old man

dvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

kotAlav: noun, accusative singular feminine < koi\ia
the belly, womb, stomach

UNTPOG: noun, genitive singular feminine <untnp
a mother

devtepov: adjective, accusative singular neuter < detvtepog
second

eloeNBelv: verb, aorist active infinitive < eioépxopat
to go or come in or into, enter

yevvnOfvat: verb, aorist passive infinitive <yevvdw
to beget

John 3: 5
anekpiOn 'Incode Aunyv aunv Aéyw oot, £&v un tig yevvnof £€ datog kal TvevATOC, 00
duvartal eloeABelv gi¢ v BaciAeiav Tod Ogol.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat
to answer

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < €qv
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if
T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig

yevvnofi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < yevvaw
to beget

Udatog: noun, genitive singular neuter < 06wp
water

TIVEOHATOG: noun, genitive singular neuter < nvedpa
a spirit, the Spirit

dvarar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

eloeAOelv: verb, aorist active infinitive < eioépyopat
to go or come in or into, enter

PaciAeiav: noun, accusative singular feminine < pacieia
a kingdom

John 3: 6
TO YEYEVVNUEVOV €K TG 00pKOG 6dpE £0TLV, KAl TO YEYEVVNUEVOV €K TOD TTVEDUATOG TVEDUG
€0TLV.

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw
to beget

00pKOG: noun, genitive singular feminine < odpé

flesh

odp€: noun, nominative singular feminine < odp¢

flesh

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw
to beget

TVEVUATOG: houn, genitive singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

nvedud: noun, nominative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

John 3: 7
ur| Bavudong 8t eindv oot Ael Dudg yevvnofival &vwbev.

Bavudong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < 6avud{w
to marvel, wonder at

A€t: verb, 3rd person present active indicative singular < 8éw
yevvnofvat: verb, aorist passive infinitive <ygvvdw
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to beget

dvwdev: adverb < dvwOev
from above, again

John 3: 8
70 tvedua 8mov BéAeL TveT, Kal TV @wviv avtod dkovelg, GAN 00k 0idag mdbev £pxetat kal
100 Undyer oUTw¢ 0TIV TG O YEYEVVIUEVOG €K TOD TVEOUATOC.

nvedua: noun, nominative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

dmov: conjunction < émov
where, whither

PéAet: verb, 3rd person present active indicative singular <0éAw
to will, wish, desire

nvel: verb, 3rd person present active indicative singular <nvéw
to blow

@WVTV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

akovelg: verb, 2nd person present active indicative singular < dxodw
to hear

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

o1dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular <oida
to know

nd0ev: adverb < éOev
whence?

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

1o0: adverb < oD
where? whither?

vmdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvdaw
to beget

TIVEDHATOG: houn, genitive singular neuter < nvedpa
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a spirit, the Spirit

John 3: 9
amekpiOn Nikodnuog kal einev avtd’ Mg dvvatot tabta yevésDa,
amnekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot

to answer

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

[1&¢: adverb < ndg
how?

dvvartat: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vapot
to be powerful, able

yevéabat: verb, aorist middle infinitive <yivouat
to become, be

John 3: 10
amekpiOn 'Incodg kai einev adT®* ZU €1 6 diddokadog toD TopanA kal tadta oV YIVWOKELG;
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot

to answer

dddokadog: noun, nominative singular masculine < 818dokaiog
a teacher

‘Iopan: noun, genitive singular masculine <’lopanA
Israel

YWVWOKeLG: verb, 2nd person present active indicative singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

John 3: 11
QunV Gunv Aéyw oot 8t 6 oidapev AadoDuey Kal O EWPEAKAUEV HaPTUPODUEY, KAl TNV
HapTupiav UV 00 AauPdverte.
aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

AadoDuev: verb, 1st person present active indicative plural <AaAéw
to speak
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Ewpdakapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < opdw
to see

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw
to bear witness, testify

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

AapPavete: verb, 2nd person present active indicative plural <Aappdavw
to take, receive

John 3: 12
€l Ta émtyela eimov DUV Kal ov TOTEVETE, TOG £V EITW DUTV TA EMOVPAVIX TIGTEVOETE;
€l: conjunction < €l

if

éniyeia: adjective, accusative plural neuter < éniyeiog
of the earth, earthly

motevete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

&G adverb < g
how?

€av: conjunction < €qv

if

gnovpavia: adjective, accusative plural neuter < é£movpdviog
heavenly

motevoete: verb, 2nd person future active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 3: 13
Kal 0VOELG GvaPEPnkev €ic TOV 00pavoV el un O €k ToD 00pavos kataPdg, 6 viog tod
avOpwmov.

oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

avaPéPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < dvafaivw
to goup

obpavov: noun, accusative singular masculine < o0pavdg
heaven

gl: conjunction < i
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if

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

kataPdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katafaivw
to go down

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

avOpwrov: noun, genitive singular masculine < GvBpwmog
a man

John 3: 14
Kal KaBwg Mwiofic VPwaoev TOV 8@V €V Tij £pMuw, oUTwg LPWOTval del TOV VIOV ToD
avOpwmov,
kaBwg: conjunction < kaBwg
as, just as, even as

Mwbofig: noun, nominative singular masculine <Mwofig
Moses

Uwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 0{ow
to lift up, exalt

d@1v: noun, accusative singular masculine < 6@1ig
a serpent

€pruw: adjective, dative singular feminine <€&pnuog
a desert, wilderness

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

VY wOTvar: verb, aorist passive infinitive < 0{ow
to lift up, exalt

del: verb, 3rd person present active indicative singular < déw
v1OV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vBpwmog
aman

John 3: 15
va Tag 6 motevwV €v a0T® €XN (wnV aldVIov.

tva: conjunction < tva
in order that, that
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miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
to have faith (in), believe

€xn: verb, 3rd person present active subjunctive singular <é€yw

to have, hold

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

John 3: 16
OUTtwg yap Nydnnoev 0 B€0G TOV KOGUOV IOTE TOV VIOV TOV HOVOYEVH] EdWKEV, Tva A O
TOTEVWV €1 A0TOV Un GroAnTat GAAX €xn {wrv aidviov.
OUtwc: adverb < oVtw(g)
in this manner, thus, likewise

nyannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dyamndw
to love

KOOMOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

wote: conjunction < Hote
so that

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < povoysvic
only begotten, only

£dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 88wt
to give

tva: conjunction < {va
in order that, that

motevwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw
to have faith (in), believe

andAntat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < drdAAvut
to destroy; to perish (middle)

&AAd: conjunction < GAAG
but, except

€xn: verb, 3rd person present active subjunctive singular <é€&yw
to have, hold
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(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aid)viog
eternal

John 3: 17
oV yap dréotetAev 6 B0¢ TOV VIOV €lg TOV KOOUOV Tva Kpivr) TOV KOGUOV, GAN Tva 6wOf O
KOopoG " avTol.
anéotellev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnoctéAAw
to send

L1OV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

KOOMOV: noun, accusative singular masculine <kdopog
the world

tva: conjunction < fva
in order that, that

Kpivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kpivw
to judge, decide

kOoMOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

tva: conjunction < fva
in order that, that

ow0fj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < o(l{w
to save

KOOUOG: houn, hominative singular masculine < kdopog
the world

d1’: preposition < d1&
through (gen); on account of (acc)

John 3: 18
0 TOTEVWYV €1 ADTOV OV Kpivetal O 6¢ U moTtevwWV RN KEKPLTAL, OTL Ur) TEMIGTEVKEV £1G TO
dvoua tob povoyevodg viod tob Beod.
moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw
to have faith (in), believe
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kpivetaw: verb, 3rd person present passive indicative singular <xkpivw
to judge, decide

miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
to have faith (in), believe

fon: adverb < #jdn
now, already

kékprrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <kpivw
to judge, decide

neniotevkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

dvoua: noun, accusative singular neuter < dvoua
a name

povoyevodg: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

viod: noun, genitive singular masculine < vidg
ason

John 3:19
abtn 3¢ €otiv 1] kploig OTL TO PO EANALOEYV €ig TOV KOGUOV Kal Nydnnoav ol GvBpwmot
UGAAOV TO 6KOTOG ] TO PG, NV Yip AVTOV TOVNPX TX EPYA.
Kploig: noun, nominative singular feminine < kpioig
judgment

@&¢: noun, nominative singular neuter <@g
light

€AnAvbev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < &pyxouat
to come, go

KOopOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

nydannoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < d&yandw
to love

avOpwmot: noun, nominative plural masculine < &vBpwmnog
a man

U&AAov: adverb < paAdov
more, rather

okdTOG: noun, accusative singular neuter < okdtog
darkness
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f: conjunction < A
or

¢@®G: noun, accusative singular neuter < @@g
light

novnpa: adjective, nominative plural neuter < movnpdg
evil

€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov
work, deed

John 3: 20
TG Yop O abAX TPAoowV UIGET TO YOG KAl OUK EPXETAL TTPOG TO PG, Tva un EAeyxOf| Ta
€pya avTod”
¢@abAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npaoowv: verb, present active participle nominative singular masculine <mpdoow
to do, perform

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pyopat
to come, go

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

¢@®G: noun, accusative singular neuter < @®g
light

tva: conjunction < fva
in order that, that

€Neyx01i: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < éAéyxw
to convict, reprove

€pya: noun, nominative plural neuter <é£&pyov
work, deed

John 3: 21
0 8¢ o1V TNV aAnBetav E€pxetal mpog To PAG, Tva @avepwdii abTol ta €pya 6t €V Be®
€0TLV glpyacuéva.

nolv: verb, present active participle nominative singular masculine <mnoiéw
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to do, make

aAnBeiav: noun, accusative singular feminine < &Anfeix
truth

épxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

tva: conjunction < tva
in order that, that

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < gavepdw
to manifest, make manifest, reveal

€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov
work, deed

elpyacpéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter < €pyalouat
to work

John 3: 22
Meta tabta NABev 0 'Incod¢ kal ol padntal adtod £i¢ trv Tovdalav yijv, kKai €Kel diétpiPev
UET avT®OV Kal ERAmTilev.

Merta: preposition < yetd
with (gen); after (acc)

NAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

‘Tovdaiav: adjective, accusative singular feminine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

YfAv: noun, accusative singular feminine <yf
the earth, land

¢kel: adverb < ékel
there

diétpiPev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diatpiPw
to continue

UET”: preposition < yeta
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with (gen); after (acc)

éPantilev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < Bamntiw
to baptize

John 3: 23
nv 8¢ kai 6 Twdvvng Banti{wv €v Alvav £yyoug tod Zadeiy, 6Tt Udata ToAAG NV €KeT, Kal
napeyivovrto kal épantifovro

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

Pamtiwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pamntifw
to baptize

Aivov: noun, dative singular feminine < Aivwv
€YYUG: preposition < £yy0g
near

Taleiy: noun, genitive singular neuter < ZaAeiy
Salim

Udata: noun, nominative plural neuter < 08wp
water

moAA&: adjective, nominative plural neuter <moA0g
much, many (plural)

¢kel: adverb < éxel
there

napeyivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < mapayivouot
to come, arrive

¢Pamntifovro: verb, 3rd person imperfect passive indicative plural < pantiCw
to baptize

John 3: 24
oUmw yap Av PePAnuévog ig thv @uAaknv 6 Twdvvrg.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

PePAnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < pdAAw
to throw, put, cast

@UAakNV: noun, accusative singular feminine < @uAakn
a guard, a prison, a watch

‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John
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John 3: 25
"Eyéveto oV {HTnoig £k TV uabnt®dv Twdvvou uetd Tovdaiov mepi kabapiopod.

"Eyéveto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivouat
to become, be

00V: conjunction < 00V
then, accordingly

{ntnoig: noun, nominative singular feminine < {ftnoig
a debate, controversy, discussion

padnt@v: noun, genitive plural masculine < uabntrg
a disciple

‘lwdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdavvng

John

UETA: preposition < yetd
with (gen); after (acc)

‘Tovdaiov: adjective, genitive singular masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

kaBapiopod: noun, genitive singular masculine < kaBapioudg
a cleansing, purification

John 3: 26
Kal NABoV pog ToV Twdvvny Kal einav avt®: PaPpi, 6¢ Nv peta cod épav tod Topdavov,
o oV peMapTupnKag, 1de ovtog Pamtiler kai TAvTeG EpxovTal TPoOG avTOV.

nABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < #pyouat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

‘lwavvny: noun, accusative singular masculine <’lwdvvng

John

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

UETA: preposition < yetd
with (gen); after (acc)

Tépav: preposition < mépav
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beyond (gen)

"lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

pepaptOpnkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < uaptopéw
to bear witness, testify

ide: particle < id¢

see! behold!

Pamrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < pantifw
to baptize

épxovrtar verb, 3rd person present middle indicative plural < €&pxopot
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

John 3: 27

Page 56

dmekpidn Twdvvng kai imev: OV SUvatal &vBpwmog Aaufdverv 008 £v v urn 1} dedouévov

a0OT® €K T0D 00PaAVOD.
anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vauat
to be powerful, able

&vOpwrog: noun, nominative singular masculine < dvOpwmnog
a man

Aappdaverv: verb, present active infinitive < Aaupdvw
to take, receive

o0d¢: adverb < 008¢
and not, not even, neither, nor

gv: adjective, accusative singular neuter < gic
one

€av: conjunction < €av

if

dedouévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter < §idwut
to give

ovpavoD: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
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heaven

John 3: 28
a0TOL DUETG HOt HapTLPETTE OTL €lmov OUK €ipl £yw 6 Xp1oTog, AAN 0Tt AecTaApUéVoq il
gunpoobev €xkelvov.

paptupeite: verb, 2nd person present active indicative plural <uaptupéw
to bear witness, testify

Xp1otég: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

&AN’: conjunction < dGAAG
but, except

‘Aneotadpévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < drootéAAw
to send

gunpoodev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

ékelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < éxeivog
that

John 3: 29
0 £XWV TNV VOUPNV VOU@iog €0Tiv’ 0 8¢ piA0g TOD VUUQPIOU 0 £6TNKWS Kal AKOVWV avTOD,
XapQ xaiper d1a Thv @wviv tod vupgiov. alitn o0V 1] Xapd 1) Eun TETANPWTAL.
€xwv: verb, present active participle nominative singular masculine < é&yw

to have, hold

vOu@nV: noun, accusative singular feminine <vouen
a bride, a young woman

vuugiog: noun, nominative singular masculine < vougiog
a bridegroom

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

vupeiov: noun, genitive singular masculine < vopeiog
a bridegroom

£0TNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < {otnut
to cause to stand, stand

akoVwV: verb, present active participle nominative singular masculine < dkovw
to hear

Xapd: noun, dative singular feminine < xapd
joy, delight
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xaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < xaipw
to rejoice

d1a: preposition < di&
through (gen); on account of (acc)

@WVNV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

voupeiov: noun, genitive singular masculine < vopeiog
a bridegroom

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

éun: adjective, nominative singular feminine <£uég
my, mine

nemAfpwrtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < mAnpdw

to fill, fulfill

John 3: 30
gkelvov del abEdvely, ue 8¢ éAattodobat.

€kelvov: demonstrative pronoun, accusative singular masculine < ékeivog
that

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < §éw
av&avelv: verb, present active infinitive < av&dvw
to cause to grow; increase

glattodobar: verb, present middle infinitive < éAattéw
to make lower, decrease, diminish

John 3: 31
‘0 dvwBev €pXOUEVOC EMAVW TAVTWY €0TIV. 0 OV €K TG YAG €K TAG VG €0Ttv Kl €K THS VG
AaAET 6 €k TOD 0VpavoD €pXOUEVOG ENAVW TTAVTWY £0TIV!
&vwBev: adverb < &vwOev
from above, again

épxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < €pxouat
to come, go

Endvw: preposition < éndvw
above; over (gen)
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YAg: noun, genitive singular feminine <y
the earth, land

Yfg: noun, genitive singular feminine <y
the earth, land

Yfg: noun, genitive singular feminine <yf
the earth, land

AaA€l: verb, 3rd person present active indicative singular <AaAéw
to speak

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

épxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pyopont
to come, go

Endvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

John 3: 32
0 £DPAKEV Kal AKovoev TOUTO HAPTULPET, Kal THV paptupiav adtod ovdeic Aaupavet.

gwpakev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < opdw
to see

fikovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkoow
to hear

Uaptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

AapPaver: verb, 3rd person present active indicative singular <Aappdvw
to take, receive

John 3: 33
0 AaBwv avtod TV paptupiav Eéo@pdyloev 8T1 6 Be0¢ GANONG EoTv.

AaBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Aaufdvw
to take, receive

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence
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€o@payioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payilw
to seal

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0r|g
TRUE

John 3: 34
oV yap dnéotethev 6 Be0¢ Ta Prjuata tod 000 AaAel, 00 yap €k pétpov didwotv To vebua.

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnootéAAw
to send

prigata: noun, accusative plural neuter < pfiua
aword

AaAel: verb, 3rd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

UETpOL: noun, genitive singular neuter < uétpov
a measure

didworv: verb, 3rd person present active indicative singular < 8idwut
to give

nvedua: noun, accusative singular neuter < mvebua
a spirit, the Spirit

John 3: 35
0 TP Gyand Tov vidv, Kal Tavta JEdWKEV €V Tfj XELpl A0TOD.

TaTHp: noun, nominative singular masculine < natrp
father

ayand: verb, 3rd person present active indicative singular < dyandw
to love

vIOV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < didwut
to give

XE1pl: noun, dative singular feminine < xeip

a hand

John 3: 36
0 TOTEVWV £1¢ TOV LIOV Exel {WNV aiwviov’ 6 d¢ Amelf®V T@ LI oVk SPetat {wrv, GAN' 1)
Opyr| tod Beod pévet €’ avTOV.

miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
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to have faith (in), believe

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

gxeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw

to have, hold

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

anelf@v: verb, present active participle nominative singular masculine < dneiféw
to disbelieve, disobey

viQ: noun, dative singular masculine < vidg
ason

dyetar: verb, 3rd person future middle indicative singular < opdw
to see

(wnv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

&AN’: conjunction < GAAG
but, except

dpyn: noun, nominative singular feminine < dpyn
wrath, anger

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

€n’: preposition < éni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

John 4: 1
‘Qg ovV €yvw 0 ’Incodg 6Tt frovoav ol dapiloaiot 6tt Incod¢ mAelovag HadnTag Totel kol
Pamtiler i Twavvng—

‘Qg: conjunction < wg
as, that, how, about

oDV: conjunction < o0v
then, accordingly

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

fxovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dkoow



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 62

to hear

dapioaior: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

mAelovag: adjective, accusative plural masculine comparative < toAvg
much, many (plural)

padntag: noun, accusative plural masculine < padntng
a disciple

Tot€l: verb, 3rd person present active indicative singular < noiéw
to do, make

Pamrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < Bantifw
to baptize

f: conjunction <A
or

"lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

John 4: 2
Kaitorye Tnool¢ adtog ovk éRdntilev GAA’ ol padntai avtod—

Kaitolye: conjunction < kaitorye
and yet

¢Pantilev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < Banti{w
to baptize

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple

John 4: 3
aofikev v Tovdaiav kal GrAABev T&Awv €i¢ thv FTahAaiav.

agfikev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aeinut
to let go, permit, forgive

‘Tovdatav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

anfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

ndAv: adverb < mdAv
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again

TaAthaiav: noun, accusative singular feminine < TaA\aia
Galilee

John 4: 4
£0e1 0¢ avToV diépyecbat 1 TG Tapapeiag.
£8¢ev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < §éw

diépxeobar: verb, present middle infinitive < diépyopat
to pass through

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Tapapeioag: noun, genitive singular feminine < Zapdpeia
Samaria

John 4: 5
€pxetat oV gi¢ TOAv tic Zapapeiag Aeyouévny Zuxap tAnciov tod xwpiov & #dwkev
TakwP t@ Twone Td vVik avtod:
gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

00V: conjunction < 00v
then, accordingly

mOAv: noun, accusative singular feminine < moAig
a city

Tapapeiag: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

Tuyxap: noun, accusative singular feminine < Zuxdp
Sychar

nAnoiov: preposition < mAnoiov
near; a neighbor (as a noun)

Xwplov: noun, genitive singular neuter < ywpiov
a place, field

£dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 88wt
to give

‘Takwp: noun, nominative singular masculine <’Tak®p

Jacob

‘lwong: noun, dative singular masculine <’lwong
Joseph
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viQ: noun, dative singular masculine < vidg
ason

John 4: 6
nv 8¢ €kel mnyn o0 Takwp. 6 00V 'Incodg KeKOTaKWG €K THG 0dotmoplag Ekabéleto oUTwG
€Ml T TINYR® Opa NV WG EKTN.
ékel: adverb < éxel

there

TNy": noun, nominative singular feminine < nnyn
a spring, fountain

‘TakWP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

00V: conjunction < 00V
then, accordingly

KEKOTILAKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < xomaw
to toil, labor

odotmopiag: noun, genitive singular feminine < ddoirmopia
a walking, journey

ékaBéeto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < ka@éCopot
to sit down

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

Emi: preposition < éni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

nnyfi: noun, dative singular feminine <mnnyn
a spring, fountain

Wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

WG: preposition < w¢
as, that, how, about

€xtn: adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth

John 4: 7
“Epxetat yuvn €k thig Zapapeiag avtAfjoat Udwp. Aéyet avtii 6 'Tnool¢ AG¢ pot Telv:

"Epxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
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to come, go

YUVI): noun, nominative singular feminine <yvvn
a woman, wife

Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

avtAfjoat: verb, aorist active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

Abg: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 88wt
to give

Telv: verb, aorist active infinitive < ivw
to drink

John 4: 8
ol yap padnrai avtod areAnAvbeicav ic trv TOALY, Tva TPOPAG AYOPAGWOLY.
padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg

a disciple

aneAnAvbeioav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural < dnépyxouat
to depart, go away

mdAv: noun, accusative singular feminine < moAig
a city

tva: conjunction < fva
in order that, that

TPOYAG: noun, accusative plural feminine < tpoen

food

ayopdowaotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dyopdalw
to buy

John 4: 9
Aéyet o0V adT® 1} yovn 1] Zapapltic’ [IdG ob Tovdaiog v map’ Euod Telv aitels yuvaikdg
Tapapitidog olong; ov yap suyxpdvtat Tovdaiot Zapapitaig.
o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

YUVI): noun, nominative singular feminine <yvvn
a woman, wife
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Tapapitic: noun, nominative singular feminine < Zapapitig
Samaritan

M&¢: adverb < ndg
how?

‘Tovdaiog: adjective, nominative singular masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

map’: preposition < mopd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

Telv: verb, aorist active infinitive < ivw
to drink

aitelc: verb, 2nd person present active indicative singular < aitéw
to ask

yuvaikog: noun, genitive singular feminine <yuvvn
a woman, wife

Tapapitidog: noun, genitive singular feminine < Zapoapitig
Samaritan

ovyxp&vrtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <ovyxpdouat
to associate with, have dealings with

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

Tapapitaig: noun, dative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 10
anekpiOn 'Inoodg kai einev aOTH* El fjde1¢ Thv dwpedv T00 B0 Kal Tig éoTiv 0 Aéywv oot
AbG pot TelV, oL Qv fTNoag aLTOV Kal £dwkev v oot Bdwp (DV.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopot
to answer

Ei: conjunction < €l

if

fide1g: verb, 2nd person pluperfect active indicative singular < o018«
to know

dwpedv: noun, accusative singular feminine < dwped
a gift

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?
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Abg: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 88wt
to give

TETV; verb, aorist active infinitive < mivw
to drink

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

fitnoag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < aitéw
to ask

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

(@v: verb, present active participle accusative singular neuter < {dw
to live

John 4: 11
Aéyet avT® 1 yuvn' Kopie, oUte dvtAnua €xelg kal to @péap €0ty Babv: moéOev o0V Exelg TO
Udwp 10 (QV;
yuvhj: noun, nominative singular feminine <yvvn
a woman, wife

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

&vtAnua: noun, accusative singular neuter < &vtAnua
a bucket

€xeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &yw
to have, hold

@péap: noun, nominative singular neuter < @péap
awell

Pab: adjective, nominative singular neuter < pafig
deep

d0ev: adverb < éOev
whence?
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o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

€xeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &xw

to have, hold

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

(@v: verb, present active participle accusative singular neuter < {dw
to live

John 4: 12
un ov pellwv i To0 Tatpodg NUAV TakdP, 6¢ EdwKeV MUTV TO @péap Kal avTOg €€ avToD
€miev kal ol viol avToD Kal T Opéupata avtod;
ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyog
large, great

Tatpog: noun, genitive singular masculine < matnp
father

‘TakwP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 88wt
to give

@péap: noun, accusative singular neuter < @péap
awell

gmev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <nivw
to drink

vioi: noun, nominative plural masculine < vidg
ason

Bpéupata: noun, nominative plural neuter <8péuua
a (domesticated) animal; cattle (plural)

John 4: 13
amekpiOn 'Incodg kai einev avth* I1&¢ 0 Tivwv €k Tod Bdatog TovToL diYrioet TTEALV”

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <nivw
to drink

Udatog: noun, genitive singular neuter < 08wp
water
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dupnoer: verb, 3rd person future active indicative singular <dpdaw
to thirst

mdAv: adverb < mdAwv
again

John 4: 14
0¢ & v min €k To0 VOATOG 0V £yw dWow VTR, oV ur dPricet €i¢ TOV ai@va, GAAX TO Udwp O
dwow avT® yevroetal €v abT® TNy VdATOC AAAOUEVOU €l (whV alwViov.
av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

min: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < nivw
to drink

Udatog: noun, genitive singular neuter < 66wp
water

ddow: verb, 1st person future active indicative singular < 818wt
to give

duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

ai®va: noun, accusative singular masculine < aicyv
an age

&AAGQ: conjunction < GAAG
but, except

Udwp: noun, nominative singular neuter < 63wp
water

ddow: verb, 1st person future active indicative singular < 818wt
to give

yevroetat: verb, 3rd person future middle indicative singular <yivouat
to become, be

TNyN: noun, nominative singular feminine < nnyn
a spring, fountain

Udatog: noun, genitive singular neuter < G3wp
water

aAAopévou: verb, present middle participle genitive singular neuter < &\ Aopat
to leap, spring up

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life
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aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

John 4: 15

Page 70

Aéyel mpoOg avTOV N yuvh Kopie, 8¢ pot todto to Udwp, tva un @ pnde diépxwpot évOade

AVTAELV.

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

YUVH: noun, nominative singular feminine <yvvn
a woman, wife

Kvpie: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

d4¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < didwut
to give

Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

tva: conjunction < tva
in order that, that

dup@: verb, 1st person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

diépxwuat: verb, 1st person present middle subjunctive singular < diépyopot
to pass through

¢v0dde: adverb < év0ade
within, here, hither

avtAelv: verb, present active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 16
Aéyer alTh* “Ynaye @wvnoov tov dvdpa cov kal éAOe EvOdde.

“Yraye: verb, 2nd person present active imperative singular < dndyw
to depart

@wvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @wvéw
to call

&vdpa: noun, accusative singular masculine < avnp
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a man, husband

€AO¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < é&pyopat
to come, go

€v0dde: adverb < évBade
within, here, hither

John 4: 17
amekpiOn 1 yuvn kai einev avt@®: 00K €xw Avdpa. Aéyel avTii 6 'Tnoodg KaAdg einag 8t
"Av3pa 00K Exw’
anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

YUVI): noun, nominative singular feminine <yvvn
a woman, wife

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < é&yxw
to have, hold

&vdpa: noun, accusative singular masculine < &vrp
a man, husband

KaA®g: adverb < kaAdg
well

"Avdpa: noun, accusative singular masculine < avrip
a man, husband

£xw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to have, hold

John 4: 18
TEVTE Yap &vdpag £oxeg, Kal VOV Ov €xelg oUK €0Tv 6oL Avrp* ToDTo GANOEC elpnkac.
névte: adjective, accusative plural masculine < mévte

five

avdpag: noun, accusative plural masculine < dvrp
a man, husband

€oxeg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < é&yw
to have, hold

vOv: adverb < v0v
now

€xeig: verb, 2nd person present active indicative singular < €xw
to have, hold
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avnp: noun, nominative singular masculine < &vnp
a man, husband

aAnBeg: adjective, accusative singular neuter < dAn0rg
TRUE

John 4: 19
Aéyer a0T® 1} yovA: Kipie, Bewp® 8t1 mportng €1 6.
YUVH: noun, nominative singular feminine <yuvvn

a woman, wife

KUpie: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

Bewp®: verb, 1st person present active indicative singular < fgwpéw
to look at, behold

TPOPHNTNG: noun, nominative singular masculine <mnpo@nTng
a prophet

John 4: 20
ol TaTéPE NUAV €V TQ Spel TOUTW TPooeKOVNoav: Kal DUELG Aéyete 8TL €V TepocoADUOLG
€0TLV 0 TOTOG 61OV TPOOKULVETV Jel.

Tatépeg: noun, nominative plural masculine < matrp
father

dpet: noun, dative singular neuter < &pog
a mountain

npooekvvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mpookuvéw
to worship

‘TepocoAvpoig: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

To10G: noun, nominative singular masculine < témog
a place

dmov: adverb < 8mov
where, whither

TPOOKLVELV: verb, present active infinitive < mpookuvéw
to worship

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < 6éw

John 4: 21
Aéyet a0t 0 'Tnoolg: [TioTeVE pot, yoval, 0Tt €pXeTat Wpa OTE OUTE €V TQ) OpEL TOVTW OUTE €V
‘TepocOAUUOLG TPOOKVVNOETE T TATPL.
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IMiotevé: verb, 2nd person present active imperative singular < motedw
to have faith (in), believe

yVvat: noun, vocative singular feminine < yovn
a woman, wife

€pxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pyopat
to come, go

wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

dte: adverb < 8te
when

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

Spet: noun, dative singular neuter < 8pog
a mountain

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepooéAvua
Jerusalem

TpooKLVToeTe: verb, 2nd person future active indicative plural <mnpookuvéw
to worship

natpi: noun, dative singular masculine < matrip
father

John 4: 22
UUELG TPOoKLVETTE O 0UK 0100 TE, NUELG TPOTKLVODUEV O 0IdaUEV, OTL 1] cwTNpia €K TV
Tovdaiwv éotiv:

mpookuVelte: verb, 2nd person present active indicative plural <mnpookuvéw
to worship

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know

npookvvoDev: verb, 1st person present active indicative plural <mpookuvéw
to worship

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < oida
to know

owtnpla: noun, nominative singular feminine < ocwtnpia
salvation
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‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

John 4: 23
GAAG Epxetat Wpa Kol VOV €0TLv, GTe 01 GANO1VOL TPOGKLVNTAL TIPOCKUVHGOUGLY TG TATPL €V
nvevpatt Kai dAnOeiq, kat yap 0 matnp totovtovg {Ntel ToLg TPOoKLYVODVTAG AVLTOV!
GAAQ: conjunction < GAAG
but, except

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

Wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

vOv: adverb < viv
now

dte: adverb < &te
when

aAnBwvoi: adjective, nominative plural masculine <&An6ivdg
TRUE

TpooKLvNTAl: noun, nominative plural masculine < wpookuvntng
a worshiper

npooKuvricovolv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpookuvéw
to worship

matpl: noun, dative singular masculine < natrip
father

nvevpatL: noun, dative singular neuter < mvebua
a spirit, the Spirit

aAnOeiq: noun, dative singular feminine < &AnOeiax
truth

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

tolo0UtovG: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < toiodtog
such

{ntet: verb, 3rd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

TpooKLVOUVTAG: verb, present active participle accusative plural masculine <mpookuvéw
to worship
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John 4: 24
nvedua 0 Bed¢, Kal ToUG TpooKLUVODVTAG abTOV €V TVELUATL Kol AANnOeiq deT TpooKULVETY.

nvedua: noun, nominative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

TpooKLVOUVTAG: verb, present active participle accusative plural masculine <mpookvvéw
to worship

nvevpatt: noun, dative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < &Affeia
truth

J€l: verb, 3rd person present active indicative singular < §éw
TIPOCKULVELV: verb, present active infinitive < mpookvvéw
to worship

John 4: 25
Aéyet adT® 1 yuvh' Oida 6t Meooiag €pxetat, 0 AeyOpevog Xplotdg: 6tav €A €kelvog,
dvayyeAel NUiv dravra.
yuvhj: noun, nominative singular feminine <yovr
a woman, wife

01da: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

Meooiag: noun, nominative singular masculine <Meaoolog
the Messiah, Anointed One

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

XPlotoG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

Otav: conjunction < dtav
whenever

€AON: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < é&pyopot
to come, go

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxeivog
that

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\w
to announce, report

anavrta: adjective, accusative plural neuter < dmog
all
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John 4: 26
Aéyel avtii 0 'Inood¢ Eyw gipt, 6 AaA®v oot.

AaA@v: verb, present active participle nominative singular masculine <AaAéw
to speak

John 4: 27
Kai €mi tovtew nABav ol yadntai avtod, kol é0adualov 0Tt META YUVAIKOG EAGAEL OVOELG
pévtot ginev: T1 (Ntelg; 7 T AaA€lg pet’ avTiig;

éml: preposition < &l
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

AABav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go

padnrtal: noun, nominative plural masculine < pafntrg
a disciple

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 8avudlw
to marvel, wonder at

PETA: preposition < petd
with (gen); after (acc)

Yuvaikog: noun, genitive singular feminine <yovr
a woman, wife

éNdAer: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <AaAéw
to speak

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

pévrot: conjunction < uévrot
yet, however

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

(nteig: verb, 2nd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

f: conjunction <7
or

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

AaAeig: verb, 2nd person present active indicative singular < AaAéw
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to speak

UET’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

John 4: 28
dofikev o0V TV 08piav avTAG 1} yuvi kai dAABev gl Thv TOAV ko Aéyet Tolg dvBpwmolg:

agfikev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dinut
to let go, permit, forgive

o0V: conjunction < 00v
then, accordingly

0dpiav: noun, accusative singular feminine < 08pia
a water pot, jar

YUVI): noun, nominative singular feminine <yvvn
a woman, wife

anfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

TOALv: noun, accusative singular feminine < mdAig
a city

avOpwroig: noun, dative plural masculine < &vBpwmnog
a man

John 4: 29
Agbrte 1dete avOpwTov 0 €iné ot mavta Goa €moinoa’ uNtL outdg €6TLV O XPLoTAG;

Aelte: adverb < delte
come!

idete: verb, 2nd person aorist active imperative plural < opdw
to see

&vOpwmov: noun, accusative singular masculine < &v0pwmog
aman

ooa: relative pronoun, accusative plural neuter < 8cog
as great as, as many as

gnoinoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make

untu particle <yt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

XP1oToG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
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Christ, Messiah, Anointed One

John 4: 30
¢EAO0V €k Tiig TOAEWG Kal FipxovTo TpOg avTOV.

¢&fABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£&pyouat
to go out, come out

TOAewG: noun, genitive singular feminine <mndAig
a city

fpxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€pyouat
to come, go

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

John 4: 31
"Ev T@ petal NpdTtwv adtov ol padntal Aéyovteg Pappi, edye.

petagv: adverb < petalv
between, after

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

pabntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

@aye: verb, 2nd person aorist active imperative singular < é€s0i{w
to eat

John 4: 32
0 8¢ einev abTolg Eyw Bpdotv €xw @ayelv fjv UEIS OUK O1dATE.

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

gxw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to have, hold

@ayelv: verb, aorist active infinitive <é£€o6iw
to eat

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 79

John 4: 33
&\eyov oDv ol pabntai tpog FAAAAOLE MA TiG fiveykev aUT® Qayely;
o0V: conjunction < o0v

then, accordingly

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

&AANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAARAwv
of one another

T1g: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
fveykev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

@ayelv: verb, aorist active infinitive < £o6i{w
to eat

John 4: 34
Aéyet avTolc 6 'Tnoodg Epov Ppdud €otiv tva motjow to BEANUa tod mépPpavtdg pe kal
TeAe1dow ahToD TO Epyov.

"Epov: adjective, nominative singular neuter < £udg
my, mine

Ppdud: noun, nominative singular neuter < pp®ua

food

tva: conjunction < fva
in order that, that

molow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <motéw
to do, make

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

néudavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

tedewdow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeldw
to fulfill, make perfect

€pyov: noun, accusative singular neuter < é€pyov
work, deed

John 4: 35
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oUX UMETG Aéyete 6t1 "ETt TeTpdunvog €0ty Kal O Ogpiopnog Epxetat; idov Aéyw Ouly, éndpate
ToUG 0pOaApovg DUGV Kai Bedoaobe Tag XWpag 8Tt Asvkal glotv mpog Oepioudv: 7dn

"Eti: adverb < €nt

still, yet, even

TeTpdunvog: adjective, nominative singular masculine < tetpdunvog
lasting four months

Bepiopdg: noun, nominative singular masculine < 0gpioudg
harvest

€pxetau: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

idoU: particle <1800
See! Behold! Look! Lo!

éndparte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < énaipw
to lift up

0@OaApolg: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

fedoacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <8edouat

to behold

XWpag: noun, accusative plural feminine < xwpa
a country

Aevkai: adjective, nominative plural feminine <Agvkdg
white

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Beproudv: noun, accusative singular masculine < 0epiopdg
harvest

fon: adverb < fdn
now, already

John 4: 36
0 Ogpilwv uiobov AapPdaver kat cuvayet kapmov €ig (whVv aiwviov, tva o oreipwv Opod
xaipn kol 6 BepiCwv.

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

Webov: noun, accusative singular masculine < pio0d¢
wages, reward

Aappaver: verb, 3rd person present active indicative singular < Aapfdavw
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to take, receive

ouvdyet: verb, 3rd person present active indicative singular <cvvdyw
to gather together

Kapmov: noun, accusative singular masculine < koapmog
fruit

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

tva: conjunction < tva
in order that, that

omeipwv: verb, present active participle nominative singular masculine <omneipw
to sow

ouod: adverb < 6uod
together

xaipn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < yxaipw
to rejoice

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0gpilw
to reap

John 4: 37
€V yap ToUTw 0 Adyog €0ty dANO1vOg 6Tt "AANOG £oTiv O omelpwv Kail GAAN0G O Oepilwv:

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

aAnOvog: adjective, nominative singular masculine < dAn@wvég
TRUE

"AAAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

oneipwv: verb, present active participle nominative singular masculine < omneipw
to sow

aAAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

John 4: 38
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gyw anéotella DUAG Ogpilely O 00X DUEIG KEKOTILAKATE: AANOL KEKOTILAKAOLV, Kl DUETS €1G
TOV KOTOV a0T®V eloeAnAvBare.

anéotelha: verb, 1st person aorist active indicative singular < drootéAAw
to send

Oepilerv: verb, present active infinitive < 0epilw
to reap

Kekomidkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < komdw
to toil, labor

dAAot: adjective, nominative plural masculine < &AAog
other, another

Kekomidkaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <komdw
to toil, labor

KOTOV: noun, accusative singular masculine < kdmog
labor, trouble

eloeAnAvBate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <eioépyouat
to go or come in or into, enter

John 4: 39
’Ek ¢ Tig mOAew( €kelvng ToANol énlotevoav €i¢ abTOV TOV Zapaptt®v did TOv Adyov Tfg
YUVaIKOG HapTupovong Ott Einév pot mdvta  €moinoa.

néAewg: noun, genitive singular feminine < moA1g
acity

¢kelvng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < €ékelvog
that

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moA0g
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe

Tapaptt®v: noun, genitive plural masculine < Zapapitng
Samaritan

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

yuvaikog: noun, genitive singular feminine <yuvvn
a woman, wife

Haptupovong: verb, present active participle genitive singular feminine < paptupéw
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to bear witness, testify

énoinoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make

John 4: 40

Page 83

(G 00V AABOV TTPOC aVTOV of Zauapltal, PWTWV adTOV Pelvat Tap’ adTOIC: Kal FUeIvev Ekel

dvo fuépac.
wG: conjunction < w¢

as, that, how, about

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

AABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

Tayapitat: noun, nominative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

pelvar: verb, aorist active infinitive < pévw
to remain, abide

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

guervev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

¢kel: adverb < éxel
there

dvo: adjective, accusative plural feminine < dvo
two

Nuépag: noun, accusative plural feminine < nuépa
a day

John 4: 41
Kal TOAA® TAgioug Emiotevoav dix OV Adyov avtod,

moAAQ: adjective, dative singular neuter < moAvg
much, many (plural)
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mAeiovg: adjective, nominative plural masculine comparative < moAUg
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

John 4: 42
Thi Te Yuvaiki EAeyov 6Tt OUKETL 14 TV oV AaAdv iotevopey” abTol Y&p AKNKOAUEY, Kal
oidauev 0T 0UTOG €0TV AANBRG O WTNP TOD KOGUOV.
T€: conjunction < t€
and (enclitic weak connective particle)

yuvaiki: noun, dative singular feminine <yuvvn
a woman, wife

Ovkétt: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

onv: adjective, accusative singular feminine < od¢
your

AaAwav: noun, accusative singular feminine < AaAid
speech, way of talking

miotevopeV: verb, 1st person present active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

aknkoauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < akoow
to hear

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

owTNp: noun, nominative singular masculine < cwtrp
Savior

KOopov: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world
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John 4: 43
Meta 8¢ Tag 800 Nuépag EERADeV €xkelbev eic thv TaAAalav:
Merta: preposition < petd

with (gen); after (acc)

dvo: adjective, accusative plural feminine < 800
two

Nuépag: noun, accusative plural feminine < fuépa
aday

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€€pxouat
to go out, come out

¢ke10ev: adverb < €xe1dev
there, thence, from that place

TaMAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAiAaia
Galilee

John 4: 44
a0TOG Yap 'Incods éuaptipnoev 0Tt TpoPrTng €v tfj 1dla matpidt Tiurv oUK ExeL.
guaptopnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < upaptupéw

to bear witness, testify

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpognTng
a prophet

1dia: adjective, dative singular feminine < 1310¢
one's own

natpidu: noun, dative singular feminine < matpig
of one's fathers, fatherland

TIUNV: noun, accusative singular feminine < tiun
honor, price

éxet: verb, 3rd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

John 4: 45
&te o0V NABev €ic tv FTahhaiav, €3é€avto avTodV of TaAilalol, TavTa EwpakdTeg Soa
gnoinoev €v ‘TepocoAVoIG €V Tfj €0pTHj, Kal abTol yap NABoV gig TV €optnv.
Ote: conjunction < dte
when

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly
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NABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £pxouat
to come, go

TaAthaiav: noun, accusative singular feminine < TaA\aia
Galilee

¢dé€avto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < déxoua
to receive

TaAdaior: adjective, nominative plural masculine <TaAiAalog
Galilean

ewpakdteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine < 6pdw
to see

Ooa: relative pronoun, accusative plural neuter < 6cog
as great as, as many as

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

€0ptfj: noun, dative singular feminine < ¢optn
a feast

nABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 4: 46
"HAOev ovv néAwv €ig trv Kava th¢ TaAihaiag, Smov énoinoev 1o Bwp oivov. Kal v Tig
PactAikog 00 6 vidg RoBéver v Kagapvaolp.
"HABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &pxouat
to come, go

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

mdAv: adverb < tdAwv
again

Kava: noun, accusative singular feminine < Kavd
Cana

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine <TaAiAaia
Galilee
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8mov: adverb < 8mov
where, whither

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
PaciAkog: adjective, nominative singular masculine < BactAikdg
royal

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

Kagapvaoou: noun, dative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 4: 47
0UTOG akovoa¢ 0Tt INool¢ fikel €k Tiig Tovdaiag i¢ trv FaAtdatav GniABev TPOG avTOV Katl
npwta tva kataff kal idontat avtod Tov Li6V, HHUEAAEV yap GToOVIoKELY.

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dkobw
to hear

ket verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

‘Tovdalag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
Judea

TaAthaiov: noun, accusative singular feminine <TaAhaia
Galilee

anfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drépyouat
to depart, go away

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

npwta: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

tva: conjunction < fva
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in order that, that

kataPfi: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < katafaivw
to go down

idontau: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < idopot
to heal

vi6v: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

fiueAAev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéA\w
to be about to

anoBvriokelv: verb, present active infinitive < dnofvrjokw
to die

John 4: 48

Page 88

ginev o0V 6 'Inood¢ Tpdg avTéV 'Edv ur| onuela kai Tépata 1dnte, o0 un motevonTe.

00V: conjunction < 00v
then, accordingly

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

"Eqv: conjunction < éav

if

onuela: noun, accusative plural neuter < onuelov
a sign

tépata: noun, accusative plural neuter < tépag
a wonder

idnrte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < opdw
to see

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

John 4: 49

Aéyel mpog avToVv 6 PactAikdg Kopie, katdaPnOi mpiv dnobavelv to naidiov pov.

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

PaciAikdg: adjective, nominative singular masculine < BaciAikdg
royal

Kvpie: noun, vocative singular masculine < k0p1og
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alord, the Lord

KatdPnou: verb, 2nd person aorist active imperative singular < katafaivw
to go down

mpiv: conjunction < mpiv
before

anoBavelv: verb, aorist active infinitive < dmobvrjokw
to die

naidlov: noun, accusative singular neuter < modiov
an infant, child

John 4: 50
Aéyet avT® 0 'Incodg [opevov 6 LidG cov (fj. émioTevoev O AVOpwWTOG TG Adyw OV eimev
a0T® 6 'INool¢ Kat EmOpeVETO.
Topevou: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopgbopat
to go, proceed

vi6G: noun, nominative singular masculine <v1dg
ason

(fj: verb, 3rd person present active indicative singular < (dw
to live

éniotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

&vOpwrog: noun, nominative singular masculine < &vBpwmnog
aman

Adyw: noun, dative singular masculine <Adyog
a word, the Word

gnopeveto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular <mopgbouat
to go, proceed

John 4: 51
fon 8¢ avtod katafatvovtog ol dobAot avtod Unvinoav adt® Aéyovteg 6Tt O maig "adTod
¢hi.

fon: adverb < fdn
now, already

kataPaivovtog: verb, present active participle genitive singular masculine < katofaivew
to go down

doBAou: noun, nominative plural masculine < 8o0Aog
aslave
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vnvtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onavtdw
to meet

TK1G: houn, nominative singular masculine < maic
a boy, girl, child, servant

(fi: verb, 3rd person present active indicative singular < {dw
to live

John 4: 52
€mUOETO 00V TNV Wpav Tap’ abT®OV €V 1) Koupdtepov €oxeV” inav ovv abT® Ot1 'Ex0eq wpav
EPOOUNV dehikev abTOV O TUPETOG.

gnvbeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <muvBdvouat
to inquire

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

Wpav: noun, accusative singular feminine < Gpa
an hour

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

koupotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < koppdtepov
better

€oxev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éyw
to have, hold

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

"Ex0¢c: adverb < éx0ég
yesterday

Wpav: noun, accusative singular feminine < Gpa
an hour

£BOSunv: adjective, accusative singular feminine < £Bdopog
seventh

agfikev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < d@inut
to let go, permit, forgive

TUPETAG: noun, nominative singular masculine < nvpetdg
a fever

John 4: 53
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Eyvw o0V 6 Tathp 81 éxelvn TH Opa €v 1] einev adT® 6 'Incodg ‘0 vidg cov I, kai
gmioTevoev avTOG Kol 1) oikia avToD OAN.

gyvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ywvwokw

to come to know, learn, know, realize

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

Tathp: noun, nominative singular masculine < matnp
father

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine <é£keivog
that

®Wpa: noun, dative singular feminine < &pa
an hour

vidg: noun, nominative singular masculine <vidg
ason

(fi: verb, 3rd person present active indicative singular < {dw
to live

éniotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

oikia: noun, nominative singular feminine < oixia
a house

OAn: adjective, nominative singular feminine < d6Aog
whole, all

John 4: 54
10070 3¢ MGALv devtepov onuelov Enoinoev 6 'Tnoodg EABwV €k th¢ Tovdaiag €ig trv
TaAhaiav.

naAwv: adverb < ndAwv
again

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgvtepog
second

onuelov: noun, accusative singular neuter < onueiov
a sign

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

€NBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < é€pyouat
to come, go

"Tovdaiag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
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Judea

TaAthaiav: noun, accusative singular feminine < TaA\aia
Galilee

John 5: 1
Metd tadta Av £opth T@V Tovdaiwv, kai &véPn Incods i TeposdAvua.

Merta: preposition < petd
with (gen); after (acc)

€0pTh): noun, nominative singular feminine <éoptn
a feast

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapaivw
to goup

‘TepooéAvpa: noun, accusative plural neuter < TepocdAvpa
Jerusalem

John 5: 2
€otiv O¢ év 101G TepocoAvpoig €t tfj mpoPatiki) koAvuPribpa 1 émAeyouévn ‘EPpaioti
B10e0dd, mévte 6T0AG Exovon”

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

€mi: preposition < énl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

npoPatikii: adjective, dative singular feminine <mnpoPatikdg
pertaining to sheep

koAvpPriBpa: noun, nominative singular feminine <koAvuprfpa
a pool

émAeyouévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < émAéyw
to call or name, choose

‘EBpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

BnBecda: noun, nominative singular feminine <Bn0ecdd
névte: adjective, accusative plural feminine <mévte
five

0TOAC: houn, accusative plural feminine < otod
a portico
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gxovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < é€yw

to have, hold

John 5: 3
£V TAUTALG KATEKELTO TARO0G TV GoOevoUVTWY, TVPADV, XWADV, ENpQV.

Katékelto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < katdkeipat

to lie down, lie sick, recline (at meals)

mA00o¢: noun, nominative singular neuter <mAfj6og
a multitude

acBevovvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
to be weak, sick

topA&V: adjective, genitive plural masculine < tvAdg

blind

XwA®V: adjective, genitive plural masculine < ywAdg
lame

Enpdv: adjective, genitive plural masculine < &npdg
dry, withered

John 5: 5
NV 8€ t1g AvOpwog €KET TPIdKOVTA OKTW £TN EXWV €V Tfj dobevely avToD:
T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig

&vOpwrog: noun, nominative singular masculine < &vOpwmnog
a man

€kel: adverb < ékel
there

tprakovrta: adjective, accusative plural neuter < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Oktw: adjective, accusative plural neuter < Oktw
eight

£tn: noun, accusative plural neuter < étog
a year

€xwv: verb, present active participle nominative singular masculine < é€yw

to have, hold

acBevelq: noun, dative singular feminine < dobéveia
weakness
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John 5: 6
to0TOV 1dwV 0 'INool¢ Katakelpevov, kal yvoug 6Tt ToAvv }dn xpdvov €xet, Aéyel adTd"
O@éAe1g Uyng yevéaDar,

1dwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < opdw
to see

Katakeipevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < katdxeiuat
to lie down, lie sick, recline (at meals)

yvoug: verb, aorist active participle nominative singular masculine < ywwokw
to come to know, learn, know, realize

moAvv: adjective, accusative singular masculine < moA0g
much, many (plural)

non: adverb < fidn
now, already

XpOvov: noun, accusative singular masculine < xpdvog
time

€xet: verb, 3rd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

O¢éAeic: verb, 2nd person present active indicative singular < 0éAw
to will, wish, desire

vying: adjective, nominative singular masculine < Oyrig
whole, healthy, well

yevéabat: verb, aorist middle infinitive <yivouat
to become, be

John 5: 7
amekpiOn abT® O doBevv: Kopie, AvOpwmov oUk €xw Tva 6tav tapayxdij to Véwp PaAn ue
€1g TNV koAvuPnOpav: év @ 8¢ Epxopat €yw GANoG Tpo Euod katafaivet.
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

acBeviv: verb, present active participle nominative singular masculine < dofevéw
to be weak, sick

Kbpie: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

&vOpwmov: noun, accusative singular masculine < &vBpwmog
a man

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < é&yw
to have, hold
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tva: conjunction < fva
in order that, that

otav: conjunction < 6tav
whenever

tapax6fj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tapdoow
to trouble

Udwp: noun, nominative singular neuter < 6éwp
water

BaAn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < fdAAw
to throw, put, cast

koAvpPriBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvupri®pa
a pool

€pxouar: verb, 1st person present middle indicative singular < &pyouat
to come, go

aAAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

mpo: preposition < mpd
before (gen)

katafaiver: verb, 3rd person present active indicative singular < katafaivw
to go down

John 5: 8
Aéyet avT® 0 'Inoodg” "Eyelpe dpov TOV Kp&Pattdv cov Kal TePLATEL

"Eyelpe: verb, 2nd person present active imperative singular < éyeipw
to raise up

&pov: verb, 2nd person aorist active imperative singular <afpw
to take up, take away

KpdPattdv: noun, accusative singular masculine < kpdaPattog
a mattress, pallet, bed

nepindrel: verb, 2nd person present active imperative singular < nepinatéw
to walk

John 5: 9
Kol €00€w¢ eyéveto Uyng 6 AvBpwmog kai Npe TOV kpdPattov adtod kal epiendtet. "Hv 8¢
oaPPatov €v ékelvn T NUéPQ.

€00€w¢: adverb < e00€wg
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immediately

éyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopat
to become, be

Uywg: adjective, nominative singular masculine < Oyifig
whole, healthy, well

avOpwrog: noun, nominative singular masculine < dvOpwmnog
a man

fpe: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aipw
to take up, take away

kp&Battov: noun, accusative singular masculine < kpdfatrog
a mattress, pallet, bed

nepiendrel: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < nepitatéw
to walk

caPPatov: noun, nominative singular neuter <odppatov

the Sabbath

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 5: 10
£\eyov ovv ol Tovdaiol t@ tedepansvuév: TAPPatdv €otiv, kal o0k E€eotiv oot Apat TOV
KpdPatrov.

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

tebepanevpéve: verb, perfect passive participle dative singular masculine < 8epanedw
to heal

TapPatdv: noun, nominative singular neuter < odfpatov

the Sabbath

g€eotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < &goti(v)
it is lawful, right

&pa: verb, aorist active infinitive < aipw
to take up, take away

kp&PBattov: noun, accusative singular masculine < kpdapatrog
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a mattress, pallet, bed

John 5: 11
0¢ 8¢ &mekpiBn avTolg ‘O Morfong pe Uyifj ékelvdg pot einev Apov TOV kpdfatTdv cov kal
TEPIMATEL

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

nowoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <moiéw
to do, make

Uyi: adjective, accusative singular masculine < Oying
whole, healthy, well

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxelvog
that

"Apov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < aipw
to take up, take away

KpdPattdv: noun, accusative singular masculine < kpapatrog
a mattress, pallet, bed

nepindtel: verb, 2nd person present active imperative singular < nepinatéw
to walk

John 5: 12
ApWTNoav odv avTdv" Tig €oTiv 6 AvOpWTOC O ElNWIV oot ApoV Kal TePINATEL,

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

avOpwmog: noun, nominative singular masculine < &v0pwmog
aman

"Apov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < aipw
to take up, take away

nepindtel: verb, 2nd person present active imperative singular < nepimatéw
to walk

John 5: 13
0 8¢ 1abeic ovk idet tic £otLy, 0 yap Inoodg é€€vevoey ExAov vtog év TQ TOMW.
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iaOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <idopot
to heal

f{de1: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular <018«
to know

Tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

¢€évevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékvedw
to turn aside, withdraw

SxAov: noun, genitive singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

Témw: noun, dative singular masculine < témnog
a place

John 5: 14
peta tadta evpiokel aVTOV 6 'TNoodG &v T 1ep® Kal einev adT® 18 LYING YEyovag: UNKETL
audptave, tva urn xelpdv ool Tt yévntat.

UETa: preposition < petd
with (gen); after (acc)

evplokel: verb, 3rd person present active indicative singular < e0piokw
to find

lep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

Uyw\¢: adjective, nominative singular masculine < Oyrig
whole, healthy, well

yéyovagc: verb, 2nd person perfect active indicative singular <yivopat
to become, be

unkétu adverb < unkén
no longer

auaptave: verb, 2nd person present active imperative singular < auaptavw
to sin

tva: conjunction < tva
in order that, that

XElpov: adjective, nominative singular neuter comparative < xeipwv
Tt interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
yévntat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < yivouot
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to become, be

John 5: 15
amAABev 0 GvBpwmog kai avryyetlev toig Tovdaioig 6Tt 'Incodg €0ty O motoag adTOV VYIH.

anfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

avOpwmog: noun, nominative singular masculine < &v0pwmog
aman

avnyyetlev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avayyéA\w
to announce, report

‘Tovdaioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

nowoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mnoiéw
to do, make

vy1fi: adjective, accusative singular masculine < 0y|g
whole, healthy, well

John 5: 16
Kal d1x todto £€diwkov ot ‘Tovdatot tov Incodv Ott tabta énoiet €v caPPdte.

d1d: preposition < did

through (gen); on account of (acc)

£dlwkov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dikw
to pursue, persecute

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

énoier: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <moiéw
to do, make

cafBatew: noun, dative singular neuter <oappatov
the Sabbath

John 5: 17
0 8¢ amekpivato avToig ‘O mathp pov £wg Gptt £pydaletat KAyw épydlouat.

anexpivaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < drokpivouat
to answer

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

£wG: preposition < €wg
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until; as far as (with gen)

&pt: adverb < Gpti
now, just now

épyadetan: verb, 3rd person present middle indicative singular < épyaopat
to work

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
épydadopat: verb, 1st person present middle indicative singular < épyaopat
to work

John 5: 18
31 todto ovv uaAAov Cftouy avToV ol Tovdaiot armoktelval 6Tt o0 uévov EAve TO
caPatov, GAAX kal matépa idlov EAeye TOV Bedv, Ioov ExvTOV MOV TR Be®.

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

U&AAov: adverb < uaAdov
more, rather

€lrrouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < {ntéw
to seek

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < &moxteivw

to kill

uovov: adjective, accusative singular neuter <uévog
alone, only

g\ve: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <A0w
to loose

oaPBatov: noun, accusative singular neuter < o&ppatov
the Sabbath

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

{d1ov: adjective, accusative singular masculine < {810¢
one's own
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{oov: adjective, accusative singular masculine < 7icog
equal

€aqutov: personal pronoun, accusative singular masculine <é£avtod

of himself

nol®v: verb, present active participle nominative singular masculine <motéw
to do, make

John 5: 19
Anekpivato odv 6 Incodg kai EAeyev adtolg Aurv dunv Aéyw Ouiv, od vvatat 6 vidg
TOLETV A’ €avtod 00dev €dv un T1 PAEN TOV TaTépa motoDVTa & Yap Qv EKETVOG TOtf],
tadta Kat O viog Opolwg Tolel.
‘Amekpivaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dmokpivopat
to answer

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

dvvarat: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vapot
to be powerful, able

L10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

Tolelv: verb, present active infinitive <motéw
to do, make

a@’: preposition < anod
from (gen)

€avtoD: personal pronoun, genitive singular masculine < ¢avtod

of himself

ovd¢ev: adjective, accusative singular neuter < o0deic
no one, none, nothing, no

€av: conjunction < €qv

if

Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
PAénn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pAénw

to see

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
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father

notodvta: verb, present active participle accusative singular masculine <mnotéw
to do, make

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

moifj: verb, 3rd person present active subjunctive singular < moiéw
to do, make

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

opoiwg: adverb < dpoiwg
likewise

motel: verb, 3rd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

John 5: 20
0 Yap atp QIAEL TOV LIOV KAl TavTa deikvuoty abT® & aLTOC ToLET, Kal ueilova ToOTWV
deier abT® Epya, Tva LUElc Bavudlnte.

TATHP: noun, nominative singular masculine < natrp
father

QUL verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

L1OV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

deikvuorv: verb, 3rd person present active indicative singular < deikvout
to show

motel: verb, 3rd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

veiCova: adjective, accusative plural neuter comparative < péyog
large, great

dei&er: verb, 3rd person future active indicative singular < deikvuut
to show

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

tva: conjunction < fva
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in order that, that

Bavudlnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < 6avudlw
to marvel, wonder at

John 5: 21
WOTEp Yap O Tathnp €Yelpel TOUG VEKPOULG Kal {WoToleT, 0UTWE Kal 0 V10G oU¢ OéAeL {womoled.

womep: conjunction < Womep
just as, even as

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

gyelpet: verb, 3rd person present active indicative singular < éyeipw
to raise up

vekpoUg: adjective, accusative plural masculine < vekpdg

dead

{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnoiéw
to make alive

olUtwg: adverb < oltw(c)
in this manner, thus, likewise

vi0G: noun, nominative singular masculine <vidg
ason

OéAer: verb, 3rd person present active indicative singular < 0éAw
to will, wish, desire

{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnoiéw
to make alive

John 5: 22
00JE yap O mathp Kpivel o0JEVA, GAAG TNV Kploty Tacav JESWKEV TQ LI,

o0d¢: adverb < 00d¢
and not, not even, neither, nor

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

Kpivet: verb, 3rd person present active indicative singular < kpivw
to judge, decide

ovdéva: adjective, accusative singular masculine < o0d¢ic
no one, none, nothing, no

&AAd: conjunction < dGAAG
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but, except

Kpiolv: noun, accusative singular feminine < «kpioig
judgment

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

viQ: noun, dative singular masculine < vidg
ason

John 5: 23
va TAVTEG TIUQDGL TOV VIOV KABWG TILDGL TOV TATEPA. O U TIUQV TOV LIOV 00 TIUd TOV
natépa ToV TEppava avtov.
tva: conjunction < tva
in order that, that

Tipu®ot: verb, 3rd person present active subjunctive plural < tipdw
to honor

L1OV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

Kabwg: conjunction < kaBWg
as, just as, even as

Tipu®ot: verb, 3rd person present active indicative plural < tipdw
to honor

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

Tiu®V: verb, present active participle nominative singular masculine < tipdw
to honor

L1OV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

Tud: verb, 3rd person present active indicative singular < tipdw
to honor

natépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

néuavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine < néunw
to send

John 5: 24
Aunv aunv Aéyw DUV 6Tt 0 TOV Adyov Hov dkoVwV Kol ToTeVwV TG TéEUPavti pe €xet (wnv
aidviov, Kal €1g kpiotv o0k €pxetat dAAG petaéPnkev €k Tob Bavdtov eig thv whv.
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‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

akolUwv: verb, present active participle nominative singular masculine < dkoow
to hear

motebwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motevw
to have faith (in), believe

néuavti: verb, aorist active participle dative singular masculine < néunw
to send

éxet: verb, 3rd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

(wnVv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pyopat
to come, go

&AAa: conjunction < GAAG
but, except

petaPéPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < petafaivw
to depart

Bavdrtov: noun, genitive singular masculine < 0dvatog

death

(w1 v: noun, accusative singular feminine < {wn
life

John 5: 25
Aunv aunv Aéyw YTV 6Tt €pxetal Wpa Kol VOV €0Tv GTE 0l VEKPOL AKOVGOUGLY THG PWVT|G
t00 vioD T0o0 B0l Kat ol akovoavTeg (jooLaLY.
‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen
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aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

€pxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

®pa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

vOv: adverb < viv
now

dte: adverb < &te
when

vekpol: adjective, nominative plural masculine < vekpdg

dead

akovoovolv: verb, 3rd person future active indicative plural < dkoow
to hear

QWVTiG: noun, genitive singular feminine < @wvr
a sound, voice

viod: noun, genitive singular masculine < vidg
ason

akoUoaVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

(noovarv: verb, 3rd person future active indicative plural < {dw
to live

John 5: 26
Womep yap 0 athp Exel {wnV £V £AUTH, 0UTWE Kol TQ LIP EdwKeV {wNV EXELV €V EQUTH"

wWomep: conjunction < Womep
just as, even as

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

€xeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw
to have, hold

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

€aut®: personal pronoun, dative singular masculine <é£avtod

of himself

oUtwg: adverb < oUtw(g)
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in this manner, thus, likewise

viQ: noun, dative singular masculine < vidg
ason

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

gxerv: verb, present active infinitive < éyw
to have, hold

€aut®: personal pronoun, dative singular masculine <é&avtod
of himself

John 5: 27
Kal é€ovoiav £dwkev aLT® Kpioty TolETY, Tt LIOG AVOPWTOL E0TIV.
¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < £€ovoia

authority

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

Kpiolv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

ToL€1V: verb, present active infinitive <moiéw
to do, make

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

avOpwrov: noun, genitive singular masculine < &vBpwmog
a man

John 5: 28
un 6avudlete todto, 8t1 €pxeTar Dpa £V 1) TAVTEG Ol €V TOIG UVNUELOLG GKOVOOVGLY THG
PWVHG avToD

Bavpdlete: verb, 2nd person present active imperative plural < 6avud{w
to marvel, wonder at

épxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

®Wpa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour
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uvnueiowg: noun, dative plural neuter < pvnueiov
a tomb, monument

akovcovaotv: verb, 3rd person future active indicative plural < akovw
to hear

QWVTiG: noun, genitive singular feminine < @wvr
a sound, voice

John 5: 29
Kal ékmopevoovTal ol T dyabd motoavteg eic dvdotaotv {wig, ol 8¢ T& @adAa mpa€avteg
€1G AvAoTaAoLY KPIoEWG.
gkmopevoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < éxnopebopot
to go out

ayada: adjective, accusative plural neuter < &yafdg
good

nooavteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <moiéw
to do, make

avdotaoctv: noun, accusative singular feminine < &vdotaocig
resurrection

{wfig: noun, genitive singular feminine < {wn
life

@adAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npaavteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mnpdoow
to do, perform

avdotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 30
OV d0vapal €y TOoLelv &1 uavtol o0dEV: Kabwg koL Kpivw, Katl 1 Kpiolg 1 €un dikala
€otiv, 6Tt 00 {NT® 1O OEANUA TO EUOV GAAX TO OéAnUa ToD TEUPavTdc .
d0vauat: verb, 1st person present middle indicative singular < §0vapat
to be powerful, able

To1ETV: verb, present active infinitive <motéw
to do, make

am’: preposition < amd
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from (gen)

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

akovw: verb, 1st person present active indicative singular < dkovw
to hear

Kpivw: verb, 1st person present active indicative singular < kpivw
to judge, decide

Kpiolg: noun, nominative singular feminine < «pioig
judgment

éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

dikaia: adjective, nominative singular feminine < dikaiog
right, just, righteous

{nt®: verb, 1st person present active indicative singular < {ntéw
to seek

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

éuov: adjective, accusative singular neuter < éudg
my, mine

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

BéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

néuavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

John 5: 31
"EQV €y® paptup®d Tepl EHavtod, 1) paptupia pov ovk €0Tiv GANOTg”
"Edv: conjunction < €dv

if

paptup®: verb, 1st person present active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify
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Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

John 5: 32
dANOG €0TLV O papTLp®V TiEPL EUOD, Kal 0ida Tt AANONG €0TLV 1] HapTupla NV HapTUPET Tepl
€uoD.
dAAog: adjective, nominative singular masculine < dAAog
other, another

paptupdv: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

aAndng¢: adjective, nominative singular feminine < &An0r|g
TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Haptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 5: 33
OUETG dneotdAKate Tpog Twdvvny, Kal HepapTOpnKe T aAnOeiq:

aneotdAkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < drnootéAAw
to send

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

‘lwavvnv: noun, accusative singular masculine <’lwdvvng
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John

pepaptOpnke: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < aAffeia
truth

John 5: 34
€y 8¢ 00 Tapd avOpwmov TV paptupiav Aaufdvw, GAAG tabta Aéyw Tva DUEIS owbite.
Tapd: preposition < mapd

from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vBpwnog
aman

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

AapBdvw: verb, 1st person present active indicative singular < Aaupdavw
to take, receive

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

tva: conjunction < fva
in order that, that

owofjte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural <o{w
to save

John 5: 35
€KeIVOC v 6 A0XVOG 6 ka1duevog kal @aivwy, Duegic 8¢ nsAfoate dyaAAadfivat Tpog dpav
€V T® PwTl a0Tov"

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxelvog
that

Abxvog: noun, nominative singular masculine <A0xvog
alamp

Ka1dpevog: verb, present passive participle nominative singular masculine < kaiw
to burn

aivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @aivw
to shine, appear

noeArjoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < 0éAw
to will, wish, desire
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ayoAAaOfjvar: verb, aorist passive infinitive < dyaAAidw
to exult, rejoice

TpOG: preposition < wpdg
to, towards, with (acc)

®Wpav: noun, accusative singular feminine < &pa
an hour

@wTtl: noun, dative singular neuter < &g
light

John 5: 36
Eyw 8¢ Exw TNV paptupiov peilw tod Twdavvov, Ta yap €pya & dEdwkEV Yot O matnp va
teleldow adtd, adTa T €pya " Tol®, YapTupel ept EHod OTL O TP UE ATECTAAKEY,

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < é&yw
to have, hold

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

ueilw: adjective, accusative plural neuter comparative < péyog
large, great

‘lwavvouv: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng
John

€pya: noun, nominative plural neuter < é&pyov
work, deed

dédwkév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < didwut
to give

mathp: noun, nominative singular masculine <mnatrp
father

tva: conjunction < fva
in order that, that

teAewwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeiéw
to fulfill, make perfect

€pya: noun, nominative plural neuter <é£&pyov
work, deed

no1®: verb, 1st person present active indicative singular < moiéw
to do, make

MapTupel: verb, 3rd person present active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify
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Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

Tathp: noun, nominative singular masculine < matnp
father

anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drootéAAw
to send

John 5: 37
Kal O TEUPAG UE TIATHP EKETVOG UEUAPTUPNKEV TIEPT EUOD. OUTE PWVTV A0TOD TWTOTE
axnkoate ovTe €id0¢ avTOD EWPAKATE,
néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

TaTHp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

MepapTOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

@WwVTV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

nwnote: adverb < ndwote
ever yet, any time

aknkoate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < dxoOw
to hear

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

€1d0G: noun, accusative singular neuter < &i8og
form, sight, appearance

gwpaxkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < opdw
to see

John 5: 38
Kal TOV Adyov a0ToD OUK EXETE €V DUTV UEVOVTA, OTL OV ATEGTEIAEV EKETVOG TOVT( VUELG OV
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TOTEVETE.

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

éxete: verb, 2nd person present active indicative plural < &yw
to have, hold

uévovta: verb, present active participle accusative singular masculine < yévw
to remain, abide

anéotellev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drootéAAw
to send

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

moteVete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 5: 39
"EpauVATE TAG YPAPAG, OTL DUELG dokelte v abtalc {winv aiwviov Exelv: Kal ékelval elotv al
paptupoloat Tepi EUOD"

"Epavvdarte: verb, 2nd person present active indicative plural <épavvdaw
to search, examine, inquire

YPa@dg: noun, accusative plural feminine <ypaen
a writing, Scripture

dokelte: verb, 2nd person present active indicative plural < dokéw
to think; seem

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

gxerv: verb, present active infinitive < éyw
to have, hold

ékelvai: demonstrative pronoun, nominative plural feminine < ékeivog
that

paptupodoat: verb, present active participle nominative plural feminine < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 5: 40
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Kal o0 OéAete EAOeTV pdg pe Tva (wnv Exnte.
Oé\ete: verb, 2nd person present active indicative plural <0éAw

to will, wish, desire

€\Delv: verb, aorist active infinitive <&pyopat
to come, go

mpd¢: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

tva: conjunction < fva
in order that, that

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

gxnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <é€&xw

to have, hold

John 5: 41
d6&av mapa avOpdTWVY 00 AauPdvw,

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

Tapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

avOpwnwv: noun, genitive plural masculine < &vBpwmnog
a man

AapuBdvw: verb, 1st person present active indicative singular <Aaupdavw
to take, receive

John 5: 42
AN Eyvwka DUAG 6tL TV aydmnv tod B0l ovk €xeTe €V £xVTOIG.
&AAQ: conjunction < GAAG

but, except

gyvwka: verb, 1st person perfect active indicative singular <ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydmnn
love

éxete: verb, 2nd person present active indicative plural < &yw
to have, hold

£avtolc: personal pronoun, dative plural masculine <éavtod
of himself
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John 5: 43
£yw EANALOA €V T@ Ovouatt Tod matpdg pov Kol o0 AauPdvete pe v dANog EAON €V T@
Ovopatt T 1diw, ékelvov ANuecbe.

EAAvBa: verb, 1st person perfect active indicative singular < &pyopat
to come, go

dvopartt: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

Aappaveté: verb, 2nd person present active indicative plural <Aappdavw
to take, receive

€av: conjunction < €av

if

&AAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

€AON: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < é&pyopot
to come, go

dvopare: noun, dative singular neuter < dvopa
a name

1diw: adjective, dative singular neuter < id10¢
one's own

€kelvov: demonstrative pronoun, accusative singular masculine < ékeivog
that

Aupece: verb, 2nd person future middle indicative plural <Aaufdvw
to take, receive

John 5: 44
&G dUvaobe el motedoat, d6&av map” GAAAAwY AauPdvovteg, kai thv §6&av Tty Tapd
T00 Hévou Beod ov (nrelte;

n®¢: adverb < ndg
how?

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < dovauat
to be powerful, able

motedoat: verb, aorist active infinitive <motedw
to have faith (in), believe
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d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

map’: preposition < mopd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

aAAAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dGAARAwv
of one another

AapPavovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <Aappdvw
to take, receive

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

mapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

uovou: adjective, genitive singular masculine < uévog
alone, only

{nteite: verb, 2nd person present active indicative plural < {ntéw
to seek

John 5: 45
un Sokelte OTL £y KATNYOPNOoW VU@V TIPOG TOV TATEPA” £0TLV O KATNYOP®V DUOV MwUoi|g,
€1G OV DUETG NATUKATE.
dokelte: verb, 2nd person present active imperative plural < dokéw
to think; seem

Katnyoprow: verb, 1st person future active indicative singular < katnyopéw
to accuse

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

Katnyop®v: verb, present active participle nominative singular masculine <katnyopéw
to accuse

Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

NAtikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < éAnilw
to hope

John 5: 46
el yap €miotevete Mwioel, EmoTteveTe v Epot, Tepl Yap Epod €kelvog Eypaev.
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€l: conjunction < &l

if

gmotevete: verb, 2nd person imperfect active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

Mwioel: noun, dative singular masculine < Mwiofig
Moses

gmotevete: verb, 2nd person imperfect active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkelvog
that

gypaypev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ypdpw
to write

John 5: 47
€1 O¢ TO1¢ EKelVOUL YPAUUAGLY 00 TIOTEVETE, TQOG TOTG EUOTG PUAOLY TILOTEVOETE;
el: conjunction < i

if

ékelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < ékelvog
that

ypdupaotv: noun, dative plural neuter < ypdupa
a letter; writings (plural)

motevete: verb, 2nd person present active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

@G adverb < &g
how?

éuoic: adjective, dative plural neuter <é€udg
my, mine

pripaotv: noun, dative plural neuter < pfjua
a word

motevoete: verb, 2nd person future active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe
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John 6: 1
Meta tabta driABev 0 'Incolg népav tiig Oaddoong thig FaAthaiog thig Tifepradog.
Merta: preposition < yeta

with (gen); after (acc)

anfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnépyouat
to depart, go away

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

BaAdoong: noun, genitive singular feminine <8dAacoa
the sea

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine < FaAAaia
Galilee

Tifeprddog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

John 6: 2
NKoAoVBeL 8¢ a0T® ExAog TTOAVG, OTL €0epouV T onueia & émolel £l TOV AoBevodvTWY.

nkoAovBet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dxoAovBéw
to follow

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

moAVG: adjective, nominative singular masculine <moAvg
much, many (plural)

€0ewpouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0swpéw
to look at, behold

onueia: noun, accusative plural neuter < onueiov
asign

énoiev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <motéw
to do, make

Emi: preposition < ént
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

aobevouvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < dofevéw
to be weak, sick

John 6: 3
aviiABev 8¢ £1¢ TO 8pog 'Inoodg, Kai £kel EkAONTO YeTd TOV HaBNTOV aOTOD.

aviABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &vépyouat
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to goup

8pog: noun, accusative singular neuter < 8pog
a mountain

€kel: adverb < ékel
there

ékadnto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular <kd@nuot
to sit

UETA: preposition < uetd
with (gen); after (acc)

padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

John 6: 4
1v 8¢ &yylg T Tdoya, fj £optr) T@V Tovdaiwv.

€yyvg: adverb < éyyig
near

Tdoya: noun, nominative singular neuter <ndaoya
passover (indeclinable)

€0pTh: noun, nominative singular feminine <é&optn
a feast

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

John 6: 5
€ndpag o0V Tovg dpBaAuovs 6 'Tnoodg kal Osacduevog 6t ToAVG 8xAog Epxetal Tpodg adTOV
Aéyer mpodg diMmmov- Mé0ev dyopdowuev dptoug va @dywatv ovtor;

éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
to lift up

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

d@BaApnoUG: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

Beacduevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 0edopot
to behold

moAvG: adjective, nominative singular masculine <moAvg
much, many (plural)
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8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

€pxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

npOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

diAimnov: noun, accusative singular masculine < ®iAinmog
Philip

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

ayopdowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < ayopalw
to buy

&ptoug: noun, accusative plural masculine < dptog
bread, a loaf

tva: conjunction < fva
in order that, that

@aywov: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < €sbiw
to eat

John 6: 6
t0070 3¢ EAeyev melpdlwv abTOV, avTOC yap Fidet Ti EueAAev morelv.

nelpalwv: verb, present active participle nominative singular masculine <nelpalw
to test, tempt, attempt

f{de1: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oi8a
to know

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

€ueMev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéAAw
to be about to

To1ETV: verb, present active infinitive <motéw
to do, make

John 6: 7
amekpiOn abT® GIAmmog Atakosiwv dnvapiwv Gptot 00K GpKodoLY aVTOIG TVX EKAGTOG
Bpax0 ti AdpPn.
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amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

®iA\inrog: noun, nominative singular masculine < ®{Auntnog
Philip

Makooiwv: adjective, genitive plural neuter < diakdotot
two hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <3dnvaprov
a denarius

dptot: noun, nominative plural masculine < &ptog
bread, a loaf

apkolorv: verb, 3rd person present active indicative plural < &pkéw
to assist, suffice

tva: conjunction < {va
in order that, that

€xaotog: adjective, nominative singular masculine < €kaotog
each

Ppax: adjective, accusative singular neuter < ppayig
short, little

Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
AdpPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Aaupdvw
to take, receive

John 6: 8
Aéyer adT® €1¢ €k TOV HabnT@v avtod, Avipéag 6 ddedpdg Ziuwvog Métpov

eic: adjective, nominative singular masculine < ¢i¢
one

HaOnT®V: noun, genitive plural masculine < padntng
a disciple

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

adeA@Oc: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Z{pwv
Simon

[Tétpov: noun, genitive singular masculine <TIétpog
Peter
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John 6: 9
“Eotiv monddapilov wde 0¢ €xel mévte dptoug kpiBivoug kat dVo dPdpiar GAAG tadta ti éotiv
€1¢ T060VTOUG;

naddplov: noun, nominative singular neuter < moddprov
a child, young boy

®d¢: adverb < (e
here, hither

€xeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw

to have, hold

névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

&ptoug: noun, accusative plural masculine < &ptog
bread, a loaf

kp1Bivoug: adjective, accusative plural masculine <«kpiBivog
made of barley flour

dvo: adjective, accusative plural neuter <800
two

OYdpia: noun, accusative plural neuter < oPdpiov
fish

&AAQ: conjunction < dAAd
but, except

ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

tocoUTovg: demonstrative pronoun, accusative plural masculine <tocodtog
so great, so much; so many (plural)

John 6: 10
ginev 6 'INoo0¢’ Motoate ToLG AvOpWTOLG Gvameselv. NV d¢ xOpTog TOAUG €V TQ TOTW.
Avémesav ovv ol dvdpeg TOV AplOUOV WG TeVTakioXiAlot.

Towjoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <moiéw
to do, make

avOpwmovg: noun, accusative plural masculine < d&vBpwmnog
a man

dvameoelv: verb, aorist active infinitive < dvanintw
to recline

X0pTog: noun, nominative singular masculine < xdptog
grass, hay
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noAU¢: adjective, nominative singular masculine <moA0g
much, many (plural)

Tomw: noun, dative singular masculine < témog
a place

avéneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dvanintw
to recline

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

&vdpeg: noun, nominative plural masculine < avnp
a man, husband

ap1Ouov: noun, accusative singular masculine < &p1Budg
a number

wg: adverb < wg
as, that, how, about

nevtakioyilot: adjective, nominative plural masculine < mevtakioxiAiol
five thousand

John 6: 11
EAaPev 00V ToUE dpToug 6 'INood¢ Kal EVXAPLETAONG JESWKEV TOTG AVAKEIUEVOLG, OUOTWG
Kal €k TV OPaplwv 6oov rjfelov.
g\afev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aaupdvw
to take, receive

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

&ptoug: noun, accusative plural masculine < &ptog
bread, a loaf

evxaplotroag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < e0xapiotéw
to give thanks

d1édwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < d1didwut
to distribute, give

avakelpévolg: verb, present middle participle dative plural masculine < &vdkeipat
to recline (at meals)

Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

dYapiwv: noun, genitive plural neuter < oyPapiov

fish
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ooov: relative pronoun, accusative singular neuter < 8cog
as great as, as many as

fi6elov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0éAw
to will, wish, desire

John 6: 12
wg O¢ évemAriobnoav Aéyet To1¢ LabnTalc adToD* ZUVAYAYETE TA TEPLOOEVOAVTA KAGOUATA,
a un Tt ardAntat.

wG: conjunction < w¢
as, that, how, about

gvenAnoOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < éunipmAnu
to provide, fill, satisfy

padntaig: noun, dative plural masculine < uafntrg
a disciple

Tuvaydyete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <ovvdayw
to gather together

neplocevoavta: verb, aorist active participle accusative plural neuter < nepiooevw
to abound, be rich

kAdopata: noun, accusative plural neuter < kAdoua
a broken piece

tva: conjunction < {va
in order that, that

Tt interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
anéAntar: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < anéAAvut
to destroy; to perish (middle)

John 6: 13
GUVAYXYOV 0VV, Kal £yéutoav dwdeka KOPIvoug KAAOUATWY €K TOV TEVTE PTWV TOV
kpOivwv & énepicoevoav toig Pefpwkdoty.

suviyayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <cvvayw
to gather together

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

éyéutoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuilw

to fill

dddeka: adjective, accusative plural masculine < dwdeka
twelve
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Ko@ivoug: noun, accusative plural masculine <xd@ivog
a basket

KAaopdTwv: noun, genitive plural neuter < kAdoua
a broken piece

névte: adjective, genitive plural masculine <mévte
five

dptwv: noun, genitive plural masculine < &ptog
bread, a loaf

kp1Bivwv: adjective, genitive plural masculine < kpiBivog
made of barley flour

éneplocevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nepiooedw
to abound, be rich

PePpwrdorv: verb, perfect active participle dative plural masculine < pifpwokw
to eat, consume

John 6: 14
ol o0V dvBpwmot iddvteg 6 énoinoev onuelov EAeyov &t1 OUTAG 0TV AANOQDG 6 TpoPNTNG O
EPXOUEVOG €1¢ TOV KOGUOV.
o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

&vOpwmot: noun, nominative plural masculine < dv6pwmog
aman

1d6vteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < 0pdw
to see

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make

onuelov: noun, accusative singular neuter <onueiov
a sign

aAN0&G: adverb < aAnO&g
truly

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mnpognng
a prophet

£pxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < €pyouat
to come, go

kOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world
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John 6: 15
"InooBg ovV yvoug 8Tt péAAovaoty Epxesdat kai apmaletv avtov Tva motnowolv BactAéa
AveXwpnoev TaALy €ig TO 8pog avTOG UOVOG.

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

yvoug: verb, aorist active participle nominative singular masculine <yiwvdbokw
to come to know, learn, know, realize

UéAAovowv: verb, 3rd person present active indicative plural < yéAAw
to be about to

€pxeabatr: verb, present middle infinitive < €&pyopat
to come, go

apmdlev: verb, present active infinitive < apndalw
to seize

tva: conjunction < fva
in order that, that

nolowatv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < moiéw
to do, make

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < BaciAevg
aking

avexwpnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxwpéw
to depart, withdraw

naAv: adverb < ndAwv
again

8pog: noun, accusative singular neuter < pog
a mountain

uovog: adjective, nominative singular masculine <udvog
alone, only

John 6: 16
Qg 8¢ OYia eyéveto katéPnoav ol pabntal avtod émt thv OdAacoayv,

‘Qg: conjunction < wg
as, that, how, about

oYia: adjective, nominative singular feminine < oyia
evening (opp. 6pBpog)

éyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopat
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to become, be

KatéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xatafaivw
to go down

padntai: noun, nominative plural masculine < uafneng
a disciple

émi: preposition < &l
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

fdAacoav: noun, accusative singular feminine < 8dAacoa
the sea

John 6: 17
Kal éuPavteg €ig mholov fipxovto mépav thig Oaldoong eig Kapapvaoly. kai okotia 1idn
gyeyovel kal o0mw EAnAUBeL TpoOg avTolg 0 'Tnooig,

gupavrec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < éufatvw
to embark

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAolov
a boat

fpxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < dpyxw
to rule; to begin

népav: preposition < tépav
beyond (gen)

BaAdoonc: noun, genitive singular feminine <8dAacoa
the sea

Kagapvaolu: noun, accusative singular feminine <Kag@apvaoOu
Capernaum

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
darkness

non: adverb < fidn
now, already

gyeydvet: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular <yivopot
to become, be

oUnw: adverb < oUnw
not yet

EAnA0BeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < £pyouot
to come, go

TPOG: preposition < pdg
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to, towards, with (acc)

John 6: 18
1} te OdAacoa avépov peydAov mvéovtog dieyeipero.

Te: conjunction < té
and (enclitic weak connective particle)

BdAaocoa: noun, nominative singular feminine < 8dAacoa
the sea

avépou: noun, genitive singular masculine < dvepog
awind

ueydAov: adjective, genitive singular masculine < péyag
large, great

nvéovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <nvéw
to blow

dieyeipeto: verb, 3rd person imperfect passive indicative singular < dieyeipw
to arouse completely, stir up

John 6: 19
EANAakOTEG 0VV WG otadiovg eikoot TévTe 1 TprdkovTa Bewpodotv ToOV 'Tnoodv
nepinatodvta €t thig OaAdoong kal €yyvg Tod mAoiov yivduevov, kat EpoPridnoav.

éAnlakdteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine <éAavvw
to drive or push, row

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

wg: adverb < wg
as, that, how, about

otadiovg: noun, accusative plural masculine < otadiog
a stadia (about 600 feet)

efkoot: adjective, accusative plural masculine < eikooi(v)
névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

f: conjunction <7
or

tpudkovta: adjective, accusative plural masculine < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Bewpodorv: verb, 3rd person present active indicative plural < Bewpéw

to look at, behold
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nepimatodvra: verb, present active participle accusative singular masculine <nepimatéw
to walk

éml: preposition < &l
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

BaAdoong: noun, genitive singular feminine < 0dAacoa
the sea

€yyUg: preposition < éyyog
near

mAoiov: noun, genitive singular neuter < mAoiov
a boat

ywvouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine <yivoua
to become, be

€poPndnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <@oféouar
to fear

John 6: 20
0 8¢ Aéyel a0Toi¢" "Eyw €ipt, ur| @oPeiode.

@oPeiade: verb, 2nd person present middle imperative plural <@oféouat
to fear

John 6: 21
n0elov ovv Aafelv avtov €ig TO mAolov, kai eDBEWG Eyéveto TO TAOTOV €Ml THG YAG €iG TV
vmfiyov.

fBelov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 0éAw
to will, wish, desire

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Aafelv: verb, aorist active infinitive < Aapufdvw
to take, receive

mAolov: noun, accusative singular neuter < mAoiov
a boat

€00€w¢: adverb < e00Ewg
immediately

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < yivopat
to become, be

mAolov: noun, nominative singular neuter <mAoiov
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a boat

éml: preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

Yfg: noun, genitive singular feminine <yf
the earth, land

vmfjyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Omdyw
to depart

John 6: 22
TR énavpiov 6 ExAog 6 Eotnrwg mépav Thg OaAdoong eidov 8t mAodpiov &ANo ok v éxel
gl un €v, kal 611 o0 ouvelohABev Tol¢ pabntalc adtod 0 Incodg €ig to 'mAolov GAAX povot ol
padntai avtod anfAbov:

énavplov: adverb < émavpiov
on the morrow, on the next day

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

€0TNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < {otnut
to cause to stand, stand

népav: preposition < tépav
beyond (gen)

BaAdoong: noun, genitive singular feminine < 6dAacoa
the sea

gidov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < 6pdw
to see

mAowdptov: noun, nominative singular neuter < mAoidpiov
a small boat

&AAo: adjective, nominative singular neuter < &AAog
other, another

¢kel: adverb < ékel
there

€l: conjunction < €l

if

£v: adjective, nominative singular neuter < &ig
one

ouvelsiiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cvveicépyouat
to enter together
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padntaig: noun, dative plural masculine < uafneng
a disciple

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAolov
a boat

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

pévor: adjective, nominative plural masculine <udvog
alone, only

padntai: noun, nominative plural masculine < uafneng
a disciple

anfjABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < anépyxouat
to depart, go away

John 6: 23
dAAa AABev mAodpia €k Tifeprddog £yyc Tod témov Smov Epayov Tov &ptov
€0XapP1oTNOAVTOG TOD KUupiov.
&AAd: conjunction < GAAG
but, except

NABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

mAoldpia: noun, nominative plural neuter < mAoidpiov
a small boat

T1fepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

€YYUG: preposition < £yyog
near

témov: noun, genitive singular masculine < témog
aplace

Smov: adverb < 8mov
where, whither

£payov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é&oBiw
to eat

&ptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

gvxaplotoavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine <eUxapiotéw
to give thanks
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Kupiov: noun, genitive singular masculine <«kvVpiog
a lord, the Lord

John 6: 24
Ote ovv €idev 0 8xAog 6Tt 'Incodg ovk €0ty €kel 0VOE ol pabntat adtod, EvEPnoav avtol €ig
ta mAowdpia kai NABov gig Kagapvaovu {ntodvteg tov Incodv.
Ote: conjunction < Gte
when

00V: conjunction < 00v
then, accordingly

gidev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dpdw
to see

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

¢kel: adverb < ékel
there

o0d¢: conjunction < o0dE
and not, not even, neither, nor

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

evéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éufatvw
to embark

mAowdpia: noun, accusative plural neuter < mAowdpiov
a small boat

nABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go

Kagapvaouy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

(ntodvreg: verb, present active participle nominative plural masculine < {nréw
to seek

John 6: 25
Kai e0pdvteg avtdv épav Thg Baddoong imov adt®: PaPpi, méte OOe yéyovag;

evpdvteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <eg0piokw
to find

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)
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BaAdoong: noun, genitive singular feminine < 0dAacoa
the sea

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

note: adverb < mdte
when?

®d¢: adverb < (e
here, hither

Yéyovag: verb, 2nd person perfect active indicative singular <yivopat
to become, be

John 6: 26
amekpiOn abtolg 0 'Incodg Kal eimev: AunVv Gunv Aéyw vulv, (NTETE pe o) Ott eldeTe onpeia
AN 0T Eayete €k TOV APTWV Kol £X0pTAcONTE”

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aurv: particle < qunv
verily, truly, amen

(nreité: verb, 2nd person present active indicative plural <{ntéw
to seek

eldete: verb, 2nd person aorist active indicative plural < opdw
to see

onueia: noun, accusative plural neuter < onueiov
asign

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

gpayete: verb, 2nd person aorist active indicative plural < £o0iw
to eat

dptwv: noun, genitive plural masculine < &ptog
bread, a loaf

gxoptdoOnre: verb, 2nd person aorist passive indicative plural <yoptdlw
to eat to the full, be satisfied, be filled

John 6: 27
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£pydlecBe un v Ppddotv thv droAAvuévny GAAG Ty Ppddotv Thv uévovoav gig {whnv
aiviov, fjv 0 v16¢ ToD GvBpwWTOL LUTV dWoeL, ToTTOV YAp O TtaThp E0@pdytoev O Oedc.

€pydleabe: verb, 2nd person present middle imperative plural < épydlopat
to work

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine <Bp®oig
eating, food, rust

anoAAvpévnv: verb, present middle participle accusative singular feminine < dnéAAvut
to destroy; to perish (middle)

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

Ppdarv: noun, accusative singular feminine < pp&oig
eating, food, rust

pévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine < pévw
to remain, abide

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

avBpwrov: noun, genitive singular masculine < dvBpwmog
a man

dddoer: verb, 3rd person future active indicative singular < didwpt
to give

TaThp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

€o@payioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payilw
to seal

John 6: 28
1OV 0LV TTPOG avTOV* Ti motduev va épyalwueda T €pya To0 Og0D;

oDV: conjunction < o0v
then, accordingly

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?
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nol@ueV: verb, 1st person present active subjunctive plural <mnoiéw
to do, make

tva: conjunction < fva
in order that, that

épyawueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <é£pydalopot
to work

€pya: noun, accusative plural neuter < é&pyov
work, deed

John 6: 29
amekpiOn 0 'Incod¢ kal einev avToOlg ToOTO €0Tiv TO €pyov ToD Be0D Tva moTeLNTE €iG OV
ATECTEINEV EKETVOG.

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

€pyov: noun, nominative singular neuter < é£pyov
work, deed

tva: adverb < fva
in order that, that

motevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnootéAAw
to send

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkeivog
that

John 6: 30
gimov o0V abT®’ Ti 00V TO1ELG 6L oNuEToV, Tva IdWHEV Kal TLIOTEVOWUEV 60t; Ti €pydln;

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

mo1€lg: verb, 2nd person present active indicative singular <moiéw
to do, make

onuelov: noun, accusative singular neuter < onpueiov
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asign

tva: conjunction < fva
in order that, that

idwuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < opdw
to see

ToteVowHEV: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

€pyaln: verb, 2nd person present middle indicative singular <épyalopat
to work

John 6: 31
Ol TATEPEG NUAV TO HAVVA EQAYOV €V TH] £pNUW, KABWG 0TIV Yeypaupévov: "Aptov €k ToD
oUpavod EdwKeV AOTOIC PAYETV.

Tatépeg: noun, nominative plural masculine < nmatip
father

U&vva: noun, accusative singular neuter < udavva
manna

£payov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é&oBiw
to eat

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

Kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

yeypapuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

"Aptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

oUpavoD: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

@ayelv: verb, aorist active infinitive <é£o0iw
to eat
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John 6: 32
eV oLV avTO1G 0 'Tnoodg Aurnv aunv Aéyw OUly, o0 Mwiofig dédwkev DUTV TOV dpTov €K
T00 oVpavod, AN’ 6 matrp pov didwaotv LIV TOV dpTov €k ToD 0VPavVOD TOV GANOLVOV:

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

Mwbofig: noun, nominative singular masculine <Mwofig
Moses

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 318wt
to give

dptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

ovpavod: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

didwaorv: verb, 3rd person present active indicative singular < didwut
to give

dptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

ovpavod: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

aAnOwov: adjective, accusative singular masculine < &An0ivog
TRUE

John 6: 33
0 yap &ptog toD 00D €otiv O KataPaivwv €k To0 00pavoDd Kal {whv 81800¢ TG KOGW.

&ptog: noun, nominative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

kataPaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <«katafaivw
to go down
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ovpavoD: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

d18o0¢: verb, present active participle nominative singular masculine < 3idwut
to give

kOouw: noun, dative singular masculine < kdopog
the world

John 6: 34
1MoV 00V PG avTéV* Kipie, tdvtote 80¢ Nuiv TOV &ptov todtov.
00V: conjunction < o0v

then, accordingly

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

navtote: adverb < mavrtote
always

d0¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 8wt
to give

&ptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

John 6: 35
Eirnev a0toig 6 'Incodc "Ey eipt 0 dptog thg {wiic 0 £pxduevog mpog Eue ol ur metvdon, kal
0 TOTEVWV €1G EUE OV pr| "dPrioel mwmote.

&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

(wfig: noun, genitive singular feminine < {wn

life

€pxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < é€&pyouat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

newvaon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < wewvaw
to hunger
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miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
to have faith (in), believe

dupnoer: verb, 3rd person future active indicative singular <dpaw
to thirst

nwnote; adverb < nnote
ever yet, any time

John 6: 36
GAN’ eimov LUTV OTL KAl EWPAKATE UE KAl OV TIOTEVETE.
&AM’ conjunction < GAAG

but, except

£wpakate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < opdw
to see

moteVeTe: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 6: 37
nav 0 didwoiv pot 6 matnp mpog EUE fEel, kai TOV EpxOpeVOV TPAG Ue 0V pr) EKBAAwW E€w,

didwotv: verb, 3rd person present active indicative singular < didwut
to give

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

fi&et: verb, 3rd person future active indicative singular < fikw
to have come

épxouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < &pyopat
to come, go

mpd¢: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

ékPalw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < éxBaAlw
to cast out

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

John 6: 38
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ot kataféPnka o tod ovpavod ovy Tva Told to OEANUa TO EUOV GAAX TO OEANUa TOD
TEUPAVTOG Ue*

kataPéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <«katafaivew
to go down

amo: preposition < amd
from (gen)

ovpavoD: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

tva: conjunction < fva
in order that, that

noi®: verb, 1st person present active subjunctive singular < motéw
to do, make

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

éuov: adjective, accusative singular neuter <£udg
my, mine

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

méupavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < népnw
to send

John 6: 39
10070 3¢ £€0T1v TO OéANUa To0 TEUPavTAG e Tva dv O S£8wKEV Uot un droAéow €€ avToD
GAAX GdvaoTHow aUTO TH E0XATN NUEPQ.
PéAnua: noun, nominative singular neuter < 0éAnua
will

éuavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < réunw
to send

fva: adverb < Tva
in order that, that

dédwrév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

anoAéow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < ardéAAvut
to destroy; to perish (middle)

&AAd: conjunction < GAAG
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but, except

avaotrow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < aviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

éoxatn: adjective, dative singular feminine <é£oxatog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 6: 40
t00t0 Yap €0Tiv T0 OéANUa ToD matpdg Hov Tva g O Oewp@v TOV LIOV Kl TOTEVWV €1G
a0TOV €XN (WNV aldViov, Kal dvaoTiow avTov £yw Tii €oXATN NUEPQ.
BéAnua: noun, nominative singular neuter <8éAnua
will

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

tva: adverb < fva
in order that, that

Pewpdv: verb, present active participle nominative singular masculine < 8ewpéw
to look at, behold

v1OV: noun, accusative singular masculine < vidg
ason

motebwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw
to have faith (in), believe

&xn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < é&yw
to have, hold

(wnVv: noun, accusative singular feminine < {wn
life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aicviog
eternal

avaotrjow: verb, 1st person future active indicative singular < aviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

goydtn: adjective, dative singular feminine < £oyartog
last

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
aday
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John 6: 41
"Ey6yyvlov o0V oi Tovdaiot epi avTod Tt einev: "Eyw iyt 6 ptog O kataPag ék Tod
ovpavoDd,

"Eyéyyvlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’lovdatog
Jewish, a Jew, Judea

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

kataPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katafatvw
to go down

ovpavod: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

John 6: 42
Kal EAeyov: OVY ouTd¢ €otTiv 'Incodg O LG TwWoNP, OV TUELG OTdAUEV TOV TTATEPA KAl THV
untépa; TG vov "Aéyet ti ’Ek 0D 00pavod kataPéPnka;
v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

"Twon@: noun, genitive singular masculine <’Twong
Joseph

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

matépa: noun, accusative singular masculine < watnp
father

untépa: noun, accusative singular feminine < untnp
a mother

&G adverb < ig
how?

vOv: adverb < viv
now

ovpavoD: noun, genitive singular masculine < obpavdg
heaven
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kataPéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < katafaivw
to go down

John 6: 43
&mekpibn 'Inoolg kal inev adTolg Mn yoyyolete pet’ GAAAAwV.

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

yoyyulete: verb, 2nd person present active imperative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

UET”: preposition < ueta
with (gen); after (acc)

aAANAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dAANAwv
of one another

John 6: 44
o0delg dUvatat EAOETV Tpdg pe €av pr| 6 athp O TEPPAg pe EAkOoN aLTOV, KAYW AVAOTHOW
a0TOV €V Tij oAt NUEPQ.
o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gig
no one, none, nothing, no

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

€ADelv: verb, aorist active infinitive < €&pyouat
to come, go

mpd¢: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

€av: conjunction < €&v
if
Tathp: noun, nominative singular masculine < matrp

father

néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

€Akvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é&\kw
to drag

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
avaotrow: verb, 1st person future active indicative singular < avistnut
raise, bring to life; arise (intrans)
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goyartn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 6: 45
£0T1V YEYpaupévoV £v Tolg mpogntalg” Kai ésovtal tavteg didaktol 000’ mag 6 dkovong
Tapa ToD Tatpog Kal pabwv Epxetat mpog TEUE.
yeypauuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

npogntaig: noun, dative plural masculine <mpogntng
a prophet

didakrol: adjective, nominative plural masculine < &1daktdg
instructed, taught

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dxobw
to hear

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

TatpOg: noun, genitive singular masculine < mathp
father

pabwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < pav6dvw
to learn

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

John 6: 46
oUX OTL TOV TATEPX EWPAKEV TIG €L UT| O WV Ttapa TOD B£0D, 0VTOG EDPAKEV TOV TATEPA.

matépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

ewpakév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 0pdw
to see

11 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
€l: conjunction < i

if

Tapd: preposition < mapd
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from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

ewpakev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 6paw
to see

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

John 6: 47
QunV Gunv Aéyw vuly, 0 motedwv €xel WV aiwviov.
aunv: particle < gunv

verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motedw
to have faith (in), believe

gxeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw

to have, hold

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn
life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

John 6: 48
€yw iyt 0 Gptog th¢ {whig
&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog

bread, a loaf

(wfig: noun, genitive singular feminine < {wn
life

John 6: 49
ol TaTEPEG DUQV E@aryov €V Tfj EpUw TO Ydvva Kat drébavov:

Tatépeg: noun, nominative plural masculine < matrip
father

€payov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é&obiw
to eat

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

udvva: noun, accusative singular neuter < pdvva
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manna

anébavov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnofviokw
to die

John 6: 50
0UTAC £0TIV 0 &PTOC O €K TOD 0Vpavod kKatafaivwy Tva Tig €€ avtod @dyn Kai ur| drobdvn:

&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

oUpavoD: noun, genitive singular masculine < o0pavdg
heaven

kataPaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < katoafaivw
to go down

tva: conjunction < fva
in order that, that

1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
@ayn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < éo0iw
to eat

ano®avn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < drofvrjokw
to die

John 6: 51
€yw iyt 0 Gptog 0 {®OV 0 €k ToD 00pavol KataPdg: €Gv Tig Pdyn €k TovToL TOD dpTov {rioel
€l¢ TOV ai@va, Kai O Gptog 3¢ OV £ym dwow 1 odpé pov éotiv UIEP Tiig TOD KOoUOoL (WG,
&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

(@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {aw
to live

ovpavod: noun, genitive singular masculine < o0pavdc
heaven

katafdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katafaivw
to go down

€av: conjunction < €qv

if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
@ayn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < é£o0iw
to eat

dptov: noun, genitive singular masculine < dptog
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bread, a loaf

(rjoet: verb, 3rd person future active indicative singular < {dw
to live

ai@va: noun, accusative singular masculine < aic)v
an age

&ptog: noun, nominative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

ddow: verb, 1st person future active indicative singular < 8idwut
to give

odp&: noun, nominative singular feminine < odpg

flesh

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

(wfig: noun, genitive singular feminine < {wn

life

John 6: 52

Page 148

"Epdiyovto obv mpdg dAAAoug oi ‘Tovdaiot Aéyovteg: Td¢ SUvatal odtog fuiv Sodvat Thv

odpka abToD QayeELV;

"Epdyovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <udyopat
to fight, quarrel

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

aAANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAARAwv
of one another

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

M&¢: adverb < ndg
how?

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vauat
to be powerful, able

dolvar: verb, aorist active infinitive < 8wyt
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to give

odpka: noun, accusative singular feminine < odp&

flesh

@ayelv: verb, aorist active infinitive <é£€o6iw
to eat

John 6: 53
1MV 00V AUTOTG 0 'INGoDG AUNV aunv Aéyw DUV, €V Ur @Aynte TV odpka tod viod Tod
avBpwmov Kat minte avTod TO alpa, 0UK EXETE (WHV €V £AVTOIC.
oDV: conjunction < o0v
then, accordingly

‘Aunv: particle < aufv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < €qv

if

@aynte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < ¢c6iw
to eat

odpKa: noun, accusative singular feminine < odp€

flesh

vioU: noun, genitive singular masculine < vidg
ason

avOpwrov: noun, genitive singular masculine < &vBpwmog
a man

ninte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <mnivw
to drink

aiua: noun, accusative singular neuter < aiua

blood

gxete: verb, 2nd person present active indicative plural < é&xw
to have, hold

(wMVv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

£autoig: personal pronoun, dative plural masculine <é£avtod

of himself
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John 6: 54
0 TPWYWV HOL TNV 6ApKA KAl VWV PO TO aipa €Xel {wnV aldVIoV, KAYw GVaoTHow avToV
Tf €oxdTn Nuepa.

Tpwywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpoyw
to gnaw, crunch, eat

odpka: noun, accusative singular feminine < odp&
flesh

nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <nivw
to drink

aipa: noun, accusative singular neuter < aiua

blood

éxel: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw
to have, hold

(wMVv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

atwviov: adjective, accusative singular feminine < aichviog
eternal

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
avaotfow: verb, 1st person future active indicative singular < dviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

goxartn: adjective, dative singular feminine <é£oyatog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 6: 55
1) Y&p 6dp€ pov dAndrig £ott Ppddoig, kai TO aiud pov &Andrc oti mdog.

odp&: noun, nominative singular feminine < odpg
flesh

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

Ppdaoig: noun, nominative singular feminine < pp&oig
eating, food, rust

aiud: noun, nominative singular neuter < aiua

blood

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE
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1o01G: noun, nominative singular feminine <mndoig
a drinking, a drink

John 6: 56
0 TPWYWV KOV TNV GAPKAX KAl VWV HOL TO aipa €V U0l PEVEL KAYW €V aDTR.

TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpoyw
to gnaw, crunch, eat

odpka: noun, accusative singular feminine < odp&

flesh

nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <nivw
to drink

aipa: noun, accusative singular neuter < aiua

blood

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kdyw

John 6: 57
KaBwg anéotelAév ue 0 {OV matnp Kayw (G dix TOV matépa, Kal O TpWYwV Ue KAKETVOG (fioel
O €ué.
kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

anéotethév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnostéAAw
to send

(@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {dw
to live

mathp: noun, nominative singular masculine <mnatrp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
(®: verb, 1st person present active indicative singular < (dw
to live

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

natépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine <tpdyw
to gnaw, crunch, eat
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Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdxeivog
(rjoet: verb, 3rd person future active indicative singular < {dw
to live

d1’: preposition < d1d
through (gen); on account of (acc)

John 6: 58
0UTAG £0TIV 0 &pToc O €€ 0VpavoDd KataPdc, o0 kabw¢ Epayov ol Tatépeg Kol anébavov: O
TpWYwV todtov TOV dptov "(fioet €ig TOV ai®va.
&ptog: noun, nominative singular masculine < dptog
bread, a loaf

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

kataPdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine <katafaivw
to go down

Kabwg: conjunction < kaBwWg
as, just as, even as

£payov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é&oBiw
to eat

Tatépeg: noun, nominative plural masculine <natrp
father

anéBavov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dnofvokw
to die

TpWywV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

dptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

(foet: verb, 3rd person future active indicative singular < {dw
to live

ai®va: noun, accusative singular masculine < aicv
an age

John 6: 59
tadta einev v cuvaywyf Siddokwv év Kagapvaoly.

cLVAYWYT: nhoun, dative singular feminine <cvvaywyr
a synagogue
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diddokwv: verb, present active participle nominative singular masculine < d18dokw
to teach

Kagapvaooy: noun, dative singular feminine <Kagapvaovu
Capernaum

John 6: 60
[ToAAOL 00V GKOVGAVTEG €K TOV HAONTOV aVTOD gimayv TKANPAC €6tV 0 Adyog 0UTOG" Tig
dvvatatl avtol akovELY;

IMoAAoi: adjective, nominative plural masculine <moA0g
much, many (plural)

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

axkoVLoaVTEG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

HaBnt®V: noun, genitive plural masculine < padnrrg
a disciple

TkAnpog: adjective, nominative singular masculine <okAnpdg
hard, rough, strong

Abyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

akoveLv: verb, present active infinitive < dxodw
to hear

John 6: 61
€10wg 8¢ 0 'Tnool¢ €v Eaut® Gti yoyyblovoty mept TovTov ol pabntat adtod ginev avTOIg
Tobto Luag okavdaAilet,

eldwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 6pdw
to see

€aut®: personal pronoun, dative singular masculine <é£avtod

of himself

yoyyolovav: verb, 3rd person present active indicative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

TEPL: preposition < mepi
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concerning, about (gen); around (acc)

padntal: noun, nominative plural masculine < pa®ntrg
a disciple

okavdailer: verb, 3rd person present active indicative singular < okavdaAilw
to cause to stumble

John 6: 62
£av o0V Bewpfite TOV VIOV TOD AvOpWTOL dvafaivovta 6mov AV TO TPdTEPOV;
€av: conjunction < €qv

if

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

Bewpfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <0swpéw
to look at, behold

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vOpwmog
a man

avaPaivovra: verb, present active participle accusative singular masculine < avapaivw
to goup

omov: conjunction < 6mov
where, whither

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npdtepog
former; before (as adverb)

John 6: 63
TO vebud €oTiv T {womo1o0V, 1} 6&pE oUK WPEAET 00dEV Ta PridaTa & £yw AeAdAnka DUlv
nvelUd €0ty Kai {wr] €0TLV.
nvedud: noun, nominative singular neuter < nvebua
a spirit, the Spirit

{womolo0Vv: verb, present active participle nominative singular neuter <{womoiéw
to make alive

oap&: noun, nominative singular feminine < odp

flesh

w@eNel: verb, 3rd person present active indicative singular < o@eAéw
to help, aid



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 155

ovdév: adjective, accusative singular neuter < o0l
no one, none, nothing, no

prpata: noun, nominative plural neuter < pfipa
a word

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <AaAéw
to speak

nvedud: noun, nominative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

{wn: noun, nominative singular feminine < {wn

life

John 6: 64
GAAG elotv €€ UGV TIveg ot 00 Tiotebovotv. 1idet yap €€ dpxfig 6 'Tnoodg tiveg eiotv ol un
TOTEVOVTEG Kal TG £0TLV 0 TapadwowV avTdVv.

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

Tiveg: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine < tig
miotevovoLy: verb, 3rd person present active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

f{d¢ew: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

tivec: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine < tig
who? which? what? why?

ToTeEVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < motevw
to have faith (in), believe

Tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

napadwowv: verb, future active participle nominative singular masculine < mapadidwyt
to hand over, betray

John 6: 65
Kal EAeyev’ Al To0To elpnka DUTV 0TL 00delg dUvatal ENOETV TPAG He €av un 1 dedopévov
a0T® €K ToD TaTPAC.
Ad: preposition < di&
through (gen); on account of (acc)
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ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o00d¢ig
no one, none, nothing, no

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

€A\Delv: verb, aorist active infinitive <€&pyopat
to come, go

npdG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

€av: conjunction < éav

if

dedouévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter < 3idwut
to give

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 6: 66
"Ek TOUTOV TOAAOL €K TV padnt@v adtol anfjAbov €ig ta Omicw Kol OVKETL YT’ aUTOD
TEPLENATOLV.

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moAlg
much, many (plural)

HaOnT®V: noun, genitive plural masculine < padnrng
a disciple

anfiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < anépyxoupat
to depart, go away

Omiow: adverb < dmiow
behind, after (gen)

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

UET”: preposition < ueta
with (gen); after (acc)

nepiendrtovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <nepinatéw
to walk

John 6: 67
glnev oLV 0 'Inool¢ tolg dwdekar M kal Duels OéAete Ondyetv;

00V: conjunction < o0V
then, accordingly
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dddexa: adjective, dative plural masculine < dwdeka
twelve

Oé\ete: verb, 2nd person present active indicative plural <0éAw
to will, wish, desire

Unayewv: verb, present active infinitive < dndyw
to depart

John 6: 68
amekpiOn abT® Tipwv Métpog Kopie, mpog tiva anelevodueda; pripata (wiig aiwviov €xelg,

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

T{pwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

tiva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular masculine < tig
who? which? what? why?

anelevodueba: verb, 1st person future middle indicative plural < &népyopon
to depart, go away

prijata: noun, accusative plural neuter < pripa
aword

{wfig: noun, genitive singular feminine < {wn
life

aiwviov: adjective, genitive singular feminine < aickhviog
eternal

€xelg: verb, 2nd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

John 6: 69
KOl NUETG TIEMIOTEVKAMEV Kal EYVWOKAUEV OTL 6L €1 0 dylog tod Og0d.

TEMOTEVKAUEV: Verb, 1st person perfect active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe
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Eyvwkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywv@okw
to come to know, learn, know, realize

aylog: adjective, nominative singular masculine < dyiog
holy; saints (plural noun)

John 6: 70
dmekpiBn avToig 6 'Incodc OVK £yw VUAG ToUC dddeka é€eAe€dunv; kai € Du@v £ig
daPoAdg €otiv.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

dddeka: adjective, accusative plural masculine < dwdeka
twelve

eZele€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopa
ei¢: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
one

ddPoAdg: adjective, nominative singular masculine < diaBoAog
slanderer, accuser, the Devil

John 6: 71
E\eyev d¢e TOV Tovdav Zipwvog Tokapldtov’ ouTog yap EueAdev mapadiddvar avtdv, €ig €k
TV dWdeKa.

"lovdav: noun, accusative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng
€ueMev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéAAw
to be about to

napadidovar: verb, present active infinitive < mapadidwpt
to hand over, betray

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

dddeka: adjective, genitive plural masculine < ddeka
twelve

John7:1
Kol petd tadta nepiendtel 0 'Incodg év tf TahAaiq, o0 yap f{elev év tf ‘Tovdaiq
TEPIMATELY, OTL £CAiTOLV AVTOV 01 TovdaTot ATTOKTEIVAL.
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UETA: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

nepiendret: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < nepinatéw
to walk

TaAthaiq: noun, dative singular feminine < FaAiAaia
Galilee

f0eev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <0éAw
to will, wish, desire

‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Tovdaia
Judea

nepinatelv: verb, present active infinitive < mepimatéw
to walk

éfntouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <{ntéw
to seek

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 2
v 8¢ &yylc 1) £optr) T@V Tovdaiwv 1) cknvomnyia.
€yyvug: adverb < £yyug

near

£0pTr]: noun, nominative singular feminine < ¢optr
a feast

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

oKknvomryia: noun, nominative singular feminine <oknvonnyia
the Feast Booths or Tabernacles

John 7: 3
IOV 00V TPOG abTOV ol adeA@ol avtod: MetdPnOt Evrebbev kal Umaye €ig trv Tovdaiav,
tva kat ol padntai cov Bewpricovotv 6od ta €pya a TOLELG”

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)
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adeAoti: noun, nominative plural masculine < &deApdg
brother

MetdPnOr: verb, 2nd person aorist active imperative singular < petafaivw
to depart

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

Unaye: verb, 2nd person present active imperative singular < Omdyw
to depart

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

tva: conjunction < fva
in order that, that

padnrai: noun, nominative plural masculine < pa®ntrg
a disciple

Bewpricovaoiv: verb, 3rd person future active indicative plural <6ewpéw

to look at, behold

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

mo1elg: verb, 2nd person present active indicative singular <moiéw
to do, make

John 7: 4
00JELG Yap TL €V KpUTTY TOLET Kal {NTET aLTOG €V appnola eivar i tadTa TOIELS,
PAVEPWOOV GEAUTOV TH) KOGUW.
ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o00d¢ig
no one, none, nothing, no

i interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

notel: verb, 3rd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

{ntel: verb, 3rd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

nappnoia: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

€l: conjunction < &l
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if

To1€1g: verb, 2nd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

eavépwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

oeauToV: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

kOouw: noun, dative singular masculine < kdopog
the world

John 7: 5
00d€ yap ol adeAgol avtod énioTtevov €i¢ AOTOV.

o0d¢: adverb < 008é
and not, not even, neither, nor

adelgoi: noun, nominative plural masculine < &deA@dg
brother

éniotevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe

John 7: 6
Aéyet o0V aTo1g 6 'Inoodg” ‘O Katpdg 6 EUOG OUTW TAPESTLY, O d¢ KALPpOG O DUETEPOG TTAVTOTE
€0TLV £TOLUOC.
o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

Ka1pog: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

oUnw: adverb < oUnw
not yet

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeiut
to be present; to have arrived

Ka1pOG: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

Uuétepog: adjective, nominative singular masculine < Ouétepog
your
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ndvtoté: adverb < ndvtote
always

€rowpog: adjective, nominative singular masculine < é€toiuog
ready, prepared

John 7: 7
o0 dVvatatl 6 KOOUOG ULoelv DUAG, Eue O Wioel, OTL £yw HapTLP® Tept abToD OTL T Epyat
a0TOU TOVNPA E0TLV.

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vauat
to be powerful, able

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

Wioglv: verb, present active infinitive <uioéw
to hate

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

paptup®: verb, 1st person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

€pya: noun, nominative plural neuter <é£&pyov
work, deed

novnpd: adjective, nominative plural neuter <movnpdg
evil

John 7: 8
UUETS avaprrte €ig TV €0pTRV: €yw oK avaPaivw gig TV optry TadTnV, OTL O EUOG KALPOG
0UTW TMEMATpWTAL.

avapnre: verb, 2nd person aorist active imperative plural < dvafatvw
togoup

£0pTrV: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

avaPaivw: verb, 1st person present active indicative singular < dvafaivw
togoup

€0pTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

£uog: adjective, nominative singular masculine < ¢udc
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my, mine

Ka1pOG: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

oUnw: adverb < oUnw
not yet

nemApwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <mAnpdéw

to fill, fulfill

John 7: 9
Tabta O¢ einwv avtog Euetvey v i TaAtAalq.

guewvev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < yévw
to remain, abide

TaAthaiq: noun, dative singular feminine < FaAiAaia
Galilee

John 7: 10

Page 163

Q¢ 8¢ dvéPnoav oi ddelpoi avtod £ig thv £0pthV, TéTE Kal avTOG &VERN, 00 PavepDS GAAX

WG €V KPUTTQ.
‘Qg: conjunction < wg

as, that, how, about

avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <avafaivw
togoup

adeAoti: noun, nominative plural masculine < &deApdg
brother

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

tote: adverb < téte
then, at that time

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapaivw
togoup

@avep®c: adverb < pavepdg
openly, publicly, clearly

aAAQ: conjunction < GAAG
but, except

wG: conjunction < &g
as, that, how, about
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kpunt®: adjective, dative singular neuter <kpuntdg

hidden

John 7: 11
ot o0V Tovdatot £CrjTovv avTOV €V Tfj £0pTH) Kal EAeyov: [ToD €oTiv €KETVOG;
00V: conjunction < o0V

then, accordingly

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’lovdatog
Jewish, a Jew, Judea

€lnrovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < {ntéw
to seek

€optfj: noun, dative singular feminine < ¢optr
a feast

[To0: adverb < oD
where? whither?

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

John 7: 12
kol yoyyvoudg mepi avtod Av moAvg £v Tolg SxAoig ol uév #Aeyov 8t Ayabdc £otiv, GANot
3¢ EAeyov’ 00, GAAX mAavd Tov SxAov.
YOYYvopOG: noun, nominative singular masculine < yoyyvoudg
grumbling, murmuring, complaint

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

moAUG: adjective, nominative singular masculine < moAvg
much, many (plural)

8xAoig: noun, dative plural masculine < 8xAog
a crowd, multitude

HEVv: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

‘Ayafd¢: adjective, nominative singular masculine < dya6dg
good

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

OU: particle < o0
no, not
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aAAd: conjunction < GAAG
but, except

mAav@: verb, 3rd person present active indicative singular < mAavdw
to lead astray

8xAov: noun, accusative singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

John 7: 13
o0delc pévrol mappnoiq EAdAeL tept aToD dix TOV POPov TV Tovdaiwv.

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gi¢
no one, none, nothing, no

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

nappnoiq: noun, dative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

g\dAer: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <AaAéw
to speak

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

¢@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dpo¢
fear, terror

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

John 7: 14
"HOn 8¢ tfig £0pThig pecovong avePn 'Incodg €ig TO 1EpOV Kai £310a0KeEV.

“Hon: adverb < 1j0n
now, already

€0pTiiG: noun, genitive singular feminine <¢optn
a feast

uecovong: verb, present active participle genitive singular feminine < uecdw
to be in the middle, in the midst

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapaivw
to goup
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iepov: adjective, accusative singular neuter <1iepdg
holy, sacred

¢8idaokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < §13dokw
to teach

John 7: 15
£0avualov o0V oi Tovdaiot Aéyovteg TIOG 00TOG YPAUUATA 0108V UT| LEMXONKWG;
€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <8avudlw

to marvel, wonder at

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

M&¢: adverb < nd¢
how?

ypdppata: noun, accusative plural neuter <ypdaupa
a letter; writings (plural)

0idev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < o018«
to know

Uepadnkg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < pavOdvw
to learn

John 7: 16
amekpiBn ovV adTolg 0 'INcodg kal einev' ‘H €un didaxn ok €otiv €un dAAG ToD TEUPavtdg
ME
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

éun: adjective, nominative singular feminine < éudg
my, mine

d1daxr): noun, nominative singular feminine < 61daxn
teaching

éun: adjective, nominative singular feminine < éudg
my, mine

&AAd: conjunction < dGAAG
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but, except

néupavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < méunw
to send

John 7: 17
gav T1¢ 0€AN T0 OEANUA adTol Totely, yvwoetat Tepl Th¢ d1daxfig tdtepov €k tod Be0d oty
M €yw &’ Euautod AaA®.
€av: conjunction < €qv

if

T1g: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
0€An: verb, 3rd person present active subjunctive singular < 0éAw
to will, wish, desire

OéAnua: noun, accusative singular neuter <6éAnua
will

motelv: verb, present active infinitive <moiéw
to do, make

yvwoetat: verb, 3rd person future middle indicative singular <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &1axn
teaching

nétepov: adverb < otepov
whether

f: conjunction < A

or

am’: preposition < and
from (gen)

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <é£uavtod
of myself

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 7: 18
0 4@’ €avtol AaA®v thv 36Eav TV idlav {ntel” 6 8¢ {nTdv v dd6&av Tol MEuPavtog adToOV
0UTO¢ GANOTG €0ty Kal GO1kia v aOT® OUK EoTLv.

a@’: preposition < anod
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from (gen)

€autod: personal pronoun, genitive singular masculine <éavtod

of himself

AaA®v: verb, present active participle nominative singular masculine <AaAéw
to speak

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

idlav: adjective, accusative singular feminine < id10¢g
one's own

{ntel: verb, 3rd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

{nt@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {nréw
to seek

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&a
glory

néudavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0r|g
TRUE

adikia: noun, nominative singular feminine < adixia
unrighteousness

John 7: 19
00 Mwiofi¢ d€dwkev DUV TOV vOUoV; Kai 00deig €€ UGV To1eT TOV vOuov. Ti pe {nTelte
ATOKTELVAL,

Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

vouov: noun, accusative singular masculine <vduog
a law, the Law

ovdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

Totel: verb, 3rd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

vopov: noun, accusative singular masculine <vduog
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a law, the Law

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

{nteite: verb, 2nd person present active indicative plural < {ntéw
to seek

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 20
amekpidn 0 GxAog' Aaudviov €xelg’ Ti oe (NTel amokTelval,

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

8xAog: noun, nominative singular masculine < 6yAog
a crowd, multitude

Aoipdviov: noun, accusative singular neuter < doupdviov
a demon

€xeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tic
who? which? what? why?

{ntel: verb, 3rd person present active indicative singular < {ntéw
to seek

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 21
anekpidn 'Incolg kat einev avtoig “Ev €pyov €moinoa kal mavteg Oavpddlete.

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

“Ev: adjective, accusative singular neuter < ¢ig
one

£pyov: noun, accusative singular neuter < é€pyov
work, deed

énoinoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <mnoiéw
to do, make

Bavudlete: verb, 2nd person present active indicative plural <8avudlw

Page 169
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to marvel, wonder at

John 7: 22
d1x todto Mwiicfig dédwkeV LUTV TV TEpLTOUV— 0VX 8T €K T0D Mwicéwd €otiv GAA’ €k
TOV TaTépwv— Kal €v caPPdty mepitéuvete dvOpwmov.
d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Mwofi¢: noun, nominative singular masculine <Mwiofig
Moses

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < didwut
to give

TEPLTOUIV: noun, accusative singular feminine < mepitoun
circumcision

Mwioéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

&AN’: conjunction < dGAAG
but, except

TatépwV: noun, genitive plural masculine < matrip
father

cafBatew: noun, dative singular neuter <oappatov
the Sabbath

nepitéuvete: verb, 2nd person present active indicative plural <mepitéuvw
to circumcize

avOpwmov: noun, accusative singular masculine < &vBpwmnog
aman

John 7: 23
el meptrounv AapPdaver GvBpwmog v caPPdtw tva pn Avbij 6 vopoc Mwicéwg, €éuol xoAdte
ot 8Aov &vBpwmov Uytf énoinoa év caPPdtw;

el: conjunction < i

if

TEPLTOUNV: noun, accusative singular feminine <mepiropr]
circumcision

Aaupdaver: verb, 3rd person present active indicative singular < Aappdavw
to take, receive

&vOpwmog: noun, nominative singular masculine < &v0pwmog
aman
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caPPdrw: noun, dative singular neuter < capRatov

the Sabbath

tva: conjunction < fva
in order that, that

Avbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < Adw
to loose

vOHog: noun, nominative singular masculine < vépog
a law, the Law

Mwicéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

XoAdte: verb, 2nd person present active indicative plural < yoAdw
to be angry

0Mov: adjective, accusative singular masculine < 6Aog
whole, all

avOpwrov: noun, accusative singular masculine < &v@pwmog
a man

Uyi: adjective, accusative singular masculine < Oying
whole, healthy, well

énoinoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <mnoiéw
to do, make

cafPdtew: noun, dative singular neuter < oapparov

the Sabbath

John 7: 24
un kpivete kat’ Sy, GAAG TV dikaiav Kpiotv KpiveTe.

kpivete: verb, 2nd person present active imperative plural <xpivw
to judge, decide

Kat’: preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

SYiv: noun, accusative singular feminine < &g
outward appearance, face, countenance

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

dikaiav: adjective, accusative singular feminine < dikatog
right, just, righteous
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Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

kpivete: verb, 2nd person present active imperative plural <«kpivw
to judge, decide

John 7: 25
“EAeyov ovv TIveg €k TOV ‘TepocoAvpITOV: OV 0UTOG €0TLV OV (NTODOLV ATOKTEIVAL,
00V: conjunction < o0v

then, accordingly

TIveG: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine < tig
‘TepocoAvpit@v: noun, genitive plural masculine < ‘TepocoAvpitng
an inhabitant of Jerusalem

{nrobouv: verb, 3rd person present active indicative plural <{ntéw
to seek

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 26
Kal 1de mappnoia AaAel kai 00dev avT® Aéyovorv: unmote AANOGG Eyvwoav ol dpxovteg OtL
0UTOG €0TLV 0 XPLOTAG;

ide: particle < 1de

see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

AaAel: verb, 3rd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

ovd¢ev: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

unmote: particle < yfrote
lest perchance

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

gyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

&pxovteg: noun, nominative plural masculine < &pxwv
aruler

XPlotoG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
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Christ, Messiah, Anointed One

John 7: 27
AN todtov oidapev mdBev €otiv: 6 d¢ Xp1oTog STy Epxnrat ovOELG YIVokel TOOeV €oTiv.

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

d0ev: adverb < tdOev
whence?

XPLOTOGC: noun, nominative singular masculine < Xp1otdg
Christ, Messiah, Anointed One

dtav: conjunction < §tav
whenever

gpxntat: verb, 3rd person present middle subjunctive singular < &pyouat
to come, go

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gic
no one, none, nothing, no

ywwoket: verb, 3rd person present active indicative singular < ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

d0ev: adverb < tdOev
whence?

John 7: 28
gkpaev oLV €v T 1ep® d1ddokwv 6 Tnoodg kai Aéywv: Kaue oidate kal oidate ndbev eipl”
Kal &1t €uavtol ovk EANALOa, AN’ €oTiv aANBIVOG O mEUPag pe, OV DUETS oUK ofdarte’

gkpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kpdlw
to cry out

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

lep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

dddokwv: verb, present active participle nominative singular masculine < d18dokw
to teach

Kaue: personal pronoun, accusative singular < kdyw
oidarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know
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ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

d0ev: adverb < é0ev
whence?

am’: preposition < amd
from (gen)

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

éAnAvBa: verb, 1st person perfect active indicative singular < €pyopat
to come, go

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE

néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know

John 7: 29
€yw oida avTdv, 0Tt morp” a0TOD €l KAKETVOG Ue ATECTELAEV.

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

map’: preposition < wapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

KAakelvoG: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdxeivog
anéotellev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnostéAAw
to send

John 7: 30
£{fitouv 00V AOTOV TIdoAL, Kol 0VdelG EnéPalev €’ aLTOV TNV XETpa, OTL 0Unw EANAVOEL 1)
Wpa adTod.
€lrrovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < {ntéw
to seek

00V: conjunction < o0V
then, accordingly
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mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

énéPalev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaiiw
to lay upon

én'’: preposition < €ni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

X€lpa: noun, accusative singular feminine < xeip

a hand

oUnw: adverb < oUnw
not yet

€AnAvBeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < €pyopat
to come, go

®pa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

John 7: 31
€k 100 SxAov O¢ oAMol énlotevoav i adToV, Kai Eleyov' ‘O xp1otog dtav EABN un mAelova
FoMUEla TOINGEL WV OVTOG EMOINCEV;
SxAov: noun, genitive singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moAUg
much, many (plural)

émiotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe

XPLOTOGC: noun, nominative singular masculine < Xp1otdg
Christ, Messiah, Anointed One

dtav: conjunction < étav
whenever

€NOn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pyopat
to come, go

mAelova: adjective, accusative plural neuter comparative < ToAUg
much, many (plural)

onueia: noun, accusative plural neuter < onueiov
a sign
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nowfjoet: verb, 3rd person future active indicative singular < moiéw
to do, make

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make

John 7: 32
"Hkovoav ot ®apioaior Tol 6xAov yoyyvlovtog mept abtod talta, Kol AréoTelAay ol
dpX1EPETS Kal o1 @apioaiol UINPETAG VA TAGWOLY AUTOV.

"Hkovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dxobw
to hear

dapioaiol: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

SxAov: noun, genitive singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

yoyyulovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <yoyyolw
to mutter, murmur

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

anéotethav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnootéA\Aw
to send

apx1ePELG: noun, nominative plural masculine < dpyxiepevg
chief priest, high priest

dapioaiot: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

tva: conjunction < tva
in order that, that

mdowov: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John 7: 33
€lmev oLV 0 'Inool¢ "ETt Xpdvov uikpov ped’ DUV elut Kal DTAYw TPOG TOV TEUPAVTA L.

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

“Et1: adverb < én1
still, yet, even
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xpdvov: noun, accusative singular masculine <ypdvog
time

Hikpov: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

Ued’”: preposition < petd
with (gen); after (acc)

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < méunw
to send

John 7: 34
{NtNoeTé ue Kal ovY eVPNOETE, Kal OTov il €yw LUETG oL dUvVaoOe EADETV.

{ntrioeté: verb, 2nd person future active indicative plural <{ntéw
to seek

gvprioeté: verb, 2nd person future active indicative plural <egvpiokw
to find

Omov: conjunction < émov
where, whither

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §ovapat
to be powerful, able

€AD€lv: verb, aorist active infinitive < &pyouat
to come, go

John 7: 35
eimov o0V ol "Tovdator mpdg Eavtovg: MTod 00tog uéAAEL Topeveadat 8Tt el oUY eVpricoueV
a0TOV; un €i¢ thv draomopav twv EAAvwV péAAel mopeveaBat kal §18dokeLy ToUg
EAANvag;

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

TpOG: preposition < wpdg
to, towards, with (acc)
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€autoug: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtod

of himself

[ToD: adverb < mod
where? whither?

péMer: verb, 3rd person present active indicative singular < uéAAw
to be about to

nopevesbar: verb, present middle infinitive < mopedopat
to go, proceed

evpnoopev: verb, 1st person future active indicative plural <evpiokw
to find

draomopav: noun, accusative singular feminine < diaomopd
diaspora, a dispersion

‘EAAfjvwV: noun, genitive plural masculine < EAAnv
a Greek

uéMer: verb, 3rd person present active indicative singular < uéAAw
to be about to

nopevesbat: verb, present middle infinitive <mopevopat
to go, proceed

diddokerv: verb, present active infinitive < d13dokw
to teach

“EAAnvac: noun, accusative plural masculine < “EAAnv
a Greek

John 7: 36
Ti¢ €0TIv 0 AGYOG 0UTOG OV €lrme’ ZNTHOETE Ue KAl 0UY EVPNGETE, Kal OOV il £Y® VUEIS 00
dUvache ENOETV;

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

Abyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

Znthoeté: verb, 2nd person future active indicative plural <{ntéw
to seek

gvprioeté: verb, 2nd person future active indicative plural <egvpiokw
to find

omov: conjunction < émov
where, whither
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d0vaabe: verb, 2nd person present middle indicative plural <30vaua
to be powerful, able

€AO€lv: verb, aorist active infinitive < &pyouat
to come, go

John 7: 37
’Ev 8¢ Tfj £oxdTn NUEPQ T HEYAAN THAC £0pTii¢ eloTrKEL O 'Inoodg, Kai ékpagev Aéywv: Eqv
T1¢ 1 d €px€aOw TPAC pe Kal TVETW.

goxartn: adjective, dative singular feminine <é&oyatog
last

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
aday

UeydAn: adjective, dative singular feminine < uéyag
large, great

£0pTiiG: noun, genitive singular feminine < ¢&optn
a feast

glotrkeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < {otnut
to cause to stand, stand

gxpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kpalw
to cry out

"Edv: conjunction < €dv

if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
dupd: verb, 3rd person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

gpx€obw: verb, 3rd person present middle imperative singular < €pyouot
to come, go

TpdG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

mvétw: verb, 3rd person present active imperative singular <nivw
to drink

John 7: 38
0 TOTEVWV €1G EPE, KABWG EIMEV 1] Ypa@r], ToTapOl €K THG Kothlag avtod pevoovotv Udatog
(®vtog.

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw
to have faith (in), believe
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kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

YPa@n: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

notapoi: noun, nominative plural masculine <mnotaudg
ariver

Kot iag: noun, genitive singular feminine < xoi\ia
the belly, womb, stomach

pevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural < péw
to flow

Udatog: noun, genitive singular neuter < 66wp
water

(@vtog: verb, present active participle genitive singular neuter < {dw
to live

John 7: 39
10070 d¢ einev mept To0 MveLUATOG 0V EueAlov AauPdvely ol mioteboavteg €1 aLTOV: 0UNW
Yap Nv 'mvedpa, 8t ’Incods fovdénw £80Eaab.
TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

TVEVUATOG: houn, genitive singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

gueAlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < péAAw
to be about to

Aappdaverv: verb, present active infinitive < Aaupdvw
to take, receive

motevoavTeg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <motedw
to have faith (in), believe

oUnw: adverb < oUnw
not yet

nvedua: noun, nominative singular neuter <nvedua
a spirit, the Spirit

o0dénw: adverb < 00dénw
not yet, still not

£80&ao0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0€aw
to glorify
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John 7: 40
"Ek T00 8XAov 00V AKOUGAVTEC TWV AOYwV ToOTWV EAeyov: OUTOG 0TIV GANOQG O
TPOPHTNG'
8xAov: noun, genitive singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

akoVoaVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

Adywv: noun, genitive plural masculine <Adyog
a word, the Word

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpognng
a prophet

John 7: 41
&AAot #Aeyov: 00TAG éoTiv O Xp10TdG: o1 8¢ #Aeyov: M) ydp €k Thg TaAdaiag O xp1oTog
Epxetay;

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d&AAog
other, another

Xp1otdg: noun, nominative singular masculine < Xp1otdg
Christ, Messiah, Anointed One

ToMAaiag: noun, genitive singular feminine < FaAtAaia
Galilee

XPLoToG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

John 7: 42
00X 1 Ypa@n einev 811 éx ToD onépuatog Aavid, kai &md BnOAéeu thic kwung 8mov Av Aavid,
EpXETAL O XPLOTOG;

Ypa@n: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

OTEPUATOG: noun, genitive singular neuter < onéppa
a seed
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Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid
David

amo: preposition < amd
from (gen)

BnOAéey: noun, genitive singular feminine <BnOAéeu
Bethlehem

KWUNG: noun, genitive singular feminine <kwun
avillage

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid
David

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

Xp1otdg: noun, nominative singular masculine < Xp1otdg
Christ, Messiah, Anointed One

John 7: 43
oxlopa ovv €yéveto €v T SxAw d1 avTdv.
oxiopa: noun, nominative singular neuter < oxlopa

a tear, division

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopat
to become, be

OxAw: noun, dative singular masculine < 6xAog
a crowd, multitude

d’: preposition < 14
through (gen); on account of (acc)

John 7: 44
Tveg 8¢ NBehov £€ abTGOV midoat avTdV, AN 00delg EnéPalev £ aVTOV TAG XETPAG.
TIveG: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine < ti¢

f0elov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0éAw
to will, wish, desire

m&oat: verb, aorist active infinitive <ma&lw
to take
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&AN’: conjunction < dAAG
but, except

oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

énéPalev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaiiw
to lay upon

€n’: preposition < éni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

XETpag: noun, accusative plural feminine < xeip

a hand

John 7: 45
"HABov o0V ol DItnpétal Tpog Tovg dpXLepels Kal dapioaiovg, Kal eirov adTolg ékelvor Al Ti
oUK NYdyeTe avToV;

"HABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &pxopat
to come, go

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

TPOC: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

apx1EPETG: noun, accusative plural masculine < &pyiepevg
chief priest, high priest

dapioaiovug: noun, accusative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

ékelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < ékeivog
that

Awa: preposition < di&
through (gen); on account of (acc)

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

nyayete: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dyw
to lead, bring, go

John 7: 46
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dnekpiOnoav ol vnpétar Ovdénote EAdAncev oUtwg GvOpwmog.
anexpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouat

to answer

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

0vdénote; adverb < o0démote
never

gNdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

avOpwrog: noun, nominative singular masculine < &v6pwmog
a man

John 7: 47
amekpibnoav ovv aTolg o1 dapioaior M kal UUELG TEMAAVNGOE;
anekpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouot

to answer

o0V: conjunction < 00v
then, accordingly

dapioaiot: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

nenAdavnobe: verb, 2nd person perfect passive indicative plural <mAavdw
to lead astray

John 7: 48
Un TG €K TOV GpXOVTWYV EMIOTEVOEV €1G AVTOV 1 €K TOV apioaiwy;
1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig

apxOvtwv: noun, genitive plural masculine < dpxwv
aruler

éniotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

f: conjunction <
or

dapioaiwv: noun, genitive plural masculine < ®apioaiog
Pharisee
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John 7: 49
AN 6 EXA0G 0UTOG O UM YIVWOKWYV TOV VOUOV ENdpatol €ioty.
&AAG: conjunction < GAAG

but, except

8xAog: noun, nominative singular masculine < 6yAog
a crowd, multitude

YIVWoKwV: verb, present active participle nominative singular masculine <yivdookw
to come to know, learn, know, realize

vopov: noun, accusative singular masculine <vduog
a law, the Law

éndpartol: adjective, nominative plural masculine < éndparog
accursed

John 7: 50
Aéyer Nik6dnuog mpog adtovg, 6 EAOmV mpdg adTdv TpdTepoy, £i¢ WV £€ abTOV

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

TPOC: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

éNBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < &pyopat
to come, go

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

npotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npdtepog
former; before (as adverb)

£ic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
one

John 7: 51
M1 0 vOUoG UV Kpivel TOV dvBpwtov €av pr) dkovot Tp@TOV Tap” avTOD KAl yvQ Tl TOLET;

vOpoG: noun, nominative singular masculine <vépog
a law, the Law

kpivet verb, 3rd person present active indicative singular < kpivw
to judge, decide

&vOpwmov: noun, accusative singular masculine < &vBpwmog
a man

€av: conjunction < €av
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if

akovon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <dkoVw
to hear

np®rov: adjective, accusative singular neuter < np®tog
first

map’: preposition < mopd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

yv®: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < yvdokw
to come to know, learn, know, realize

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

motel: verb, 3rd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

John 7: 52
dmekpiOnoav kal einav avT@* M1 kal oL £k Thi¢ TaAthaiag ei; épadvnoov kai (e 6t1 €k T
TaAAaioag Tpo@ritng ovk éyeipetat.
anexpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouat
to answer

TaAtAaiag: noun, genitive singular feminine < FaAAaia
Galilee

gpavvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < é¢pavvaw
to search, examine, inquire

id¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 6pdw
to see

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAtAaia
Galilee

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpognTng
a prophet

gyelpetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < éysipw
to raise up

John 7: 53
Kal EmopevOnoay €KaoTog €1G TOV 0IKOV a0TOD,

Kai: conjunction < kai
and, even, also
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gnopevOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < mopgvouat
to go, proceed

€kaotog: adjective, nominative singular masculine < €kaotog
each

0iKoV: noun, accusative singular masculine < oTKog
a house, home

avtod: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

John 8: 1
'Inoolg 8¢ Emopevdn £1¢ 6 8pog TOV EANIDV.
d¢: conjunction < 8¢

but, and

€mopeLON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < mopgvopat
to go, proceed

8pog: noun, accusative singular neuter < §pog
a mountain

gAai®v: noun, genitive plural feminine < éAaia
an olive tree

John 8: 2
6pBpov 8¢ maAv mapey£€veto €ig TO 1epdV Kal TG O AxOG FipXETO TPOG avTAV, Kol KaBloag
£81daokev avtovg.

8pBpov: noun, genitive singular masculine < §pBpog
daybreak, dawn, early morning

d¢: conjunction < 8¢
but, and

naAv: adverb < maAv
again

napeyéveto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < mapayivopat
to come, arrive

iepov: adjective, accusative singular neuter < iepdv
atemple

Kal: conjunction < kat
and, even, also

Aaog: noun, nominative singular masculine < Aad¢
a people



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 188

fipxero: 3rd person imperfect middle indicative singular < &pxw
to rule; to begin

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tég
himself, herself, itself, same; he, she, it

Kai: conjunction < kai
and, even, also

kaBioag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kaf1{w
to seat, sit

¢81daokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < $18dokw
to teach

avToUG: personal/possessive pronoun, accusative plural masculine < éavtod

of himself

John 8: 3
dyovotv 8¢ ol YpauUATELC Kal 01 PapLoaiol YOVATKAX €Ml MOIXEIQ KATEIANUUEVNV KAl
OTNOAVTEG AVTHV £V UECW
&yovoiv: verb, 3rd person present active indicative plural < dyw
to lead, bring, go

d¢: conjunction < &¢
but, and

YPAUMATELG: noun, nominative plural masculine < ypappateig
a scribe

Kal: conjunction < kat
and, even, also

dapioaiol: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

yuvaika: noun, accusative singular feminine < yovn
a woman, wife

Emi: preposition < énl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

poixeiq: noun, dative singular feminine < poixeia
adultery

katetAnuuévnv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine < katoAaufdvw
to overtake, apprehend
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Kai: conjunction < kai
and, even, also

otroavteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < fotnu
to cause to stand, stand

avTnV: personal/possessive pronoun, accusative singular feminine < éavtod

of himself

péow: adjective, dative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 8: 4
Aéyovotv avt®: dddokale, alth 1) yuv KatelAnmtal én' a0TOPWPW UOLXEVOUEVN

Aéyovorv: verb, 3rd person present active indicative plural < Aéyw
to say, speak

avTQ: personal/possessive pronoun, dative singular masculine < a0t6¢g
himself, herself, itself, same; he, she, it

diddokale: noun, vocative singular masculine < $18dokaAog
a teacher

YUV: noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

katelAnmrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < kataAappdavw
to overtake, apprehend

n': preposition < €l
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avtopwpw: adjective, dative singular neuter < adté@wpog
(caught) in the act

poixevouévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < poixebw
to commit adultery

John 8: 5
€v O¢ T® VoUW MUl Mwiofig éveteilato tag totavtag Abdletv. U ovv ti Aéyelg;

d¢: conjunction < 8¢
but, and

vouw: noun, dative singular masculine < véuog
a law, the Law

fulv: personal/possessive pronoun, dative plural < £y
I
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Mwiofi¢: noun, nominative singular masculine < Mwofig
Moses

éveteiharo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAAopat
to command

towavtag: demonstrative, accusative plural feminine < tolodtog
such

MBalewv: verb, present active infinitive < AiBdlw
to throw stones, to stone

oU: personal/possessive pronoun, nominative singular < 60
you

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Aéyeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Aéyw
to say, speak

John 8: 6
(tobto 8¢ EAeyov mepdlovteg avTdV, Tva EXwotv KaTnyopelv adtod.) 6 8¢ Tnoods kdtw
KOG TQ SaKTUAW KATEYPAQEV €1C THV Yiv.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

é\eyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Aéyw
to say, speak

nelpalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < nelpdw
to test, tempt, attempt

avtdv: personal /possessive pronoun, accusative singular masculine < a0td¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

tva: conjunction < tva
in order that, that

gxwotv: verb, 3rd person present active subjunctive plural < €xw
to have, hold

Katnyopelv: verb, present active infinitive < katnyopéw
to accuse

avtol: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it
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d¢: conjunction < ¢
but, and

kdtw: adverb < kdTw
down, below

KUYag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < k0ntw
to bend (oneself) down, stoop

dakTOAW: noun, dative singular masculine < ddktvAog
a finger

Katéypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < kataypdepw
to write, trace

Yfv: noun, accusative singular feminine < yfj
the earth, land

John 8: 7
WG O¢ EMEUEVOV EPWTOVTEG AVTOV, AVEKLYPEY Kal €ITTEV AVTOIC O GVAUEPTNTOG DUDV TTPDTOG
én' avtrv Padétw Albov.
wG: conjunction < w¢
as, that, how, about

d¢: conjunction < 8¢
but, and

enéuevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < émpévw
to continue

EpWTAOVTEC: verb, present active participle nominative plural masculine < épwtdw
to ask, request, entreat

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

avéxupev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avakdntw
to straighten up, stand erect

Kal: conjunction < kai
and, even, also

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTolc: personal/possessive pronoun, dative plural masculine < avtd¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

avaudptnrog: adjective, nominative singular masculine < dvapdptntog
without sin
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UU®V: personal/possessive pronoun, genitive plural < 60
you

np®tog: adjective, nominative singular masculine < tp&®tog
first

én': preposition < €ni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avTnV: personal/possessive pronoun, accusative singular feminine < éxvto0

of himself

Balétw: verb, 3rd person aorist active imperative singular < aAAw
to throw, put, cast

AiBov: noun, accusative singular masculine < AiBog
a stone

John 8: 8
Kol TAALY KatakOPag Eypagev €ig thv yijv.

Kal: conjunction < kai
and, even, also

mdAv: adverb < dAwv
again

KatakOPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katakOnTw
to bend down

€ypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ypdow
to write

Yfiv: noun, accusative singular feminine <y
the earth, land

John 8: 9
o1 8¢ dxovoavteg EENpxovTo £i¢ Kab' €i¢ dpEduevor and TdOV Tpecfutépwyv Kal kateAeipon
UévoG Kai 1} yovr] €v péow ovod.

d¢: conjunction < ¢
but, and

akovoavTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

¢&npxovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€€pxopat
to go out, come out

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
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one

kab'": preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

eic: adjective, nominative singular masculine < £ig
one

ap&auevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &pxw
to rule; to begin

amo: preposition < amd
from (gen)

npecPutépwv: adjective, genitive plural masculine comparative < npeaPitepog
elder

Kai: conjunction < kai
and, even, also

kateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kataeinw
to leave

uovog: adjective, nominative singular masculine < pévog
alone, only

Kai: conjunction < kol
and, even, also

yuvij: noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

péow: adjective, dative singular neuter < uésog
middle, in the midst

o0oa: verb, present active participle nominative singular feminine < eiui
[am

John 8: 10
avakopag 8¢ 0 ’'Incodc einev abTf* yoval, o0 £101v; 00S€iG 08 KATEKPLVEV;

avakvpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < aGvakontw
to straighten up, stand erect

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTf: personal/possessive pronoun, dative singular feminine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it
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yUvat: noun, vocative singular feminine < yovrj
a woman, wife

1o0: adverb < oD
where? whither?

eiotv: 3rd person present active indicative < eiut
Iam

o0deic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

KATEKPLVEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katakpivw
to condemn

John 8: 11
1 8¢ einev’ 00deic, KUpie. Einev 8¢ 6 'Incod¢’ 00d€ £y o€ KATAKPIVW TOPEVOL, Kal &1td Tod
VOV UNKETL AUAPTAVE.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

ovdeic: adjective, nominative singular masculine < 00deig
no one, none, nothing, no

KUpLE: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

d¢: conjunction < ¢
but, and

o0d¢: adverb < 008¢
and not, not even, neither, nor

£yw: personal/possessive pronoun, nominative singular < £y
I

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

Katakpivw: verb, 1st person present active indicative singular < katakpivw
to condemn
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nopevov: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopevopat
to go, proceed

Kai: conjunction < kai
and, even, also

ano: preposition < anéd
from (gen)

vOv: adverb < viv
now

unkét: adverb < unként
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptavw
to sin

John 8: 12
TIéAtv 00V adtoig éAdAncev 6 Incodg Aéywv: Eyw iyt T6 &G T00 kdouov: 6 dkoAovddV
guol o0 un mepinathon €v tfj okotig, GAN’ £€e1 10 @& Th¢ (WhC.
[TaAwv: adverb < maAwy
again

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

€NdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

¢@&¢: noun, nominative singular neuter < @®g
light

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world

akoAovB®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dkoAovBéw
to follow

nepinatrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < nepinatéw
to walk

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia
darkness

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

£eu: verb, 3rd person future active indicative singular < &xw
to have, hold
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@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

{wfig: noun, genitive singular feminine < {wn

life

John 8: 13
€lmov o0V abT ol dapioaiorl TV mepl 6EALTOD HAPTLPEIS” 1) LapTLPIX GOV OVK E0TLV GANOTG.

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

dapioaiol: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

oeavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

HapTupelg: verb, 2nd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupla
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

John 8: 14
dmekpin ‘Inoolg kai einev adTolg K&v éye naptup® mepl épavtod, GANOAg éotiv 1
paptupia pov, 8ti 0ida téOev AABOV kai oD Vdyw* LUETG 8¢ oVK oidate TdOev Epxouar i
100 UTdyW.
anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

Kav: adverb < kdv
Haptupd: verb, 1st person present active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

TEPL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE
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Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

60ev: adverb < tdOev
whence?

AABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < #pxouat
to come, go

nod: adverb < oD
where? whither?

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

1é0ev: adverb < néOsv
whence?

€pxouar: verb, 1st person present middle indicative singular < &pyouat
to come, go

f: conjunction <A
or

no0: adverb < oD
where? whither?

Umayw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

John 8: 15
DUETG KATA THV 0dpKa KPIVETE, £YW 0V Kpivw 00dEva.

Kata: preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

odpka: noun, accusative singular feminine < odp&

flesh

kpivete: verb, 2nd person present active indicative plural <«kpivw
to judge, decide

kpivw: verb, 1st person present active indicative singular <xkpivw
to judge, decide
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ovdéva: adjective, accusative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

John 8: 16
Kal €av Kplvw O€ €yw, 1) kpiolg 1 éur) aAnOivn €otiy, 8Tt udvog ovk eipi, aAN éyw kai o
TEUPag Ue TaTrp.
€av: conjunction < €&v

if

Kpivw: verb, 1st person present active subjunctive singular <«kpivw
to judge, decide

Kpioig: noun, nominative singular feminine <«kpioig
judgment

éun: adjective, nominative singular feminine < éudg
my, mine

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

uoévog: adjective, nominative singular masculine < pdvog
alone, only

&AN’: conjunction < dGAAG
but, except

néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

John 8: 17
Kol €V TQ VOUW d¢ TQ DUeTépw Yéypamtat 6Tt d0o avOpwTwyV 1 Haptupio &ANOG EoTv.

vOuw: noun, dative singular masculine < vépog
a law, the Law

Uuetépw: adjective, dative singular masculine < buétepog
your

yéypamntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ypdew
to write

dvo: adjective, genitive plural masculine <800
two

avOpwmwv: noun, genitive plural masculine < &vOpwmog
aman
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Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOng: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

John 8: 18
EYW ElYL O HOPTLPQOV TEPL EUALTOD Kal HXPTUPET TPl £U0D O TEUPAG UE TaTHp.

Maptup®V: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

HapTupel: verb, 3rd person present active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

néuag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

John 8: 19
g\eyov oLV avT®’ [1oD €oTiv O maThp oov; amekpidn Incodg: OUte ue oidate oUte TOV
matépa pov- i €UE TOeLTe, Kal TOV TaATéP HOL AV fdELTE.

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

[To0: adverb < oD
where? whither?

mathp: noun, nominative singular masculine <matrp
father

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

OUte: conjunction < oUte
neither, nor

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
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to know

oUte: conjunction < olUte
neither, nor

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

gl: conjunction < i

if

f{deite: verb, 2nd person pluperfect active indicative plural <oida
to know

matépa: noun, accusative singular masculine < watnp
father

av: particle < dv
untranslatable particle - makes a statement contingent

f{deite: verb, 2nd person pluperfect active indicative plural <oida
to know

John 8: 20
Tadta t& pripata EAGANoeY &v T® Yalo@uAakiw Si1ddokwv €v TH iep®* Kal oVdEIC Eminoev
a0TOV, 0Tt 0UMw EANAUOEL 1] Wpa abTOD.

prijata: noun, accusative plural neuter < pripa
a word

€NdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

yaloguAakiw: noun, dative singular neuter < yalo@uAdkiov
treasury

diddokwv: verb, present active participle nominative singular masculine <&38dokw
to teach

iep®: adjective, dative singular neuter <igpdg
holy, sacred

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gi¢
no one, none, nothing, no

éniaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <md{w
to take

oUmw: adverb < oUnw
not yet

EAnA0OeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < £pyopot
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to come, go

®pa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

John 8: 21
Einev o0V TaAv avtoig Eyw Omdyw Kai (NTroeté Ue, Kol €V Tfj apaptiq UV anobaveloOe:
OOV €y® UTIAYW UUELG 00 dUvacDe EADETV.
00V: conjunction < o0v
then, accordingly

naAwv: adverb < ndAwv
again

Undyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

{ntrioeté: verb, 2nd person future active indicative plural <{ntéw
to seek

apaptio: noun, dative singular feminine < apaptia
a sin, sin

anoBavelobe: verb, 2nd person future middle indicative plural < drnofviiokw
to die

omov: conjunction < émov
where, whither

unayw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §ovauat
to be powerful, able

€AD€lv: verb, aorist active infinitive < &pyouat
to come, go

John 8: 22
g\eyov ovv o1 'Tovdator MATL GIOKTEVET EVTOV OTL Aéyel “Omov €y UTAYw DUELG 00
d0vacOe ENOETV;

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Mntu: particle < upn
interrogative particle in questions expecting a negative answer
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anokteVel: verb, 3rd person future active indicative singular < anoxteivw

to kill

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine <é£avtod

of himself

“Omov: conjunction < émov
where, whither

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < &§ovauat
to be powerful, able

€\Delv: verb, aorist active infinitive <€&pyopat
to come, go

John 8: 23
Kal EAeyev aUTOIG YUELG €K TV KATW £0TE, EYW €K TOV VW il DUETG €k TOOTOUL TOD
KOGUOV £0TE, £YW OUK il €k ToD KOGUOL TOUTOU.
Katw: adverb < kdtw
down, below

dvw: adverb < dvw
up, above

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

KOopov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

John 8: 24
1OV 00V LUV 8Tt AnoBavelode v Talg dpapTiaig DUOV' €V Y&p U TLOTEVONTE OTL €YW)
iy, anobavelode v Taig apaptialg VudV.
00V: conjunction < o0V
then, accordingly

anoBaveiobe: verb, 2nd person future middle indicative plural < drobviiokw
to die

auaptioig: noun, dative plural feminine < apaptia
a sin, sin

€av: conjunction < €&v

if
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motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

anobavelode: verb, 2nd person future middle indicative plural < dmoBvriokw
to die

apaptiog: noun, dative plural feminine < aupaptia
a sin, sin

John 8: 25
EAeyov o0V a0TQ" T TiG £i; €inev avTOlG 0 'INcodg TV apxnV O Tt Kal AaAQ LUV

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tic
who? which? what? why?

&pxMVv: noun, accusative singular feminine < dpyn
a beginning

Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 8: 26
TOAAX €xw Tepl LPUGOV AaAelv Kat kpiverv: GAN O méupag pe GANONG 0Ty, KAY® & fiKovoa
nap” avtod tadta AaA® €ig TOV KOoUOV.

moAAQ: adjective, accusative plural neuter < moAvg
much, many (plural)

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < éxw

to have, hold

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

AaAglv: verb, present active infinitive < AaAéw
to speak

Kpiverv: verb, present active infinitive <kpivw
to judge, decide

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0r|g
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K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
fikovoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dxodw
to hear

map’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

AaA@: verb, 1st person present active indicative singular <AaAéw
to speak

kOouoV: noun, accusative singular masculine <kdopog
the world

John 8: 27
oUK €yvwoav 6Tl TOV Tatépa aUTOIG EAEYEV.

€yvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

John 8: 28
ginev oLV 0 'Inood¢ “Otav LPwonte TOV VIOV TOD AvOpWTOL, TOTE YVWoeshe Gti Eyw iy,
Kol &1t €uavtol To1® 00d€v, GAAG kKabwg £3idagév e 6 matnp tadta AaA®.
00V: conjunction < o0V
then, accordingly

“Otav: conjunction < §tav
whenever

UPwonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < 0ow
to lift up, exalt

vioV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

avOpwrov: noun, genitive singular masculine < GvBpwmog
a man

tote: adverb < téte
then, at that time

yvwoeae: verb, 2nd person future middle indicative plural <ywwokw
to come to know, learn, know, realize

am’: preposition < and
from (gen)
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éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

noi®: verb, 1st person present active indicative singular < motéw
to do, make

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

£8ida&év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &18dokw
to teach

TaThp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 8: 29
Kal 0 TEPPag pe YET’ EUOD E0TIV' OUK APTKEV UE UOVOV, OTL €Y TA GPECTA AVTH TTOLD
TAVTOTE.

néuag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

UET”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

agfikév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &inut
to let go, permit, forgive

uoévov: adjective, accusative singular masculine < pdvog
alone, only

apeota: adjective, accusative plural neuter < &peotdg
pleasing, desirable

mo1®: verb, 1st person present active indicative singular < moiéw
to do, make

navtote: adverb < mdvrtote
always

John 8: 30
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Tadta a0to0 AaAobvtog ToAAoi énioTtevoav £i¢ avTV.

AaAobvrog: verb, present active participle genitive singular masculine <AaAéw
to speak

moAdol: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

émiotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 8: 31
“EAeyev ovv 0 'Inool¢ mpog ToUg MEMOTEVKOTAG aLT® Tovdaiovg 'Eqv DUELG UeivnTE €V TR
AOyw T® Eu®, GANOGOG pabntal yoo £ote,

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

nemotevkdTag: verb, perfect active participle accusative plural masculine <motedw
to have faith (in), believe

‘Tovdatovg: adjective, accusative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

"Eqv: conjunction < édqv

if

uetvnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <uévw
to remain, abide

Adyw: noun, dative singular masculine <Adyog
a word, the Word

€u@: adjective, dative singular masculine <éudg
my, mine

aAn0&¢: adverb < dANO&OC
truly

padntai: noun, nominative plural masculine < pa®ntrg
a disciple

John 8: 32
Kal yvwoeobe trv aAndelav, kal 1) aAndeia EAevbepwoet DUAG.

yvwoeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

aArOsiav: noun, accusative singular feminine < &Anfeia
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truth

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

é\evBepwoet: verb, 3rd person future active indicative singular < éAevBepdw
to set free, exempt (from liability)

John 8: 33
anekpiOnoav pog avTtév: Enépua APpadu €ouev kai o0devi dedovAetkapey TWOTOTE: IO 6L
Aéyeig 6t EAe00epot yevrioeabs;
anekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rnokpivouat

to answer

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Trépua: noun, nominative singular neuter <onépua
a seed

‘APpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

obdevi: adjective, dative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

dedovAeUkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <3dovAedw
to serve

nwnote: adverb < ndwote
ever yet, any time

n&¢: adverb < ¢
how?

"EAe0Bepor: adjective, nominative plural masculine < éAe0Bepog
free

yevrioeoBe: verb, 2nd person future middle indicative plural <yivouat
to become, be

John 8: 34
‘ATtekpiOn avTolg 6 'TNool¢ ANV dunv Aéyw DUl 8Tt Ta¢ O IOV TV dpaptiay SoOAGG
€0TLV THG apaptiog:
‘Amekpin: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

‘Aunv: particle < qunv
verily, truly, amen



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 208

aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

now@v: verb, present active participle nominative singular masculine <mnoiéw
to do, make

apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia
a sin, sin

d00A4¢: noun, nominative singular masculine < §o0Aog
aslave

apaptiog: noun, genitive singular feminine < apaptia
a sin, sin

John 8: 35
0 8¢ d0DAog ov Yével év Tij oikiq €ig TOV ai®dvar 0 VIOG LEVEL €ig TOV aidva.
doGAog: noun, nominative singular masculine < 8o0Aog

a slave

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

oikiq: noun, dative singular feminine < oixia
a house

ai®va: noun, accusative singular masculine < aiwv
an age

v10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

ai®va: noun, accusative singular masculine < aiwv
an age

John 8: 36
€0V 00V 0 L10G VUGG EAeLOEPWOT, OVTWG EAeVOepOL EoEGDE.
€av: conjunction < €qv

if

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

v10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason
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é\evBepwon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <£éAevBepdw
to set free, exempt (from liability)

dvtwg: adverb < dvtwg
really, indeed

é\evBepor: adjective, nominative plural masculine < €\evbepog
free

John 8: 37
oida 0Tt omépua APpady Eote’ GAAG (NTEITE pe amokTelvat, 6Tt 0 AGyog O EUOG 00 XWPEL €V
Opv.
oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

oTépua: noun, nominative singular neuter < omépua
a seed

‘ABpady: noun, genitive singular masculine <’ABpadu
Abraham

&AAG: conjunction < GAAG
but, except

(nreité: verb, 2nd person present active indicative plural < {ntéw
to seek

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < drnokteivw

to kill

Adyog: noun, nominative singular masculine < Adyog
a word, the Word

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

XWPET: verb, 3rd person present active indicative singular < xwpéw
to make room for; to hold

John 8: 38
& &y EQpaka Tapa TH Tatpl AdAQ®" Kal DUELG 00V & NKOVOATE TApA TOU TATPOG TTOLETTE.

ewpaka: verb, 1st person perfect active indicative singular < 6pdw
to see

Tapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpi: noun, dative singular masculine < matnp
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father

AaA@: verb, 1st person present active indicative singular <AaAéw
to speak

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

nkovearte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dxoow
to hear

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

TatPOg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

notelte: verb, 2nd person present active indicative plural <moiéw
to do, make

John 8: 39
‘AntekpiBnoav kai einav adT®* ‘O matnp NUOV ABpady éotiv. Aéyel avTolg 6 'Tnood¢” Ei tékva
100 APpady €ote, Ta €pya To0 APpady émoteite’

‘AmekpiBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouot
to answer

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

‘ABpady: noun, nominative singular masculine <’ABpadu
Abraham

Ei: conjunction < €i

if

TéKVa: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

‘APpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

‘ABpaay: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

gnoieite: verb, 2nd person imperfect active indicative plural < moiéw
to do, make
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John 8: 40
VOV 8¢ (nrelté ye dmokteivat, AvOpwmov 0g trv aAndelav DUy AeAdAnka fv fikovoa Tapa
t00 Be00* TodTo 'APpadp ovk Emoincev.

vOv: adverb < viv
now

(nreité: verb, 2nd person present active indicative plural <{ntéw
to seek

dmoxtelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

&vOpwmov: noun, accusative singular masculine < &vBpwmnog
aman

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAnfeia
truth

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

fxovoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dkovw
to hear

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

‘ABpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady
Abraham

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

John 8: 41
Opelg Totelte T Epya To0 TaTpdg DUAV. inav adTt®’ HUELS £k Topveiag ov yeyevviiueda:
Eva matépa Exopev TOV Ogov.

notelte: verb, 2nd person present active indicative plural <moiéw
to do, make

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

TaTpOG: noun, genitive singular masculine < mwatnp
father

mopveiag: noun, genitive singular feminine <mopveia
fornication

yeyevvnueba: verb, 1st person perfect passive indicative plural <yevvaw
to beget
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€va: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

€xopev: verb, 1st person present active indicative plural <é&yw

to have, hold

John 8: 42
glnev avTo1g 6 'INood¢” El 0 Be0g matrp VUGV NV Nyandte av EUE, €yw yap €k Tob Beod
e€AABOV Kal fikw* 008¢ yap &’ éuavtod EANALOa, GAN’ Ekelvdg Ue dnéoTelley.
Ei: conjunction < €1

if

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

nyanarte: verb, 2nd person imperfect active indicative plural < &yamdw
to love

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

¢EfABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < ¢€¢pxouat
to go out, come out

Nkw: verb, 1st person present active indicative singular < fikw
to have come

o0d¢: adverb < 00d¢
and not, not even, neither, nor

am’: preposition < and
from (gen)

guavtol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

EAALOa: verb, 1st person perfect active indicative singular < &pyopat
to come, go

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

€keIVOG: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anootéAAw
to send



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 213

John 8: 43
1 ti TV Aoy TNV €unVv 00 YIVWOKETE; 6TL 00 dUvaoOe dkovELY TOV Adyov TOV EUdV.

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

AaAwav: noun, accusative singular feminine <AaAwa
speech, way of talking

gunv: adjective, accusative singular feminine < éudc
my, mine

ywwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §ovauat
to be powerful, able

akovelv: verb, present active infinitive < dxoOw
to hear

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

€uov: adjective, accusative singular masculine < €udg
my, mine

John 8: 44
UUETS €k ToD matpdg Tod drafdlov €ot€ kai tag Embupiag tod matpog UU®V BEAETE TolElV.
¢kelvog dvBpwmoktdvog v &’ dpxic, kal év Th dAnBeiq ovk £otnkev, 6t1 oUK £oTIv
GAN0g1x €v abT®. Stav AaAf T Peddog, £k TV 1diwv AaAel, 6t1 Pevotng €0Tiv Kal O TATH P
a0ToD.
natpdg: houn, genitive singular masculine < matrp
father

draPdAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

é¢mbupiag: noun, accusative plural feminine < émbvpia
eager desire, passion, lust

natpdg: houn, genitive singular masculine < matrp
father

BéAete: verb, 2nd person present active indicative plural <0éAw
to will, wish, desire
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To1€TV: verb, present active infinitive <moiéw
to do, make

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

avOpwmoKTéVoG: noun, nominative singular masculine < &v@pwmoktévog
a murderer

am’: preposition < amnd
from (gen)

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < aAffeia
truth

€otnkev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <iotnut
to cause to stand, stand

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < dAffeia
truth

Otav: conjunction < dtav
whenever

AaAf: verb, 3rd person present active subjunctive singular < AaAéw
to speak

Pebdog: noun, accusative singular neuter < yebdog
alie

1diwv: adjective, genitive plural neuter < id10g
one's own

AaAel: verb, 3rd person present active indicative singular < AaAéw
to speak

Pevotng: noun, nominative singular masculine < yedotng
aliar

Tathp: noun, nominative singular masculine <matrp
father

John 8: 45
gyw ¢ Ot1 TNV aAndelav Aéyw, oL TOTEVETE pot.

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < dAffeiax
truth
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ToTeVETE: verb, 2nd person present active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 8: 46
Tig €€ DUV ENéyxel pe Tepl apaptiog; e GAROsiav Aéyw, d1a T DUETG 00 TOTEVETE pot;

tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

éNéyxet: verb, 3rd person present active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

auaptiag: noun, genitive singular feminine < auaptia
a sin, sin

€l: conjunction < &l

if

&Ar0siav: noun, accusative singular feminine < &Anfeia
truth

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

ToteVeTE: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 8: 47
0 OV €k T00 B0l ta pHuata tod Beob dxover did ToOTo LUEIG OVK dKoVETE OTL €K TOD Be0D
oUK €0TE.
pripata: noun, accusative plural neuter < pfiua
aword

akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkovw
to hear

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

akovete: verb, 2nd person present active indicative plural < dxovw
to hear

John 8: 48
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‘AntekpiOnoav oi Tovdatot kai imav adT®” 00 KAA®DG Aéyouev Muels 8t Tapapitng €1 o kal
darudviov Exerg;

‘AmtekpiBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivopat
to answer

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

KaA®¢: adverb < kaAd¢
well

Tapapitng: noun, nominative singular masculine < Zapapitng
Samaritan

daudviov: noun, accusative singular neuter < doipdviov
a demon

€xeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &xw

to have, hold

John 8: 49
anekpidn 'Incod¢ "Eyw daiudéviov o0k €xw, GAAX TIUQ TOV TATEPK HOV, Kal DUETS GTiudleTe
LE.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

datudviov: noun, accusative singular neuter < daiuéviov
a demon

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < €&xw
to have, hold

&AAd: conjunction < GAAG
but, except

Tiu®: verb, 1st person present active indicative singular < tipdw
to honor

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

atipdleté: verb, 2nd person present active indicative plural < dtipdw
to dishonor

John 8: 50
£y 8¢ o0 {Nt® TNV 86&av pov: Eotiv 6 {NT@V Kal Kpivwv.

{ntd: verb, 1st person present active indicative singular < {nréw
to seek
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d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

{nt®v: verb, present active participle nominative singular masculine <{ntéw
to seek

Kpivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <xpivw
to judge, decide

John 8: 51
GunV aunv Aéyw oulv, €av Ti¢ TOV EUOV Adyov thprion, O&vatov oV un Bewpnon €ig TOv
aidva.
aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < €av

if

T1g: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
€uov: adjective, accusative singular masculine < £€udg
my, mine

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

pnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep

fdvatov: noun, accusative singular masculine < 0d&vartog

death

Bewprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Oswpéw
to look at, behold

ai®va: noun, accusative singular masculine < aiwv
an age

John 8: 52
eimov aVT® ot Tovdator NOv éyvwkauev 8Tt daudviov Exeig. APpady dnébavev kai ot
npogfitatl, kai ob Aéyeic' 'EQv T1g tOv Adyov Hov tnprion, o0 ur| yebontat Bavdtov gig Tov
aidvar
‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

NOv: adverb < viv
now
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Eyvwkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywv@okw
to come to know, learn, know, realize

daudviov: noun, accusative singular neuter < doipdviov
a demon

€xeig: verb, 2nd person present active indicative singular < €xw

to have, hold

‘APpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady
Abraham

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnofvjokw
to die

mpo@ftat: noun, nominative plural masculine <mpogrtng
a prophet
"E&v: conjunction < éav

if

1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
Adyov: noun, accusative singular masculine < Adyog
a word, the Word

tnpnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep

yevontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yebouat
to taste

Bavdrtov: noun, genitive singular masculine < 0dvatog

death

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

John 8: 53
un ov pellwv i To0 Tatpodg MUV APpady, Sotig anédavev; kal ol tpo@fitat dnébavov: tiva
OEAVTOV TIOIETG;

ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyog
large, great

TATPOG: noun, genitive singular masculine < matr|p
father

‘APpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

dotig: relative pronoun, nominative singular masculine < dotig
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whoever, whichever, whatever

anébavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anofvjokw
to die

mpo@ftat: noun, nominative plural masculine <mpogrtng
a prophet

anédavov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnofviokw
to die

tiva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular masculine < tig
who? which? what? why?

oeautoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

mo1€lg: verb, 2nd person present active indicative singular <mnoiéw
to do, make

John 8: 54
amekpiOn 'Incod¢ "Edv €yw do€dow Euautov, i d6&a pov o0dEV éoTiv' €6TIV O TATHP HOL O
do&alwv pe, ov DUeLg Aéyete OT1 Be0g NUQV €oTy,

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

Eav: conjunction < éav
if

»

do&dow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < §0&dlw
to glorify

éuautév: personal pronoun, accusative singular masculine < épavtod
of myself

d6&a: noun, nominative singular feminine < §6&a
glory

ovdév: adjective, nominative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

d0&&lwv: verb, present active participle nominative singular masculine <380&alw
to glorify

John 8: 55
Kal OUK EYVWOKATE aUTOV, €yw O€ 0ida avTOV* KAV eimw OT1 00K 01da a0THV, Edopat GUO10G
DUV Pevotng GAAX 0ida abToV Kal Tov Adyov abTtol Tnp®.



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 220

gyvuwkare: verb, 2nd person perfect active indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

KQVv: conjunction < kv
oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

Suotog: adjective, nominative singular masculine < &uotog
like

Pevotng: noun, nominative singular masculine < evotng
aliar

&AAG: conjunction < GAAG
but, except

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

mp®: verb, 1st person present active indicative singular < tnpéw
to keep

John 8: 56
APpadu 6 Tatp DUV fyaAAidoato Tva 18n thv fuépav TV Eurjv, kal €10V kai éxdpn.
‘APpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady

Abraham

mathp: noun, nominative singular masculine <mnatrp
father

nyaAAidoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyoaAAidw
to exult, rejoice

tva: conjunction < fva
in order that, that

idn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opdw
to see

nuépav: noun, accusative singular feminine < uépa
a day

éunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine
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gidev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dpdw
to see

éxapn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < xaipw
to rejoice

John 8: 57
ginov o0V o1 Tovdalot Tpog adTOV MevtrkovTa €T 0UTW EXELG Kal ARpadiy E0paKag;

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Mevtrkovta: adjective, accusative plural neuter <mevtrikovta
fifty

£tn: noun, accusative plural neuter < étog
a year

oUmw: adverb < oUnw
not yet

€xelg: verb, 2nd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

‘APpady: noun, accusative singular masculine <’APpadu
Abraham

ewpakag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 6pdw
to see

John 8: 58
einev avtol Tnoodg Aunv dunv Aéyw Ouly, mpiv APpadyu yevésBat éyw eiui.
‘Aunv: particle < Gunv
verily, truly, amen

aurv: particle < qunv
verily, truly, amen

Tplv: conjunction < mpiv
before

‘ABpady: noun, accusative singular masculine <’ABpadu
Abraham
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yevéaBau: verb, aorist middle infinitive <yivopat
to become, be

John 8: 59
fpav odv Aiboug tva fdAwotv £’ adTéV* 'Tnoodg 8¢ EkpoPn kal EERADeV ék ToD iepoDd.

fpav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < aipw
to take up, take away

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

AiBovg: noun, accusative plural masculine < Aibog
a stone

tva: conjunction < tva
in order that, that

P&Awaorv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <pdAAw
to throw, put, cast

€n’: preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

€kpUPN: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <xpOntw
to conceal

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€¢pxouat
to go out, come out

iepo0: adjective, genitive singular neuter <1iepd¢
holy, sacred

John 9: 1
Kal napdywv idev &vOpwmov TupAdV €k yevetiic.

napdywv: verb, present active participle nominative singular masculine < mapdayw
to pass by

gidev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opdw
to see

avOpwmov: noun, accusative singular masculine < &vBpwmnog
aman

tu@Aov: adjective, accusative singular masculine < tvQAdg

blind

YEVETHiG: noun, genitive singular feminine <yevetn

birth
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John 9: 2
Kol ApOTNoaV adToOV ol padntal adtod Aéyovteg PaPpi, tic fuaptev, 00tog f ol yoveig
a0Tod, tva TuPAOG yevvnoT;

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

padnrati: noun, nominative plural masculine < pa®ntng
a disciple

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

nuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Guaptavw
to sin

f: conjunction < fj
or

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

tva: conjunction < {va
in order that, that

ToPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvgAd¢

blind

YevvnOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < yevvdw
to beget

John 9: 3
amekpiOn 'Incods Olte 0VTOG HuapTeV 0UTE ol Yovelg avtol, aAN Tva @avepwbij T €pya
100 000 v abTQ.
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

OUte: conjunction < oUte
neither, nor

nuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < duaptavw
to sin

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent
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&AN’: conjunction < dAAG
but, except

tva: conjunction < fva
in order that, that

pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov

work, deed

John 9: 4
NUAG O€l epydlecbat ta Epya Tod TEUPavTOQ e Ewg Nuépa €otiv: Epxetat vOE Gte ovdelg
dvvartat €pyadlesdar.
d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < §éw

épydadeadar: verb, present middle infinitive < épyalouat
to work

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

néuavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < méunw
to send

€w¢: conjunction < €wg
until; as far as (with gen)

Nuépa: noun, nominative singular feminine < Nuépa
a day

épxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

vOE: noun, nominative singular feminine <vog
night

dte: adverb < &te
when

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢i¢
no one, none, nothing, no

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

gpydlecOar: verb, present middle infinitive < £pyalouat
to work
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John 9: 5
Stav £v Td kdoUw O, PG iyt ToD kdopovL.

dtav: conjunction < dtav
whenever

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

@®&¢: noun, nominative singular neuter < @®g
light

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

John 9: 6
Tadta einwv Entuoev xapal Kal énoinoev TAOV €k To0 TTUOHATOG, Kol ENEXPLOEV AVLTOD TOV
AOV £mi tovg "OPBaAuoug,
gntuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ntow
to spit

xapat: adverb < yapai
on or to the ground

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

TTOGHATOG: noun, genitive singular neuter <ntoopa
saliva, spittle

énéxpioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

€ml: preposition < €mni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

0@OaApovG: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

John 9: 7
Kol elnev avt®’ “Ynaye vipat €i¢ Tv koAvuPridpav tod Zidwdu (6 €punvedetal
AtteoTaApéVoG). AAABeV 00V kal éviparto, kal nAOev PAEnwV.

“Yraye: verb, 2nd person present active imperative singular < dndyw
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to depart

vipar: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

koAvpPrBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvppri@pa
a pool

TiAwdy: noun, genitive singular masculine < ZiAwdu
Siloam

epunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

‘Aneotadpévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < drmootéAAw
to send

anfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

éviparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

AABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £pxouat
to come, go

PAénwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pAénw
to see

John 9: 8
ol 00V yeitoveg Kal o1 BewpolVTEC aVTOV TO TPOTEPOV OTL Tposaitng v EAeyov: OUY oUTG
€0TIV 0 KABNUEVOG Kal Tpocalt®v;

00V: conjunction < 00v
then, accordingly

Yeitoveg: noun, nominative plural masculine < yeitwv
aneighbor

Bewpodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <0gwpéw
to look at, behold

npotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < tpdtepog
former; before (as adverb)

npooaitng: noun, nominative singular masculine < mpooaitng
a beggar

kaOruevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <«dafnuoat
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to sit

npocatt®dv: verb, present active participle nominative singular masculine <npocoitéw
to beg

John 9: 9
dAAot Edeyov 6t OUTOG €oTiv: AAAOL EAeyov: OUXI, GAAX GUO10G AVTRH E0TLV. EKETVOG EAEYEV
Ot Eyw iyt
dAMou: adjective, nominative plural masculine < G@AAog
other, another

dAMou: adjective, nominative plural masculine < &AAog
other, another

OUxi: adverb < o0yl
not

&AAd: conjunction < GAAG
but, except

Gpotog: adjective, nominative singular masculine < Guotog

like

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkeivog
that

John 9: 10
E\eyov 00V aVT®" TIOG AvexONnodv cov oi dpBaluoi;

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

[1&¢: adverb < ndg
how?

NvewxOnodv: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < avoiyw
to open

O0@OaApol: noun, nominative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

John 9: 11
amekpiOn €xelvog: ‘0 AvOpwmog 6 Aeyduevog Tnoods tnAdV Emoinoev Kai EMEXPLoEV POV TOUG
d@Baluovg kal gimév ot 8Tt “Yraye ei¢ "tov Zidway kal vigar dneAdawv "odv kai
vipapevog avePAea.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopot
to answer
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€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

&vOpwrog: noun, nominative singular masculine < dvOpwmnog
a man

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make

enéxproév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

0@OaApolg: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

“Yraye: verb, 2nd person present active imperative singular < dndyw
to depart

Tthwap: noun, accusative singular masculine < ZiAwdu
Siloam

vipau: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

aneAOwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < anépyopot
to depart, go away

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

vipdapevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < vintw
to wash

avéPAea: verb, 1st person aorist active indicative singular < avapAénw
to look up, receive sight

John 9: 12
Kal ginav avt®: Mo €0ty €kelvog; Aéyet OVK oida.

[To0: adverb < mod
where? whither?

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know
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John 9: 13
"Ayovastv abTOV PO ToUG Dapioaiovg TGV ToTe TUPAV.
"Ayovatv: verb, 3rd person present active indicative plural < &yw

to lead, bring, go

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

dapioaiovug: noun, accusative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

note: particle < moté
at some time, once, ever, formerly

To@AGV: adjective, accusative singular masculine < tvQAdg

blind

John 9: 14
v 8¢ odfPatov &v A Nuépa TOV TNAOV €moinoev 6 'Tnoodg kal dvéwev adTod Tovg
OPOaApOUG.

oaPPBatov: noun, nominative singular neuter <cdappatov

the Sabbath

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

nmnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

avéwEev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &volyw
to open

O0@BaAno0G: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

John 9: 15
TEALY 00V NpWTWV aLTOV Kal ol Papioaiol TdS GvERAePev. O 8¢ ginev avtolc MTNAOV
EMEOMKEV Hov €Ml ToVG 0QOaAUoVG, Kai Evipauny, kal PAEnw.

naAv: adverb < ndAwv
again

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdaw
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to ask, request, entreat

dapioaior: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

&G adverb < dg
how?

avéPAepev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapAénw
to look up, receive sight

[INAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

EMEONKEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émrtifnu
to lay upon

éml: preposition < €mni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

0@OaApovg: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

évipaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

PAénw: verb, 1st person present active indicative singular < fAénw
to see

John 9: 16
E\eyov oDV £k TV dapioaiwv Tivég 00k EoTiv 0UTog mapd Beod 6 &vBpwmog, &t1 TO
odppatov ov tnpel. &AAAot Eleyov: TG dUvatat &vOpwog duapTwAog Toladta onuelx
To1€1V; Kal oxioua v v adToic.

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

daproaiwv: noun, genitive plural masculine < ®@apioaiog
Pharisee

Twvég: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine < tig
Tapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

&vOpwmog: noun, nominative singular masculine < &v0pwmnog
aman

oaPPBatov: noun, accusative singular neuter < o&ppatov

the Sabbath

tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep
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dAAot: adjective, nominative plural masculine < &AAog
other, another

M&¢: adverb < ndg
how?

dvvarar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vauat
to be powerful, able

avOpwrog: noun, nominative singular masculine < &vOpwmnog
a man

apaptwlog: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

towadta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <totoGtog
such

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

TO1ETV: verb, present active infinitive <motéw
to do, make

oxiopa: noun, nominative singular neuter < oyiopa
a tear, division

John 9: 17
Aéyovotv o0V T@ TVPAY TaAv: Ti o0 Aéyeig mepi adtod, STt NVEWEEV G0V TOUG dPOAAUOTG; 6
d¢ eimev Gt Tlportng €o0Tiv.
00V: conjunction < 00V
then, accordingly

toeAQ: adjective, dative singular masculine < tv@Adg

blind

naAv: adverb < ndAwv
again

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

Nvéw&év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvoiyw
to open

0@BaApno0G: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye
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[Ipo@rtng: noun, nominative singular masculine <mpo@ntng
a prophet

John 9: 18
OVk gniotevoav ovVv ol Tovdalot ept adToD GTL v TVPASG Kal dvEPAeeV, Ewg GTov
£QPWVNOAV TOUG YOVELC abToD To0 dvaPAEPavTog

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

TEPL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

To@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

avéPAeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafAénw
to look up, receive sight

£€w¢: preposition < £wg
until; as far as (with gen)

Otou: relative pronoun, genitive singular masculine < dotig
whoever, whichever, whatever

gpwvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <@wvéw
to call

YOVEIG: noun, accusative plural masculine <yoveog
a parent

avaPAéPavrog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < dvapAénw
to look up, receive sight

John 9: 19
Kal pWTnoav adtoug AEyovteg OUTOG €0TLY O LIOC LUV, OV DUELG A€yeTe 8TL TUPAOG
gyevvnon; g ovv PAEmer &pty
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason
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TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

€yevvnon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ysvvdw
to beget

n®¢: adverb < ndg
how?

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < pAénw
to see

aptu: adverb < dpti
now, just now

John 9: 20
anekpiOnoav ovv ol yovelc abtol Kal einav: Oidauev 6Tt o0TOG €6TIV O LIOG MUV Kl 8Tt
TUPAOG EyevvnOn’
anekpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouot
to answer

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

Of8auev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

v10G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason

\ . . . . . . 7
TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

€yevviOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ysvvdw
to beget

John 9: 21
&G d¢ vOv PAémer o0k oidapev, A Tig fvoiev avTol Toug OPOAAUOUS NUETG 0UK o1dapeV”
a0TOV Epwtroate, NAKiav €xel, abToOg mept Eavtod AaAr|oEL

Q¢ adverb < &g
how?

vOv: adverb < viv
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now

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < pAénw
to see

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

f: conjunction <A
or

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

fivoiéev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avoiyw
to open

0@OaApolg: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

épwtrioate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

NAiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

éxeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw

to have, hold

TEpL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

€autol: personal pronoun, genitive singular masculine <é£avtod

of himself

AaAnoet: verb, 3rd person future active indicative singular <AaAéw
to speak

John 9: 22
tabta eimav ol yovelg avtod 8t £poPolvto Toug Tovdaiovg, fdn yap cuvetéBervto ol
"Tovdatot tva £&v Tig a0TOV OOAOYHON XPLOTOV, ATTOCLVAYWYOS YEVNTAL.

YOVETG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

gpoPodvro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < @oféopat
to fear

‘Tovdaiovg: adjective, accusative plural masculine <’Tovdaiog
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Jewish, a Jew, Judea

fon: adverb < fdn
now, already

ouvetébevto: verb, 3rd person pluperfect middle indicative plural <cvvtiBepat
to agree, decide

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

tva: conjunction < fva
in order that, that

€av: conjunction < éav

if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
opoloynon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoloyéw
to confess, profess

Xplotdv: noun, accusative singular masculine < Xpiotég
Christ, Messiah, Anointed One

anoouvaywyog: adjective, nominative singular masculine < drosvvdywyog
expelled from the congregation, synagogue

yévnrtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yivopat
to become, be

John 9: 23
d1 todto ol yoveig avtod einav 6Tt ‘HAkiav €xel, a0TOV EMEPWTHOATE.
d1a: preposition < di&

through (gen); on account of (acc)

YOVETG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

‘HAkiav: noun, accusative singular feminine < nAwia
maturity, age

€xeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw

to have, hold

énepwtnoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < érnepwtdw
to ask, question, demand of

John 9: 24
"E@vnoav odv Tov &vOpwmov £k dsutépou 0¢ AV TUEASS Kal imav adt®’ Adg d6Eav T@
O’ Nuelg oidapev Gt 0UTOC 0 AVOPWTTOG AUAPTWASG EOTLV.
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"E@wvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < puwvéw
to call

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

&vOpwmov: noun, accusative singular masculine < &vOpwmog
aman

devtépou: adjective, genitive singular neuter < de0tepog
second

TPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvgAd¢

blind

AOG: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 88wt
to give

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

avOpwrog: noun, nominative singular masculine < &vBpwmnog
aman

apaptwAdc: adjective, nominative singular masculine < auaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

John 9: 25
amekpiOn oV €kelvog’ E1 auapTtwAdg €o0Tiv ovk oida’ v 0ida 6Tl TUPAOS OV dptt PAENW.

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

¢kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

Ei: particle < i
if

auaptwAdg: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

&v: adjective, accusative singular neuter < gic
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one

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

\ . . . . . . 4
TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

&pti: adverb < Gpti
now, just now

PAénw: verb, 1st person present active indicative singular < pAénw
to see

John 9: 26
ginov o0V abT®" Ti £noinoév oot; TOC AVoiE€v cov ToLE 0POaAUOUG;
o0V: conjunction < o0v

then, accordingly

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

énoinoév: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

&G adverb < ¢
how?

fvoi€év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvoiyw
to open

0@BaApno0c: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

John 9: 27
amekpiOn abtolg’ Eimov YTV fon Kat ok Nkovoate: TL TdAv OEAeTe GkoVELV; Ur| Kl DUELG
OéAete abToD padntal yevéabat;

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

fon: adverb < fidn
now, already

nkovoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkoow
to hear

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?
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mdAv: adverb < mdAv
again

Oé\ete: verb, 2nd person present active indicative plural <0éAw
to will, wish, desire

akovelv: verb, present active infinitive < dko0w
to hear

Oé\ete: verb, 2nd person present active indicative plural <0éAw
to will, wish, desire

padntai: noun, nominative plural masculine < uafneng
a disciple

yevéabau: verb, aorist middle infinitive <yivoua
to become, be

John 9: 28
£\o1dpnoav adTdV Kai eimov: U uadntig €1 éketvou, fuelc 8¢ To0 Mwicéwg éoutv
pabntair
gAoddpnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aodopéw
to abuse, revile

Hadntng: noun, nominative singular masculine < pabntng
a disciple

¢kelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < ékelvog
that

Mwicéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

padntai: noun, nominative plural masculine < ua®ntrg
a disciple

John 9: 29
NUELG oidapev 6Tt Mwioel AeAdAnkev 6 Bed¢, todtov 8¢ ovk oidapev OOV Eotiv.

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

Mwioel: noun, dative singular masculine < Mwofig
Moses

AeAdAnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <AaAéw
to speak

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know
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160ev: adverb < tdBev
whence?

John 9: 30
dmekpiOn 0 &vOpwog Kal inev avTolg 'Ev To0Tw yap TO Oaupaotdv €0Tiv GTL DUELG OVK
otdate 6Oev £0tiv, Kal Fjvor€év pov Toug 0QBaApOUG.

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

avOpwrog: noun, nominative singular masculine < &v6pwmog
a man

Bavpaotdv: adjective, nominative singular neuter < 8avpactdg
wonderful, marvelous

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know

n60ev: adverb < néOsv
whence?

fivoi€év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &voiyw
to open

d@BaApno0c: noun, accusative plural masculine < d¢@OaAudg
an eye

John 9: 31
otdapev 8Tt AUAPTWADV 0 B£0¢ 00K dKoVEL, GAN’ €&V Tig Og00ePri 1] Kol TO OEANUa avTOD
TO1f] TOUTOL AKOVEL

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

apaptwA@v: adjective, genitive plural masculine < &uaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

akovetL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkovw
to hear

&AM’ conjunction < dGAAG
but, except

€av: conjunction < €&v

if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
OeooePrg: adjective, nominative singular masculine < 0eocefr|g
god-fearing, devout
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OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

notfj: verb, 3rd person present active subjunctive singular <moiéw
to do, make

akovet: verb, 3rd person present active indicative singular < dkodw
to hear

John 9: 32
€k T0D ai®dvog 00K NKOVGON GTL NVEWEEY TIG 0POaALOUG TUPAOD YeEYEVVNUEVOL”
ai®vog: noun, genitive singular masculine < aicv

an age

Nxovobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dxovw
to hear

Nvéw&év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvoiyw
to open

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < ti¢
0@BaApnoUG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

tugAoU: adjective, genitive singular masculine < tu@Adg

blind

yeyevvnuévou: verb, perfect passive participle genitive singular masculine <ysvvaw
to beget

John 9: 33
€l un 1v ovtog mapa BeoD, 00K NdVVATO TOLETY OVOEV.
€l: conjunction < i

if

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

ndvvaro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

Tolelv: verb, present active infinitive <motéw
to do, make

ovdév: adjective, accusative singular neuter < ovdeic
no one, none, nothing, no
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John 9: 34
dnekpiBnoav kai eimav adT®: Ev duaptioig ob éyevvidng SAog, kal ov d18dokelg Nuag; kal
g&éPadov avtov E€w.

anekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rokpivouat
to answer

auaptioig: noun, dative plural feminine < apaptia
a sin, sin

€yevvnong: verb, 2nd person aorist passive indicative singular <yevvaw
to beget

OMog: adjective, nominative singular masculine < 6Aog
whole, all

dddokelg: verb, 2nd person present active indicative singular < d1ddokw
to teach

e€éBaAov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < ékBdAAw
to cast out

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

John 9: 35
"Hkovoev 'Inoodg 8t £€€Ralov abtov E€w, kal eDpwV abTOV einev’ U MOTEVELS €1 TOV LIOV
100 "dvBpwmov;

"Hkovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < akovw
to hear

¢&éPalov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éxkpdAAw
to cast out

£Ew: adverb < £€w
without; outside (gen)

€VpwV: verb, aorist active participle nominative singular masculine <ebpiokw
to find

motevelG: verb, 2nd person present active indicative singular < miotedw
to have faith (in), believe

vioV: noun, accusative singular masculine <vidg
a son

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vOpwmog
a man

John 9: 36
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dmekpin Ekelvog kal eimev: Kai Tig £ottv, k0pig, Tva miotevow €ig avTdV;

anekpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

KUpLe: noun, vocative singular masculine < k0piog
a lord, the Lord

tva: conjunction < fva
in order that, that

motebow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <miotedw
to have faith (in), believe

John 9: 37
einev a0t 0 'INools Kol EDpakag avtov Kal 0 AaAQV HETA 600 EKETVOC ETLV.

£Wpakag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 6pdw
to see

AaA®v: verb, present active participle nominative singular masculine <AaAéw
to speak

UETC: preposition < petd
with (gen); after (acc)

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

John 9: 38
0 8¢ €pn MioTebw, KUPLE KAl TPOGEKVVNOEV ADTR.

€on: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @nui
to say

Motevw: verb, 1st person present active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

KUpLE: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

npooekUVNoeV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpookuvéw
to worship

John 9: 39
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kol ginev 6 'Inoodg Ei¢ kpiua éyw ig OV kdopov todtov AAOov, Tva oi ur| PAémovreg
PAénworv kai o1 BAémovteg TugAol yévwvat.

Kpipa: noun, accusative singular neuter < kpipa
judgment

kOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

nABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < #pyxouat
to come, go

tva: conjunction < fva
in order that, that

PAénovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < pAénw
to see

PAénworv: verb, 3rd person present active subjunctive plural < pAénw
to see

PAémovreg: verb, present active participle nominative plural masculine < pAénw
to see

tugAol: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

yévwvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural <yivopat
to become, be

John 9: 40
fKovcay €k TV dapioaiwv Tadta ol UeT’ aUTOD BVTEG, KAl oV a0T®* MN Kal NUElg
tugAol €opev;
fxovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dkoow
to hear

dapioaiwv: noun, genitive plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

UET”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

tugAol: adjective, nominative plural masculine <tvQAdg

blind

John 9: 41
ginev avTo1g 6 'Inood¢” El tugAol fte, ovk av eixete apaptiav: vOv 8¢ Aéyete 6t BAémopev
1 aUaptio D@V PEVEL
Ei: conjunction < €l

if
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tugAol: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

eixete: verb, 2nd person imperfect active indicative plural < €&xw

to have, hold

apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia
a sin, sin

vOv: adverb < viv
now

BAémopev: verb, 1st person present active indicative plural <BAénw
to see

apaptio: noun, nominative singular feminine < apaptia
a sin, sin

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

John 10: 1
Aunv aunv Aéyw OUly, 6 un elogpxduevog 1k tig BUpag £i¢ TV abARV T@V Tpofdtwv GAAX
avaBaivwv GAAax60ev ékelvog KAETTNG €0Tiv Kol ANoTh¢
‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

eloepxOpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < eioépyxopat
to go or come in or into, enter

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa
a door

aVANV: noun, accusative singular feminine < avAn
a courtyard, court

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

aAAd: conjunction < GAAG
but, except



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 245

avaBaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < dvafaivw
to goup

aAAax60ev: adverb < dAAaydOsv
at another place, by another way

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

KA€mTnG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

Anothc: noun, nominative singular masculine <Anotrg
arobber

John 10: 2
0 d¢ eloepxOuevog da tig O0pag moLUNV €0TLV TV TPOPATWV.

eloepyopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < eicépyopat
to go or come in or into, enter

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa
a door

TOUAV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpoPatov
a sheep

John 10: 3
TOUTW 0 BLPWPOC Gvoiyel, Kal Ta TpdPata THg PWVHG avTod dkovEL Kal T 101 TpdPata
QWVEL Kat’ dvoua Kai €€dyetl avTd.

Bupwpdg: noun, nominative singular masculine < Ovpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

avotyet: verb, 3rd person present active indicative singular < dvotyw
to open

npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpoBatov
a sheep

QWVTiG: noun, genitive singular feminine < @wvn
a sound, voice

akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkovw
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to hear

idw: adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

npoPata: noun, accusative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

QwVel: verb, 3rd person present active indicative singular < ewvéw
to call

Kat': preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

dvoua: noun, accusative singular neuter < dvoua
a name

¢€dyeu verb, 3rd person present active indicative singular < &€dyw
to lead out

John 10: 4
Stav td 01 mdvta EKBAAN, Eunpocbev aLT@V mopeveTal, Kal T& TpdPata x0T GKOAOLOET,
4t oidaotv TV Qwvnv auTod"
Otav: conjunction < dtav
whenever

{0wa: adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

€kPaAn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ékBdAAw
to cast out

gumnpooBev: preposition < Eunpocdev
in front of, before (gen)

nopevetat: verb, 3rd person present middle indicative singular <mopedouat
to go, proceed

npdPata: noun, nominative plural neuter < mpdPatov
a sheep

akoAovBeT: verb, 3rd person present active indicative singular <dkoAovbéw
to follow

ofdactv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <oida
to know

@wVNV: noun, accusative singular feminine < @wvri
a sound, voice
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John 10: 5
aAAoTpiw 8¢ oV pr| dkoAdovBricovotv GAAG @evEovtat an’ avToD, Tt 0VK 01dasL TOV
dANoTpiwv TNV QWVAV.

aAotpiw: adjective, dative singular masculine <dAAdtpiog
another's, strange, foreign

akoAovBrioovaotv: verb, 3rd person future active indicative plural < dxoAovBéw
to follow

&AAd: conjunction < dAAG
but, except

pev€ovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < @edyw
to flee

am’: preposition < and
from (gen)

ofdaot: verb, 3rd person perfect active indicative plural <oida
to know

aAAotpiwv: adjective, genitive plural masculine < &AAdTprog
another's, strange, foreign

@WVNV: noun, accusative singular feminine < @wvn
a sound, voice

John 10: 6
TavTNV TV Tapotpiav einev adtolg 6 'Incodg €kelvol 8¢ ok £yvwoav Tiva Nv & EAdAeL
aUTOlC.

napotpiov: noun, accusative singular feminine < napouia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

¢kelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < ékelvog
that

€yvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

tiva: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural neuter < tig
who? which? what? why?

é\dAet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <AaAéw
to speak

John 10: 7
Einev o0v mdAv adtoic 6 'Incod¢ Aurv dunv Aéyw Ouiv 81 yw it fj B0pa TV mpoPdtwv.

o0V: conjunction < 00v
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then, accordingly

mdAv: adverb < mdAv
again

‘Aunv: particle < qunv
verily, truly, amen

aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

BUpa: noun, nominative singular feminine < 00pa
a door

npofdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdéPatov
a sheep

John 10: 8
navteg 6001 NABov o €uod kAEmtat giotv Kat Anotal GAA” oUK fikovoav avT@V Ta
npdPata.
Goot: relative pronoun, nominative plural masculine < 8cog
as great as, as many as

NABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go

TpO: preposition < wpd
before (gen)

kAéntat: noun, nominative plural masculine <xAéntng
a thief

Anotatl: noun, nominative plural masculine <Anotrg
arobber

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

fikovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dxoow
to hear

npdPata: noun, nominative plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 9
£yw el 1 B0par O’ €pod €dv Tig e10éA0 owbroeTal kal eloededosTat kai é€gAevoetan Kal
VourV UpriceL.

BUpa: noun, nominative singular feminine < 80pa
a door
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d1": preposition < d1&
through (gen); on account of (acc)

€av: conjunction < €&v

if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
€10é\On: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < eicépyopat
to go or come in or into, enter

owBroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular <o©{w
to save

eloehevoetar: verb, 3rd person future middle indicative singular < eicépyopat
to go or come in or into, enter

¢Zelevoetan: verb, 3rd person future middle indicative singular < é€épyopa
to go out, come out

Vourv: noun, accusative singular feminine <voun
a pasture, spreading

evprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < e0piokw
to find

John 10: 10
0 KAEmTNG oVK €pyetat €l pr) Tva kAEYN kai B0on kal dmoAéon’ Eyw NABov Tva {wrv €xwoty
Kol TTEPLOGOV EXWOTLY.

KAETTNG: noun, nominative singular masculine < kAéntng
a thief

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pyxopat
to come, go

€l: conjunction < €l

if

tva: conjunction < {va
in order that, that

KAEYN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAéntw
to steal

Bvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 80w
to sacrifice, kill

anoAéon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dméAAvut
to destroy; to perish (middle)

NABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < #pyxouot
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to come, go

tva: conjunction < fva
in order that, that

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

gxworv: verb, 3rd person present active subjunctive plural <é€yw

to have, hold

nepiooov: adjective, accusative singular neuter < mepiocdg
excessive, abundant

gxwotv: verb, 3rd person present active subjunctive plural < éxw

to have, hold

John 10: 11
"EY® €l 0 Tounv 0 KaAdg O moturv 0 KaAog thv Puxnv avtod tibnotv Omep TV
npoPdtwv:

TOIUTV: noun, nominative singular masculine < mowufv

a shepherd

kaAdg: adjective, nominative singular masculine <xaAd¢
good

TOIUNV: houn, nominative singular masculine < mowufv
a shepherd

kaAOG: adjective, nominative singular masculine <xaAdg
good

Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yuxn
soul, life, self

tiOnowv: verb, 3rd person present active indicative singular < tifnut
to place

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPfatov
a sheep

John 10: 12

Page 250

6 uedwTog kai 00k WV Tourv, 00 0Vk oty T& TpdPfata 181, Oewpel TOV AVKoV £pxXOuEVOV

Kal d@inoty ta mpdPata kai gevyel— Kal 0 AVKoG aprdlel avta Kol "okopmilel—

Wobwtog: adjective, nominative singular masculine < u166wtdg
a hired servant
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Toluv: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

idw: adjective, nominative plural neuter < idiog
one's own

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 0swpéw
to look at, behold

AUkov: noun, accusative singular masculine <A0kog
a wolf

épxouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < €pyopat
to come, go

aginowv: verb, 3rd person present active indicative singular < deinut
to let go, permit, forgive

npoPata: noun, accusative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

@evyet: verb, 3rd person present active indicative singular < pedyw
to flee

AUkog: noun, nominative singular masculine <A0xog
a wolf

apmader: verb, 3rd person present active indicative singular < apralw
to seize

okopmiler: verb, 3rd person present active indicative singular < okopmifw
to scatter

John 10: 13
OTL WoBwTAG €0TLV Kal 00 HEAEL AT TiEPL TV TTPOPATWV.

wobwtdg: adjective, nominative singular masculine < u160wtdg
a hired servant

péAet: verb, 3rd person present active indicative singular < pélet
it is a care

niepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep
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John 10: 14
€YW €1yt 0 TOLUNV O KAAG, KAl YIVOOKW TA EUX KA1 YIVWOKOUGT UE TX €U,

TOlUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv

a shepherd

kaAdg: adjective, nominative singular masculine <«kaAdg
good

YIVokw: verb, 1st person present active indicative singular <ywwokw
to come to know, learn, know, realize

éua: adjective, accusative plural neuter <£udg
my, mine

ywvwokovot: verb, 3rd person present active indicative plural <ywvhokw
to come to know, learn, know, realize

gud: adjective, nominative plural neuter < €udg
my, mine

John 10: 15
KABWE YIVWOKEL UE O TTATIP KAYW YIVWOKW TOV TATEPA, KAL TNV PuXHV UOL TiBnut Umep TV
npoPdatwv.

Kabwg: conjunction < kaBwWg
as, just as, even as

ywwoket: verb, 3rd person present active indicative singular <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
YIvWokw: verb, 1st person present active indicative singular < ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

natépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yyn
soul, life, self

TiOnut: verb, 1st person present active indicative singular < tiOnut
to place

Umep: preposition < OUTEp
in behalf of (gen); above (acc)

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep
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John 10: 16
Kol dAAa TpdPata €xw & oVK £0TLV €K TAG ADARG TAUTNG KAKETVA O€l Ue Gyayelv, Kal ThG
PWVTG HOL GKOVGOVGLY, KAl YEVIGOVTAL Uia TOTHVT, €1G TOLUAV.

dAAa: adjective, accusative plural neuter < d&AAog
other, another

npdParta: noun, accusative plural neuter < mpdPatov
a sheep

£xw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to have, hold

aVAfiG: noun, genitive singular feminine < aOAR
a courtyard, court

Kakelva: demonstrative pronoun, accusative plural neuter < kdxeivog
d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < 8éw

ayayelv: verb, aorist active infinitive < dyw

to lead, bring, go

QWVTiG: noun, genitive singular feminine < @wvn
a sound, voice

akovoovolv: verb, 3rd person future active indicative plural < dkoow
to hear

yevricovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural <yivopot
to become, be

pia: adjective, nominative singular feminine < gig
one

moiuvn: noun, nominative singular feminine < moiuvn

a flock

eic: adjective, nominative singular masculine < ig
one

TOUAV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

John 10: 17
d1x todtd pe 6 matnp dyand Oti éyw TiONuL TV YPuxrv pov, iva tdAv AdBw avthyv.

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

TaTHP: noun, nominative singular masculine < natrp
father
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ayand: verb, 3rd person present active indicative singular < dyandw
to love

tibnut: verb, 1st person present active indicative singular < tifnu
to place

Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yxn
soul, life, self

tva: conjunction < fva
in order that, that

ndArv: adverb < ndAv
again

AdPw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Aaufdavw
to take, receive

John 10: 18
o0Jel afpel aOTNV &1 €U0, GAN’ €yw TiONUL adTAV &1 épavtod. é€ovoiav Exw Belval
a0tV Kai €€ovotav €xw Ay AaBelv abthv: TadTnV TV évioAnv EdaPov napd Tol matpdg
pov.

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gi¢
no one, none, nothing, no

aipet: verb, 3rd person present active indicative singular < aipw
to take up, take away

am’: preposition < and
from (gen)

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

TiOnut: verb, 1st person present active indicative singular < tibnu
to place

am’: preposition < and
from (gen)

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < ¢€ovoia
authority

£xw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to have, hold

Oelvar: verb, aorist active infinitive <ti®nu
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to place

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < £é€ovoia
authority

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw

to have, hold

ndArv: adverb < ndAwv
again

Aapeiv: verb, aorist active infinitive <Aappdvw
to take, receive

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

é\aPov: verb, 1st person aorist active indicative singular <Aaufdavw
to take, receive

mapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 10: 19
Txlopa TaAv €yéveto €v tolg Tovdaiorlg dix Tovg Adyoug ToUTOUG.

Txlopa: noun, nominative singular neuter <oyioua
a tear, division

naAwv: adverb < ndAwv
again

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopot
to become, be

‘Tovdaioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Adyoug: noun, accusative plural masculine <Adyog
a word, the Word

John 10: 20
g\eyov 8¢ moAAol €€ avT@V' Aaiudviov €xel kai paivetar ti adTtod dKOVETE;

noAdot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
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much, many (plural)

Aouéviov: noun, accusative singular neuter < daipdviov
a demon

gxeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw

to have, hold

paivetar verb, 3rd person present middle indicative singular < paivopat
to rage, be furious, be insane

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

akovete: verb, 2nd person present active indicative plural < dkovw
to hear

John 10: 21
dANot Eleyov: Tadta td pripata ovk £otiv datpovilopévou: ur datudviov Svvatat TVEALV
d@OaApovg dvoilat;

&AAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

pripata: noun, nominative plural neuter < pfipa
aword

darpovilouévou: verb, present middle participle genitive singular masculine < dotpoviCopat
to be demon possessed

darudviov: noun, nominative singular neuter < daipdviov
a demon

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < dovauat
to be powerful, able

topAQV: adjective, genitive plural masculine < tvpAdg
blind

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

avoi&at: verb, aorist active infinitive < dvolyw
to open

John 10: 22
"Eyéveto TOTE Td éykaivia év To1G TepocoAduolg” "XEUWV 1Y,

"Eyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivoua
to become, be
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téte: adverb < téte
then, at that time

éykaivia: noun, nominative plural neuter < éykaivia
festival of rededication

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

XEHWV: noun, nominative singular masculine < xelpwv
winter, a storm

John 10: 23
Kal eplendtel 0 'Incod¢ év t@ 1ep® £V Tfj 0Tod T0d ZoAoudvoc.

nepiendret: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < nepinatéw
to walk

lep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

otod: noun, dative singular feminine <otod
a portico

ToAou®vog: noun, genitive singular masculine < ZoAopwv
Solomon

John 10: 24

Page 257

gkOKAwoav o0V aUTOV oi Tovdadot kai #Aeyov aVT®: “Ew éTe TV Puxnv UV aipeig; i

oV €1 0 Xp1oTdg, eing AUIV mappnoiq.

€kUKAwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <kvkAdw
to encircle, surround

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

“Ewg: preposition < £wg
until; as far as (with gen)

ndte: adverb < mdte
when?

Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yuxn
soul, life, self

aipeig: verb, 2nd person present active indicative singular < aipw
to take up, take away
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gl: conjunction < el

if

Xp1otdg: noun, nominative singular masculine < Xp1otdg
Christ, Messiah, Anointed One

nappnoio: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

John 10: 25

Page 258

dmekpiOn adtoig 6 'Incodg Eimov vUiv kai o0 miotelete: T& £pya & £y To1® £V T) dviuaTt

T00 TaTpdg Lov TAdTA HapTUPET TTepL EUOD"

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat
to answer

moteVete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

€pya: noun, nominative plural neuter < é&pyov

work, deed

mo1®: verb, 1st person present active indicative singular < moiéw
to do, make

dvopartt: noun, dative singular neuter < dvopa
a name

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

Uaptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

John 10: 26
GAAG DUETG 0D ToTEVETE, OTL OUK £0TE €K TV TPORATWV TOV EUQDV.

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

mioteveTe: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

éu@v: adjective, genitive plural neuter < é€udg
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my, mine

John 10: 27
Ta TPOPaTA TX EUA THG WV HOL GKODOVOLY, KAY® YIVWOOKW aUTd, Kol dkoAovBolaiv pot,

npdéPata: noun, nominative plural neuter <mpopatov
a sheep

éua: adjective, nominative plural neuter < éudg
my, mine

QWVTiG: noun, genitive singular feminine <@wvn
a sound, voice

akovovowv: verb, 3rd person present active indicative plural < dxovw
to hear

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
YWvWokw: verb, 1st person present active indicative singular < ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

akoAovBodotv: verb, 3rd person present active indicative plural <dxoAovBéw
to follow

John 10: 28
KAyw didwut adToig {whVv alviov, Kal oL un drdAwvtatl €1 TOV aidva, Kal 00X ApTACEL TIG
a0TA €K THG XEPOG UO.

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
ddwut: verb, 1st person present active indicative singular < 8idwpt
to give

{wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

andéAwvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural < anéAAvut
to destroy; to perish (middle)

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

apmdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < aprdalw
to seize

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
XE1pOG: noun, genitive singular feminine < xeip

a hand
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John 10: 29
0 TaTAp HOL O JESWKEV pot TavTwV PeTlwV £0TLv, Kal oVOeLG dUvartat aprdletv €k TG
XE1POG o0 "matpdg.

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

dédwrév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

pellwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyoag
large, great

oUdeig: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < dvvauat
to be powerful, able

apmaderv: verb, present active infinitive < aprndlw
to seize

XE1pOG: noun, genitive singular feminine < xeip

a hand

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 10: 30
€y® Kol O TaThp £v EOEV.

mathp: noun, nominative singular masculine <mnatrp
father

€v: adjective, nominative singular neuter < ig
one

John 10: 31
"ERdotacav odv mdAv AiBoug ot Tovdaiot tva Aibdowaoty adTdv.

"EBdotacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pactalw
to bear, carry

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

ndAv: adverb < ndAwv
again

AiBovg: noun, accusative plural masculine < Aibog
a stone
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"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

tva: conjunction < fva
in order that, that

AMbdowaorv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <A0a&w
to throw stones, to stone

John 10: 32
anekpin adtolq 6 'Incods MoAA €pya kaAd £€de1€a LUTV €k ToD TatPdC d1d ToTov AVTOV
€pyov gue MBalete;
anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat
to answer

MMoAA&: adjective, accusative plural neuter < moAUg
much, many (plural)

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

kaAd: adjective, accusative plural neuter < kaAdg
good

£8e1€a: verb, 1st person aorist active indicative singular < deikvout
to show

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

notov: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <motog
what sort of? what?

€pyov: noun, accusative singular neuter < €pyov
work, deed

AMOdlete: verb, 2nd person present active indicative plural <ABdalw
to throw stones, to stone

John 10: 33
amekpiOnoav avt® ol Tovdator Iepi kaAoD €pyov o0 MBd&louév oe GAAX mepl PAacenuiog,
Kal 0Tt 6L GvOpwmog OV To1Elg ceauTOV OedV.

anekpiBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < damokpivopot
to answer
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"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

Iepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

kaAoO: adjective, genitive singular neuter < kaAdg
good

€pyou: noun, genitive singular neuter < €&pyov
work, deed

MBdalopév: verb, 1st person present active indicative plural <A18a{w
to throw stones, to stone

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

PAacenuiag: noun, genitive singular feminine < pAacenuia
reproach, blasphemy

avOpwrog: noun, nominative singular masculine < &v6pwmog
a man

mo1elG: verb, 2nd person present active indicative singular <mnoiéw
to do, make

oeauTOV: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

John 10: 34
amekpibn adTolc 0 'Tnoods OUK 0TV YEypaUPEVOVY €V TR VOUW VUGV 0Tt Eyw eina’ Ogol
€0TE;
anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopot
to answer

yeypapuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

vOu: noun, dative singular masculine <vépog
a law, the Law

John 10: 35
el éxelvoug einev Beovc PG 00 6 Adyog ToD Beod éyéveto, kai o0 SUvatat Avbfvat 1
ypaen,

€l: conjunction < &l
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if

ékelvoug: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < ékeivog
that

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

éyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopat
to become, be

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < §0vaua
to be powerful, able

AvBfivat: verb, aorist passive infinitive <A0w
to loose

Ypa@n: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

John 10: 36
OV 0 TaTrp Mylacev Kat AmEGTEIAEV €1 TOV KOopOV DUETG Aéyete OT1 BAaopnuelg, 0Tt eimov:
Y10¢ o0 Og00 el
TATHP: noun, nominative singular masculine < natrp
father

nylacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayi&{w
to sanctify

anéotellev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anostéA\Aw
to send

KOopOV: noun, accusative singular masculine <kdopog
the world

BAaognueig: verb, 2nd person present active indicative singular < fAacenuéw
to revile, blaspheme

Yi0g: noun, nominative singular masculine < vidg
ason

John 10: 37
€l 00 To1® T €pya TOD TATPAG HOL, UM TLOTEVETE HOL*

el: conjunction < i
if
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no1(: verb, 1st person present active indicative singular < moiéw
to do, make

€pya: noun, accusative plural neuter < é&pyov
work, deed

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

mioteVeTE: verb, 2nd person present active imperative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 10: 38
€1 0¢ TO1®, K&V €UOL UM TLOTEONTE TOIG £€PYOLC TOTEVETE, VA YVATE Kol YIVWOKNTE OTL €V
€U0l O T TP KAYW €V T TaTpl.
€l: conjunction < i

if

no1®: verb, 1st person present active indicative singular < noiéw
to do, make

kav: adverb < kdv
motevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

€pyoig: noun, dative plural neuter < €&pyov
work, deed

moteVete: verb, 2nd person present active imperative plural <motedw
to have faith (in), believe

tva: conjunction < fva
in order that, that

yv@re: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

ywwoknte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

TaTHp: noun, nominative singular masculine < natrp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw
natpi: noun, dative singular masculine <matrp
father

John 10: 39
£{fTouv 00V TAAV avTOV Tdoat Kal éEAAOeV €k THG XE1pOG abTV.

€lnrouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < {ntéw
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to seek

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

ndArv: adverb < ndAwv
again

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&¢pxouat
to go out, come out

XEpOG: noun, genitive singular feminine < xeip

a hand

John 10: 40
Kai &nfiAOev néAv népav o0 Topdavou €ig tov tdnov 6mov fv Twdvvng to TpldTovV
PamtiCwv, kai £uetvev €kel.

anfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

mdAv: adverb < tdAwv
again

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

"Topddvou: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

témov: noun, accusative singular masculine < tdnog
aplace

Smov: adverb < 8mov
where, whither

"lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

np®tov: adjective, accusative singular neuter < mp®tog
first

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < famnti{w
to baptize

guervev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

€kel; adverb < ékel
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there

John 10: 41
kol ToAAol AABoV Ttpd¢ adToV Kal FAeyov 8ti Twdvvng uev onueiov €moinosv 008V, Tévta
d¢ Goa eimev Twdvvng Tept TovTov GANOH Nv.
noAdol: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

nABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

UEv: conjunction < uév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

onuelov: noun, accusative singular neuter < onueiov
asign

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mnoiéw
to do, make

o0dév: adjective, accusative singular neuter <o0d¢ic
no one, none, nothing, no

Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < 6co¢
as great as, as many as

lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng

John

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

&Anof: adjective, nominative plural neuter <dAn0rg
TRUE

John 10: 42
Kal ToAAol énioTtevoav €i¢ aUTOV €KET.

noAdol: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe
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¢kel: adverb < éxel
there

John 11:1
"Hv 8¢ 11 doBev@v, Adlapog and Bnbaviag £k thg kwung Mapiag kai Mdpboag tfig ddeA@iig
aUTAG.
T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig

aoBeviv: verb, present active participle nominative singular masculine < Gofevéw
to be weak, sick

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

amo: preposition < &nd
from (gen)

BnBaviag: noun, genitive singular feminine <BnBavia
Bethany

KWUNG: noun, genitive singular feminine <koun
avillage

Mapiag: noun, genitive singular feminine <Mapia
Mary

MapOag: noun, genitive singular feminine <MadpOa
Martha

adeA@fig: noun, genitive singular feminine < &deAen
a sister

John 11: 2
v 8¢ Mapidu 1 dAeipaca OV kUplov uopw kai ékudéaca Tovg Tédag avtod Taig Opi€iv
avUTAG, 11G O 40eA@Og Adlapog Nobéver.
Mapiap: noun, nominative singular feminine < Mapiap

aAeipaoca: verb, aorist active participle nominative singular feminine < dAgipw
to anoint

KUpLoV: noun, accusative singular masculine <«kvpog
alord, the Lord

uVpw: noun, dative singular neuter < uvpov
ointment, perfume

ékpud€aoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < ékpudoow
to wipe dry

nddag: noun, accusative plural masculine <moo¢
a foot
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Op1&iv: noun, dative plural feminine < 0pi€
a hair

adeA@og: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 3
améotethav oV al adeA@ai mpog avTov Aéyovoal Kopie, 10 Ov QiAelg aobevel.

anéotelhav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < danootéAAw
to send

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

adeA@al: noun, nominative plural feminine < &deA@n|
a sister

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

{0¢: particle < {0
see! behold!

@1A€iG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

aobevel: verb, 3rd person present active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 4
akovoag d¢ 6 ’Inoodl¢ einev: AUTN 1) doBévera ovk EoTiy PO Bdvatov GAN’ OTep th¢ dGENG
100 0e00 Tva §0&aadff 6 VidG ToD B0l 1’ AT,

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dkoOw
to hear

aobévela: noun, nominative singular feminine < do0éveia
weakness

TPOG: preposition < mpdg
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to, towards, with (acc)

Bd&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog

death

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

36€ng: noun, genitive singular feminine < §6&a
glory

tva: conjunction < tva
in order that, that

do&aodfi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < §o€alw
to glorify

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

O’ preposition < did
through (gen); on account of (acc)

John 11:5
nyana 8¢ 6 'Inoodg thv MdpOav kat trv adeA@nv avtiig kal tov A&lapov.

nydana: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ayandw
to love

MdpOav: noun, accusative singular feminine <MdpOa
Martha

adeA@nv: noun, accusative singular feminine < adeAer|
a sister

Adlapov: noun, accusative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

John 11: 6
WG 00V fKoLoEV Ot GoOeVel, TdTE UEV Eugtvey €V @ MV TOTw dVo Nuépag:

wG: conjunction < w¢
as, that, how, about

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

fikovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkovw
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to hear

aoBevel: verb, 3rd person present active indicative singular < &oBevéw
to be weak, sick

tote: adverb < téte
then, at that time

pév: particle < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

guervev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

Tomw: noun, dative singular masculine < témog
a place

dvo: adjective, accusative plural feminine < 800
two

NUEPAG: noun, accusative plural feminine < juépa
a day

John 11: 7
énerta petd to0to Aéyel To1¢ uabntaic "Aywuev €ig thv Tovdaiav mdAv.
énerta: adverb < Enerta

then

UETA: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

padntaic: noun, dative plural masculine < upafntrg
a disciple

"Aywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

mdAv: adverb < tdAwv
again

John 11: 8
Aéyovotv avt® ol padnrai- PaPpi, viv éfnrovv oe AMbdoat ol Tovdaiot, kKai TAALY UTAYELS
EKeT;
pabntai: noun, nominative plural masculine < pa®ntng
a disciple
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‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

vOv: adverb < viv
now

éffitouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <{ntéw
to seek

MO&oat: verb, aorist active infinitive < A0&lw
to throw stones, to stone

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

ndArv: adverb < mdAv
again

vnayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

€kel: adverb < ékel
there

John 11:9
amekpiOn 'Incods Ovxl dddeka wpal elotv THG NUEPAG; €AV TIG TEPLTATH €V T UEPQ, OV
TPOGKOTTEL, OTL TO PO TOD KOGHOL ToUTOL PAEmEL”

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat
to answer

Ovxl: particle < ovxi
not

dddeka: adjective, nominative plural feminine < dwdeka
twelve

Gpai: noun, nominative plural feminine < &pa
an hour

NUEpag: noun, genitive singular feminine < fuépa
aday

€av: conjunction < €&v

if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
nepatiy: verb, 3rd person present active subjunctive singular < nepimatéw
to walk

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
aday
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npookOnteL: verb, 3rd person present active indicative singular < mpookéntw
to strike against, to stumble

¢@®G: noun, accusative singular neuter < @@g
light

kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < pAénw
to see

John 11: 10
gav O€ TIg TEPITATH €V T} VUKTL, TPOGKOTTEL, OTL TO POG OVK E0TLV €V ADTY.

€av: conjunction < €av

if

T1g: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
nepinatiy: verb, 3rd person present active subjunctive singular < nepinatéw
to walk

VUKTL: noun, dative singular feminine <vo¢
night

npookomteL: verb, 3rd person present active indicative singular < mpookdntw
to strike against, to stumble

@®&¢: noun, nominative singular neuter <@g
light

John 11: 11
tadta ginev, kal petd todto Aéyel avtoiq Adlapog 6 eilog UGV kekoluntal, GAAX
nopevoual iva é€unvicw adToV.
UETA: preposition < petd
with (gen); after (acc)

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

kekoiuntaw: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <xowudouat
to sleep, fall asleep

&AAd: conjunction < dAAG
but, except
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nopevoyat: verb, 1st person present middle indicative singular < mopgbopat
to go, proceed

tva: conjunction < fva
in order that, that

¢€umviow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < é€vnvilw
to wake up, arouse

John 11: 12
€lmav o0V ol pabntal avt®: Kopie, €l kekoluntatl cwOroetal.
o0V: conjunction < o0v

then, accordingly

padntal: noun, nominative plural masculine < padnerg
a disciple

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

€l: conjunction < €l

if

kekoiuntat verb, 3rd person perfect middle indicative singular <xowudouat
to sleep, fall asleep

owBroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular <o©{w
to save

John 11: 13
glpnkel O 6 'Incolc mept Tod Bavdtov avtod. Ekelvor d¢ €80€av OTt ept THG KOIUHoEWS TOD
Umvou A€yeL
Tepl: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

Bavdrtov: noun, genitive singular masculine < 0dvatog
death

¢kelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < ékeivog
that

£80&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural < 8okéw
to think; seem

Tept: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

KOIUNOEWG: noun, genitive singular feminine <xkoiunoig
sleep, a resting



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 274

Unvou: noun, genitive singular masculine < Unvog
sleep

John 11: 14
TéTE 00V £lmev avTOIG O 'Inool¢ mappnoia: Adlapog dmébavev,

tote: adverb < téte
then, at that time

00V: conjunction < 00V
then, accordingly

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < arofvjokw
to die

John 11: 15
Kol Xaipw O paG, tva TeTEVONTE, OTL OUK NUNV EKET GAAG AYWUEV TPOG AVTOV.

xaipw: verb, 1st person present active indicative singular < xaipw
to rejoice

d1": preposition < di&
through (gen); on account of (acc)

tva: conjunction < tva
in order that, that

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

¢kel: adverb < éxel
there

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

dywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

TpOG: preposition < mpd¢
to, towards, with (acc)

John 11: 16
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einev o0V OWUAC O Aeyduevog Aiduuog Tol¢ cuuUAONTAIC "AywueV Kal AUELS Tva
amobdavwuev pet’ avtod.

o0V: conjunction < 00v

then, accordingly

©wudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

ouppadnTalg: noun, dative plural masculine < cvppadnrng
a fellow disciple

"Aywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

tva: conjunction < fva
in order that, that

armofdvwyev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < drofviokw
to die

UET’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

John 11: 17
"EAO@V 00V 6 "Inoodg ebpev adTov Tésoapag f{on fuépag éxovta év T uvnueiw.

"EAOwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < é€pyouat
to come, go

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

gbpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &0piokw
to find

téooapag: adjective, accusative plural feminine < téooapeg
four

fon: adverb < #dn
now, already

Nuépag: noun, accusative plural feminine < fuépa
aday

gxovta: verb, present active participle accusative singular masculine < €xw
to have, hold

uvnueiw: noun, dative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument
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John 11: 18
v 8¢ 1 Bnavia £yybc T@V ‘TepocoAduwy ¢ &mod otadinv dekamévTe.

BnBavia: noun, nominative singular feminine <Bnfavia
Bethany

€YYUG: preposition < £yyog
near

‘TepocoAUUwV: noun, genitive plural neuter < ‘leposéAvua
Jerusalem

w¢: adverb < w¢
as, that, how, about

amo: adverb < dnd
from (gen)

otadiwv: noun, genitive plural masculine <otddiog
a stadia (about 600 feet)

dekamnévte: adjective, genitive plural masculine < dekanévte
fifteen

John 11: 19
moAAol 8¢ €k TV Tovdalwv EAnAVOeIcav PG TV MdpBav kol Mapiay tva
napapvdriowvTal adTag Tepi ol "adeA@od.

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

éAnAvbeioav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <é€pyopat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

MdpBav: noun, accusative singular feminine <MapBa
Martha

Mapidp: noun, accusative singular feminine <Mapiay
tva: conjunction < fva
in order that, that

napapvdnowvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural <rapaupvdéopoat
to encourge, comfort, console
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Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

adeA@oD: noun, genitive singular masculine < &deA@dg
brother

John 11: 20
1 o0V MdpOa w¢ fikovoev 61t 'Tnoodc épxetal UnAvTnoey adTt®: Mapia 8¢ v T® oikw
ekaOéCeto.

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

wG: conjunction < w¢
as, that, how, about

fkovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkodw
to hear

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

vnfvtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Omavtdw
to meet

Mapia: noun, nominative singular feminine < Mapia
Mary

ofkw: noun, dative singular masculine < oikog
a house, home

gkabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kaféfopon
to sit down

John 11: 21
ginev o0V 1] MdpOa Tpdg ToV Incodv: Kopig, €l g @de 0Ok &v dmébavev 6 &deA@dg pov:

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Kbpie: noun, vocative singular masculine < k0piog
a lord, the Lord
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gl: conjunction < el
if

wde: adverb < Hde
here, hither

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnobvjokw
to die

adeA@dg: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

John 11: 22
Kal vOv oida 611 Goa av aitrion Tov B0V dwoet oot 6 Bedg.

vOv: adverb < viv
now

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < 6co¢
as great as, as many as

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

aitrion: verb, 2nd person aorist middle subjunctive singular < aitéw
to ask

dwoet: verb, 3rd person future active indicative singular < idwut
to give

John 11: 23
Aéyet avtij 6 'Inoodg Avaocthoetat 6 adeApdg cov.

‘Avaotrioetat: verb, 3rd person future middle indicative singular < aviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

adeA@dg: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

John 11: 24
Aéyet avT® 1 MdpBa- Oida 8Tt dvaothostal €V Tf] AvaoTdoel €V T €oXATn NUEPQ.

MadpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha
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018a: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

avaotfoetat: verb, 3rd person future middle indicative singular < &viotnu
raise, bring to life; arise (intrans)

avaotdoet: noun, dative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

éoxatn: adjective, dative singular feminine <é£oyatog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 11: 25
ginev avTfj 0 'Inood¢ Eyw elyt 1) dvdotaoctg kai 1) {wh’ 6 ToTeVWV €ig e KAV aroddavn
(Noetal,

avaotaolg: noun, nominative singular feminine < avdotaocig
resurrection

(wn): noun, nominative singular feminine < {wn

life

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motebw
to have faith (in), believe

kav: adverb < kdv
amoBavn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmnofvjokw
to die

nostat: verb, 3rd person future middle indicative singular < {dw
p g
to live

John 11: 26
Kol TAG 0 OV Kl ToTEVWV €1 EUE OV un) drobdvn €ig TOV ai®va’ miotevelg To0To;

(@v: verb, present active participle nominative singular masculine < {dw
to live

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motevw
to have faith (in), believe

amoBavn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmnofvjokw
to die

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age
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motevelg: verb, 2nd person present active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

John 11: 27
Aéyet abT®" Nai, kOpie' €y MeMIGTEVKA OTL 0V €1 0 XpLoTog O v1og ToD O£0D 0 €ig TOV KOOUOV
EPXOUEVOC.
Nai: particle < vai
truly, yes

KUpLE: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

neniotevka: verb, 1st person perfect active indicative singular <miotedw
to have faith (in), believe

XPLoToG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

vi0G: noun, nominative singular masculine <v1dg
ason

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

€pxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < €pyouat
to come, go

John 11: 28
Kai todto einodoa drAAbev kal épwvnoev Mapiay thv ddeA@rv avtig Adbpq einoboa: ‘O
d18doKkadog TTaPESTIV Kol PWVET OF.

anfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Mapidp: noun, accusative singular feminine <Mapidp
adeA@rv: noun, accusative singular feminine < &deAgr]
a sister

AdaBpq: adverb < AabBpa
secretly

ddaokalog: noun, nominative singular masculine < 818dokaAog
a teacher

ndpeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular <napeipt
to be present; to have arrived
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QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

John 11: 29
gkelvn 8¢ w¢ fikovoev NYEPON TaxL Kai "MpxeTo TPoOG avTOV!

ékelvn: demonstrative pronoun, nominative singular feminine < éxeivog
that

wG: conjunction < &g
as, that, how, about

fkovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkoow
to hear

NyépOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éyelpw
to raise up

taL: adjective, accusative singular neuter < tayv
quick, quickly

fpxeto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < &pyxopat
to come, go

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

John 11: 30
oUnw 8¢ EANAVOEL 0 'Inood¢ €1¢ TV KWOUNV, GAN’ NV €T1 €V TQ TOTW GOV UITAVTHOEV VT 1
Map6a.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

€AnA0BeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < €pyopot
to come, go

KWOUNV: noun, accusative singular feminine <xwun
avillage

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

¢11: adverb < én1
still, yet, even

TéMW: noun, dative singular masculine < ténog
aplace

dmov: adverb < 8mov
where, whither
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vnfvtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

MdpOa: noun, nominative singular feminine <Madp6a
Martha

John 11: 31
o1 00V Tovdaiot oi §vteg uet’ avTic év Th oikia kai mapapuvbovuevor abtryv, 186vTeg Thv
Mapiay 6Tt Taxéwg Gvéotn kal éEAADev, NrodovBnoav avtf d6€avteg &T1 vTdyel £1¢ TO
Uvnueiov tva KAavor €Kel.

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

UET”: preposition < ueta
with (gen); after (acc)

oikiq: noun, dative singular feminine < oixia
a house

napapvBovpevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < mapapv6éouat
to encourge, comfort, console

1d6vteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < 0pdw
to see

Mapiay: noun, accusative singular feminine < Mapiay
taxéwg: adverb < taxéwg
quickly

avéotn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&€pyouat
to go out, come out

nxoAovOnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dxoAovBéw
to follow

d6&avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < 8okéw
to think; seem

vmdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < ondyw
to depart

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument
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tva: conjunction < fva
in order that, that

kAavon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAaiw
to weep

¢kel: adverb < ékel
there

John 11: 32
1 o0V Mapiay w¢ NABev 6mov fv 'Incod idoboa avtdv €neoev avtol MMpog Toug médag,
Aéyovoa a0t® Kipie, €1 11§ wde 00K Gv pov anédavev 6 ddeA@dg.

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

Mapidy: noun, nominative singular feminine <Mapidy
wG: conjunction < w¢
as, that, how, about

NAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

dmov: conjunction < émov
where, whither

idoloa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < opdw
to see

gnecev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < rintw
to fall

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

€l: conjunction < €l
if

O8e: adverb < ©de
here, hither

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnofvjokw
to die
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adeA@dg: noun, nominative singular masculine < &deA@dg
brother

John 11: 33
"Incod¢ 00V K¢ €1dev adThV kKAaiovsav kai Tovg cuveABévtac avTh Tovdaiovg kAaiovrtag
gvePprurioato T® vedpatt Kal Etdpagev Eautoy,

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

wG: conjunction < &g
as, that, how, about

gidev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dpdw
to see

kAaiovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <«kAaiw
to weep

ouveABdvrac: verb, aorist active participle accusative plural masculine < cuvépyxopat
to come together

‘Tovdaiovg: adjective, accusative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

kAatovtag: verb, present active participle accusative plural masculine <xAaiw
to weep

évePprunoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éufpiudouat
to be moved with anger, to admonish sternly

nvevpatL: noun, dative singular neuter < mvebua
a spirit, the Spirit

étdpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tapdoow
to trouble

€avtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

John 11: 34
Kal ginev: TTo0 tebeikate avTtdV; Aéyovotv avt®: Kopie, Epxou kal 1d¢.

[To0: adverb < oD
where? whither?

tebeikarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <tibnut
to place

Kopie: noun, vocative singular masculine < k0ptog
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alord, the Lord

€pxou: verb, 2nd person present middle imperative singular < &pyouat
to come, go

id¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 6pdw
to see

John 11: 35
€daxkpuoev 0 Incodc.

¢ddxpuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dakpOw
to weep

John 11: 36
g\eyov ovv o1 Tovdator "18e G EPiAel aOTOV.
00V: conjunction < o0V

then, accordingly

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

"18¢: particle < {0

see! behold!

(¢ adverb < ndg
how?

épiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

John 11: 37
Twveg 8¢ €€ abT®V ginav: 00K £8Uvato 0UToG 6 Gvoi&ag TovG dPBaAUOVE ToD TUEAOD Totfoat
Vo Kl 0UTOG uh amofdv;
TIvEG: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine <tig

€duvaro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

avoiag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvoiyw
to open

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

tu@AoU: adjective, genitive singular masculine <tvgAdg

blind

Toifjoat: verb, aorist active infinitive <motéw
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to do, make

tva: conjunction < fva
in order that, that

amoBdvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofviokw
to die

John 11: 38
'IN60DG 00V TEALV EUPPIUWUEVOS €V EXULTD EpXETAL €1 TO UvhueTlov’ RV 8¢ oTtRAatov, Kal
AiBog émékerto € aOTQ.
oDV: conjunction < o0v
then, accordingly

mdAv: adverb < tdAwv
again

euPpruwpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < éufpiudopat
to be moved with anger, to admonish sternly

€avt®: personal pronoun, dative singular masculine <é€avtod

of himself

épxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

uvrnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

omAatov: noun, nominative singular neuter < onfAaiov
a cave

Aibog: noun, nominative singular masculine <Aifog
astone

gnékelto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < énikelpon
to lie on

€’ preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

John 11: 39
Aéyet 6 'Inool¢” "Apate Tov AiBov. Aéyer abT 1) adeAen Tol tetedevtnkdTog MdpBa Kipie,
fon 8Le1, TeTaptalog ydp €0Tiv.
"Apate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < aipw
to take up, take away

AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifog
a stone
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adeA@n: noun, nominative singular feminine < adeAgn
a sister

teteAevtnkdtog: verb, perfect active participle genitive singular masculine < teAevtdw
to die

MdpBa: noun, nominative singular feminine <Map6a
Martha

Kopte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

fon: adverb < fjdn
now, already

8Cet: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w
to (emit a) smell, give off an odor

tetaptaiog: adjective, nominative singular masculine < tetaptaiog
happening on the fourth day

John 11: 40
Aéyel avtij 6 ool 0K eindv oot 61 €av miotevong SPn trv d6&av tod Oeod;
€av: conjunction < €av

if

motevong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < motedw
to have faith (in), believe

&Ym: verb, 2nd person future middle indicative singular < opdw
to see

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

John 11: 41
Npav ovv tov Aibov. 0 8¢ 'Incolc Npev tovg dPBaApovg dvw kai einev: Ildtep, E0XAPLOTD
001 0T ]KOVOAG HOU,

fpav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <afpw
to take up, take away

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

AiBov: noun, accusative singular masculine <AifBog
a stone

npev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < afpw
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to take up, take away

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

dvw: adverb < dvw
up, above

Iatep: noun, vocative singular masculine < matrp
father

evxaplot®: verb, 1st person present active indicative singular < evxapiotéw
to give thanks

fkovadg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dkovw
to hear

John 11: 42
€y O¢ Ndev 6T TEAVTOTE HOL GKOVELS" GAAX d1d TOV BXAoV TOV TEpLEcTOTA €IMOV, VX
TOTEVOWOLV OTL 6V UE ATEGTELAAG.

f{de1v: verb, 1st person pluperfect active indicative singular < oida
to know

ndvtoté: adverb < ndvtote
always

akovelg: verb, 2nd person present active indicative singular < dxodw
to hear

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

8xAov: noun, accusative singular masculine < §yAog
a crowd, multitude

nepleot®ra: verb, perfect active participle accusative singular masculine < nepiiotnut
to stand around, turn around; to avoid

tva: conjunction < tva
in order that, that

motevowaotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <motevw
to have faith (in), believe

anéotethag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéA\Aw
to send



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 289

John 11: 43
Kol tadta einwv @wvij HeydAn ékpavyacev: Adlape, debpo EEw.

@wVi: noun, dative singular feminine < @wvn
a sound, voice

UeydAn: adjective, dative singular feminine < péyac
large, great

gkpavyaocev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«kpavydlw
to cry out

Adlape: noun, vocative singular masculine < AdCapog
Lazarus

debpo: adverb < debpo
until now, come here!

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

John 11: 44
€EMAOev O teBvnkwg dedepévog Tovg TTOdag Kal TG Xelpag ketpiatg, kai 1) SYPig avtod
covdapiw mepledédeto. Aéyer abTolg 6 'Incodg AVoate adTOV Kol APeTe ADTOV DITAYELV.

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&¢pxouat
to go out, come out

tebvnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 8vfjokw
to die

dedepévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < §¢w
nddag: noun, accusative plural masculine <motg
a foot

X€lpag: noun, accusative plural feminine < xeip

a hand

Kkelplaig: noun, dative plural feminine < kelpia
binding material, wrappings

dYn¢: noun, nominative singular feminine < &g
outward appearance, face, countenance

covdapiw: noun, dative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

nep1edédeto: verb, 3rd person pluperfect passive indicative singular < nep1déw
to bind, to wrap around

Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose
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dpete: verb, 2nd person aorist active imperative plural < aginut
to let go, permit, forgive

Unayewv: verb, present active infinitive < dndyw
to depart

John 11: 45
TToAAol 00V €k T@V Tovdaiwv, ol EAOGVTEG TIPS TV Mapidy kai Osaoduevor & "émoincev,
gniotevoav €ig aLTOV”

IMoAAoi: adjective, nominative plural masculine <moA0g
much, many (plural)

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€NBOVTEG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < &pyopot
to come, go

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

Mapiay: noun, accusative singular feminine < Mapiay
Beaoduevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < 0gdopot

to behold

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 11: 46
Tveg O €€ abTt@v AnfiAbov mpog ToLg dapioaiovg kal einav avTolg & énoinoev 'Inoog.
TIvEG: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine <tig

anfiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnépyxouat
to depart, go away

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

dapioaiovug: noun, accusative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make
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John 11: 47
OUVAYQYOV 0UV Ol GpXLEPELG Kal o1 @aploalol cLVESPLOV, Kal EAeyov: Ti motoOuev Tl 0UTOG
0 dvOpwmog ToAAG To1ET oNuEl;
ouvnyayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ocvvayw
to gather together

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

&px1EPELG: noun, nominative plural masculine < dpyiepetg
chief priest, high priest

dapioaiot: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

GLVESpPLOV: noun, accusative singular neuter <cuvédpiov
a council, the Sanhedrin

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

noloduev: verb, 1st person present active indicative plural <mnoiéw
to do, make

avOpwmog: noun, nominative singular masculine < &v0pwmog
aman

noAAd: adjective, accusative plural neuter <moAvg
much, many (plural)

notel: verb, 3rd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

John 11: 48
€QV AQAOUEV AOTOV 0UTWE, TTAVTEG TOTEVOOVGLY €1 A0TOV, Kal EAevoovtatl ol Pwyaiot Kal
&pololv NUAV Kal ToV Témov Kal T0 £0voq.
€av: conjunction < éav

if

ap@uev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < aeinu
to let go, permit, forgive

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise
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motevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

é\evoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < é&pyxopat
to come, go

‘Pwpator: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpalog
apolouv: verb, 3rd person future active indicative plural <aipw
to take up, take away

témov: noun, accusative singular masculine < tdmnog
a place

€0vog: noun, accusative singular neuter < £6vog
a nation; Gentiles (plural)

John 11: 49
€1 8¢ 16 €€ avTOV Kaideag, dpxiepes v tod EviauTtol €keivov, einev avTolg" YHEIS 00K
o1date 00V,
eic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
one

1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
Kaidgag: noun, nominative singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

apxlepELG: noun, nominative singular masculine < dpyiepeig
chief priest, high priest

éviautol: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
ayear

ékeivou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < éxeivog
that

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < oida
to know

ovdév: adjective, accusative singular neuter < ov0deic
no one, none, nothing, no

John 11: 50
k) \ 7 [74 4 S ~ (74 G b4 b3 Ié s \ ~ ~ \ \ \
00d¢ Aoyileabe St1 cupEEpeL LUV Tva €ig AvOpwTOg AmoBdvn vTep Tod AaoD Kai pr| GAov To
€0vog amoAntat.
00d¢: conjunction < 00d€
and not, not even, neither, nor

Aoyileabe: verb, 2nd person present middle indicative plural <AoyiCopat
to account, reckon
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oup@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cvu@épw
to bring together; it is profitable

tva: conjunction < fva
in order that, that

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

avOpwrog: noun, nominative singular masculine < &vOpwmnog
a man

amoBdvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofvijokw
to die

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

Aao¥: noun, genitive singular masculine <Aadg
a people

OMov: adjective, nominative singular neuter < 6Aog
whole, all

€0vog: noun, nominative singular neuter < é£€0vog
a nation; Gentiles (plural)

anéAntar: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < anéAAvut
to destroy; to perish (middle)

John 11: 51
10070 8¢ 4’ £autol 0UK einev, GAAA dpX1EPELS WV TOD £viavToD €kelvou Empo@ritevoey Ot
gueAdev 'Inools anobvrioketv UmEp ToD €Bvoug,
a@’: preposition < and
from (gen)

€autol: personal pronoun, genitive singular masculine <é£avtod

of himself

&AAa: conjunction < GAAG
but, except

apxlEPELG: noun, nominative singular masculine < apxiepevg
chief priest, high priest

€viavto: noun, genitive singular masculine < éviavtdg
ayear

¢kelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < ékelvog
that
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énpogritevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpogntedw
to prophesy

€ueMev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéAAw
to be about to

anoBvriokelv: verb, present active infinitive < anofvrjokw
to die

Umép: preposition < Onép
in behalf of (gen); above (acc)

€0voug: noun, genitive singular neuter <é£0vog
a nation; Gentiles (plural)

John 11: 52
Kal ovy UTEp To0 €0voug uovov, aAN Tva kal ta tékva tod B0l ta dieokopTioUéVa
cuvayayn €ig €v.
Umép: preposition < OTEp

in behalf of (gen); above (acc)

€0voug: noun, genitive singular neuter < &0vog
a nation; Gentiles (plural)

uoévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

&AN’: conjunction < dGAAG
but, except

tva: conjunction < tva
in order that, that

TEKVA: noun, accusative plural neuter < tékvov

a child

dieokopriopéva: verb, perfect passive participle accusative plural neuter < diaokopmilw
to scatter, separate, squander

suvayayn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < cuvayw
to gather together

€v: adjective, accusative singular neuter < ¢ic
one

John 11: 53
an’ €xelvng ovv TG Nuépag éBovAevoavto Tva AToKTEIVWOLY aOTOV.

am’: preposition < and
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from (gen)

ékelvng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < ékeivog
that

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

NUEPag: noun, genitive singular feminine < nuépa
a day

éPovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAevopat
to take counsel, deliberate, resolve

tva: conjunction < tva
in order that, that

anoktelvwolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dnokteivw

to kill

John 11: 54
‘0 00V 'Incodg oVkéTt mappnoiq mepiendtet év toig Tovdaiolg, dAAG dAAOev ékelbev gig TV
XWpav £yyug Thg épruov, €ig 'E@paty Aeyouévny ALY, KAKET EUEIVEV HETA TV HadnT@v.

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

oUkétt: adverb < oOkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

neplendret: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < nepimatéw
to walk

‘Tovdaioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

&AAa: conjunction < GAAG
but, except

anfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

¢ke10ev: adverb < ékellev
there, thence, from that place

XWpav: noun, accusative singular feminine < xwpa
a country

€YYUG: preposition < €yyog
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near

épnuov: adjective, genitive singular feminine < &pnuog
a desert, wilderness

"E@paip: noun, accusative singular masculine <’E@paip
Ephraim

TOALv: noun, accusative singular feminine < moAig
a city

KGAKeT: conjunction < kAkel
guervev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pévw
to remain, abide

UETA: preposition < uetd
with (gen); after (acc)

padnt@v: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

John 11: 55
"Hv 8¢ €yyig 16 idoya T®V Tovdaiwv, kal dvéPnoav moAlol €ig TepoosdAvua £k THG XWPAG
PO TOD Ao Tva Gyvicwoty EXVToUg.
€yyvug: adverb < £yyug
near

Tdoxa: noun, nominative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dvafaivw
to goup

noAAot: adjective, nominative plural masculine <moAvUg
much, many (plural)

‘TepoadAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

XWpag: noun, genitive singular feminine < xdpa
a country

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

Tdoya: noun, genitive singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)
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tva: conjunction < fva
in order that, that

ayviowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ayvifw
to purify, cleanse from defilement

€autoug: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtod

of himself

John 11: 56
¢0ritouv o0V toV 'Incodv kai #Aeyov pet’ AAAAAWY év 1@ iep® Eotnrdteg Ti Sokel Lulv; STt
oL un €AOn gig v €opTny;
€lrrouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < (ntéw
to seek

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

UET”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

GAARAwV: personal pronoun, genitive plural masculine < dAANAwv
of one another

lep®: adjective, dative singular neuter <1gpdg
holy, sacred

£0TnKOTEG: verb, perfect active participle nominative plural masculine < fotnut
to cause to stand, stand

Ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

dokel: verb, 3rd person present active indicative singular < dokéw
to think; seem

ENO: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pyopat
to come, go

£0pTrVv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 11: 57
dedwkeloav d¢ ol apxlepels Kal ol dapioaiot EVTOAXG tva v TI¢ YV 1ol €oTLv pnvoot,
OMW¢ TMACWoLV avTOV.

dedwkeroav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural < §idwut
to give

apx1ePEIG: noun, nominative plural masculine < &pxiepeie
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chief priest, high priest

dapioaior: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <évtoAn
a commandment

fva: adverb < Tva
in order that, that

€av: conjunction < éav

if

1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
yv®: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

nod: adverb < oD
where? whither?

unvoon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < unvow
to make known, report, inform

Omwg: conjunction < 6mwg
in order that, that

mdowolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John12:1
‘0 00V 'Incodg mpd £€ uep@v T0d mdoya AABev gic Bnaviav, mov Av Adlapog, dv fyeipev
€k vekp®V 'Incodg.
o0V: conjunction < 00v
then, accordingly

TpO: preposition < wpd
before (gen)

€€: adjective, genitive plural feminine < €€
six
NUEPOV: noun, genitive plural feminine < nuépa

a day

Tdoya: noun, genitive singular neuter <mndaoya
passover (indeclinable)

NABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go
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BnBaviav: noun, accusative singular feminine <Bnfavia
Bethany

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

fyepev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éyeipw
to raise up

vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg

dead

John 12: 2
gnoinoav ovv abT® delmvov €kel, kal 1) MdapOa dinkdvel, 6 de Adlapog €1 NV €k TOV
AVAKEIUEVWV GV X0TH"
gnoinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnoiéw
to do, make

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

delnvov: noun, accusative singular neuter < deinvov
a supper

¢kel: adverb < ékel
there

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdpBa
Martha

dinkoéver: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diakovéw
to wait upon, serve

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

eic: adjective, nominative singular masculine < eig
one

avakelpévwy: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdakeiuat
to recline (at meals)

oUv: preposition < o0v

with (dat)

John 12: 3
1) 00V Mapidu Aafodoa Aitpav uopov vépdov miotikfic moAvtipov fidenpev Todg ndédag Tod
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'Inood kai é€€pagev taig Opi&iv atig Tovg dag avtol: N d¢ oikia ENANPWON €k THG doufig
T00 popov.

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Mapriay: noun, nominative singular feminine <Mapidy
AaPodoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <Aaufdvw
to take, receive

Altpav: noun, accusative singular feminine < Aitpa
a (Roman) pound

uvpou: noun, genitive singular neuter <uopov
ointment, perfume

vdapdou: noun, genitive singular feminine < vdpdog
spikenard, oil of nard

motikfc: adjective, genitive singular feminine < motikog
genuine, pure

noAvtipov: adjective, genitive singular feminine <moAvtipog
very precious, costly, valuable

AAewpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dAeipw
to anoint

n6dag: noun, accusative plural masculine < movg
a foot

g€éuaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 0pi€
a hair

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

oikia: noun, nominative singular feminine < oikia
a house

EMANpwON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <mAnpow
to fill, fulfill

ooufig: noun, genitive singular feminine < éoun
a smell, aroma, fragrance

UOpov: noun, genitive singular neuter < pdpov
ointment, perfume
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John 12: 4
Aéyet 8¢ Tovdag 0 TokapiwTng £i¢ TOV LabNTOV adTod, 6 PEA WV adTOV Tapadiddvar

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘[oKapLwTNG: houn, nominative singular masculine <’Tokapidtng
€i¢: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

HaOnT®V: noun, genitive plural masculine < padnrng
a disciple

UEAAwV: verb, present active participle nominative singular masculine < péAAw
to be about to

napadidovar: verb, present active infinitive < mapadidwyt
to hand over, betray

John 12: 5
A ti To0to TO H0pov oUK Empadn Tprakosiwy dnvapiwv kal 366N Ttwyoig;
A preposition < d1d

through (gen); on account of (acc)

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

uopov: noun, nominative singular neuter <uopov
ointment, perfume

énpadn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < mmrpdokw
to sell

tprakociwv: adjective, genitive plural neuter < tpiakdoiot
three hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <3dnvaprov
a denarius

£86060n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §{dwut
to give

ntwyxoig: adjective, dative plural masculine <mtwydg
poor; poor man (as a noun)

John 12: 6
ginev 8¢ T00TO 0UY OTL TEPL TOV TTWXDV EUEAEV aOT®, GAN’ ST KAETTNG NV KAl TO
YAwoodkopov Exwv ta BaAAdueva éRdotalev.
TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)
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ntwy®v: adjective, genitive plural masculine <mntwydg
poor; poor man (as a noun)

€uelev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < péiet
it is a care

&AN’: conjunction < dAAG
but, except

KA€mTnG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

YAwoodkouov: noun, accusative singular neuter <yAwocokopov
a money-box

€xwv: verb, present active participle nominative singular masculine < é€yw

to have, hold

PaAAdueva: verb, present passive participle accusative plural neuter <BdAAw
to throw, put, cast

¢Pdotalev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < Bactalw
to bear, carry

John 12:7
€1meV o0V 0 'INool¢ "APec avTHV, Tva €1 TNV NUépav TOD EvTaglacuol pov tnpnon avtd:

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

"Ageg: verb, 2nd person aorist active imperative singular < aeinut
to let go, permit, forgive

tva: conjunction < tva
in order that, that

Nuépav: noun, accusative singular feminine < nuépa
a day

évtagiacpuol: noun, genitive singular masculine < évtagiacuog
preparation for burial, burial

tnprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep

John 12: 8
TOUG TTWXOVG Yap TAVTOTE EXETE UED EXUTAOV, EUE OE OV TAVTOTE EXETE.

ntwyovLg: adjective, accusative plural masculine < ntwxdg
poor; poor man (as a noun)
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ndvtote; adverb < mdvtote
always

g€xete: verb, 2nd person present active indicative plural < &xw

to have, hold

Ued’”: preposition < petd
with (gen); after (acc)

€aut®v: personal pronoun, genitive plural masculine <éavtod

of himself

ndvrote; adverb < ndvrote
always

éxete: verb, 2nd person present active indicative plural < &xw

to have, hold

John 12: 9
"Eyvw o0V SxAog ToAUG €k TV Tovdaiwv 8Tt €kel éoTiy, kKai NABov o d1d tOv 'Incodv
uévov, GAN tva kal Tov Adlapov 1Owotv OV HYELPEV €K VEKPDV.

"Eyvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular < yivwokw
to come to know, learn, know, realize

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

8xAog: noun, nominative singular masculine < 6yAog
a crowd, multitude

ToAUG: adjective, nominative singular masculine <moAvg
much, many (plural)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

¢kel: adverb < ékel
there

AABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

uoévov: adjective, accusative singular masculine < pdvog
alone, only

&AN’: conjunction < GAAG
but, except
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tva: conjunction < fva
in order that, that

Adalapov: noun, accusative singular masculine < A&apog
Lazarus

dwav: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < opdw
to see

fiyelpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éyeipw
to raise up

vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg

dead

John 12: 10
¢PovAedoavto &€ ol apxepels Tva kal TOV Adapov ATOKTEIVWOLY,

gPovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <BovAevouat
to take counsel, deliberate, resolve

apx1ePETG: noun, nominative plural masculine < dpxiepeig
chief priest, high priest

tva: conjunction < {va
in order that, that

Adlapov: noun, accusative singular masculine < A&d{apog
Lazarus

anokteivwolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dnokteivw
to kill

John 12: 11
ot moAAoi 8’ avtov Umijyov t@v Tovdaiwv kai €niotevov €ig OV Tnoodv.

noAAoi: adjective, nominative plural masculine < moAvg
much, many (plural)

O’ preposition < did
through (gen); on account of (acc)

vmifjyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < vmdyw
to depart

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

éniotevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <motevw
to have faith (in), believe
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John 12: 12
Tfj énavpiov 6 SxAog TOAUG 0 EAOWV €1¢ TNV £0pTHV, AKoVoAVTES OTL €pxeTat O Tnood( €ig
‘TepocdAvpa,
énavplov: adverb < émavpiov
on the morrow, on the next day

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

ToAUG: adjective, nominative singular masculine <moAvg
much, many (plural)

éNBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < é€pyouat
to come, go

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

akoVoaVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dxodw
to hear

€pxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

‘TepoadAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

John 12: 13
E\afov ta Pata TV @ovikwy kai EERABoV gi¢ UdvTnoy avT®, Kal ékpadyalov: ‘Qoavvd,
€0AOYNUEVOC O EpXOUEVOG £V OVOUaTL KUpiov, Kal 6 BactAevg ToD ToparnA.
é\aPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdvow
to take, receive

Paio: noun, accusative plural neuter < Bdiov
a palm branch

@owvikwv: noun, genitive plural masculine < @oivi€
a palm tree, palm branch

¢EfABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < é£&pyouat
to go out, come out

Umdvtnolv: noun, accusative singular feminine < Omdvtnoig
a going to meet

gkpavyalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <xkpavydlw
to cry out
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‘Qoavvd: particle < Goavva
hosanna (save, we pray)

evAoynuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <g0Aoyéw
to bless

épxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < €pxouat
to come, go

dvouartt: noun, dative singular neuter < &voua
a name

Kupiov: noun, genitive singular masculine <«kvpiog
a lord, the Lord

PaciAeg: noun, nominative singular masculine < BaciAeog
aking

‘IopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA
Israel

John 12: 14
g0pWV 8¢ 0°INool¢ dOvaplov ekabioev €’ alTO, KABWS E0TLV YEYPAUUEVOV”

evpwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <eUpiokw
to find

Ovdpiov: noun, accusative singular neuter < dvdpiov
a young donkey

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«afi{w

to seat, sit

€m’: preposition < émni

over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

KaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

yeypaupévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdew
to write

John 12: 15
M1 @oPod, Buydtnp Ziwv 8o O PactAedc cov Epxetat, kabruevog £l t@Aov Svov.

@oPod: verb, 2nd person present middle imperative singular < @oféopat
to fear

Buydtnp: noun, vocative singular feminine < Quydtnp
a daughter
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T1wv: noun, genitive singular feminine < Z1dv
Zion

idoU: particle <1800
See! Behold! Look! Lo!

PaciAeds: noun, nominative singular masculine < BaciAetg
a king

€pxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

kabnuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <«kd®nuat
to sit

éml: preposition < €mni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

n®AoV: noun, accusative singular masculine < n®Aog
a colt

dvou: noun, genitive singular feminine < &vog
an ass, donkey

John 12: 16
tadta ovk Eyvwoav avtod ol padntai to tpdTov, GAN’ dte £d0€dadn 'Incolc téte
guvnodnoav ot tabta NV €T abT® yeypappéva kal tadta Enoinoay avtd.
gyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywwokw
to come to know, learn, know, realize

pabntai: noun, nominative plural masculine < padnrrg
a disciple

np®rov: adjective, accusative singular neuter < np®tog
first

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

Ote: conjunction < Gte
when

£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

tote: adverb < téte
then, at that time

guvnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <ppvriokopat
to remember
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€m’: preposition < i
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

yeypaupéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter <ypdow
to write

énoinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <moiéw
to do, make

John 12: 17
EUAPTUPEL 0DV 0 OXA0G O OV HeT’ avTOD Ote TOV AdapoV EPWVNGEV €K TOD UVNUELOL Kol
MYELPEV AVTOV €K VEKPQV.
guaptupet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

8xAog: noun, nominative singular masculine < 6yAog
a crowd, multitude

UET”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

Ote: conjunction < dte
when

Adlapov: noun, accusative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Uvnuelov: noun, genitive singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

Nyelpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éyeipw
to raise up

vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg

dead

John 12: 18
d1& To0To Kal vITNVTNOEV AUTH O GXAOC OTL fIKOVGAV TODTO AVTOV TIEMOINKEVAL TO GHUETOV.

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

vmrvtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet
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8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

fikovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dxoow
to hear

nenoinkévat: verb, perfect active infinitive < motéw
to do, make

onuelov: noun, accusative singular neuter < onuelov
a sign

John 12: 19
ol 00V QaPLeaI0L EITAV TIPOG EAVTOVG" OEWPETTE OTL OVK WPEAETTE 0VIEV” 10€ O KOGHOG OTioW
a0To0 AmiAOev.

00V: conjunction < 00V
then, accordingly

dapioaiot: noun, nominative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

TPOC: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

€avtolg: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtob

of himself

@ewpelte: verb, 2nd person present active indicative plural < fswpéw
to look at, behold

weeleite: verb, 2nd person present active indicative plural < w@eAéw
to help, aid

ovdév: adjective, accusative singular neuter < o0deic
no one, none, nothing, no

{8¢: particle < {0
see! behold!

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdopog
the world

Omiow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

anfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anépyopat
to depart, go away

John 12: 20
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"Hoav 8¢ "EAANVEG Tiveg €k T@V dvaPatvoviwy iva TpookuvAowoly €V T £0pTHh*

“EAANVEG: noun, nominative plural masculine < “EAAnv
a Greek

Twveg: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine < tig
avaParvovtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < avapaivw
to goup

tva: conjunction < fva
in order that, that

TpooKLVNowatv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mpookuvvéw
to worship

€0ptfj: noun, dative singular feminine < ¢optn
a feast

John 12: 21
o0to1 00V TpocfiAfov AT T dmd Bnboaidd tAg FaAaiag, kai ApwTwy adTOV
Aéyovteg Kipie, BéAopev tov Inoodv idelv.
00V: conjunction < o0v
then, accordingly

npoofiA@ov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mpooépyxouar
to come to

®1Ainne: noun, dative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

b \ sy b 4

&mo: preposition < and

from (gen)

BnBoaida: noun, genitive singular feminine < BnBoaidd
Bethsaida

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine <TaAiAaia
Galilee

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

KUpie: noun, vocative singular masculine < k0p1og
alord, the Lord

BéMopev: verb, 1st person present active indicative plural < 0éAw
to will, wish, desire

1delv: verb, aorist active infinitive < opdw
to see
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John 12: 22
gpxetar 6 dilimmog kai Aéyer T® AvOpéq: Epxetat Avdpéag kal dilimmog kai Aéyovotv Td
"Incod.

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

‘Avdpéq: noun, dative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

€pxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

®{A\inrog: noun, nominative singular masculine < ®{Autnog
Philip

John 12: 23
0 8¢ 'Inool¢ dmokpivetal adToig Aéywv: EARALOev 1 Gpa Tva §o€acbij 6 vidg tod avBpmov.

anokpivetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dmokpivopat
to answer

"EARALOeV: verb, 3rd person perfect active indicative singular < &€pxouat
to come, go

®Wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

tva: conjunction < tva
in order that, that

d0&aadf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < doalw
to glorify

v10G: noun, nominative singular masculine <v1dg
ason

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vOpwmog
aman

John 12: 24
QunV Gunv Aéyw OUly, £av Ur| 0 KOKKOG TOD 61ToL TIECWV £1¢ THV YAV drtofdvr, abtog udvog
UEver €av O€ amoBdvT, TOAUV KapTOV QPEPEL.

aunv: particle < aunv
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verily, truly, amen

aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

€av: conjunction < éav

if

KOKKOG: noun, nominative singular masculine <xdkkog
a grain, seed

oltov: noun, genitive singular masculine < oitog
wheat

meowV: verb, aorist active participle nominative singular masculine <nintw
to fall

yfv: noun, accusative singular feminine <yf
the earth, land

amoBdavn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmofviokw
to die

uovog: adjective, nominative singular masculine < pdvog
alone, only

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

€av: conjunction < €&v

if

amoBavn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dmnofvjokw
to die

moAvv: adjective, accusative singular masculine < moA0g
much, many (plural)

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

@éper: verb, 3rd person present active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

John 12: 25
0 IAQV TV PuxTv a0Tol &toAAVEL ATV, Kal O Uo®@Vv TV YPuxnv avtod €V TG KOoUW
ToUTW €i¢ {wnV aldVIov QUAGEEL avTHV.

@IAQV: verb, present active participle nominative singular masculine < @iAéw
to love

Yuxrv: noun, accusative singular feminine <yuxn
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soul, life, self

anoAAvet: verb, 3rd person present active indicative singular < dnéAAvut
to destroy; to perish (middle)

po@v: verb, present active participle nominative singular masculine <uicéw
to hate

Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yuxn
soul, life, self

kOouw: noun, dative singular masculine < kdopog
the world

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

@UAGEet: verb, 3rd person future active indicative singular < puAdoow
to guard, keep

John 12: 26
gav £uot tig drakovij £poi dkoAovOeitw, kai Gmov il £yw £kel Kal 6 d1dkovog 6 oG Eotat’
€4V T1G €U0l O10KOVT] TIUNGEL AVTOV O TATHpP.

€av: conjunction < €av

if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
dakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

akoAovBeitw: verb, 3rd person present active imperative singular < dxoAovBéw
to follow

dmov: conjunction < émov
where, whither

¢kel: adverb < ékel
there

didkovog: noun, nominative singular masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

€uog: adjective, nominative singular masculine < ¢udc
my, mine

€dv: conjunction < €av

if
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1 interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
drakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

Tipfioet: verb, 3rd person future active indicative singular < tipdw
to honor

Tathp: noun, nominative singular masculine < matnp
father

John 12: 27

Page 314

NGV 1 Puxn LoV TETAPAKTAL, KAl TL EIMW; TATEP, DGOV UE €K THG WP TadTNG. GAAG dix

to0to NABov &i¢ TV Gpav TavTnv.

NOv: adverb < viv
now

Yuxn: noun, nominative singular feminine <yuxn
soul, life, self

tetdpaktat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < tapdoow
to trouble

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Tdtep: noun, vocative singular masculine < matr|p
father

o®oov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < o@{w
to save

Wpag: noun, genitive singular feminine < Gpa
an hour

&AAd: conjunction < GAAG
but, except

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

AABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < #pyxouot
to come, go

Wpav: noun, accusative singular feminine < ®pa
an hour

John 12: 28

ndtep, §6&xodv cov TO Svoua. AABeV 00V @wVI| €k Tob oVpavoD: Kal €d6&aca kal ALy

do&dow.

ndTep: noun, vocative singular masculine < matrp
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father

d6&acbv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 3do&alw
to glorify

dvoua: noun, accusative singular neuter < dvoua
a name

AABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £pxouat
to come, go

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

@wVN: noun, nominative singular feminine < @wvr
a sound, voice

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdg
heaven

£86&aoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < §o&dalw
to glorify

ndAv: adverb < ndAv
again

do&dow: verb, 1st person future active indicative singular < §0&&Cw
to glorify

John 12: 29
6 00V 8xAog 6 £6tag kai dkovoag EAeyev PpovTrv yeyovévar &AAot Edeyov: "Ayyehog adT®
AeAdANKev.

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

€0twg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < f{otnu
to cause to stand, stand

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dxotw
to hear

Ppovtrv: noun, accusative singular feminine < ppovtn
thunder

yeyovévat: verb, perfect active infinitive <yivoua
to become, be

aAAot: adjective, nominative plural masculine < &AAog
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other, another

"AyyeAog: noun, nominative singular masculine < dyyeAog
an angel

AeldAnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <AaAéw
to speak

John 12: 30
dmekpidn 'Inoolc kai eimev: 00 81" éug 1} wvr) adtn yéyovev dAAG 81" Dudg.

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat
to answer

O’: preposition < 14
through (gen); on account of (acc)

@wV1: noun, nominative singular feminine < @wvn
a sound, voice

yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < yivopot
to become, be

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

d1’: preposition < d1&
through (gen); on account of (acc)

John 12: 31
VOV Kpioig €otiv T0D kdopov TovTov, VOV O GpxwV ToD KOoUoL ToUToL EKPANOrceTaL EEW"

vOv: adverb < viv
now

Kplo1g: noun, nominative singular feminine < kpioig
judgment

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

vOv: adverb < viv
now

dpxwv: noun, nominative singular masculine < dpywv
aruler

KOopov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

gkPAnOnoetar: verb, 3rd person future passive indicative singular < éxpaAAw
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to cast out

£€w: adverb < £Ew
without; outside (gen)

John 12: 32
KAy €0V VPWO® €K THC G, TAVTAG EAKOGW TTPOG EUAVTOV.

Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw
€av: conjunction < €av

if

VPwO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < 0Ydw
to lift up, exalt

Yfg: noun, genitive singular feminine <y
the earth, land

€AkUow: verb, 1st person future active indicative singular < &Akw
to drag

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

éuautév: personal pronoun, accusative singular masculine < épavtod
of myself

John 12: 33
t0070 d¢ ENeyev onpailvwyv moiw Bavdtw fueAlev drobvriokery.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine <moiog
what sort of? what?

Bavdtw: noun, dative singular masculine < 0dvatog

death

AueAlev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéA\w
to be about to

anobvriokelv: verb, present active infinitive < anofvrjokw
to die

John 12: 34
dmekpiBn o0V adT® 6 ExAog ‘Huels fAxovoapev £k Tod vouov 8Tt 6 Xp10TdG uével gic TOV
al@va, kal TG Aéyeig oL 8t del LPwdfvar ToV LIdV Tob &vBpWToL; Tic 0TIV 0UTOG O VIOG
00 avOpwmov;

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivouat
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to answer

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

8xAog: noun, nominative singular masculine < &xAog
a crowd, multitude

nkovoapev: verb, 1st person aorist active indicative plural < dxoow
to hear

vépou: noun, genitive singular masculine < vduog
a law, the Law

XPLoTOG: noun, nominative singular masculine < Xp1otdg
Christ, Messiah, Anointed One

péver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw
to remain, abide

ai@va: noun, accusative singular masculine < aidv
an age

¢ adverb < &g
how?

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < §éw
UYwbfivat: verb, aorist passive infinitive < 0{ow
to lift up, exalt

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
a son

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vOpwmog
a man

tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

v10G: noun, nominative singular masculine <v1dg
ason

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vOpwmog
aman

John 12: 35
€lev 0LV aUTO1C 0 'TNood¢” "ETt Hikpov XpOvov TO @O £V DUTV 0TIV, TTEPLTATEITE WG TO PAG
Exete, va un okotia UG KaTaAdPn, Kai 0 TEPITAT@V €V T 0KOTIQ OVK 01deV oD UndyeL.
o0V: conjunction < o0v
then, accordingly
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“Et1: adverb < &€t
still, yet, even

Hikpov: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

xpdvov: noun, accusative singular masculine <ypdvog
time

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

nepinateite: verb, 2nd person present active imperative plural <nepimatéw
to walk

wG: conjunction < wg
as, that, how, about

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

éxete: verb, 2nd person present active indicative plural < &xw

to have, hold

tva: conjunction < fva
in order that, that

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

kataAdPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAaupdavw
to overtake, apprehend

nepLmat@V: verb, present active participle nominative singular masculine < nepimatéw
to walk

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

01dev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < o018«
to know

no0: adverb < oD
where? whither?

vmdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

John 12: 36
WG TO PO EXETE, MOTEVETE €1G TO NG, Tvar V1oL PWTOG YévhaBe. Tabta EAdAncev 'Incodg,
Kal dreABwv EkpUPn &’ avT@V.

w¢: conjunction < w¢
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as, that, how, about

¢@®G: noun, accusative singular neuter < @@g
light

gxete: verb, 2nd person present active indicative plural < &xw

to have, hold

miotevete: verb, 2nd person present active imperative plural <miotedw
to have faith (in), believe

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

tva: conjunction < tva
in order that, that

vioi: noun, nominative plural masculine < vidg
ason

@WTOG: noun, genitive singular neuter < @®g
light

yévnoBe: verb, 2nd person aorist middle subjunctive plural <yivopot
to become, be

gNdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

aneAOwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < anépyopon
to depart, go away

€kpOPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <«kpOntw
to conceal

am’: preposition < and
from (gen)

John 12: 37
To000Ta 8¢ ahTOD oMueia TEMOINKATOC EUNPOSHEV ALTOV 0UK ETioTEVOV €1¢ AVLTOV,

tooadta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <tocodtog
so great, so much; so many (plural)

onuelo: noun, accusative plural neuter < onueiov
a sign

nenotnkdtog: verb, perfect active participle genitive singular masculine <mnoiéw
to do, make

gunpoobev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)
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éniotevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 12: 38
tva 6 Aéyoc "Hoatov tod mpo@ritov mAnpwdi v einev: Kopig, Tic éniotevoev Tf dkof} UOV;
Kal O Ppaxiwv kupiov tivi drekaAvedn;
tva: conjunction < fva

in order that, that

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

"Hoatov: noun, genitive singular masculine <’Hoatog
Isaiah

TpoPNTOL: noun, genitive singular masculine <mpogrtng
a prophet

TANpwbOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpéw

to fill, fulfill

Kbpie: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

émiotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

akofj: noun, dative singular feminine < dxon
hearing; a report, news

Ppaxiwv: noun, nominative singular masculine < ppayiwv
the arm

Kupiov: noun, genitive singular masculine < k0p1o¢
a lord, the Lord

tivi: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine <tig
who? which? what? why?

anekaAv@bn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokaAontw
to reveal

John 12: 39
d1& to0To 0VK NdUVavTo moTevELY OTL TAAY ginev "Hoatlag:

d1d: preposition < did
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through (gen); on account of (acc)

nduvavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <d0vauat
to be powerful, able

ToteVELV: verb, present active infinitive <motedw
to have faith (in), believe

ndArv: adverb < ndAwv
again

"Hoatoag: noun, nominative singular masculine < Hooiog
Isaiah

John 12: 40
TeTOPAWKEV abTOV TOUG 0POaAUOG KAl EMWPWOEV aLTAOV THV Kapdiav, Tva un dwaotv toig
dpOaAUo1g Kal vorjowotv Tfj Kapdia kal oTpap®oty, Kai "dcopat adTovg.

TetO@Awkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <tvgAdw
to blind, to make blind

0@BaApnoUG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg
an eye

Enwpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ntwpdw
to harden

kapdiav: noun, accusative singular feminine <kapdia
the heart

tva: conjunction < {va
in order that, that

dwotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < opdaw
to see

0@BaApo1c: noun, dative plural masculine < d@OaAudg
an eye

vorjowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <voéw
to understand

kapdiq: noun, dative singular feminine < kapdia
the heart

otpag®oiv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <otpépw
to turn

idoopat: verb, 1st person future middle indicative singular <idopot
to heal
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John 12: 41
talta einev "Hoatag 6t €idev v 86&av avtod, kai EAdAnoev mept avtod.
"Hootag: noun, nominative singular masculine <’Hootog

Isaiah

€1dev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dpdw
to see

d6&av: noun, accusative singular feminine < 86&a
glory

€NdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

John 12: 42
OUWG HéEVTOL Kal €k TOV dpxdvTwv ToAAol éniotevoav €ig avTdV, AAAX d1d Tovg Papioaiovg
oUX WHOAdYoLV Tva Un GTocLVAYWYOL YEVWVTAL,
Ouwg: adverb < Suwg
yet, nevertheless

pévrot: conjunction < uévrot
yet, however

apxOvtwv: noun, genitive plural masculine < dpxwv
aruler

noAdot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

éniotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <miotevw
to have faith (in), believe

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

dapioaiovug: noun, accusative plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

wuoAdyovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < opoloyéw
to confess, profess

tva: conjunction < tva
in order that, that
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anocuvaywyot: adjective, nominative plural masculine < dnocvvdaywyog
expelled from the congregation, synagogue

yévwvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural <yivopat
to become, be

John 12: 43
nyannoav yap thv 86&€av t@v avOpwnwv uaAdov fnep thv d6&av tob B00.
nydannoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dyandw

to love

d6&av: noun, accusative singular feminine <36&a
glory

avOpwnwv: noun, genitive plural masculine < &vBpwmnog
a man

U&AAov: adverb < uaAAov
more, rather

fAmep: conjunction < fimep
than

d6&av: noun, accusative singular feminine < §6&x
glory

John 12: 44
"Inood¢ d¢ Expaev kal einev’ ‘O mMOTEVWV €1¢ EUE OV TOTEVEL £1G EUE GANG €l TOV TEUPAVTA
UE,

€kpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kpdlw
to cry out

motevwv: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw
to have faith (in), believe

moteveL: verb, 3rd person present active indicative singular < motebw
to have faith (in), believe

&AAGQ: conjunction < GAAG
but, except

néuavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine <néunw
to send

John 12: 45
Kal 0 Bewp@V e Oewpel TOV TEUPAVTA YE.

Bewpdv: verb, present active participle nominative singular masculine <0gwpéw
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to look at, behold

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 0swpéw

to look at, behold

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < méunw
to send

John 12: 46
EYW PQG €1¢ TOV KOoUOoV EANALOQ, Tva TAC O TOTEVWV €1 EUE €V Tf) OKOTIQ Ur| MEIVT.

@&¢: noun, nominative singular neuter < @®g
light

KOopOoV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

éAnAvBa: verb, 1st person perfect active indicative singular < €pyopat
to come, go

tva: conjunction < fva
in order that, that

motevwv: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw
to have faith (in), believe

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

ueivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < pévw
to remain, abide

John 12: 47
Kol €&V TiG HOL GKoVoT TV PUdTWV Kal uf @UAGEY, £yw oL Kpivw adTdv, oL yap NABov
va kpivw ToV Kdopov GAN Tva 6(ow TOV KOGUOV.
€av: conjunction < €av

if

tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
akovon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dkovw
to hear

pnudtwv: noun, genitive plural neuter < priua
a word

@UAGEN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < puAdoow
to guard, keep

Kpivw: verb, 1st person present active indicative singular <xkpivw
to judge, decide
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AABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < #pxouat
to come, go

tva: conjunction < fva
in order that, that

Kpivw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <kpivw
to judge, decide

kOoUoV: noun, accusative singular masculine <kdopog
the world

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

tva: conjunction < fva
in order that, that

owow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <o(w
to save

kOouoV: noun, accusative singular masculine <kdopog
the world

John 12: 48
0 GOeT®V £ug Kol un AauPavwv Td pRpatda pov £xel Tov kpivovta adTév: 6 Adyog 6v
EAGANGA EKETVOG KPLVET AVTOV €V T E0XATI NUEPQ
abet®v: verb, present active participle nominative singular masculine < d0etéw
to reject

Aappavwv: verb, present active participle nominative singular masculine < Aaufdvw
to take, receive

priHaTd: noun, accusative plural neuter < pripa
a word

éxet: verb, 3rd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

kpivovta: verb, present active participle accusative singular masculine <xkpivw
to judge, decide

Adyoc: noun, nominative singular masculine < Adyog
a word, the Word

€NdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that
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KpLVel: verb, 3rd person future active indicative singular < kpivw
to judge, decide

goyartn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

John 12: 49
Ot €yw €€ éuavtod oUk ENdANoa, GAN O TEpPAG He TaThp aVTOG Hot EVTOANV dédwkeV Ti
elnw kol Tl AaAfjow.
guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

€NdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

néupac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoAn
a commandment

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §{dwut
to give

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tic
who? which? what? why?

AaAfow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <AaAéw
to speak

John 12: 50
Kal 0ida OT1 1] EvToAr avtod {wr) aiwvidg €0Tiv. & 00V £yw AaA®, Kabwg eipnkéV pot 6
natnp, oUTWG AaA®.

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know
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€VTOAN: noun, nominative singular feminine <é£vtoAn
a commandment

{wr): noun, nominative singular feminine < {wn

life

aiwvidg: adjective, nominative singular feminine < aicyviog
eternal

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

John 13: 1
Tpo de tiig £opthig ToD maoya eidw¢ 6 Incodg 6t NABev avTod N Wpa tva yetafii €k tod
KOO0V TOUTOL TPOG TOV TATEPA yamnoag Tovg idioug Toug v T) KOO €1 TENOG
Nydnnoev avTovg.
[1po: preposition < mpd

before (gen)

€0pTiiG: noun, genitive singular feminine <éoptn
a feast

ndoxa: noun, genitive singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

eldwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 6pdw
to see

AABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £pyopat
to come, go

Wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

tva: conjunction < tva
in order that, that



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 329

petafij: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < petafaivw
to depart

kOopov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

npOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

ayamnoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dyamdw
to love

idiovg: adjective, accusative plural masculine <1810¢
one's own

KOoUWw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

T€é\0G: noun, accusative singular neuter <télog
end

nyannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayandw
to love

John 13: 2
ka1 deimvou yvouévou, ol draPfdrov fon BePAnkdtog eig Thv kapdiav tva tapadot avTov
"Tovdag Zipwvog Tokaprtov,
deinvou: noun, genitive singular neuter < deinvov
a supper

ywopévou: verb, present middle participle genitive singular neuter <yivopat
to become, be

daPoAov: adjective, genitive singular masculine < &1aBoAog
slanderer, accuser, the Devil

non: adverb < fidn
now, already

PePAnkdrtog: verb, perfect active participle genitive singular masculine < fdAAw
to throw, put, cast

kapdiav: noun, accusative singular feminine < kapdia
the heart

tva: conjunction < {va
in order that, that
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napadoi: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < mapadidwut
to hand over, betray

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’Iokapiwtng

John 13: 3
e10w¢ T dvta Edwkev aLTQ O AT €1¢ TAG XETpag, Kal OTL &mo B0 eEAADeV kai TpOG TOV
Oeov Umdyet,
eldwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 6pdw
to see

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < idwut
to give

TATHP: noun, nominative singular masculine <matnp
father

XE1pag: noun, accusative plural feminine < xeip
a hand

amo: preposition < &nd
from (gen)

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ¢€¢pxouat
to go out, come out

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

John 13: 4
gyelpetal ék o0 deimvou kai tibnowv ta ipdtia kai Aafwv Aévtiov diélwoev Exutdv:

éyelpetar: verb, 3rd person present passive indicative singular < éyeipw
to raise up

deinmvou: noun, genitive singular neuter < deinvov
a supper

tiOnowv: verb, 3rd person present active indicative singular < tifnut
to place
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iudrtia: noun, accusative plural neuter < ipdtiov
a garment

AaPwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Aappdvw
to take, receive

Aévtiov: noun, accusative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

d1é¢woev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dtal@vvopt
to gird about, put on

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

John 13: 5
gita BaAAer Gdwp €ig TOV vintipa, kal fpéato vintelv Tovg nédag TtV uadntdv kal
EKUAOOELY TQ AevTie ® 1V S1eCWOUEVOG.

gita: adverb < eita
then

PaAAer: verb, 3rd person present active indicative singular < BdAAw
to throw, put, cast

Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

vitijpa: noun, accusative singular masculine < vintnp
a wash basin

fip€ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Gpyw
to rule; to begin

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

16dag: noun, accusative plural masculine < movg
a foot

HaOnT®V: noun, genitive plural masculine < padnrng
a disciple

€kudooerv: verb, present active infinitive < éxudoow
to wipe dry

Aevtiw: noun, dative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

deCwopévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < &alwvvout
to gird about, put on
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John 13: 6
€pXeTal ovV mpo¢ Tlpwva METpov. Aéyet avT® KUpie, 60 Hov Vintelg Tovg médag;

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pyopat
to come, go

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Tlpwva: noun, accusative singular masculine <Ziywv
Simon

[Tétpov: noun, accusative singular masculine <IIétpog
Peter

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

vinteig: verb, 2nd person present active indicative singular < vintw
to wash

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

John 13: 7
amekpidn 'Incodg kai einev adT®* "0 €yw mo1® 6L 00K 01dag dpTL, yvwon d¢e peta tadta.
amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivopat

to answer

mo1®: verb, 1st person present active indicative singular < moiéw
to do, make

01dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

&pti: adverb < &pti
now, just now

yvwon: verb, 2nd person future middle indicative singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

UETA: preposition < yetd
with (gen); after (acc)

John 13: 8
Aéyet avT® MéTpog’ OO un viPng pov tovg odag €ig Tov ai®va. anekpidrn Tnoodg avtd: "Edv
un vivw o€, 00K €xelg u€pog Uet’ EpoD.
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[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

viyne: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

ai®va: noun, accusative singular masculine < aiwv
an age

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

"Eqv: conjunction < édqv

if

vipw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

€xeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

U€poG: noun, accusative singular neuter < pépog
a part

UET”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

John 13: 9
Aéyet avT® Zipwv TEtpog Kopie, un tovg modag pov povov GAAG Kal TG XEIPAG KAl TV
KEQAANV.
Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <Iétpog
Peter

Kbpie: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

16dag: noun, accusative plural masculine < movg
a foot

uoévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

&AAG: conjunction < &AAG
but, except
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X€lpag: noun, accusative plural feminine < xeip

a hand

KEPAAV: noun, accusative singular feminine < ke@aln

head

John 13: 10
Aéyet avT® 6 'Inoodg ‘O AeAovuévog ovk €xet xpeiav el ur) Toug médag viYaobat, GAN’ €otiv
KaBapog 6Aog kal Duelg kabapoti €ote, AAN 0UX1 TAVTEG.
Aedovuévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine <Ao0w
to bathe, to wash

éxev: verb, 3rd person present active indicative singular < é&yxw
to have, hold

Xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

€l: conjunction < &l

if

n6dag: noun, accusative plural masculine <mo0g
a foot

vipaoBar: verb, aorist middle infinitive < vintw
to wash

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

kabapog: adjective, nominative singular masculine <«xa®apdg
clean

6Mog: adjective, nominative singular masculine < 6Aog
whole, all

kabapot: adjective, nominative plural masculine < kafapdg
clean

&AM’ conjunction < dAAG
but, except

ovyi: adverb < ovxi
not

John 13: 11
o€t yap tov mapadidévra avtév: dix todto ginev 6t1 OUXI mdvTeg kabapoi €oTe.

f{dew: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know
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napadiddvra: verb, present active participle accusative singular masculine < mapadidwut
to hand over, betray

d1a: preposition < di&
through (gen); on account of (acc)

Ovyi: adverb < ovxi
not

kabapot: adjective, nominative plural masculine < kafapdg
clean

John 13: 12
“Ote ovv évidev ToUG modag avT®V Kal EAafev Ta ipdtia avTod Kal Gvénecev, TAALY inev
a0TO1¢" TIVWOKETE TI TEMOiNKAX LUIV;

“Ote: conjunction < Gte
when

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

évipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vintw
to wash

16dag: noun, accusative plural masculine < movg
a foot

E\afev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aaufdvw
to take, receive

iudtia: noun, accusative plural neuter < iudtiov
a garment

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avamnintw
to recline

naAv: adverb < mahv
again

Tvwokerte: verb, 2nd person present active indicative plural <ywwokw
to come to know, learn, know, realize

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

nenoinka: verb, 1st person perfect active indicative singular < moiéw
to do, make

John 13: 13
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VUETG wVETTE pe ‘0 d1ddokadog kai ‘O kUp1og, Kal KAADG Aéyete, eiul ydp.
QwVETTE: verb, 2nd person present active indicative plural <@wvéw

to call

dddokadog: noun, nominative singular masculine < &18dokaiog
a teacher

KUp10G: noun, nominative singular masculine <«k0p1og
a lord, the Lord

KaA®@G: adverb < kaA®§
well

John 13: 14
€l 00V €yw EviPa LP®V Tovg TAdAG O KUPLOG Kal O d18dcKaAog, Kal DUELG dpeilete AAANAwWY
vintev toug mddag
€l: conjunction < i

if

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

évipa: verb, 1st person aorist active indicative singular < vintw
to wash

16dag: noun, accusative plural masculine < movg
a foot

KUp10G: noun, nominative singular masculine < k0p1o¢
a lord, the Lord

dddokalog: noun, nominative singular masculine < §13&okalog
a teacher

O@eilete: verb, 2nd person present active indicative plural < o@eilw
to owe, ought

GAARAwV: personal pronoun, genitive plural masculine < dAANAwv
of one another

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

16dag: noun, accusative plural masculine < movg
a foot

John 13: 15
Onéderypa yap €dwka DUV tva kabwg Eyw Emoinoa DUIV Kal LUEIG TOLTTE.

Undderypa: noun, accusative singular neuter < Omoderypa



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 337

a copy, example

€dwka: verb, 1st person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

tva: conjunction < fva
in order that, that

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

énoinoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

notfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <moiéw
to do, make

John 13: 16
Qunv Gunv Aéyw vuly, ovk €0ty doDA0G pell{wv tod kupiov avTol 00d¢ dmdotolog ueilwv
00 mEuPavTog avTov.
aunv: particle < aunv

verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

d00GAog: noun, nominative singular masculine < §o0Aog
aslave

veilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyog
large, great

Kupiou: noun, genitive singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

o0d¢: conjunction < o0dE
and not, not even, neither, nor

andotoAog: noun, nominative singular masculine < dndotolog
an Apostle

ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyog
large, great

néppavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

John 13: 17
el tadta ofdarte, pakdpiol €ote €av moifite avTd.

€l: conjunction < €l
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if

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

pakdpiotl: adjective, nominative plural masculine < pakdpiog
blessed, happy

€av: conjunction < éav

if

noifite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <moiéw
to do, make

John 13: 18
00 Tepi MAVTWV VUOV Aéyw’ Eym otda Tivag €ehe€dunv: AN’ Tva 1] ypagn TAnpwof ‘O
TPWYWV KOV TOV dptov Emfpev €’ €ue TNV TTépvav aOTOD.

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

tivag: interrogative/indefinite pronoun, accusative plural masculine < tig
who? which? what? why?

e€eleldunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopon
&AN’: conjunction < GAAG
but, except

tva: conjunction < {va
in order that, that

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

TANpwOT: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tAnpéw
to fill, fulfill

TpOYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat

dptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

énfjpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énaipw
to lift up

€m’: preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
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TTéPVaV: noun, accusative singular feminine <ntépva

the heel

John 13: 19
am’ dpti Aéyw OUiv mtpo tol yevésOat, Tva motevonte Stav yévnral 0Tt £yw iyt
am’: preposition < and
from (gen)

&ptu: adverb < &pti
now, just now

TpO: preposition < mpd
before (gen)

yevéabat: verb, aorist middle infinitive <yivouat
to become, be

tva: conjunction < {va
in order that, that

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

dtav: conjunction < §tav
whenever

yévnrat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yivouat
to become, be

John 13: 20
AUV Gunv Aéyw vuty, 0 AapPdavwv dv tiva téupw eue Aaupdvet, 6 d¢ €ue Aaupavwy
Aappaver tov méupavtd pe.
aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

aurv: particle < qunv
verily, truly, amen

AapPavwv: verb, present active participle nominative singular masculine <Aapdvow
to take, receive

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

Tva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular masculine <tig
néuw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < néunw

to send

Aaupaver: verb, 3rd person present active indicative singular < Aapfdavw
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to take, receive

AapPavwv: verb, present active participle nominative singular masculine <Aapfdvw
to take, receive

AapPaver: verb, 3rd person present active indicative singular <Aappdvw
to take, receive

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < népmnw
to send

John 13: 21
Tabta einwv 6 'Incodg ETapdyOn T@ mveduatt kal EUaptupnoeV Kal einev: AunVv dunv Aéyw
Opiv 6t €ig €€ UGV Tapadwoet Le.
gtapay0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < tapdoow
to trouble

nvevpatt: noun, dative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

guaptupnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < paptvpéw
to bear witness, testify

‘Aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

eic: adjective, nominative singular masculine < eig
one

napadwoet: verb, 3rd person future active indicative singular < mopadidwpt
to hand over, betray

John 13: 22
gPAemov ei¢ GAARAovG o1 pabntai dropovuevor mepi tivog Aéyet.

€PAemov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <pAénw
to see

aAARAoug: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAARAwv
of one another

padntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

anopovpevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < &nopéw
to be at a loss, be perplexed
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Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

tivog: interrogative/indefinite pronoun, genitive singular masculine < tig
who? which? what? why?

John 13: 23
NV GVAKEIUEVOG €1 €K TOV HaBNTOV a0ToD €V TG KOATW T00 'INGod, OV Nydna o 'Incodg

avakeipevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < avdakeipot
to recline (at meals)

eic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
one

padnt@v: noun, genitive plural masculine < uafntrig
a disciple

KOATIW: noun, dative singular masculine < k6Amog
a bosom, breast

nyana: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < &yondw
to love

John 13: 24
veLEL 00V ToUTW Ziuwv Tétpog mubéobot Tig &v £in mepi o0 Aéyel

vevet: verb, 3rd person present active indicative singular < vedw
to nod, beckon (as a sign)

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine < Iétpog
Peter

nvbéabar: verb, aorist middle infinitive < muvO&vouat
to inquire

tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)
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John 13: 25
AvamecwV EKETVOG 0UTWG €Ml TO 0Tf00G T0D 'Incod Aéyel adTt® Kipte, Tig €oTLy;

avaneowv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < avamnintw
to recline

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

Emi: preposition < énl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

otffog: noun, accusative singular neuter < otfjfoc
the breast, chest

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

John 13: 26
drokpivetal 0 'Incod¢ "EKEIVOC €0Tv @ £Yw Bapw To Pwuiov Kal dwow avtd’ PAPag ovv To
"Ywpiov §idwaotv Tovda Tipwvog "lokapidtov.
anokpiverat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dmoxpivopat
to answer

"Ekelvdc: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

Bayw: verb, 1st person future active indicative singular < pdantw
to dip

Ywpiov: noun, accusative singular neuter <ywuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

ddow: verb, 1st person future active indicative singular < §idwut
to give

Payag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < Bdntw
to dip

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Ywpiov: noun, accusative singular neuter < ywuiov
a fragment, morsel, small piece of bread
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didworv: verb, 3rd person present active indicative singular < 8idwut
to give

"lovdq: noun, dative singular masculine <’Iovdag

Judas, Judah

Tinwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng

John 13: 27
Kal Ueta T YPwulov Tdte €icABev €ig Ekelvov O Zatavag. Aéyetl ovv avT® 6 Incodg’ "0
TO1€1G TOiNoOV TAX10V.

UETA: preposition < yetd
with (gen); after (acc)

Pwuiov: noun, accusative singular neuter < {wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

tote: adverb < téte
then, at that time

elofABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eio€pyouat
to go or come in or into, enter

€kelvov: demonstrative pronoun, accusative singular masculine < ékeivog
that

Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavag
Satan

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

To1€lg: verb, 2nd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

noinoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular <motéw
to do, make

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly

John 13: 28
10070 3¢ 00JElG EYVw TV AVAKEIUEVWY TPOG Tl EITEV AV TR

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢i¢
no one, none, nothing, no

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular < yivwokw
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to come to know, learn, know, realize

avakelpévwy: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvakewpot
to recline (at meals)

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

John 13: 29
TIVEG Yap €30K0LV, el TO YAwooOKopov gixev Tovdag, 0Tt Aéyel avt® 6 'Inoodg Aydpacov
WV Xpelav EXOUEV €iG TNV £0pTHV, 1] TOIG TTWXOIG Tva T1 dY.
Tveg: interrogative/indefinite pronoun, nominative plural masculine <tig

€d0kovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <dokéw
to think; seem

€nel: conjunction < €mel
when, since

YAwoobkopov: noun, accusative singular neuter <yAwoodkopov
a money-box

gixev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < #xw
to have, hold

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘Aydpacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ayopd{w
to buy

Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

gxouev: verb, 1st person present active indicative plural < é€yxw
to have, hold

£0pTrV: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

M: conjunction < 1
or

ntwyoic: adjective, dative plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

tva: conjunction < fva
in order that, that
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Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
d&: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < didwut
to give

John 13: 30
AaPwv ovv o Pwuiov Ekeivog EERABeV 000G, v 8¢ VUE.

AaPwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Aapfdvw
to take, receive

00V: conjunction < 00V
then, accordingly

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < Ywpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxeivog
that

¢EfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < €€€pxouat
to go out, come out

€000¢: adjective, nominative singular masculine < g000g
straightway, immediately

vOE: noun, nominative singular feminine <vog
night

John 13: 31
“Ote 00V €EAADBev Aéyet 'Inoolg Nov £80€dcOn 6 vidg Tod dvBpwmov, kai 6 B£d¢ £80EdOn év
auTQ’

“Ote: conjunction < Gte
when

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

¢EfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < €€€pxouat
to go out, come out

NOv: adverb < vOv
now

£80&do0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0€&lw
to glorify

v10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vBpwmog
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a man

£80&dafn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <do&dlw
to glorify

John 13: 32
€1 0 0e0¢ £60Ed00N £v abT®, Kal 0 B0¢ doEdoel abTOV &v aLT®, Kal e0OVE dofdoel avTOV.
€l: conjunction < €l

if

£80&ao0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

do&aoet: verb, 3rd person future active indicative singular < d0&dlw
to glorify

avT®: personal pronoun, dative singular masculine < éavtod
of himself

€00VG: adjective, nominative singular masculine <g000¢
straightway, immediately

do&aoet: verb, 3rd person future active indicative singular < d0&alw
to glorify

John 13: 33
TekvIa, £T1 UKpOV e’ DUQV elut (NTHAOETE pe, Kal kabwg einov to1g Tovdaiolg &tt “Onov
£y® UIAyw LUETG 0L d0vaobe EABETY, Kai LTV Adyw dpTL.
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

£t1: adverb < £
still, yet, even

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

UeD’”: preposition < petd
with (gen); after (acc)

{ntrioeté: verb, 2nd person future active indicative plural <{ntéw
to seek

kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

‘Tovdatioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea
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“Omov: conjunction < émov
where, whither

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §ovauat
to be powerful, able

€\Delv: verb, aorist active infinitive <&pyopat
to come, go

apt: adverb < Gpti
now, just now

John 13: 34
EVToANV katviv dldwut vuiv tva dyandte AAANAOUVG, KaBwg Aydmnoa VUG Tva Kal DUELS
ayamndte GAARAOUG.
€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

kawvr|v: adjective, accusative singular feminine < kavdg
new

didwur: verb, 1st person present active indicative singular < 818wt
to give

tva: adverb < {va
in order that, that

ayamare: verb, 2nd person present active subjunctive plural < &yandw
to love

&AARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv
of one another

Kabwg: conjunction < kaBWg
as, just as, even as

nydnnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dyandaw
to love

tva: adverb < {va
in order that, that

ayamnarte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < &yamdw
to love

aAANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAwv
of one another
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John 13: 35
€V TOUTW YVWoOoVTal TAVTEG OTL £uol pabntai €ote, €av dydnny €xnte €v aAARAo1G.

yvwoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural <ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

guot: adjective, nominative plural masculine < éudg
my, mine

padntai: noun, nominative plural masculine < pa®ntrg
a disciple

€av: conjunction < €av

if

aydmnv: noun, accusative singular feminine < &ydmnn
love

gxnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <£&yw
to have, hold

aAAAoic: personal pronoun, dative plural masculine < GAAAAwv
of one another

John 13: 36
Aéyer abT® Tipwv Métpog Kopie, mob Undyelg; dnekpibn Incodg: “Omov dndyw ov dvvacal
pot viv akoAovBficat, dkoAovBnoeig 8¢ Votepov.

Tigwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

Kopte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

nod: adverb < oD
where? whither?

Umayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < dmdyw
to depart

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

“Omov: conjunction < mov
where, whither

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart
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dvvaoal: verb, 2nd person present middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

vOv: adverb < viv
now

akoAovOfjcat: verb, aorist active infinitive < dxoAovBéw
to follow

akolovbrioeig: verb, 2nd person future active indicative singular < dkoAovbéw
to follow

Uotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < Gotepov
later, second; finally, last of all

John 13: 37
Aéyet avT® O [étpog Kipie, diax ti o0 dUvapai oot akoAovbficat dpty; TV Puxnv pov UTEp
000 BNow.

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

Kbpie: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

dOvapai: verb, 1st person present middle indicative singular < d0vapat
to be powerful, able

akoAovOfjoat: verb, aorist active infinitive < dkoAovBéw
to follow

&ptu: adverb < &pti
now, just now

PuxnVv: noun, accusative singular feminine <{uxn
soul, life, self

Umep: preposition < Omép
in behalf of (gen); above (acc)

Onow: verb, 1st person future active indicative singular < ti®nut
to place

John 13: 38
amokpivetal 'Inoodg TV Puxnv cov Umep Epod OMoELG; AUV dunv A€yw 6ot, 00 U GAEKTWp
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ewvrion £wg o &pvrion ue Tpic.
anokpivetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dmokpivopat

to answer

PuxnVv: noun, accusative singular feminine <{uxn
soul, life, self

Umep: preposition < Omép
in behalf of (gen); above (acc)

Onoeic: verb, 2nd person future active indicative singular < tibnut
to place

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

GAéKkTwp: noun, nominative singular masculine < dAéxtwp
a cock

@wvnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < @wvéw
to call

€w¢: preposition < £wg
until; as far as (with gen)

apvnon: verb, 2nd person future middle indicative singular < apvéopat
to deny

tpig: adverb < tpig
thrice

John 14: 1
M1 tapacc€sbw DUQOV 1 kapdia: mioteveTe €ig TOV BedV, Kal €1 EUE MIOTEVETE.

tapaccéaw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

kapdia: noun, nominative singular feminine < koapdia
the heart

moteVete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

moteVete: verb, 2nd person present active indicative plural <miotedw
to have faith (in), believe

John 14: 2
v Tfj oikig T00 matpdg uov povai moAAai eiotv: €1 8¢ un, €imov av LUTV 6T1 TopevOUAL
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ETOLUAONL TOTOV DYIV”
oikiq: noun, dative singular feminine < oixia

a house

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

povai: noun, nominative plural feminine < uovn
a dwelling-place, abode, room

noAAai: adjective, nominative plural feminine < moAvg
much, many (plural)

€l: conjunction < €l

if

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

nopevopat: verb, 1st person present middle indicative singular < mopevouat
to go, proceed

€tolpdoat: verb, aorist active infinitive < €topdlw
to prepare

témov: noun, accusative singular masculine < témog
a place

John 14: 3
Kal €av Topevd® Kal ETOIUAow TOTOV LUTV, TTAALY EpXopat Kal TapaAfuPpopat DUAG TPOG
EUaUTOV, Tva OToL il £yw Kal DUELG TE.
€av: conjunction < €&v

if

Topevd®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < mopgvopat
to go, proceed

gtoludow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < éroipdlw
to prepare

témov: noun, accusative singular masculine < ténog
aplace

ndArv; adverb < mdArv
again

€pxouar: verb, 1st person present middle indicative singular < é&pyoua
to come, go

napaAfupopat: verb, 1st person future middle indicative singular < napaAaufavew
to receive, take
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npOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

éuavutév: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

tva: conjunction < fva
in order that, that

omov: conjunction < 8mov
where, whither

John 14: 4
Kal 6mov €yw Umdyw oidate TNV 0ddv.

dmov: conjunction < émov
where, whither

unayw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida
to know

086v: noun, accusative singular feminine < 036¢
a way, road, journey

John 14: 5
Aéyet avT® Owuag Kopie, oUk oidapev mod Onayelg ndg duvaueda thv 660V idévar;

Owuac: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

1o0: adverb < ol
where? whither?

unayelg: verb, 2nd person present active indicative singular < vmdyw
to depart

&G adverb < g
how?

duvdueba: verb, 1st person present middle indicative plural <d0vapat
to be powerful, able
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0d0v: noun, accusative singular feminine < 684¢
a way, road, journey

eidévar: verb, perfect active infinitive < oida
to know

John 14: 6
Aéyet avT® 6 'Inoodg "Eyw iyt 1] 080¢ kati 1) dAr 01 kai 1y {wh* 00elg EpxeTat TpoOg TOV
TaTEpa €1 Un O’ Euod.
000¢: noun, nominative singular feminine < 686g
a way, road, journey

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Afjfeia
truth

(wn: noun, nominative singular feminine <{wn

life

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢gi¢
no one, none, nothing, no

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

€l: conjunction < &l

if

d1’: preposition < d1&
through (gen); on account of (acc)

John 14: 7
€l EYVWKELTE g, KAl TOV TATEPX YOV &V HOELTE’ AU PTL YIVWOKETE AVTOV Kl EWPAKATE
fa0TOV.
gl: conjunction < i

if

gyvukerté: verb, 2nd person pluperfect active indicative plural <ywwokw
to come to know, learn, know, realize

natépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father
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av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

fideite: verb, 2nd person pluperfect active indicative plural < oida
to know

am'’: preposition < amnd
from (gen)

&pti: adverb < dpti
now, just now

ywwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywvdokw
to come to know, learn, know, realize

Ewpaxkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < opdw
to see

John 14: 8
Aéyer abT® PIAmnog Kopie, Se1€ov NUTV TOV TATEPX, Kol GPKET NUIV.
®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

KUpie: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

d¢ei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < eikvout
to show

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

apkel: verb, 3rd person present active indicative singular < dpkéw
to assist, suffice

John 14: 9
Aéyet abT® 0 'Incodg TocouTw Xpovew Ued DUV it Kal 00K EyVWKAC pe, PIATRE; O
EWPAKWG EUE EDPAKEV TOV TATEPA” TAG 0L A€yl A€oV NIV TOV Tatépa;
Tocovtw: demonstrative pronoun, dative singular masculine < tocoGtog
so great, so much; so many (plural)

XpOvw: noun, dative singular masculine <yxpdvog
time

ueb’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

€yvwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular <ywwokw
to come to know, learn, know, realize
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®iMnne: noun, vocative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

EWpPaKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 6pdw
to see

ewpakev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < opaw
to see

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

&G adverb < dg
how?

A€i€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 8eikvout
to show

matépa: noun, accusative singular masculine < watnp
father

John 14: 10
0V TILOTEVELG OTL YW €V TR TATPL KAl O TIATHP €V EUOT 0TIV, TA PAUATA & €Y AEyw VYTV AT
EUaVTOD 00 AaA®, 0 8¢ Ttatrp €v épol "Hévwy Totel ta Epya "avToD.
motevelg: verb, 2nd person present active indicative singular < motebw
to have faith (in), believe

matpl: noun, dative singular masculine < natrip
father

TATHp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

prijata: noun, accusative plural neuter < pripa
aword

am’: preposition < and
from (gen)

guavtol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

AaA®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

TaTHp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pévw
to remain, abide
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Tol€l: verb, 3rd person present active indicative singular < motéw
to do, make

€pya: noun, accusative plural neuter < é&pyov
work, deed

John 14: 11
TOTEVETE UOL OTL €Y €V TQY TATPL Kol O TaThp €V Epol* €1 6 ur, 1 T €pya a0TA TOTEVETE.

ToTeVETE: verb, 2nd person present active imperative plural <motedw
to have faith (in), believe

natpl: noun, dative singular masculine < natrip
father

Tathp: noun, nominative singular masculine <matrp
father

€l: conjunction < €l

if

d1d: preposition < d1d
through (gen); on account of (acc)

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

motevete: verb, 2nd person present active imperative plural <motedw
to have faith (in), believe

John 14: 12
AUV GunV Aéyw DUlV, O TOTEVWYV €1G EUE TA EpYa & £Y® TTOLR KAKEIVOG TOINOEL, Kal peilova
TOUTWV TOLNCEL, OTL £YW TPOG TOV TATEPA TOPEVOUAL’

aurv: particle < qunv
verily, truly, amen

aurv: particle < qunv
verily, truly, amen

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine < motebw
to have faith (in), believe

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov

work, deed

no1®: verb, 1st person present active indicative singular < moiéw
to do, make

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdaxeivog
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nowfjoet: verb, 3rd person future active indicative singular < moiéw
to do, make

peiCova: adjective, accusative plural neuter comparative < uéyag
large, great

nofjoet: verb, 3rd person future active indicative singular < moiéw
to do, make

npOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

mopevopat: verb, 1st person present middle indicative singular < mopevouat

to go, proceed

John 14: 13

Page 357

Kal 6 T1 &V adtrjonte €v @ OvOUATI Hov ToUTo Totfow, Tva 80€acdfj 6 tathp &v T LiR*

Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < aitéw
to ask

dvopati: noun, dative singular neuter < vopa
a name

notow: verb, 1st person future active indicative singular <moiéw
to do, make

tva: conjunction < tva
in order that, that

do&acbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < do&dlw

to glorify

mathp: noun, nominative singular masculine <mnatrp
father

viQ®: noun, dative singular masculine < vidg
ason

John 14: 14
€AV TL AiTHONTE PE €V T OVOUATI UOV £YW TTOINOW.

€av: conjunction < €av

if
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Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <tig
aitonté: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask

ovouari: noun, dative singular neuter < &voua
a name

notow: verb, 1st person future active indicative singular <moiéw
to do, make

John 14: 15

"EQv Gyamate Ue, TOG EVTOAAG TAG EUAG THPHOETE’
Eav: conjunction < €av
if

bl

ayamnarté: verb, 2nd person present active subjunctive plural < &yamdw
to love

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine < évtoAn
a commandment

€uag: adjective, accusative plural feminine < éudg
my, mine

tnprioete: verb, 2nd person future active indicative plural <tnpéw
to keep

John 14: 16
KAyw €pWTNowW TOV atépa Kai GAAov mapakAntov dwoet LUV tva 1 ued’ LudV €ig Tov
aidva,
Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw

€pwtrow: verb, 1st person future active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

matépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

dAAov: adjective, accusative singular masculine < &\Aog
other, another

TapdkAntov: noun, accusative singular masculine < napdakAntog
helper, advocate

dwoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 8idwpt
to give

tva: conjunction < {va
in order that, that
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ued’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

ai@va: noun, accusative singular masculine < aickv
an age

John 14: 17
70 Tvedpa thg dAnOeiag, 0 6 k6opog 00 duvartat Aafelv, 6Tt 00 Bewpel adTO OVIE YIVWOOKEL
DUETG YIVWOKETE aUTO, OTL Tap’ DUTV PéveL Kal €v LUV Eotal.

nvedua: noun, accusative singular neuter < nvebua
a spirit, the Spirit

aAnBeiag: noun, genitive singular feminine < aAneia
truth

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«koéopog
the world

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vauat
to be powerful, able

Aapeiv: verb, aorist active infinitive <Aaufdavw
to take, receive

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold

00 conjunction < 00
and not, not even, neither, nor

ywvwoket: verb, 3rd person present active indicative singular <ywv@okw
to come to know, learn, know, realize

ywvwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <yivdbokw
to come to know, learn, know, realize

Tap’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

uévet verb, 3rd person present active indicative singular <uévw
to remain, abide

John 14: 18
OUK a@rjow DUAG 0p@avovg, Epxoual Tpog DUAG.

aeriow: verb, 1st person future active indicative singular < aginut
to let go, permit, forgive

dppavoug: adjective, accusative plural masculine < dp@avog
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an orphan

€pxouar: verb, 1st person present middle indicative singular < &pyouat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

John 14: 19
£T1 LIKPOV KAl 0 KOOUOC HE 0UKETL Oewpel, DUETS 0 Bewpelte Ye, 6Tt €yw (O Kol UUETS {fioeTe.

é11: adverb < én1
still, yet, even

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpog
small, little

KOGUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

oUKéTL: adverb < oUkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <0gwpéw
to look at, behold

(®: verb, 1st person present active indicative singular < (dw
to live

(Noete: verb, 2nd person future active indicative plural <{dw
to live

John 14: 20
v €ketvn Th NUEPY YVWOoEGDE DUETG 6T €y €V TGO ATl HOL KAl DUEIG €V €ol KAyw €V DUIV.

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

yvwoeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural <yivookw
to come to know, learn, know, realize

natpi: noun, dative singular masculine <matnp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
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John 14: 21
0 £XWV TAG EVTOAAG HOV Kal THpQV a0TAG EKETVOG E0TLY O AYATOV UE’ O O€ dyan®dV pe
ayannOnoetat OO T TATPOG HOV, KAYW AYATHOW ADTOV Kal EHPAaVicw avT@ EHaUTOV.

Exwv: verb, present active participle nominative singular masculine < é€yw

to have, hold

€VTOAGG: noun, accusative plural feminine < évtoAn
a commandment

pQV: verb, present active participle nominative singular masculine < tnpéw
to keep

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyandw
to love

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw
to love

ayannOrjoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < dyandaw
to love

UTO: preposition < U1d
by (gen); under (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < moatrp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
ayamnow: verb, 1st person future active indicative singular < &yandw
to love

gugaviow: verb, 1st person future active indicative singular < éupavifw
to manifest, disclose

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 22
Aéyet adT® Tovdag, ovy 0 Tokaprdtng Kopie, ti yéyovev Oti nuiv uéAAelg éupavilery
OEQULTOV Kal oUX1 T® KOOUW;

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"IoKapLOTNG: noun, nominative singular masculine <’Iokapubtng
Kopie: noun, vocative singular masculine < k0pog
a lord, the Lord
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ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <yivopat
to become, be

uéMeig: verb, 2nd person present active indicative singular < péAAw
to be about to

gueavilerv: verb, present active infinitive < éugavi{w
to manifest, disclose

oeavtoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

ovxi: adverb < ovyi
not

KOOUW: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

John 14: 23
amekpidn 'Incodg kat einev abT® EQV T1§ dyand pe TOV AGyov HOU THPTOEL, KAl O TATHP LoV
dyamroel a0ToV, Kol TPOG avTOV EAeVoouefa Kol LovhV Tap’ abT® motnodueda.

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

"Edv: conjunction < édqv
if
T1g: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
ayand: verb, 3rd person present active subjunctive singular < dyandw

to love

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

tnprioet: verb, 3rd person future active indicative singular <tnpéw
to keep

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

ayamnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < dyandw
to love

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

g\evodueba: verb, 1st person future middle indicative plural < €pyopat
to come, go
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Hovrv: noun, accusative singular feminine <povn
a dwelling-place, abode, room

map’: preposition < mopd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

notnoopeda: verb, 1st person future middle indicative plural <moiéw
to do, make

John 14: 24

Page 363

0 U1 ayam@v pe Toug AGyoug pov oL Trpel’ Kal 0 Adyog OV AKOVETE OVK £0TLV EUOG AAAX TOD

TEUPavTOg e TaTpos.

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw
to love

Adyouvg: noun, accusative plural masculine <Adyog
a word, the Word

Npel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

Adyoc: noun, nominative singular masculine < Adyog
a word, the Word

akovete: verb, 2nd person present active indicative plural < dxovw
to hear

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

&AAd: conjunction < GAAG
but, except

méupavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < réunw
to send

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

John 14: 25
Tadta AeAGANKa DUV op’ DUTV pévwv:

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <AaAéw
to speak

Tap’: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

pévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < uévw
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to remain, abide

John 14: 26
0 8¢ mapdkAnTog, TO mvedua To dytov O TEUPEL O TaTNp €V TG OVOUATL pov, EKETVOG VUGG
1daet mavta kai vouvoel LUAG TEVTA & €imoV DUTV.
mapdkAntog: noun, nominative singular masculine < mapdxAntog
helper, advocate

nvedua: noun, nominative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

aylov: adjective, nominative singular neuter < dytog
holy; saints (plural noun)

néuer: verb, 3rd person future active indicative singular <néunw
to send

Tathp: noun, nominative singular masculine < matrip
father

dvopati: noun, dative singular neuter < dvopa
a name

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxeivog
that

1dd&er: verb, 3rd person future active indicative singular < §18dokw
to teach

vrouvroet: verb, 3rd person future active indicative singular < Omouipviokw
to remind, remember

John 14: 27
elpAVNY G@inuL vuly, gipAvny TV £unv Sidwut DUV 00 KaBWE O kdouog didwaortv £yw
318wyt Olv. pr tapaccésbw DUV N kapdia punde dethidtw.
glprvnv: noun, accusative singular feminine <eiprivn
peace

aginuu verb, 1st person present active indicative singular < a@inut
to let go, permit, forgive

€lprvnv: noun, accusative singular feminine <eiprivn
peace

éunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine

didwutr: verb, 1st person present active indicative singular < 8idwpt
to give
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kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

kOoUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

didwaorv: verb, 3rd person present active indicative singular < 8idwut
to give

didwut: verb, 1st person present active indicative singular < 8idwpt
to give

tapaccéadw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

kapdia: noun, nominative singular feminine <xapdia
the heart

undé: conjunction < undé
but not, nor, not even

derthidatw: verb, 3rd person present active imperative singular < de1tAidw
to be cowardly, fearful

John 14: 28
NKovGATE OTL £YW €IMOV LUTV* YTAYW Kal EpXOUaL TPOG DUAG. €1 NYXTATE U EXAPNTE AV, OTL
TopevOUAL TTPOG TOV TtaTépa, 8TL 6 Ttath)p UeilwV Mo £0TLV.

nkovoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkoow
to hear

‘Yrdyw: verb, 1st person present active indicative singular < omdayw
to depart

gpxouat: verb, 1st person present middle indicative singular < €pyopot
to come, go

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

el: conjunction < i
if

nyanaté: verb, 2nd person imperfect active indicative plural < &yamdw
to love

éxapnre: verb, 2nd person aorist passive indicative plural < xaipw
to rejoice

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent
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nopevopat: verb, 1st person present middle indicative singular <mopedopat
to go, proceed

TpOG: preposition < wpdg
to, towards, with (acc)

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

peilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyoag
large, great

John 14: 29
kol vOv elpnka DUV mpiv yevésDat, Tva Gtav yévnral moTevonTe.

vOv: adverb < viv
now

npiv: adverb < mpiv
before

yevéabat: verb, aorist middle infinitive <yivouat
to become, be

tva: conjunction < {va
in order that, that

dtav: conjunction < §tav
whenever

yévnrat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yivouat
to become, be

motevonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

John 14: 30
OUKETL TOAAX AaAfow ped’ DUQV, Epxetat yap 0 To0 KOGUOU ApXwV* KAl €V EUOL OUK EXEL
000€vV,
ovkétt: adverb < ovkérTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

moAA&: adjective, accusative plural neuter < moAvg
much, many (plural)

AaAfiow: verb, 1st person future active indicative singular <AaAéw
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to speak

ued’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

épxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

€xeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw

to have, hold

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

John 14: 31
AN TV yv® O KOGUOG OTL Ayar®d TOV TaTEPQ, KAl KabBwg éveteilato pot 0 mathp oUTwg
no1®. Eyelpecbe, dywuev EvtedOev.

GAA’: conjunction < GAAG
but, except

tva: conjunction < {va
in order that, that

yv@: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ywwokw
to come to know, learn, know, realize

kOoUOG: noun, nominative singular masculine < «kdouog
the world

ayan®: verb, 1st person present active indicative singular < dyoandw
to love

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

Kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

évetellato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAhopa
to command

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

oUtwg: adverb < oVtw(g)
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in this manner, thus, likewise

now®: verb, 1st person present active indicative singular < motéw
to do, make

"Eyeipecbe: verb, 2nd person present passive imperative plural < éyeipw
to raise up

dywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

John 15: 1
"Eyw iyt 1) dumeAog 1 GAn01vr], Kal O Tatrp Hov O YEWPYOG 0TIV
dumelog: noun, nominative singular feminine < &umnelog

vine

aAnOw: adjective, nominative singular feminine < &An6wvdg
TRUE

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

YEwpPYAG: noun, nominative singular masculine < yewpydg
a farmer

John 15: 2
AV KAfjua €V EUOL Ur] PEPOV KAPTIOV aipel avTO, Kol TV TO KapToV QEPOV Kabalpel adTo
tva kapmov mAgiova QEpn.
KAfjua: noun, accusative singular neuter < kAfjua
a vine branch

@épov: verb, present active participle accusative singular neuter < @épw
to carry, bear, bring, lead

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

aipet: verb, 3rd person present active indicative singular < aipw
to take up, take away

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

@épov: verb, present active participle accusative singular neuter < @épw
to carry, bear, bring, lead
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kaBaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < kafaipw
to make clean, clear, prune

tva: conjunction < fva
in order that, that

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

mAelova: adjective, accusative singular masculine comparative < ToAvg
much, many (plural)

@épn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

John 15: 3
Non VUeTg kabapot €ote 1 TOV Adyov Ov AeAdAnka LUV
non: adverb < fidn

now, already

kabapol: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

John 15: 4
pelvate év €uol, Kayw €v LUTV. KaBwg TO KATjHa 00 dOvatatl Kapmov GEpELV a@’ Eavtod £av
Un HEVN €V TH GuTEAW, 0UTWG 00JE DUETS €AV U] €V EUOL LEVNTE.
peivarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <uévw
to remain, abide

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
kaBwg: conjunction < kabwg

as, just as, even as

KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua
a vine branch

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vauat
to be powerful, able

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
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fruit

@éperv: verb, present active infinitive < @épw
to carry, bear, bring, lead

a@’: preposition < and
from (gen)

€autod: personal pronoun, genitive singular neuter < éavtod

of himself

€av: conjunction < éav

if

pévn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pévw
to remain, abide

auméAw: noun, dative singular feminine < dunelog
vine

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

o0d¢: adverb < 008é
and not, not even, neither, nor

€av: conjunction < éav

if

pévnre: verb, 2nd person present active subjunctive plural <pévw
to remain, abide

John 15: 5
€YW €1yt 1] AUTEAOG, DUETS TX KANUATA. O UEVWV €V EUOL KAYW €V AUTEH 0UTOG PEPEL KAPTOV
TOAUV, 0Tt XWwpig Uod 00 dUvachE TTOLETV 0VSEV.

duneAog: noun, nominative singular feminine < dumneAog
vine

KAfuata: noun, nominative plural neuter <kAfjua
a vine branch

Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pévw
to remain, abide

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
@éper: verb, 3rd person present active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit
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ToAVv: adjective, accusative singular masculine < moA0g
much, many (plural)

XWpIG: preposition < xwpig
without, apart from (gen)

dUvacbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < §ovauat
to be powerful, able

To1€TV: verb, present active infinitive <moiéw
to do, make

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

John 15: 6
€0v un T1g pévn v uot, EPANON E€w wg T KAfjua kal €€Npdvon, kal cuvdyovotv avTA Kal
€ig t0 mhp PaAAovarv Kat Kaletat.

€av: conjunction < €av

if

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
uévn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pévw
to remain, abide

€PANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < pdAAw
to throw, put, cast

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

wG: conjunction < w¢
as, that, how, about

KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua
a vine branch

€€npdvon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < &npaivw
to dry up

ouvayovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural <ouvvayw
to gather together

n0p: noun, accusative singular neuter <m0p
fire

PaAAovaiv: verb, 3rd person present active indicative plural <BdaAAw
to throw, put, cast

Kaietat: verb, 3rd person present passive indicative singular < kaiw
to burn
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John 15: 7
€av HeivnTe €v €Yol Kal T PUATE pov €v UYLV peiv, 0 €av BéAnTe aitioacbe kal yevrioeTal
Oyt
€av: conjunction < €av

if

peivnze: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < pévw
to remain, abide

pripatd: noun, nominative plural neuter < pfipa
aword

peivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < uévw
to remain, abide

€av: particle < éav
if

PéAnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <0éAw
to will, wish, desire

aitrjoace: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <aitéw
to ask

yevrioetat: verb, 3rd person future middle indicative singular < yivouat
to become, be

John 15: 8
€V ToUTw €30€AcBN O matThp HoL Tva KAPTOV TOALV @épnTe Kal yévnobe éuol pabntai.

£80&dafn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <do&dlw
to glorify

Tathp: noun, nominative singular masculine < matnp
father

fva: adverb < Tva
in order that, that

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

moAVv: adjective, accusative singular masculine <moA0g
much, many (plural)

@épnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

yévnoBe: verb, 2nd person aorist middle subjunctive plural <yivopot
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to become, be

éuol: adjective, nominative plural masculine <€éudg
my, mine

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntrg
a disciple

John 15: 9
KaBw¢ NYAnNoév pe O Tatnp, KAyw VUAG NYAnnoa, UEIVATE €V T GY&TN TH EUi.

Kabwg: conjunction < kaBwWg
as, just as, even as

nyannoév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dyamndw
to love

Tatrp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw
nyannoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < ayamndw
to love

ueivate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < pévw
to remain, abide

aydmn: noun, dative singular feminine < &ydmn
love

éufi: adjective, dative singular feminine <éudg
my, mine

John 15: 10
€0V TAG EVTOAAG LOV TNPNONTE, UEVETLTE £V Tfj dydTn LoV, KAOWG £yw TG EVTOAXG ToD
TATPOG LOL TETAPNKA KAl HEVW a0TOD €V T dydm.
€av: conjunction < éav

if

€VTOAGG: noun, accusative plural feminine < £€vtoAn
a commandment

tnprionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <tpéw
to keep

peveite: verb, 2nd person future active indicative plural < pévw
to remain, abide

aydmn: noun, dative singular feminine < &ydmn
love
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kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <é£vtoAr
a commandment

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

tetrpnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <tnpéw
to keep

pévw: verb, 1st person present active indicative singular < pévw
to remain, abide

aydmn: noun, dative singular feminine < &ydmnn
love

John 15: 11
tadta AeAdAnka Ouly Tva 1] xapd 1) éur v Opiv 1 kal 1} xapd Oudv TAnpwoi.
AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw

to speak

tva: conjunction < tva
in order that, that

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

éun: adjective, nominative singular feminine < éudg
my, mine

Xapd: noun, nominative singular feminine < xop&
joy, delight

TANnpwOTi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

John 15: 12
AUTH €0TiV 1] €VTOAT| 1] €un Tva dyamate dAAAoLG Kabwg Nydnnoa LUAC
£VToAn: noun, nominative singular feminine < é&vtoAn

a commandment

gun): adjective, nominative singular feminine < £udg
my, mine

tva: adverb < {va
in order that, that
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ayanarte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < dyoamdw
to love

aAAnAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < GAARAwV
of one another

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

nydmnnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dyamndw
to love

John 15: 13
peilova tavTng aydmnv ovdelg Exel, Tva Tig Thv YPuxny avtod 0f] Oep TV iAwv avtod.

ueiCova: adjective, accusative singular feminine comparative < péyog
large, great

&ydmnv: noun, accusative singular feminine < dydnn
love

ovdeig: adjective, nominative singular masculine < o0d¢i¢
no one, none, nothing, no

éxev: verb, 3rd person present active indicative singular < é&yxw
to have, hold

tva: conjunction < fva
in order that, that

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
Yuxrv: noun, accusative singular feminine < yuxn
soul, life, self

Of: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tibnu
to place

Umep: preposition < OUTEp
in behalf of (gen); above (acc)

@iAwv: adjective, genitive plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

John 15: 14
UUETG @pilot pov €ote €av Totfite & £yw EvTéAAouat DUlv.

¢1lot: adjective, nominative plural masculine < ¢@ilog
loving; a friend (as a noun)

€av: conjunction < €qv
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if

notfjte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <motéw
to do, make

évtéMopar: verb, 1st person present middle indicative singular < évréAdopat
to command

John 15: 15
OUKETL Aéyw DUAC SovAoug, 6Tt 6 SoBAog 0UK 01deVv Ti TTO1ET aVTOD 6 KUP1OG” LUAC Of elpnKa
@ilovg, 6T1 TavTa & fikovoa Tapa ToD TATPOG LOL EYVWPLEX DUTV.

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

dovAoug: noun, accusative plural masculine < 8o0Aog
aslave

d00Aog: noun, nominative singular masculine < §o0Aog
aslave

01dev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < o018«
to know

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

notel: verb, 3rd person present active indicative singular < moiéw
to do, make

KUp10G: noun, nominative singular masculine < k0p10¢g
a lord, the Lord

¢ilovg: adjective, accusative plural masculine < ¢@ilog
loving; a friend (as a noun)

fikovoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dxoow
to hear

Tapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < matnp
father

gyvapioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known

John 15: 16
oV UUETG pe EEeNE€aabe, GAN ey €€eAe€duny LUAG, Kol €0nka DUAG Tva DUelc dynte Kal
KAPTIOV QEPNTE Kal O KAPTOG U@V UEVT, Tva § TL &V aithonTe TOV Tatépa v Td Ovouarti



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 377
pov d& Lulv.
e€e\é€aobe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural < ékAéyoua

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

e&eleldunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopon
€0nka: verb, 1st person aorist active indicative singular < ti®nut
to place

tva: conjunction < {va
in order that, that

vnaynte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < dndyw
to depart

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

@épnre: verb, 2nd person present active subjunctive plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

KapTog: noun, nominative singular masculine < kapndg
fruit

Uévn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < uévw
to remain, abide

tva: conjunction < fva
in order that, that

Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask

natépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

dvopati: noun, dative singular neuter < voua
a name

d®: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 818wt
to give

John 15: 17
tabta évréMopat DUl Tva ayanate aAAnAovg.

évtéAopatr: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéA\Aouat
to command
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tva: adverb < Tva
in order that, that

ayandrte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < dyoamdw
to love

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAWV
of one another

John 15: 18
Ei 0 KOGUOG DUAC UIOET, YIVWOKETE OTL EUE TPOTOV DUOV UEUIONKEV.
Ei: conjunction < €l

if

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

ywwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

np&tov: adjective, accusative singular neuter < mp@®tog
first

pepionkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < pioéw
to hate

John 15: 19
€l €k T0D KOGUOU NTE, O KOGUOG &V TO 1810V Eidel OTL 6€ €k TOD KOGUOV OUK €0TE, AAN £y
e€eAe€aunv OUaG £k TO0 KOOUOUL, 1 TODTO UIoET DUAG O KOOUOG,.

€l: conjunction < €l

if

KOGUOU: noun, genitive singular masculine <xdouog
the world

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

idov: adjective, accusative singular neuter < i810¢
one's own

épiler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love
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kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

&AN’: conjunction < dAAG
but, except

¢Zele€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat
kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Hio€l: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

kOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

John 15: 20
uvnuovevete Tod Adyov o0 £yw eimov OUlv: 00k €oTiv doDAog ueilwv Tod kupiov adTod: &l
gue £dlwéav, kal vudg Srd€ovotv: €l TOV Adyov Hov £Tripnoav, Kal TOV DHETEPOV
TNPNOOVGLY.

uvnuovevete: verb, 2nd person present active imperative plural < uvnuovedw
to remember

Adyou: noun, genitive singular masculine <Adyo¢
a word, the Word

doBAog: noun, nominative singular masculine < 8o0Aog
aslave

ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyog
large, great

Kupiov: noun, genitive singular masculine < «k0p1o¢
a lord, the Lord

€l: conjunction < i
if

ediwéav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &ikw
to pursue, persecute

did€ovorv: verb, 3rd person future active indicative plural < didkw
to pursue, persecute

€l: conjunction < €l

if
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Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

étnpnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < tnpéw
to keep

Uuétepov: adjective, accusative singular masculine < dpétepog
your

tnpricovaotv: verb, 3rd person future active indicative plural <tnpéw
to keep

John 15: 21
GAAG TadTa TEVTA TOINoOLGLY €1¢ LUAG d1d TO EVOUd Hov, 3Tl OVK 01dNGLY TOV TEUPAVTA LE.

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

notoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <moiéw
to do, make

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

dvoud: noun, accusative singular neuter < évopa
a name

ofdaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <oida
to know

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < néunw
to send

John 15: 22
gl un NABov kai EAdAnca avTol, apaptiav ovk eixocav: VOV ¢ TpdPactv oUK €Xovoty TepL
The apaptioag adT®Ov.
gl: conjunction < i

if

AABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < #pyxouat
to come, go

éNdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia
a sin, sin

glxooav: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < éyw
to have, hold
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vOv: adverb < viv
now

npdeactv: noun, accusative singular feminine <npdeaoig
a pretense, pretext

gxovarv: verb, 3rd person present active indicative plural <é€yw

to have, hold

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

apaptiog: noun, genitive singular feminine < apaptia
a sin, sin

John 15: 23
0 €UE YAV Kal TOV TATEPA HOV UICET.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

John 15: 24
€l T €pya ) €moinoa €v avToig & 00deig AAAOG €moincev, apaptiov ovk giyoosav: viv 3¢ kal
EWPAKAOLY KAl UEUIOTKAGLY Kol EUE Kl TOV TATEPA UOV.

gl: conjunction < i

if

€pya: noun, accusative plural neuter < é€pyov
work, deed

énoinoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <mnoiéw
to do, make

o0delg: adjective, nominative singular masculine <o0d¢ig
no one, none, nothing, no

&AANog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

gnoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia
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a sin, sin

efyooav: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <é&yw

to have, hold

vOv: adverb < viv
now

ewpdakaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < opdw
to see

peporkaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < pioéw
to hate

matépa: noun, accusative singular masculine < watnp
father

John 15: 25
AN Tva AN pwOT} 6 Adyog 0 €V T@ VOuw avT@V yeypauuévog 6tt Epionodv pe dwpedv.
&AA’: conjunction < GAAG
but, except

tva: conjunction < fva
in order that, that

TAnpwOTi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw
to fill, fulfill

Abyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

vOuw: noun, dative singular masculine <vépog
alaw, the Law

Yeypaupévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ypdagw
to write

"Euionoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <uicéw
to hate

dwpeav: adverb < dwpedv
Freely, for no purpose

John 15: 26
“Otav €AOn 0 mapdkAnTog Ov eyw mEUPw LUV Tapa Tol TatTpdg, TO Tvedua Thg aAndeiag 0
Tapd To0 TATPOG EKTOPEVETAL, EKETVOG LAPTUPTIOEL TiEPL EUOD
“Otav: conjunction < §tav
whenever
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€\On: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pyopot
to come, go

TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < tapdkAntog
helper, advocate

népw: verb, 1st person future active indicative singular < néunw
to send

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

natpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

nvebua: noun, nominative singular neuter < mvedua
a spirit, the Spirit

aAnBelag: noun, genitive singular feminine < dArjfe1a
truth

mapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

TaTPOG: noun, genitive singular masculine < matrp
father

ékmopevetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < ékmopgvopat
to go out

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

paptupnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 15: 27
Kal DUELG 8¢ papTupelte, OTL AU’ &pxAg UeT’ £UoD €oTe.

paptupelte: verb, 2nd person present active indicative plural <paptupéw
to bear witness, testify

am’: preposition < and
from (gen)

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

UET’: preposition < ueta
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with (gen); after (acc)

John 16: 1
Tadta AeAdAnka Oulv Tva un okavdaAisdfte.

AeAdaAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

tva: conjunction < tva
in order that, that

okavdaAiodijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okavdaAilw
to cause to stumble

John 16: 2
GMOCLVAYWYOUG TTOLHoOVGLY DUAG AN’ Epxetatl Mpa Tva Ta¢ 6 Grokteivag budg 06&n
Aatpeiav mpoo@épetv T@ BeR.
anoouvvaywyouvg: adjective, accusative plural masculine < dnocvvdaywyog
expelled from the congregation, synagogue

notjoovotv: verb, 3rd person future active indicative plural <mnoiéw
to do, make

&AM’ conjunction < &GAAG
but, except

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &€pxouat
to come, go

®pa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

tva: conjunction < fva
in order that, that

anokteivag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dnokteivw

to kill

36&n: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dokéw
to think; seem

Aatpeiav: noun, accusative singular feminine <Aatpela
service, divine worship

TpocépeLy: verb, present active infinitive <mnpoo@épw

to bring to, offer

John 16: 3
Kal tadta mo1oovoty 3Tl 0K EyVwoav TOV Tatépa oVOE EE.
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nowjoovolv: verb, 3rd person future active indicative plural <mnoiéw
to do, make

€yvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

00 conjunction < 00
and not, not even, neither, nor

John 16: 4
GAAG tadta AeAdAnka OUTv Tva Gtav EAOn 1 dpa adT®V pvnuovednte abT®V 6Tt £yw einov
OUIv. Tadta 8¢ OV €€ dpxiig oUK inov, 8Tt ued’ LUV Hunv.
&AAd: conjunction < GAAG
but, except

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

tva: conjunction < fva
in order that, that

Otav: conjunction < dtav
whenever

€\On: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pyopat
to come, go

®Wpa: noun, nominative singular feminine < &pa
an hour

pvnuoveonte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < pvnpovedw
to remember

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

ueb’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

John 16: 5
VOV 8¢ Undyw PO TOV TEUPAVTA Ue Kol 0UELG €€ LUV EpwTd pe TTod UTdyELG;

vOv: adverb < viv
now

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart
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npOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

néppavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < népmnw
to send

oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

épwtd: verb, 3rd person present active indicative singular <épwtdw
to ask, request, entreat

[To0: adverb < oD
where? whither?

vnayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

John 16: 6
GAN St tabta AeAdAnKa OUTV 1) AUt erARpwkev DUV TV Kapdiav.
&AN’: conjunction < dGAAG

but, except

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

AOTn: noun, nominative singular feminine < Avmn
pain, grief, sorrow

nenAfpwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <mAnpéw

to fill, fulfill

kapdiav: noun, accusative singular feminine < kapdia
the heart

John 16: 7
AN €y TV GANOe1ay Aéyw DUTV, GUUEEPEL DUTV Tva €yw GTEABW. €av yap un GéAbw, O
TAPAKANTOG 0V W) EAON TPOG DUAC” €4V d¢ TopeLO®, TEUYPW aDTOV TPOG LUAG.
&AA’: conjunction < GAAG
but, except

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < aAfRfeia
truth

oup@Epet: verb, 3rd person present active indicative singular < cou@épw
to bring together; it is profitable

tva: conjunction < tva
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in order that, that

anéABw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < dnépyxouat
to depart, go away

€av: conjunction < éav

if

anéABw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < dnépyxouat
to depart, go away

TapdkANToG: noun, nominative singular masculine <napdaxAntog
helper, advocate

€NOn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pyopot
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

€av: conjunction < éav

if

mopeLO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < mopevopat
to go, proceed

méupw: verb, 1st person future active indicative singular < méunw
to send

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

John 16: 8
Kal EAOwV €keTvog EAéyEet TOV kOopoV Tepl apaptiag kat mept dikatooOvng Kai ept
KPLOEWG'

€ABwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < é€pyouat
to come, go

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxkeivog
that

gAéy&er: verb, 3rd person future active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

kOouov: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

nepi: preposition < mepl
concerning, about (gen); around (acc)

auoptiag: noun, genitive singular feminine < auaptia
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a sin, sin

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

dikatooOvnNg: noun, genitive singular feminine < dikatocvvn
righteousness

Tepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 16: 9
TEpL apaptiog Y€V, OTL 00 TETEVOVOLY E1G EUE”
Tepl: preposition < mepi

concerning, about (gen); around (acc)

apaptiag: noun, genitive singular feminine < apaptia
a sin, sin

UEév: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

motevovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural < motedw
to have faith (in), believe

John 16: 10
nept dikalooUvNG O€, GTL TPOG TOV MATEPK DTIAYW KAl OUKETL DEWPETTE e’

TEPL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

dikatooUvnG: noun, genitive singular feminine < dikatocvvn
righteousness

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

natépa: noun, accusative singular masculine <matnp
father

unayw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <0gwpéw
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to look at, behold

John 16: 11
mepl O kpioewg, 61 6 dpXwV TOD KOGHOL TOUTOUL KEKPLTAL.
TepL: preposition < mepi

concerning, about (gen); around (acc)

Kploewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

dpxwv: noun, nominative singular masculine < &pywv
aruler

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

kékpitat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <«kpivw
to judge, decide

John 16: 12
"ETt TOAAQ €xw DUl Aéyery, GAN’ o0 dUvaoBe Pactdalery dptr

“Et1: adverb < 11

still, yet, even

noAAa: adjective, accusative plural neuter < moAvg
much, many (plural)

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to have, hold

&AN’: conjunction < dGAAG
but, except

dUvaobe: verb, 2nd person present middle indicative plural < d0vapo
to be powerful, able

Paotdlev: verb, present active infinitive < paotdlw
to bear, carry

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 16: 13
Stav 8¢ EAO1 €kelvog, TO mveldua Thg dAnBelag, 6dnynost LUAS €v Th GANnOeiq mdon, o0 ydp
AaAnoet &g’ €avtold, GAN oo dkovoel AaAT|o€L, Kol Ta EpXOUEVA avayYeAET DUTV.
dtav: conjunction < étav
whenever
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€NON: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pyopot
to come, go

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

nvedpa: noun, nominative singular neuter < nvedua
a spirit, the Spirit

aAnOeiag: noun, genitive singular feminine < &An6eia
truth

odnynoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 6dnyéw
to lead, guide, teach

aAnBeiq: noun, dative singular feminine < aAffeia
truth

AaAnoet: verb, 3rd person future active indicative singular <AaAéw
to speak

a@’: preposition < and
from (gen)

€autol: personal pronoun, genitive singular masculine <é£avtod

of himself

&AN’: conjunction < GAAG
but, except

Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < 6oo¢
as great as, as many as

akovoetl: verb, 3rd person future active indicative singular < dkovw
to hear

AaAnoet: verb, 3rd person future active indicative singular <AaAéw
to speak

gpxoueva: verb, present middle participle accusative plural neuter < &pyouat
to come, go

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < avayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 14
gkelvog £ue dodoet, 8Tt €k To0 euol Afuetat Kal GvayyeAel ulv.

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that
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dodoer: verb, 3rd person future active indicative singular < §0&&w
to glorify

¢uo0: adjective, genitive singular neuter < éudg
my, mine

Auyetar: verb, 3rd person future middle indicative singular < Aappdavw
to take, receive

avayyeAel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\w
to announce, report

John 16: 15
Tavta Soa £xel O Tathp EUd £oTiv: S TodTO £imov 8T1 €k ToD €U0l AauPdavel kal dvayyeAel
Opv.
Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < 6oo¢
as great as, as many as

éxeL: verb, 3rd person present active indicative singular < é&yw
to have, hold

TaTHP: noun, nominative singular masculine < natrp
father

éud: adjective, nominative plural neuter < éudg
my, mine

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

€uol: adjective, genitive singular neuter <éudg
my, mine

AapPavet: verb, 3rd person present active indicative singular <Aaupdavw
to take, receive

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular <davayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 16
MikpOV Kal OUKETL DEWPETTE Ue, Kl TAALY HIKPOV Kol SYPecDE pe.

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpelte: verb, 2nd person present active indicative plural < 0gwpéw

to look at, behold
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ndArv: adverb < ndAwv
again

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

SYecbé: verb, 2nd person future middle indicative plural < opdw
to see

John 16: 17
€AV 0VV €K TV padnt@v avtod mpog aAANAovg Ti éotiv TolTo O Aéyel NUIV: MikpOV Kal
0V OewpelTE e, Kal TaAtv uikpov kat SPecdE pe; kal* ‘0Tt OTdyw TPOG TOV TATEPQ;
o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

HaOnT®V: noun, genitive plural masculine < padnrnig
a disciple

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

aAANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dGAARAwv
of one another

Ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

Pewpelte: verb, 2nd person present active indicative plural < 0gwpéw
to look at, behold

naAwv: adverb < ndAwv
again

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpog
small, little

SPeadé: verb, 2nd person future middle indicative plural < opdw
to see

Undyw: verb, 1st person present active indicative singular < Omdyw
to depart

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

matépa: noun, accusative singular masculine <matrp
father
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John 16: 18
g\eyov ovv* T1 €01y TOUTO O A€yel Hikpdv; oK oidapev Tl AaAel

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

wikpdv: adjective, accusative singular neuter < uikpog
small, little

ofdapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < oida
to know

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

AaAel: verb, 3rd person present active indicative singular <AaAéw
to speak

John 16: 19
£yvw 'Tnoodg 8t1 fifedov avToOV €pwTdy, Kal einev avtolg Mepi Tovtov {nrelte yet’ GAAAAwY
Ot einov: MikpOV Kol 00 Owpelte pe, Kal TaAY uikpov Kat SPecbs ye;

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

f0elov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0éAw
to will, wish, desire

€pwtav: verb, present active infinitive <épwtdw
to ask, request, entreat

Iepi: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

(nrette: verb, 2nd person present active indicative plural < {nréw
to seek

UET’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

GAAAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dGAARAwV
of one another

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <0ewpéw
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to look at, behold

ndArv: adverb < ndAwv
again

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

SYecbé: verb, 2nd person future middle indicative plural < opdw
to see

John 16: 20
AUV aunv Aéyw vulv 6Tt kKAaoeTe Kal Bpnvroete DUELG, 0 de kOGUOG XaproeTat: DUELS
AvmnOnoecde, GAN 1) AVmn DUGV €ig Xapav yevHoeTaL.
aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

aunv: particle < gunv
verily, truly, amen

kAavoete: verb, 2nd person future active indicative plural <xAaiw
to weep

Bpnvnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <8pnvéw
to lament, mourn, sing a dirge

KOOUOG: houn, nominative singular masculine < kdopog
the world

xaprioetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < xaipw
to rejoice

AvrtnOrioecBe: verb, 2nd person future passive indicative plural <Avnéw
to grieve

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

AOTN: noun, nominative singular feminine < A0mn
pain, grief, sorrow

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

yeviioetat: verb, 3rd person future middle indicative singular < yivouat
to become, be

John 16: 21
1 yovn) 8tav tiktn AOmmv éxet, St AABev 1) dpa avthic Stav 8¢ yevvron T maidiov, oUkéTL
uvnuovevet thg OAIPewg dia TNV xapav 8Tt éyevvidn dvBpwmog €1 TOV KOGUOV.
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yuvi: noun, nominative singular feminine <yvvn

a woman, wife

dtav: conjunction < dtav
whenever

tikty: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tiktw
to give birth to

AOTnv: noun, accusative singular feminine <Avmn
pain, grief, sorrow

éxet: verb, 3rd person present active indicative singular < &xw
to have, hold

NAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

®pa: noun, nominative singular feminine < ®pa
an hour

dtav: conjunction < dtav
whenever

Yevvnor: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <yevvdaw
to beget

naidiov: noun, accusative singular neuter < moudiov
an infant, child

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

uvnuovevet: verb, 3rd person present active indicative singular < pvnuovedw
to remember

OA{Pewg: noun, genitive singular feminine < OATYng
tribulation

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

€yevvrOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <yevvdw
to beget

&vOpwrog: noun, nominative singular masculine < &vOpwmnog
aman

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world
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John 16: 22
Kal OUELG 0OV VOV pev AOmnv éxete’ maAwy 8¢ dPouat DUAG, Kat xaprioetat budv 1 kapdia,
Kol TV Xapav OU®OV oLJeig aipet &g’ Dudv.
00V: conjunction < o0v
then, accordingly

vOv: adverb < viv
now

u€v: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

AOmnv: noun, accusative singular feminine <Aomn
pain, grief, sorrow

gxete: verb, 2nd person present active indicative plural < &yw
to have, hold

naAv: adverb < maAwv
again

SYoupat: verb, 1st person future middle indicative singular < opdw
to see

xapnoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < xaipw
to rejoice

kapdia: noun, nominative singular feminine < koapdia
the heart

Xapav: noun, accusative singular feminine < yxoapd
joy, delight

ovdei¢: adjective, nominative singular masculine < o0d¢i¢
no one, none, nothing, no

aipet: verb, 3rd person present active indicative singular < aipw
to take up, take away

aq’: preposition < amd
from (gen)

John 16: 23
Kal €V EKELVT T NUEPQ EUE OVK EPWTNOETE OVOEV" AUNV AUNV A€yw OUTV, AV TL AiTroNTE TOV
natépa dWoeL LUTV €V T dvOuarti Hov.

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that
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Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

épwrtnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

aunv: particle < aunv
verily, truly, amen

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <tig
aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < aitéw
to ask

matépa: noun, accusative singular masculine < watnp
father

dddoer: verb, 3rd person future active indicative singular < §idwpt
to give

dvopati: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

John 16: 24
€wc &pT1 oUK Tricate o0dEV év T® dvéuati pov: aitelte kai Auecde, Tva 1] xapd OUGV 1
TETANPWUEVN.
€w¢: preposition < £wg
until; as far as (with gen)

&pti: adverb < &pti
now, just now

ntroate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <aitéw
to ask

ovd¢ev: adjective, accusative singular neuter < o0l
no one, none, nothing, no

Ovoparti: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

aitelte: verb, 2nd person present active imperative plural < aitéw
to ask
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AMupeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural <Aappavw
to take, receive

tva: conjunction < fva
in order that, that

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

nenmAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < mAnpdw

to fill, fulfill

John 16: 25
Tabta év mapoipiong AeAaAnka OUlv* €pxetatl Mpa GTe OVKETL €V Tapotpialg AaAnow OUiv
AN appnoia mepi oD mATPOG AmayyeA®D Oulv.
napotpiong: noun, dative plural feminine < mapoiuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

€pxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

8te: adverb < 8te
when

ovkétt: adverb < ovkérTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

napotpioig: noun, dative plural feminine < mapoiuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

AaAfow: verb, 1st person future active indicative singular <AaAéw
to speak

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

Tatpdg: noun, genitive singular masculine < matrp
father
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anayyeA®: verb, 1st person future active indicative singular < dmoryyéAAw
to announce, report

John 16: 26
€v ekelv T MUEPa €V TO OVOUATI Hov aithoeaBe, kal 00 Aéyw DUTV OTL £y® EpWTHOW TOV
TOTEPA TEPL DUDV”
ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékelvog
that

Nuépq: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

dvopati: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

aitrjoeobe: verb, 2nd person future middle indicative plural < aitéw
to ask

€pwtrow: verb, 1st person future active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

matépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 16: 27
a0TOG YAp O TIaThp PIAET DUAG, OTL DUETG EUE TEPIANKATE KA TEMOTEVKATE OTL £YW TAPX TOD
Oeo0 ¢EfADOV.

Tathp: noun, nominative singular masculine <matnp
father

QUA€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

ne@iAfkarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural < @iAéw
to love

nemotevKate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

¢EfiABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < é€&€pxouat
to go out, come out



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 400
John 16: 28
¢EAABoV €k ToD matpog kal EANALOQ €1¢ TOV KOopOV* TAALY d@inut TOV KOoUOV Kal
TOPEVOUAL TTPOG TOV TATEPQ.

¢EfADov: verb, 1st person aorist active indicative singular < ¢€€épyxouat
to go out, come out

TatpOg: noun, genitive singular masculine < matrp
father

gAALOa: verb, 1st person perfect active indicative singular < &pyopat
to come, go

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

ndArv: adverb < ndAwv
again

a@inuu verb, 1st person present active indicative singular < apinut
to let go, permit, forgive

kOouov: noun, accusative singular masculine <kdopog
the world

mopevopat: verb, 1st person present middle indicative singular < mopedouat
to go, proceed

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

natépa: noun, accusative singular masculine < matnp
father

John 16: 29
Aéyovarv ol padntai avtod: "18e viv év mappnoiq AaAelg, kat mapotpiov o0depiov Aéyelc.

padntai: noun, nominative plural masculine <uafneng
a disciple

"18¢: particle < {d¢e

see! behold!

vOv: adverb < viv
now

nappnoia: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

AaAeic: verb, 2nd person present active indicative singular <AaAéw
to speak
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napoipiav: noun, accusative singular feminine < napowuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

obdeuiav: adjective, accusative singular feminine < o00deig
no one, none, nothing, no

John 16: 30
vOVv ofdauev 611 0idag mavTa Kai o0 xpelav €xelg tva Tic o€ EpwTd: €V TOUTW TOTEVOUEV OTL
amo 0g00 €ERAOLC.
vOv: adverb < viv
now

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

o1dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

Xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

€xeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &yw
to have, hold

tva: conjunction < fva
in order that, that

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
€pwtd: verb, 3rd person present active subjunctive singular < épwtdw
to ask, request, entreat

TotevopeV: verb, 1st person present active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

amo: preposition < amd
from (gen)

¢EfAOeq: verb, 2nd person aorist active indicative singular < ¢€€pyouat
to go out, come out

John 16: 31
dmekpiOn adtolg 'INool¢ "ApTL TOTEVETE;

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

"Aptt: adverb < dpti
now, just now

motevete: verb, 2nd person present active indicative plural <motedw
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to have faith (in), believe

John 16: 32
idov €pxetar Mpa kai EANALOeV Tva okopmiadijte €kaotog €ig T 101 KAUE LdVoV d@fite’ Kal
OUK €ipl U6vog, 6Tt 6 matrp YeT’ EUod €oTiv.

1dov: particle < id00
See! Behold! Look! Lo!

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

wWpa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

€AnAvBev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < &pyopat
to come, go

tva: conjunction < tva
in order that, that

okopmioBijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okopmifw
to scatter

€kaotog: adjective, nominative singular masculine < é€kaotog
each

idwx: adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

Kaue: personal pronoun, accusative singular < kdyw
uovov: adjective, accusative singular masculine < pdvog
alone, only

agfite: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < &einut
to let go, permit, forgive

uévog: adjective, nominative singular masculine <udvog
alone, only

TaTHP: noun, nominative singular masculine < natrp
father

UEeT”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

John 16: 33
tadta AeAdAnka DUty tva €v €pol elprivnyv €xnte’ év @ kdouw BATYLv €xete, GAAa Bapoelte,
£YW VEVIKNKA TOV KOGHOV.

AeAdAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
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to speak

tva: conjunction < fva
in order that, that

glpvnv: noun, accusative singular feminine <eiprivn
peace

éxnre: verb, 2nd person present active subjunctive plural < &xw

to have, hold

kOouw: noun, dative singular masculine < kdopog
the world

OATY1v: noun, accusative singular feminine < OAT1g
tribulation

gxete: verb, 2nd person present active indicative plural < &xw

to have, hold

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

Bapoeite: verb, 2nd person present active imperative plural <8apoéw
to be of good courage

veviknka: verb, 1st person perfect active indicative singular < vikdw
to conquer

KOOUOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

John17:1
Tabta éAaAncev 'Incodg, kal Endpag ToLG 0@BaAUOLG ahTOD €1 TOV 0VpavoV einev [ldatep,
EAAALOEV 1] Dpar 86ExabV sov TOV LIdY, Tva 6 "iog doédon o%,

gAdAnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

€ndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < érnaipw
to lift up

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < dpOaAudg
an eye

ovpavov: noun, accusative singular masculine < o0pavdg
heaven

Tdtep: noun, vocative singular masculine < matrp
father

gAAvBev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < &pyopat
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to come, go

®pa: noun, nominative singular feminine < @pa
an hour

d6€acdv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 8o&alw
to glorify

vi6v: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

tva: conjunction < fva
in order that, that

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

dodon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 80&alw
to glorify

John 17: 2
KaBwg Edwkag abt® e€ovoiav TdoNg capkog, Tva mav O d€dwkag adT® dor avtolc {winv
aiwviov.

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

£dwkac: verb, 2nd person aorist active indicative singular < 8idwut
to give

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < ¢€ovoia
authority

capkd¢: noun, genitive singular feminine < odpé

flesh

tva: conjunction < fva
in order that, that

dédwkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

ddon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < §idwut
to give

(wnVv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal
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John 17:3
abtn 3¢ €otiv 1 alviog {wr) Tva YIVWOKWOlL o€ TOV HOvoV GANO1vov Beov kal OV AnéotelAag
'Incobv Xp1otov.

aiwviog: adjective, nominative singular feminine < aicviog
eternal

(wr): noun, nominative singular feminine < {wn
life

tva: adverb < {va
in order that, that

ywwokwot: verb, 3rd person present active subjunctive plural <yivdookw
to come to know, learn, know, realize

uévov: adjective, accusative singular masculine < pdvog
alone, only

aAnOwov: adjective, accusative singular masculine < gAn61vdg
TRUE

anéotelhag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < anootéAAw
to send

Xp1otdv: noun, accusative singular masculine < Xpiotdg
Christ, Messiah, Anointed One

John 17: 4
gyw oe £d6&aoa £mi Thg YRS, TO €pyov Telerwoag O d£8wkAc ot Tva Totow:
£86&aoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < §o&alw

to glorify

Emi: preposition < énl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

Yfg: noun, genitive singular feminine <y
the earth, land

€pyov: noun, accusative singular neuter < épyov
work, deed

tedewdoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < teAeiéw
to fulfill, make perfect

dédwkdag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

fva: adverb < fva
in order that, that
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notjow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < moiéw
to do, make

John 17:5
kol vOv 86&acdv pe oV, Tdtep, Tapa oeavt® tfi &N 1 eixov mpd Tod TOV KdopoV eivarl Tapd
ool.
vOv: adverb < viv
now

d6&acdv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < do&alw
to glorify

mdtep: noun, vocative singular masculine < matnp
father

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

ceavt®: personal pronoun, dative singular masculine < ceavtod
of you

36&n: noun, dative singular feminine < §6&a

glory

gixov: verb, 1st person imperfect active indicative singular < &xw
to have, hold

TpO: preposition < mpd
before (gen)

KOOpOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

John 17: 6
"EQavEPwod oov TO Svopa To1g avOpTolg 0V EdwWKAG Hot €K TOD KOGUOV. 001 joav KAUol
a0TOVG E8WKAG, Kal TOV AGYoV 6OU TETHPNKAV.

"EQavépwad: verb, 1st person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

dvoua: noun, accusative singular neuter < dvoua
a name

avOpwmo1g: noun, dative plural masculine < &v6pwmog
aman

€dwkdc: verb, 2nd person aorist active indicative singular < 8idwut
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to give

kOopov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

Kdpol: personal pronoun, dative singular < kdyw
€dwkag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < §idwut
to give

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

tetpnkav: verb, 3rd person perfect active indicative plural <tnpéw
to keep

John 17: 7
vOV €yvwkav 6t1 tavta Goa dEdwKAG pot mapa 6ol giotv:

vOv: adverb < viv
now

gyvwkav: verb, 3rd person perfect active indicative plural <yivdokw
to come to know, learn, know, realize

Goa: relative pronoun, accusative plural neuter < dco¢
as great as, as many as

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 616wt
to give

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

John 17: 8
OTL T pripata & E0wWKAEG pot dédwka abTolg, kai avtol EAafov kal Eyvwoav aAnddg Ot
Tapd 6o €€RABOV, Kal éniotevoav 6Tt oV pe GéoTelAag.

pripata: noun, accusative plural neuter < pfiua
aword

€0wkdg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < didwut
to give

dédwka: verb, 1st person perfect active indicative singular < didwut
to give

E\afov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aapfavw
to take, receive

€yvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yivwokw
to come to know, learn, know, realize
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aAnB&g: adverb < &GAnO&g
truly

Tapd: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

¢ZfiABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < é&€pyouat
to go out, come out

émiotevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <motedw
to have faith (in), believe

anéotethag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéA\Aw
to send

John 17: 9
EYW TEPL AVTQOV £PpWTH’ 0V TEPL TOD KOGUOV £pWT® GAAG TEPT WV dEdWKAC Hot, OTL ool gioty,

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

Tept: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

KOopoL: noun, genitive singular masculine < kdouog
the world

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

&AAGQ: conjunction < GAAG
but, except

TepL: preposition < mept
concerning, about (gen); around (acc)

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

John 17: 10
Kol TQ EUd TTdvTa od €0Tiv Kal Ta ol €ud, Kol dedd&aouat £v adToig.

éua: adjective, nominative plural neuter <£udg
my, mine

o&: adjective, nominative plural neuter < cdg
your
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oa: adjective, nominative plural neuter < od¢
your

gud: adjective, nominative plural neuter < €udg
my, mine

dedbaopatr: verb, 1st person perfect passive indicative singular < 8§o&alw
to glorify

John 17: 11
KOl OVKETL €lul €V TQ) KOGUW, Kal adTol €V T() KOGUW €lotv, KAyw TPOG o€ EpXOUaL. TTATEP
ay1e, THPNOoOV adTOVG €V TQ OVOUATE 60U ( OESWKAG HotL, TV WOV €V KaBwg NUELS.
ovUkétt: adverb < ovkérTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
TPOG: preposition < pdg

to, towards, with (acc)

gpxouat: verb, 1st person present middle indicative singular < €pyopot
to come, go

TATeP: noun, vocative singular masculine < matrp
father

ayte: adjective, singular masculine < &ytog
holy; saints (plural noun)

tpnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < tnpéw
to keep

Ovoparti: noun, dative singular neuter < dvopa
a name

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

tva: conjunction < fva
in order that, that

gv: adjective, nominative singular neuter < gic
one

Kabwg: conjunction < kabwg
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as, just as, even as

John 17: 12
8te funv pet’ abT®V £y ETApouv adTolg év T dvduati cov G d£8wkdg pot, "kal EpvAala,
Kol 00delc €€ abT@V AnWAETO €l un 6 v1OG Th¢ dwAelag, Tva 1 ypaen TANpwOA.
Ote: conjunction < Gte
when

UET’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

gtrpouv: verb, 1st person imperfect active indicative singular <tnpéw
to keep

dvopati: noun, dative singular neuter < dvoua
a name

dédwkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

g@UAaga: verb, 1st person aorist active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

o0delg: adjective, nominative singular masculine < o0d¢ig
no one, none, nothing, no

anwAeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < drnéAAvw
to destroy; to perish (middle)

€l: conjunction < €l

if

L10¢: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

anwAeliag: noun, genitive singular feminine < dnwAeia
destruction

tva: conjunction < fva
in order that, that

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

TANpwOT: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tAnpow
to fill, fulfill

John 17: 13
VOV 8¢ mpog o¢ Epyopat, Kai TadTa AdA® €V T@ KOoUW Tva EXWOLV TV XApav THV EUNV
TEMANPWUEVIV €V EXVTOIG.
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vOv: adverb < viv
now

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

gpxouat: verb, 1st person present middle indicative singular < €pyopot
to come, go

AaAQ®: verb, 1st person present active indicative singular < AaAéw
to speak

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

tva: conjunction < {va
in order that, that

gxwolv: verb, 3rd person present active subjunctive plural < é&yw
to have, hold

Xapav: noun, accusative singular feminine < yopd
joy, delight

gunv: adjective, accusative singular feminine < ¢udc
my, mine

nenAnpwuévnv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine <mnAnpdw
to fill, fulfill

€avtolg: personal pronoun, dative plural masculine <éavtod
of himself

John 17: 14
gyw dédwka ahTolg ToV Adyov cov, Kai 0 kOouog Euionoev adtovg, 8Tt oUK glotv €k ToD
KOOUOL KaBWG E£yw OVK iyl €k ToD KOGUOV.
dédwka: verb, 1st person perfect active indicative singular < didwut
to give

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdéopog
the world

éuionoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < uicéw
to hate

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world
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kaBwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

kOopov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

John 17: 15
0UK €pWT® Tva dp1g aToVC €K TOD KOoHOoL GAN’ Tva Thpriong avTovg €k ToD TovnpoD.

£pwTQ: verb, 1st person present active indicative singular < é€pwtdw
to ask, request, entreat

tva: conjunction < fva
in order that, that

&png: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < afpw
to take up, take away

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world

&AA’: conjunction < GAAG
but, except

tva: conjunction < tva
in order that, that

tnpriong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <tnpéw
to keep

novnpo0: adjective, genitive singular masculine <movnpdg
evil

John 17: 16
€k T0D KOGV 0UK €lolv KaBwG £yw oVK €ipi €k ToD kKOGUOL.

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world

kaBwg: conjunction < kaBwg
as, just as, even as

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world

John 17: 17
aylacov avtoUg €v T dAnBeia’ 6 Adyog 0 60¢ GAN01d EoTv.

ayiaoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < &yialw
to sanctify
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aAnBeiq: noun, dative singular feminine < &Anfeia
truth

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

00¢: adjective, nominative singular masculine <od¢
your

aAnBeid: noun, nominative singular feminine < &Affeia
truth

John 17: 18
KaBwg €ue dréotelhag €i¢ TOV KOoUoV, KAY®w ATESTEIAX aUTOUG €1 TOV KOGUOV”
Kabwg: conjunction < kaBwWg

as, just as, even as

anéotethag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < anootéA\Aw
to send

KOopOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
anéotelha: verb, 1st person aorist active indicative singular < anootéA\\w
to send

KOopOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

John 17: 19
Kol OTEEP a0TOV €yw ayldlw Euavtdyv, Tva Moty kal adtol nylacuévol v aAndeia.
Umep: preposition < Omép

in behalf of (gen); above (acc)

ayalw: verb, 1st person present active indicative singular < &yialw
to sanctify

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

tva: conjunction < {va
in order that, that

nywouévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < &ywalw
to sanctify

aAnOeiq: noun, dative singular feminine < &AnOeia
truth
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John 17: 20
OV tepl TOVTWV 8¢ EpWTQO HOVOV, AAAX Kal TEpL TV TOTELOVTWV d1d TOD AdyoUL AVTAV €ig
EUE,
TEPL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

€pwT®: verb, 1st person present active indicative singular <£pwtdw
to ask, request, entreat

uévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog
alone, only

&AAd: conjunction < GAAG
but, except

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

motevdvTwy: verb, present active participle genitive plural masculine <motedw
to have faith (in), believe

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

Adyou: noun, genitive singular masculine <Adyog
a word, the Word

John 17: 21
va Tavteg €v Wolv, kKabwg oV, TaTep, £V ol KAYw £V ool, Tva Kal avTol £V UiV wotv, tva O
KOOUOG "MmioTev OT1 60 He AméoTelAag.
tva: conjunction < fva
in order that, that

gv: adjective, nominative singular neuter < gic
one

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

Tdtep: noun, vocative singular masculine < natrp
father

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
tva: conjunction < fva
in order that, that

tva: conjunction < fva
in order that, that
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kOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

moteln: verb, 3rd person present active subjunctive singular < motebw
to have faith (in), believe

anéotellag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < drnootéAAw
to send

John 17: 22
k&yw TV 86&av v 8£8wkdg pot §¢dwka adTolg, iva Gotv &v kabwg NuElS v,

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
d6&av: noun, accusative singular feminine < 86&a
glory

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

dédwka: verb, 1st person perfect active indicative singular < §{dwut
to give

tva: conjunction < fva
in order that, that

gv: adjective, nominative singular neuter < gic
one

Kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

¢v: adjective, nominative singular neuter < gic
one

John 17: 23
£y €V aDTOTG KAl oV €V €Uol, Tva Wo1v TETEAELWUEVOL €1G £V, TVa YIVWOKN 0 KOGUOG 8Tl 6V pe
AméoTelAag Kal RYAnnoag a0Toug Kabwg EUe NyATnoog.
tva: conjunction < tva
in order that, that

tetedewwpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < teAeidw
to fulfill, make perfect

€v: adjective, accusative singular neuter < ¢ig
one

tva: conjunction < iva
in order that, that
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YWVWOKN: verb, 3rd person present active subjunctive singular < yivdhokw
to come to know, learn, know, realize

kOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

anéotethag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dnootéA\Aw
to send

nydmnnoag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dyandw
to love

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

nydnnoag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dyandw
to love

John 17: 24
ndtep, 0 SEdWKAG pot, BéAw Tva Gmov il €y KAKETVOL MoV UeT’ oD, Tva Bewp@otv Thv
d6&av trv gunv fv "ESWKAG pot, 8Tt Aydnnodg pe mpod kataBoAfig kdopov.

TATeP: noun, vocative singular masculine < matrp
father

dédwkdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 818wt
to give

BéAw: verb, 1st person present active indicative singular < 0éAw
to will, wish, desire

tva: conjunction < fva
in order that, that

0mov: conjunction < émov
where, whither

Kakelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < kakeivog
UET’: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

tva: conjunction < fva
in order that, that

Bewpdorv: verb, 3rd person present active subjunctive plural < 8swpéw
to look at, behold

d6&av: noun, accusative singular feminine < 36&a
glory

éunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine
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d€dwrdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 816w
to give

Nydnnodg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dyandw
to love

npO: preposition < mpd
before (gen)

kataPoAfig: noun, genitive singular feminine < katafoAn
a foundation

kOouov: noun, genitive singular masculine < kdopog
the world

John 17: 25
Tdtep dikate, kai 6 KOOUOG 0€ OVK EYVW, EYw O€ o€ Eyvwv, Kal 0UTOL Eyvwoav 8Tt 60 UE
dnéotellag,

Tdtep: noun, vocative singular masculine < matrp
father

dikate: adjective, singular masculine < dikatog
right, just, righteous

KOOUOG: noun, nominative singular masculine <«kdouog
the world

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yivwokw
to come to know, learn, know, realize

€yvwv: verb, 1st person aorist active indicative singular <yivdookw
to come to know, learn, know, realize

gyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ywvwokw
to come to know, learn, know, realize

anéotelhag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < anootéAAw
to send

John 17: 26
Kal £yvploa abTolg To Svoud cov Kal yvwpiow, Tva 1 &ydnn nv NyAnnodg ue v avtoig i
KAyw €v a0TOIG.
gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular < yvwpiQw
to make known

dvoud: noun, accusative singular neuter < dvoua
a name
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yvwpiow: verb, 1st person future active indicative singular <yvwpilw
to make known

tva: conjunction < fva
in order that, that

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydmnn
love

Nydnnodg: verb, 2nd person aorist active indicative singular < dyandw
to love

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw

John 18: 1
Tadta einwv 'Inoodg éEAAOev oUV tolg pabntaic avtod épav Tod Xeludppov Tol Kedpawv
Omov NV KATOG, £1¢ OV €loABeV avTOG Kal o1 padntal avtod.

¢EfiAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < €€€pxouat
to go out, come out

oUV: preposition < cOv
with (dat)

pabntaic: noun, dative plural masculine < pa®ntng
a disciple

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

XEWMAPPOUL: noun, genitive singular masculine < xelpappog
a brook

Kedpwv: noun, genitive singular masculine <Kedpwv
Kidron

dmov: adverb < 8mov
where, whither

KfiTog: noun, nominative singular masculine <«xfjnog
a garden

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépxopat
to go or come in or into, enter

pabntal: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

John 18: 2
Noet 3¢ kai Tovdag 0 mapadidovg abToV TOV TéTOV, 6Tt TOAAGKIG GLVAXOT TNooDG EKET peTa
TV HabnTdV adTod.

Adet: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
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to know

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

napadidovg: verb, present active participle nominative singular masculine <mnapadidwut
to hand over, betray

témov: noun, accusative singular masculine < tdmnog
aplace

moAAdxig: adverb < moAAdxkig
often

ouvixOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <cvvdayw
to gather together

€kel: adverb < ékel
there

UETA: preposition < uetd
with (gen); after (acc)

padntdv: noun, genitive plural masculine < upadntrg
a disciple

John 18: 3
0 o0V Tovdag AaPwv TNV oTelpav Kal €k TOV APXLEPEWV Kal €K TOV PaploaiwV OINPETAG
EpXeTaL EKET UETA QaVOV Kal Aaunddwv kal STAwv.

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

AaBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Aaufdvw
to take, receive

oTETpaV: noun, accusative singular feminine < onelpa
cohort

apxiepéwv: noun, genitive plural masculine < dpxiepeie
chief priest, high priest

dapioaiwv: noun, genitive plural masculine < ®apioaiog
Pharisee

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

€pxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pyopat
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to come, go

€kel: adverb < ékel
there

UETA: preposition < uetd
with (gen); after (acc)

@av@v: noun, genitive plural masculine < @avdg
alamp

Aaundadwv: noun, genitive plural feminine < Aaundg
a torch, lamp

OmAwv: noun, genitive plural neuter < émAov
a tool, implement, weapon

John 18: 4
'INoo0¢ o0V 10w TavTa T €pxOpeva €’ avTov EERADEV, kai Aéyel avTolg Tiva {ntelts;
00V: conjunction < 00v

then, accordingly

eldwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < opdw
to see

épxoueva: verb, present middle participle accusative plural neuter < é€pyopat
to come, go

€n'’: preposition < €ni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &&€pxouat
to go out, come out

Tiva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular masculine < tig
who? which? what? why?

{nteite: verb, 2nd person present active indicative plural <ntéw
to seek

John 18: 5
anekpibnoav avt®: 'Inoodv tov Nalwpaiov. Aéyet avtolc Eyw eiut. elothket 8¢ Kai Tovdag
0 apadidols adTOV PeT’ abTOV.
anekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rnokpivouat
to answer

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Na{wpalog
inhabitant of Nazareth, Nazarene
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glotrkeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < {otnut
to cause to stand, stand

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

napadidovg: verb, present active participle nominative singular masculine < mapadidwut
to hand over, betray

UET’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

John 18: 6
WG oLV ginev avTOI¢" 'Eyw iy, dnAABov €ig td dmiow kai Enecav xapai.
wG: conjunction < w¢

as, that, how, about

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

anfiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < anépyxoupat
to depart, go away

Omiow: adverb < dmicw
behind, after (gen)

éneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nintw
to fall

xapat: adverb < xauai
on or to the ground

John 18: 7
TGALY oVV €mnpwtnoev adtovg Tiva (nteite; ot O¢ eimav: 'Inoodv tov Nalwpaiov.
naAwv: adverb < dAv

again

00V: conjunction < 00V
then, accordingly

énnpwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < érnepwtdaw
to ask, question, demand of

Tiva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular masculine < tig
who? which? what? why?

(nreite: verb, 2nd person present active indicative plural < {nréw
to seek
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Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Na{wpalog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 18: 8
amekpiOn 'Incod¢ Eimov Dulv 8T1 €y iyt €l 00V €ue (nteite, AQeTe TOOTOUG LITAYELY

amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

€l: conjunction < i
if
00V: conjunction < o0V

then, accordingly

(nrette: verb, 2nd person present active indicative plural < {ntéw
to seek

dgete: verb, 2nd person aorist active imperative plural < aeinut
to let go, permit, forgive

vnayewv: verb, present active infinitive < Ondyw
to depart

John 18: 9
tva TAnpwO 6 Adyog 6v einev 6t1 00¢ §£8wkAG pot oVk dnwAeon €€ abT®OV 0LdEVaA.
tva: conjunction < fva

in order that, that

TANpwOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

dédwkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < 816wt
to give

anwAeoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < arnéAAvw
to destroy; to perish (middle)

ovdéva: adjective, accusative singular masculine < o0d¢ic
no one, none, nothing, no

John 18: 10
Tipwv oVV METPOC ExwV pdxatpav eIAKLCEV aUTHV Kal ETaLoeV TOV To0 dpxlepéws dodAov
Kol AnékoPev adTod TO WTdptov o de1év. Nv d¢ Bvoua @ SovAw MdAxog.

Tigwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
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Simon

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

€xwv: verb, present active participle nominative singular masculine < é&yw

to have, hold

paxatpav: noun, accusative singular feminine < udyatpa
a sword

elAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

énaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < maiw
to strike, spec. to sting

apxlEPEwG: noun, genitive singular masculine < dpyiepevg
chief priest, high priest

doBAov: noun, accusative singular masculine <3d00Aog
a slave

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdntw
to cut off

wTdplov: noun, accusative singular neuter < wtdapiov
ear

de€10v: adjective, accusative singular neuter < de€16¢
right

dvopa: noun, nominative singular neuter < voua
a name

doUAw: noun, dative singular masculine < d00Aog
aslave

MaAyxog: noun, nominative singular masculine <MdAxog
Malchus

John 18: 11
€imev o0V 0 'Inool¢ T TETpw’ BaAe v pdxatpav €ig thv Oknv* T0 motrpiov 0 JESWKEVY
UO1 O TtaThp 00 Ur) Ttiw aTo;
o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

IT€tpw: noun, dative singular masculine <TITétpog



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 424

Peter

BdAe: verb, 2nd person aorist active imperative singular < BdAAw
to throw, put, cast

paxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa
a sword

Orknv: noun, accusative singular feminine < 01kn
a sheath

TOTp1OV: noun, accusative singular neuter <motnpiov
a cup

dédwrév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < §idwut
to give

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

miw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <mnivw
to drink

John 18: 12
‘H ovv omelpa kai 6 X1Aiapyog kat ol vnpétatl TV Tovdaiwv cuvélaPov tov Incodv Kal
£dnoav avTov

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

oTiElpa: noun, nominative singular feminine < onelpa
cohort

XtAlapxog: noun, nominative singular masculine < xiAlapxog
a military tribune, captain, commander

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ouvéhaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <cvAAapfdvw
Collect, take together, comprehend, conceive

£dnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &éw

John 18: 13
Kal fiyayov mpog ‘Avvav mpdtov' nv yap meviepog tod Kaidea, 0G v apxlepevg tod
EV1aUTOD EKELVOUL”

fyayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <d&yw
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to lead, bring, go

TpOG: preposition < wpdg
to, towards, with (acc)

“Avvav: noun, accusative singular masculine < “Avvag
Annas

np@tov: adjective, accusative singular neuter <mp@®tog
first

nevOepdG: noun, nominative singular masculine < nevepdg
father-in-law

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

apx1epeLG: noun, nominative singular masculine < apxiepetg
chief priest, high priest

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

ékelvou: demonstrative pronoun, genitive singular masculine < ékelvog
that

John 18: 14
nv d¢ Kaidgag 0 supfovAevoag toig Tovdalolg 6Tt cUUPEPEL Eva AvOpwoV dmobavelv OTEP
t00 AatoD.

Katdgag: noun, nominative singular masculine <Kaidgog
Caiaphas

oupPovAevoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <cvufovAedw
to plot, advise

‘Tovdaiorg: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ouugépet: verb, 3rd person present active indicative singular < cvp@épw
to bring together; it is profitable

éva: adjective, accusative singular masculine < gig
one

&vOpwmov: noun, accusative singular masculine < &v6pwmog
aman

anoBavelv: verb, aorist active infinitive < dnofvijokw
to die

Umep: preposition < Omép
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in behalf of (gen); above (acc)

Aao0: noun, genitive singular masculine < Aadg
a people

John 18: 15
"HkoAo00e1 8¢ T 'Inood Ziuwv Métpog kai EAAog uadntrc. 6 8¢ uabnrrc ékeivoc v
YVWOTOG T(M ApxIEPET Kal GLVEIGHABEV TG 'INc0oD €1¢ TNV AOANV TOD dpX1EPEWC,
"HkoAoUBkt: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dkoAovBéw
to follow

T{pwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

&AAog: adjective, nominative singular masculine < d&AAog
other, another

HaOnTnG: noun, nominative singular masculine < uadntng
a disciple

HadntngG: noun, nominative singular masculine < padntng
a disciple

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

apxlepel: noun, dative singular masculine < dpyiepeig
chief priest, high priest

ouvelofiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvvelsépyouat
to enter together

aOANV: noun, accusative singular feminine < a0OAn
a courtyard, court

apxlep€wg: noun, genitive singular masculine < &pxiepevg
chief priest, high priest

John 18: 16
6 8¢ Tétpog elotrikel mpog Th O0pa E€w. EEANOEV 00V O padnTrg 6 GANOG O yvwoTdg ToD
dpxiepéwg kal einev T Bupwpd kal loryayev ToV MéTpov.
[T€tpog: noun, nominative singular masculine <I1étpog
Peter
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elotnket: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular <{otnu
to cause to stand, stand

TpOG: preposition < wpdg
to, towards, with (acc)

BUpa: noun, dative singular feminine < 60pa
a door

£€w: adverb < £Ew
without; outside (gen)

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&€pxouat
to go out, come out

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

padneng: noun, nominative singular masculine < uafntrg
a disciple

aAAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

Yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

apxlep€wg: noun, genitive singular masculine < apxiepevg
chief priest, high priest

Bupwp®: noun, dative singular feminine <8vpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

elonyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < €icdyw
to lead in

[T€tpov: noun, accusative singular masculine <IIétpog
Peter

John 18: 17
Aéyet o0V T@ MéTpw 1) Tadiokn 1 Bupwpdc: M| kal oL €k TOV HabNT®OV €l T0d dvOpwTOUL
TOUTOV; A€yel €keTvog’ OVK eipl.
o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

[T€étpw: noun, dative singular masculine <IIétpog
Peter

nadiokn: noun, nominative singular feminine <maidiokn
a maid servant
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Bupwpdg: noun, nominative singular feminine < Ovpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

avOpwrov: noun, genitive singular masculine < GvBpwmnog
a man

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

John 18: 18
glotrkeloav O ol doUAot kal ot Umnpétat avOpakiav TenonkoTeg, 6Tl Yixog nv, Kal
€Beppaivovto nv 8¢ kai 6 IIETpog UET aVTAOV E0TWE Kol OepUatvOUeVog.

elotnketoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural < iotnut
to cause to stand, stand

doBAot: noun, nominative plural masculine < 8o0Aog
a slave

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < avOpaxid
a charcoal fire

nenoinkdteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine <mnotéw
to do, make

POyo¢: noun, nominative singular neuter < ydyo¢
cold

€0epuaivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <®epuaivouat
to warm

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

UET”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

£0TWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine <{otnut
to cause to stand, stand

Pepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 0gpuaivouat
to warm

John 18: 19
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‘0 00V &py1epEC NpOTNOEV TOV 'INcodv mepl TOV HadnTt@v avtod kal mepl Thg Sidaxfig
a0To0.

o0V: conjunction < 00v
then, accordingly

apxlEPELG: noun, nominative singular masculine < &pxiepevg
chief priest, high priest

Npwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &daxn
teaching

John 18: 20
anekpiOn abT® 'Inood¢ Eyw mappnoia AeAdANka t@ kdouw: £yw navrote £didaa év
oLVaYWYH Kal €V T 1ep®, Omov mavteg ol Tovdaiot cuvépyovtal, Kal €V Kpurt® EAdAnca
o0dEV”
anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

AeAaAnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < AaAéw
to speak

KOouw: noun, dative singular masculine < kdouog
the world

navrtote: adverb < mdvrtote
always

£8ida&a: verb, 1st person aorist active indicative singular <&18dokw
to teach

cuvaywyf: noun, dative singular feminine < cvvaywyn
a synagogue

iep®: adjective, dative singular neuter <1gpdg
holy, sacred
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8mov: adverb < 8mov
where, whither

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ouvépxovtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <cuvépyopat
to come together

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

gAdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

oUd€v: adjective, accusative singular neuter < o0deig
no one, none, nothing, no

John 18: 21
Tl Ye EpwTag; £pNTNOOV TOUG AKNKOOTAG Ti EAdANca abTolg" 1€ ovTol oidaoty & €imov £yW.

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

€pwtdg: verb, 2nd person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

gpwtnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < é¢pwtdw
to ask, request, entreat

aknkodtag: verb, perfect active participle accusative plural masculine < dxovw
to hear

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

éNdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

ide: particle < ide

see! behold!

ofdaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < oida
to know

John 18: 22
tadta 6€ avTod €iMOVTOG £1§ TAPESTNKWS TOV UINPeT@V EdwKeV pdmioya T@ 'Incol elmwv:
OUtwg amokpivr T@ dpXIEPET;

eic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig
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one

TAPEOTNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < napiotnut
to be present, stand by

Umnpet@v: noun, genitive plural masculine < vnnpétng
a servant, assistant

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

pamiopa: noun, accusative singular neuter < pdmopa
a blow, slap in the face

OUtwc: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

anokpivn: verb, 2nd person present middle indicative singular < amokpivouat
to answer

apx1epel: noun, dative singular masculine < &pxiepetg
chief priest, high priest

John 18: 23
anekpin abT® Inool¢” El kak®¢ EAdAnoa, uaptiopnoov epi tod KakoD: €l 8¢ KAAQDG, TI ue
dépeg;

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivopat
to answer

Ei: conjunction < €l

if

Kak®G: adverb < Kak®G

badly

€NdAnoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <AaAéw
to speak

HaptOpnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < paptupéw
to bear witness, testify

TepL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

kakoO: adjective, genitive singular neuter < kakdg

bad, evil

€l: conjunction < €l

if

KaA®¢: adverb < kaAd¢
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well

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

dépeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &épw
to beat

John 18: 24
anéotetlev o0V a0TOV 0 “Avvag dedepuévov mpog Kaideav tov dpyiepéa.

anéotellev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnostéAAw
to send

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

“Avvag: noun, nominative singular masculine < “Avvag
Annas

dedepévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < 6éw
TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Katdgav: noun, accusative singular masculine <Kaidapag
Caiaphas

apxiepéa: noun, accusative singular masculine < dpyxiepevg
chief priest, high priest

John 18: 25
"Hv 8¢ Zipwv TMétpog €6t Kal OpuatvOouevog. inov odv adT®’ M1 kai oV €k TV padntdv
a0TOD £1; NPVNOATO EKETVOS Kal eitev: OUK elpi.
T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <ITétpog
Peter

€0TwG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < {otnut
to cause to stand, stand

Bepuarvouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 0gpuaivouat
to warm

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

padnt@v: noun, genitive plural masculine < padntrg
a disciple
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npvnoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéoua
to deny

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

John 18: 26
Aéyet €ic €k TOV S0VAWYV TOD dpxIEPEWG, GLUYYEVTIG WV 0L drékoPev MTETpog TO wtiov: OVK
€YW o€ €100V €V TQY) KN UET AOTOU;
eic: adjective, nominative singular masculine < ¢ig

one

doUAwV: noun, genitive plural masculine < 8o0Aog
aslave

apxlEpEwG: noun, genitive singular masculine < dpyiepevg
chief priest, high priest

ovyyevng: adjective, nominative singular masculine < ovyyevig
kindred; a relative, kinsman (as a noun)

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdntw
to cut off

[T€tpog: noun, nominative singular masculine < Iétpog
Peter

wtlov: noun, accusative singular neuter < wtiov
an ear

gidov: verb, 1st person aorist active indicative singular < épdw
to see

KNTw: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

UET”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

John 18: 27
Ty 00V fipvAcato TMétpog: kal 00w dAEkTWp EPLdVNoEv.

ndArv: adverb < mdAwv
again

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

npvroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéopat
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to deny

[I€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

€00€wG: adverb < e0BEWG
immediately

aAéxtwp: noun, nominative singular masculine < dAéxktwp
a cock

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 28
"Ayovatv o0V ToV 'Incodv ano tod Kaldea eig To mpattwpiov’ v 6 mpwi* katl adtol ovK
eloffABov eig TO mpartWprov, tva un Pavl@oetv GAAG eAaywoly To Tdoxd.

"Ayovatv: verb, 3rd person present active indicative plural < &yw
to lead, bring, go

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

amo: preposition < &nd
from (gen)

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

TPAITWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitddpiov
headquarters (in a Rom. camp)

npw: adverb < mpwi
early in the morning

eloffABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <eioépyopat
to go or come in or into, enter

TPAITWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitddpiov
headquarters (in a Rom. camp)

tva: conjunction < {va
in order that, that

HavO@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < piaivw
to stain, defile

&AAd: conjunction < GAAG
but, except

@ayworv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ¢£cs0iw
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to eat

Tdoya: noun, accusative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

John 18: 29
¢EAADBeV ovv 6 TAGTOG £€w TTPOG adTOVG Kal proiv: Tiva katnyopiov @épete "katd tod
avBpwmov tovTov;

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€€pxouat
to go out, come out

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITtAdtog
Pilate

£€w: adverb < £Ew
without; outside (gen)

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

¢notv: verb, 3rd person present active indicative singular < enui
to say

Tiva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine < tig
who? which? what? why?

Katnyopiav: noun, accusative singular feminine < katnyopia
an accusation

@épete: verb, 2nd person present active indicative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

KATA: preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

avOpwrov: noun, genitive singular masculine < GvBpwmog
a man

John 18: 30
dmekpiOnoav kal eimav avT@: El un v 00Tog KaKOV oV, 00K GV 601 TAPESWKAUEV AUTOV.

anexpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dmokpivouat
to answer

Ei: conjunction < €l

if



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 436

kakov: adjective, accusative singular neuter < kakdg

bad, evil

now®v: verb, present active participle nominative singular masculine <mnoiéw
to do, make

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

napedwKapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mapadidwut
to hand over, betray

John 18: 31
ginev oLV avTol¢ 6 IMMAGTOG" AdPeTe AVLTOV DUETG, KAl KATA TOV VOUOV DUV Kpivate avTV.
glnov avt® ol Tovdator ‘Hulv ok £€eotiv armoktelvatl ovdévar

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

AdPete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Aaufdvw
to take, receive

KAt preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

vouov: noun, accusative singular masculine <véuog
a law, the Law

Kpivate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <«kpivw
to judge, decide

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdatog
Jewish, a Jew, Judea

g€eotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £goti(v)
it is lawful, right

dmoktetval: verb, aorist active infinitive < dmoxteivw

to kill

oUdéva: adjective, accusative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

John 18: 32
tva 6 Aéyog tod 'Incod mAnpw6i 6v einev onuaivwy molw Oavdtw fAueAlev dnobviiokely.

tva: conjunction < tva
in order that, that
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Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog
a word, the Word

TANnpwOTi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <onpaivw
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < motog
what sort of? what?

favdrtw: noun, dative singular masculine < 8dvatog

death

fiueAAev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéA\w
to be about to

anoBvriokelv: verb, present active infinitive < dnofviokw
to die

John 18: 33
EiofiAOev ovv tdAwv €i¢ TO mpattwpiov 0 IMAGTOG Kat £pWvnoev Tov Incodv Kal einev avT®’
T €1 0 PactAevg TV Tovdaiwv;

EiofjAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépyouat
to go or come in or into, enter

oDV: conjunction < o0v
then, accordingly

naAwv: adverb < ndAwv
again

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter <mpattwplov
headquarters (in a Rom. camp)

MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITtAdtog
Pilate

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

PaciAevg: noun, nominative singular masculine < paciAetg
a king

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

John 18: 34
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dmekpin ‘Inood¢ Amd ceavtod ob Todto Aéyelg fj dAAot eindv oot mepi Euod;
anekpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat

to answer

’ATto: preposition < and
from (gen)

oeavtoD: personal pronoun, genitive singular masculine < seavtod
of you

f: conjunction <A
or

dAAot: adjective, nominative plural masculine < d\Aog
other, another

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

John 18: 35
amekpiOn 6 MAGTOg" MATL €y® Tovdaldc eiut; TO €BvoG TO 6OV KAl 01 &PXIEPELC TAPESWKAY
o€ uol’ Tl émoinoag;
anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat
to answer

MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITtAdtog
Pilate

Mt particle <yt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

"Tovda1dg: adjective, nominative singular masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

£0voc: noun, nominative singular neuter < £0vog
a nation; Gentiles (plural)

oov: adjective, nominative singular neuter < ocdg
your

apx1lepELG: noun, nominative plural masculine < dpyxiepevg
chief priest, high priest

nap£dwkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < mapadidwyt
to hand over, betray

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

énoinoag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make
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John 18: 36
anekpidn 'Incod¢ ‘H PactAeia 1) éun o0k £oTiv €k T0D KOGUOUL TOVTOL" €1 €K TOD KOGUOU
tovtov Av 1) factAela 1i £u, ol vmnpétar ol éuol Aywvilovto &v, tva un Ttapadod®d toig
‘Tovdatoig' vOv O¢ 1) PactAela 1) €un 0Ok oty Evtebbev.

amekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dnokpivopat
to answer

PaciAela: noun, nominative singular feminine < pacilela
a kingdom

éun: adjective, nominative singular feminine <£uég
my, mine

KOOUOU: noun, genitive singular masculine <xdouog
the world

gl: conjunction < gl

if

KOOUOU: noun, genitive singular masculine <«kdouog
the world

PaciAela: noun, nominative singular feminine < pacilela
a kingdom

gun): adjective, nominative singular feminine < €udg
my, mine

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

éuot: adjective, nominative plural masculine <£udg
my, mine

nywvilovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < &ywviCopat
to contend for a prize, struggle

&v: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

tva: conjunction < tva
in order that, that

napadofd®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < napadidwut
to hand over, betray

‘Tovdaloig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

vOv: adverb < vOv



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 440

now

PaciAeia: noun, nominative singular feminine < Pacileia
a kingdom

éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

John 18: 37
ginev 00V abT® 6 MAATOg 00K0DV PaciAelg €1 oV; dmekpidn 6 'Incodg: Zv Aéyeig 6t
BactAevg gipt. Eyw €ig ToOTo yeyévvnuat kat ig todto EAnAvOa €ig TOV KOOV Tva
paptupriow tf aAnBeiq: mdg 0 OV €k THg dAnOeiag dkover pou THS PV,

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

MiAGTog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

OVkoOV: conjunction < oUKoOV
therefore, so, then

PaciAevg: noun, nominative singular masculine < paciAedg
aking

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopot
to answer

PaciAedg: noun, nominative singular masculine < paciAedg
a king

yeyévvnuat: verb, 1st person perfect passive indicative singular <yevvdaw
to beget

EANALOa: verb, 1st person perfect active indicative singular < €pyopot
to come, go

KOopOV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

tva: conjunction < {va
in order that, that

HapTupriow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

aAnOeiq: noun, dative singular feminine < &AnOeia
truth
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aAnBelag: noun, genitive singular feminine < aAndeia
truth

akovet: verb, 3rd person present active indicative singular < dkodw
to hear

QWVTiG: noun, genitive singular feminine < @wvr
a sound, voice

John 18: 38
Aéyet avT® O MAGTog Ti éotv dAfBeia; Kai tolto einwv ndAv EERABeY TpdG TOUC
‘Tovdaiovg, kai Aéyet avTolg 'Eyw ovdepiav evpiokw €v abTt® aitiav:
MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

Ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

aArfsia: noun, nominative singular feminine < &Anfeia
truth

naAv: adverb < ndAwv
again

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€épxouat
to go out, come out

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

‘Tovdaiovg: adjective, accusative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ovdepiav: adjective, accusative singular feminine < o0dgig
no one, none, nothing, no

evupiokw: verb, 1st person present active indicative singular < e0piokw
to find

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 18: 39
€oT1v O¢ cuvnBeia DUTV Tva €va armoAVow OUTV €v T maoxa: fovAecde ovv dmoAvow VYTV
oV BaciAéa TV Tovdaiwv;

ouvnOsia: noun, nominative singular feminine <cuvvnBeia
habit, custom, practice

tva: adverb < fva
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in order that, that

€va: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

anoAvow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < droAdw
to release

ndoya: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

PoOAeaBe: verb, 2nd person present middle indicative plural <povAopat
to wish, determine

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

anoAvow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < droAdw
to release

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < faciAevg
a king

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

John 18: 40
ékpadyacav o0V TdAv Aéyovteg Mrj todtov dANX Tov BapaPfav. Av 8¢ 6 BapaPpag Anotrs.

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydalw
to cry out

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

naAwv: adverb < ndAwv
again

&AAd: conjunction < GAAG
but, except

BapafPav: noun, accusative singular masculine <BapaBpag
Barabbas

BapafPag: noun, nominative singular masculine <Bapafpag
Barabbas

Anotng: noun, nominative singular masculine < Anotng
arobber

John 19: 1
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Téte 00V ENafev 6 IMAAGTOG TOV 'INcodV Kal EUaGTIYWOEY.

Téte: adverb < téte
then, at that time

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

€\aPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aaufdavw
to take, receive

MAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

éuaotiywoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pactiydw
to scourge

John 19: 2
Kal ol otpatidTat TAEEavTeg oTEQPavOV £€ dkavO®V EMEBNKavV avTOD T KEQPAAT, Kal
tudtiov mop@upodVv meptéPalov adTov,
oTpaTIOTAL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier

mA€é€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < mAéxkw
to plait, weave

oTé@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
acrown

akavO@v: noun, genitive plural feminine < dxavOa
a thorn

enédnkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <émtifnw
to lay upon

KEPAT: noun, dative singular feminine < ke@aln
head

tudrtiov: noun, accusative singular neuter < ipdrtiov
a garment

nopupodv: adjective, accusative singular neuter <mop@upoig
purple

nepiéPatov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < nepipdAiw
to put around, clothe

John 19: 3
Kal FjpXovTo mpog avTov Kal EAeyov: Xaipe, 6 factAevg tdV Tovdaiwv: kal £didocav adTd
pamniopata.
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fpxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€pyoupat
to come, go

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

Xalpe: verb, 2nd person present active imperative singular < xaipw
to rejoice

PactAevg: noun, nominative singular masculine < paciAevg
aking

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

£8idooav: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < §{dwut
to give

pamiopata: noun, accusative plural neuter < pdmoua
a blow, slap in the face

John 19: 4
Kol €EAABEY TdAY £€w O IIAGTOg Kal Aéyel avTolc "18e dyw UUIV avtodv E€w, tva yvdte Tt
o0depiav aitiav e0pioKW €V AVLTY.
¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&¢pxouat
to go out, come out

ndAv: adverb < mdAv
again

£Ew: adverb < £€&w
without; outside (gen)

MiAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

"18¢: particle < {d¢
see! behold!

dyw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to lead, bring, go

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

tva: conjunction < tva
in order that, that

yv@®re: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <ywvdokw
to come to know, learn, know, realize
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ovdepiav: adjective, accusative singular feminine < o00Jeig
no one, none, nothing, no

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

evpiokw: verb, 1st person present active indicative singular <e0piokw
to find

John 19: 5
€EAAOEV 0V 6 ’INooT¢ £€w, PopQOV TOV AKAVOIVOV GTEQPAVOV KAl TO TOp@LPODV TUdTIOV. Kal
Aéyet avTolc 180V 6 &vOpwog.

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ¢€¢pxouat
to go out, come out

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

@op&Vv: verb, present active participle nominative singular masculine < @opéw
to wear, bear

akavOwvov: adjective, accusative singular masculine < dx&vOivog
of thorns, thorny

oté@avov: noun, accusative singular masculine < otépavog
a crown

noppupoDv: adjective, accusative singular neuter <moppupodg
purple

iudtiov: noun, accusative singular neuter <iudtiov
a garment

'I80V: particle <1800
See! Behold! Look! Lo!

&vOpwmog: noun, nominative singular masculine < &vBpwmnog
aman

John 19: 6
8te 00V €180V a0TOV 01 dpx1epels Kal oi Umnpétal Ekpadyacav Aéyovtec: ZTadpwoov
oTaVpwoov. Aéyel avtolg 0 IMAGTog AdBete abTOV DUELG Kol GTAVPWOATE, YW YXp 00X
€VPLoKW £V AT aitiav.
Ote: conjunction < Gte
when
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o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

gidov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < opdw
to see

apx1EPETG: noun, nominative plural masculine < &pxiepetg
chief priest, high priest

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Onnpétng
a servant, assistant

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

Ttavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpéw
to crucify

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

Adfete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Aaufavw
to take, receive

otavpwoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < otavpéw
to crucify

evplokw: verb, 1st person present active indicative singular <e0pilokw
to find

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 7
anekpiOnoav avt® ot Tovdator ‘HUEIG vOUOV £XOUEV, KAl KATA TOV vOUOV O@eilel
dmoBavelv, 6Tt vioV B0 EavTOV £moinoev.

anekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rnokpivopat
to answer

‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

véuov: noun, accusative singular masculine <vduog
a law, the Law

gxouev: verb, 1st person present active indicative plural < é€yxw
to have, hold
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KATA: preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

vépoVv: noun, accusative singular masculine <voépog
a law, the Law

Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

anoBavelv: verb, aorist active infinitive < dmobvrjokw
to die

viOV: noun, accusative singular masculine <vidg
ason

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

John 19: 8
“Ote 00V fikovoev 6 ITiAdtog todtov ToV Adyov, udAhov €poPrion,

“Ote: conjunction < &te
when

o0V: conjunction < 00v
then, accordingly

fikovoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dkoow
to hear

MA&tog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog
a word, the Word

paAAov: adverb < uaAlov
more, rather

£@oPnon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @oPéouat
to fear

John 19: 9
Kal eloNABev €ig TO mpattwplov TaAv kal Aéyel T® 'Inood- [160ev i 60; 6 d¢ 'Incodg
AmOKPLoLY OUK EdWKEV AVTQ.

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépxopat
to go or come in or into, enter
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TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpaitdhprov
headquarters (in a Rom. camp)

mdAv: adverb < mdAwv
again

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

anokpioLv: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §idwpt
to give

John 19: 10
Aéyer ovv avT® 6 MAGTOG "Epol o0 AaAelg; ovk oidag 8t £€ovoiav Exw dmoAboai oe Kal
¢€ovoiav €xw otavpdoal ot;

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

[MiAGTog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

AaAeig: verb, 2nd person present active indicative singular <AaAéw
to speak

01dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < £é€ovoia
authority

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to have, hold

dmoADoal: verb, aorist active infinitive < dmoAdw
to release

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < ¢€ovoia
authority

€xw: verb, 1st person present active indicative singular < &xw
to have, hold

otavp®oal: verb, aorist active infinitive < otavpow
to crucify

John 19: 11
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dmekpiBn adT® 'Incodg OVk eixeg é€ovoiav kat’ éuod ovdepiav i ur v dedouévov oot
dvwBev' 810 TodTo 6 Tapadoug ué oot pellova duaptiav €xeL.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat
to answer

eixeg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < #xw
to have, hold

¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < é€ovoia
authority

Kat’: preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

obdeuiav: adjective, accusative singular feminine < o0deig
no one, none, nothing, no

€l: conjunction < €i

if

dedouévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter < 3idwut
to give

dvwOev: adverb < vwPev
from above, again

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

napadoug: verb, aorist active participle nominative singular masculine < mapadidwpt
to hand over, betray

peiova: adjective, accusative singular feminine comparative < uéyag
large, great

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia
a sin, sin

€xeL: verb, 3rd person present active indicative singular < &yw

to have, hold

John 19: 12
€k ToUToL 0 [TAGTOG €CNtel dmoAdoat avTdv- oi 8¢ Tovdaiot Ekpavyacav Aéyovteg: 'Edv
to0tov dmoAvorg, oUk €1 @ilog tod Kaioapog: mag 6 faciAéa £autdv ToidV AvTiIAEyel T
Kaicapt.

MiAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

élnteu verb, 3rd person imperfect active indicative singular < {ntéw
to seek
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dmoADoat: verb, aorist active infinitive < dmoAVw
to release

"Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’Iovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

Eav: conjunction < é&v
if

’

anoAvong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < drmoAdw
to release

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

Kaicapog: noun, genitive singular masculine <Kaloap
Caesar

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < faciAevg
a king

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

mol®V: verb, present active participle nominative singular masculine < moiéw
to do, make

avtiléyet: verb, 3rd person present active indicative singular < dvtidéyw
to speak against, oppose

Kaioapt: noun, dative singular masculine <Koloap
Caesar

John 19: 13
‘0 ovv IMAGTOC dKoVoAC TV AdywV TovTwV Fyayev £€w TOV 'Inoolv, Kai ékdbioev €mi
Priuatog gig témov Aeyouevov ABdotpwtov, EPpaioti 0¢ TaPPfabda.
00V: conjunction < o0V
then, accordingly

MAGTog: noun, nominative singular masculine <IIiAdtog
Pilate

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dkobw
to hear

Adywv: noun, genitive plural masculine <Adyog
a word, the Word
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fiyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &yw
to lead, bring, go

£€w: adverb < £€€w
without; outside (gen)

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kafi{w
to seat, sit

éml: preposition < €mni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

Pripatog: noun, genitive singular neuter < pfjpa
judgment seat

Toémov: noun, accusative singular masculine < tdmnog
a place

ABdotpwrov: adjective, accusative singular masculine <ABdotpwrog
a stone pavement, mosaic

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

TapPabda: noun, accusative singular neuter <TafBaba
Gabbatha

John 19: 14
v 8¢ Tapackevr) Tod mdoxa, Gpa AV WG £kTn. kai Aéyet Toig Tovdaioig: 18e 6 faotAevg
UGV
TOPACKELT): noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

Taoya: noun, genitive singular neuter < naoya
passover (indeclinable)

wpa: noun, nominative singular feminine < Gpa
an hour

WG: preposition < w¢
as, that, how, about

€xtn: adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth

‘Tovdaioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!
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PaciAeg: noun, nominative singular masculine < BaciAedg
a king

John 19: 15
EKPAVYAOAV 0DV EKETVOL ApOV GOV, 6TAVPWOOV a0TOV. Aéyel avtolg 6 IAdtog TOv
PaciAéx DUGOV oTavpWOow; drekpiBnoav ol dpxlepels OUK €xouev PaciAéa i un Kaioapa.
ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xpavydlw
to cry out

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

€kelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < ékeivog
that

"Apov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < aipw
to take up, take away

&pov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < afpw
to take up, take away

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdéw
to crucify

MiAGTog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

PaciAéa: noun, accusative singular masculine < PaciAevg
aking

otavpwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < otavpdw
to crucify

anekpiOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &rokpivouat
to answer

apx1ePETG: noun, nominative plural masculine < dpxiepeig
chief priest, high priest

gxouev: verb, 1st person present active indicative plural < é€yxw
to have, hold

PactAéa: noun, accusative singular masculine < BaoiAeog
a king

€l: conjunction < €l

if

Katoapa: noun, accusative singular masculine <Kaioap
Caesar
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John 19: 16
T8TE 0VV TAPESWKEV A0TOV a0TOTG Ve oTavpwdi. MapéAafov ovv oV Incodv:

tote: adverb < téte
then, at that time

00V: conjunction < 00V
then, accordingly

nap€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mapadidwyt
to hand over, betray

tva: conjunction < tva
in order that, that

otavpwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < otavpdw
to crucify

NapéAaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < napaAaufavw
to receive, take

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

John 19: 17
Kal Baotalwv abT® ToV otavpov EERADeV €ic Tov Aeyduevov Kpaviov Témov, 6 Aéyetat
‘EBpatoti ToAyobq,

Pactalwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pactdlw
to bear, carry

avT®: personal pronoun, dative singular masculine < éavtod

of himself

oTavpOV: noun, accusative singular masculine < otavpdg
a cross

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&¢pxouat
to go out, come out

Kpaviov: noun, genitive singular neuter <xpaviov

a skull

Témov: noun, accusative singular masculine < témog
a place

‘EBpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

ToAyoBa: noun, nominative singular feminine <ToAyofa
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Golgotha

John 19: 18
OToL aOTOV £0TavpWOaV, Kal HeT’ avTOD GAAOVG 800 €vtelBev kal évtedOev, uécov O¢ Tov
'Incodv.
omov: adverb < 8mov
where, whither

gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpéw
to crucify

UET”: preposition < uetd
with (gen); after (acc)

dAAovg: adjective, accusative plural masculine < &\Aog
other, another

dvo: adjective, accusative plural masculine < dvo
two

¢vte0d0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

évte0d0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

uécov: adjective, accusative singular neuter < pécog
middle, in the midst

John 19: 19
Eypaev 8¢ kal tithov 6 IMAdtog kai €0nkev £ml T00 otavpod: fv 8¢ yeypauuévov: Tnoods 6
Nalwpalog 6 factAevg T@OV Tovdaiwv.

gypaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ypdow
to write

tithov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

MA&tog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

€0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tifnu
to place

émi: preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

otavpo: noun, genitive singular masculine < otavpdg
a cross
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yeypaupévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdew
to write

Nalwpaiog: noun, nominative singular masculine <Na{wpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

PaciAeg: noun, nominative singular masculine < BaciAedg
a king

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

John 19: 20
to0tov 0oVV TOV TitAov MToAAol dvéyvwaeav TV Tovdalwv, 8Tt €yyLg NV 6 TOTOG TG TOAEWS
omov €otavpwdn 6 'Incolc’ kai Nv yeypapuévov ‘ERpaioti, Pwuaioti, EAAnviorti.
00V: conjunction < 00V
then, accordingly

tithov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

noAdot: adjective, nominative plural masculine <moAvg
much, many (plural)

avéyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <avayivookw
to read

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€YYUG: preposition < £yylg
near

Té10G: noun, nominative singular masculine < témog
a place

TOAEwG: noun, genitive singular feminine < mdAig
a city

8mov: adverb < 8mov
where, whither

€otaupwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdw
to crucify

yeypauuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <ypdow
to write

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew
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‘Pwpatioti: adverb < Pwpaioti
‘EAAnvioti: adverb < EAAnvioti
the Greek language

John 19: 21
g\eyov ovV T@® MMAAGTW ol dpxiepels TOV Tovdaiwv: M1 ypd@e: ‘O factAevg TdOV Tovdaiwy,
AN’ Ot €kelvog eimev BaotAevg T@v Tovdaiwyv gipi.
00V: conjunction < o0v
then, accordingly

MAGTw: noun, dative singular masculine <ITiAatog
Pilate

apx1epeiG: noun, nominative plural masculine < dpxiepeig
chief priest, high priest

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

ypaee: verb, 2nd person present active imperative singular <ypdgw
to write

PaciAevg: noun, nominative singular masculine < paciAetg
aking

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

BaotAevg: noun, nominative singular masculine < aciAetg
a king

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

John 19: 22
amekpidn 0 MAGtog "0 yéypaga yéypapa.

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokpivouat
to answer

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate
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Yéypaga: verb, 1st person perfect active indicative singular <ypdow
to write

Yéypapa: verb, 1st person perfect active indicative singular <ypdew
to write

John 19: 23
o1 00V otpati®tal 8te otavpwoav TOV Incodv EAaPov ta ipdtia adtod kai énoincav
téocapa U€pn, EKEOTW GTPATINTY UéPOG, kai TOV Y1IT@va. AV 8¢ 6 X1tV Epagog, €k TRV
dvwbev Deavtog dt” GAov

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

otpati®rtat noun, nominative plural masculine < otpaticdtng
a soldier

Gte: conjunction < dte
when

gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdw
to crucify

g\afov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdavw
to take, receive

iudtia: noun, accusative plural neuter < iudrtiov
a garment

gnoinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <moiéw
to do, make

técoapa: adjective, accusative plural neuter < técoapeg
four

Uépn: noun, accusative plural neuter < uépog
a part

¢kdotw: adjective, dative singular masculine < €kaotog
each

oTpatiWTN: houn, dative singular masculine < otpaticdhtng
a soldier

UEpoc: noun, accusative singular neuter < uépog
a part

XITOVa: noun, accusative singular masculine < xitwv
a tunic

XIT®WV: noun, nominative singular masculine < yitdv
a tunic



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 458

&pagog: adjective, nominative singular masculine < &pagog
seamless

dvwdev: adverb < dvwOev
from above, again

Vpavtog: adjective, nominative singular masculine < Ogpavtdg
woven

d1’: preposition < d1d
through (gen); on account of (acc)

6Mov: adjective, genitive singular masculine < 6Aog
whole, all

John 19: 24
einav o0V mpdg dAAAoLG MA oxiowuev adtdv, GAAG Adywuev epl adtod Tivog ot Tva
1 Ypa@n TANpwOf N Aéyovsa: Atepepicavto Ta TUATIA MOV EXVTOTG Kal ML TOV IHATIOHOV
pov #Badov kAfjpov. Oi u&v o0V oTpati®Tal Tadta énoinoav.

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAARAWV
of one another

oxiowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < oyilw
to split, tear

&AAQ: conjunction < GAAG
but, except

Adxwuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <Aayxavw
to chose by lot, receive

TEPL: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

tivog: interrogative/indefinite pronoun, genitive singular masculine < tig
who? which? what? why?

tva: conjunction < tva
in order that, that

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

TANpwoOf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpéw
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to fill, fulfill

Mepepicavto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < diauepifw
to divide, distribute

tudtid: noun, accusative plural neuter < ipdrtiov
a garment

€autolg: personal pronoun, dative plural masculine <éavtod

of himself

€ml: preposition < €mni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

tpatiopdv: noun, accusative singular masculine < ipatiopdg
clothing

€PaAov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <BdaAAw
to throw, put, cast

kAfjpov: noun, accusative singular masculine <«kAfjpog
a lot, portion

p€v: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

oTpati®dTaL noun, nominative plural masculine < otpatiwTng
a soldier

gnoinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnoiéw
to do, make

John 19: 25
Eiotrikeloav 6 mapd t@ otavp®d to0 'Incod 1 untnp adtod Kal 1] &deAen Thig untpdg avtod,
Mapia 1] tod KAwnd kai Mapia ) MaySaAnvy.

Eiotriketoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <f{otnut
to cause to stand, stand

Tapa: preposition < mapd
from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

otavp®: noun, dative singular masculine < otavpdg
a cross

UAThp: noun, nominative singular feminine < urtnp
a mother

adeA@n: noun, nominative singular feminine < &deAgn
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a sister

UNTPOG: noun, genitive singular feminine < pntnp
a mother

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

KAwnd: noun, genitive singular masculine <KAwmndg
Clopas

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine <MaydaAnvn
woman of Magdala

John 19: 26
'Incodg o0V 18wV TV untépa kai Tov uadntrv napsot®ta Ov Aydna Aéyet tf untpi: T'ovay,
8¢ 6 vVidg cov
00V: conjunction < o0v
then, accordingly

idwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < 6pdw
to see

untépa: noun, accusative singular feminine < prjtnp
a mother

padntrv: noun, accusative singular masculine <uafntrg
a disciple

napeot®Ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < napiotnut
to be present, stand by

nydna: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < &yondw
to love

untpi: noun, dative singular feminine < urtnp
a mother

['Ovat: noun, vocative singular feminine < yvvn
a woman, wife

ide: particle < ide
see! behold!

vi6G: noun, nominative singular masculine < vid¢
ason
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John 19: 27
eita Aéyel @ padneh “18e 1 pritnp oov. kal &r’ Ekelvng Thg dpag EAaPev 6 uabntic avtnv
€ig Ta 1dua.

gita: adverb < eita
then

padntii: noun, dative singular masculine < uafntrg
a disciple

"18¢: particle < {0
see! behold!

uftnpe: noun, nominative singular feminine < untnp
a mother

am’: preposition < and
from (gen)

ékeivng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < ékeivog
that

Wpag: noun, genitive singular feminine < ®pa
an hour

é\afev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aaupdavw
to take, receive

pHadnthgc: noun, nominative singular masculine < padntng
a disciple

101a: adjective, accusative plural neuter < id10¢
one's own

John 19: 28
Meta to0to €1dwg 6 'Tnood 6t HoN mavta tetéAeotat Tva TeAelwdi N ypagn Aéyer Aupd.
Merta: preposition < petd

with (gen); after (acc)

eldwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < opdw
to see

non: adverb < fidn
now, already

tetéAeotat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw
to finish, fulfill

tva: conjunction < tva
in order that, that
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tede1wbii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

Ypaen: noun, nominative singular feminine < ypagr
a writing, Scripture

Apd: verb, 1st person present active indicative singular < dupdw
to thirst

John 19: 29
okeDo¢ £kelto 8EoVG UEGTOV oTIOYYOV 00V UEGTOV TOD EEOVG DOCWTW TEPIOEVTES
TPOCNVEYKAV aVTOD TG GTOMATL.
okeDoG: noun, nominative singular neuter < okebog
a vessel; goods (plural)

€kerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kelpat
to lie, be laid

&€oug: noun, genitive singular neuter < 6€o¢
sour wine

ueotdv: adjective, nominative singular neuter < peotdg
full

omdyyov: noun, accusative singular masculine <ondyyog
a sponge

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

ueotov: adjective, accusative singular masculine < ueotog

full

6€oug: noun, genitive singular neuter < &o¢
sour wine

Voownw: noun, dative singular feminine < Uoownog
hyssop

nep1Oévteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mepitiOnut
to place around

npoonveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mpoo@épw
to bring to, offer

otopartt: noun, dative singular neuter < otopa
a mouth

John 19: 30
&te oV EAaPev T0 8E0¢ 6 'Inoodg einev' TetéAeotat, Kai KAIVAG TV KEQAANV TapédwKeV TO



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 463

mveduaL.

Ote: conjunction < Gte
when

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

é\afev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aaupdvw
to take, receive

6€o0¢: noun, accusative singular neuter < 8€og
sour wine

TetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw
to finish, fulfill

KAlvag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < xAivw
to cause to bend, bow

KEPAANV: noun, accusative singular feminine <xke@aAn
head

napédwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mapadidwyt
to hand over, betray

nvedua: noun, accusative singular neuter < nvebua
a spirit, the Spirit

John 19: 31
01 00V "Tovdaiot, £mel TapackeLT| NV, Tva un peivn £ tod otavpod Td cOUaTA €V T
caPPdtw, Av yap ueydAn 1 nuépa Eketvou tod caPPdrtov, fpwtnoav tov MAdTov fva
KATEXYDOLV aUTOV Ta OKEAN Kal apOQaotv.
00V: conjunction < o0v
then, accordingly

‘Tovdatot: adjective, nominative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

€mel: conjunction < €mel
when, since

TApAcKELY: noun, nominative singular feminine < mapaokevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

tva: conjunction < tva
in order that, that

ueivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < pévw
to remain, abide

€ml: preposition < €mni
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over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdg
a cross

owpata: noun, nominative plural neuter < o®ua
a body

caPPdrw: noun, dative singular neuter < capfatov

the Sabbath

peydAn: adjective, nominative singular feminine < péyog
large, great

nuépa: noun, nominative singular feminine < nuépa
a day

ékelvou: demonstrative pronoun, genitive singular neuter < ékelvog
that

caPPdrov: noun, genitive singular neuter < cdBPatov

the Sabbath

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

[MiIAGtov: noun, accusative singular masculine <IMAdtog
Pilate

tva: conjunction < tva
in order that, that

Kateay®oiv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <xkatdayvout
to break in pieces

okéAn: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

apBdorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < afpw
to take up, take away

John 19: 32
NABov 00V ol oTpaTIDTAL, Kol TOD HEV TTPWTOL KaTEREAV TX 0KEAN Kal ToD GAAov ToD
oLOTAVPWOEVTOG AV TR

AABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat
to come, go

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

otpati®ral noun, nominative plural masculine <otpaticytng
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a soldier

U€v: conjunction < pév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

npwrtov: adjective, genitive singular masculine <mnp®tog
first

katéalav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkatdyvout
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okélog
the leg

aAov: adjective, genitive singular masculine < &AAog
other, another

ouotavpwBEVTog: verb, aorist passive participle genitive singular masculine <cvstavpdopat
to crucify with

John 19: 33
i 8¢ tOv Inoodv EABOVTEG, WG €idov 1idn avtov tebvnkota, oL Katéalav abToD T OKEAN,
Emi: preposition < énl

over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

€ABOVTEC: verb, aorist active participle nominative plural masculine < &pyopat
to come, go

wG: conjunction < &g
as, that, how, about

gidov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < 6pdw
to see

fon: adverb < fjdn
now, already

tebvnkdrta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < 0vjokw
to die

katéagav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <katdyvow
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < oxélog
the leg

John 19: 34
GAN” €i¢ T@V oTpaTIwT@V AdyxN avTod TtV TAevpav Evuéeyv, kal €ERAOeY €0OVC aipa kal
Bdwp.

&AA’: conjunction < GAAG
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but, except

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

oTPATIWT®OV: noun, genitive plural masculine < otpatiwTng
a soldier

ASyxn: noun, dative singular feminine <Adyxn
a spear, lance

TAgvpav: noun, accusative singular feminine < mAevpa
the side

gvulev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vioow
to prick, pierce

¢ZfABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é&¢pxouat
to go out, come out

€vOL¢: adjective, nominative singular masculine <g000¢g
straightway, immediately

aipa: noun, nominative singular neuter < aiua

blood

Udwp: noun, nominative singular neuter < 63wp
water

John 19: 35
Kal 0 £EWPAKWG LEUAPTOPNKEVY, Kal AANOvY ahToD €0tV 1 HapTupla, Kail £KETVog 0idev 6Tt
AANOf Aéyet, Tva Kal DUETG TIOTELNTE.

£wpakwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 6pdw
to see

Uepaptupnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog
that

01dev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < o018«
to know

aAnOi: adjective, accusative plural neuter <&Andng
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TRUE

tva: conjunction < fva
in order that, that

motevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

John 19: 36
gyéveto yap talta tva 1] ypaen TAnpwdi: '0ctodv oL cuvtpiPricetat avTod.
gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < yivopat

to become, be

tva: conjunction < fva
in order that, that

ypagr): noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture

TANpwOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <mAnpdw
to fill, fulfill

’Ootodv: noun, nominative singular neuter < dotéov
a bone

ouvtpiPricetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < cvvtpifw
to break in pieces, crush

John 19: 37
Kol TTAALY ETépa ypar| Aéyet "Oovtat ig Ov E€gkévinoav.
naAwv: adverb < mdAwy

again

etépa: adjective, nominative singular feminine < é€tepog
other, another, different

Ypagr): noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

"OYovtar: verb, 3rd person future middle indicative plural < opdw
to see

e€ekévinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éxkkevtéw
to pierce

John 19: 38
Meta 3¢ tadta npwtnoev tov MAdtov Twore &nd Aptpadaiog, v uadntrg tod 'Tnood
KEKPUUHEVOC O 1k TOV poPov T@V Tovdaiwv, tva dpr TO o®ua To0 'Tnood’ kai EnétpePev O
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MAdtog. AAOev o0V Kai fpev 1O o@a "adTod.

Merta: preposition < yetd
with (gen); after (acc)

npwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < €pwtdw
to ask, request, entreat

MAGrtov: noun, accusative singular masculine <IliAatog
Pilate

‘lwon@: noun, nominative singular masculine <’lwone
Joseph

amo: preposition < &nd
from (gen)

‘Apruabaiag: noun, genitive singular feminine < ‘ApipaBaia
Arimathea

HadntnG: noun, nominative singular masculine < padntng
a disciple

KEKPUUUEVOG: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < kpOntw
to conceal

d1d: preposition < did
through (gen); on account of (acc)

¢@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dpo¢
fear, terror

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

tva: conjunction < fva
in order that, that

&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < aipw
to take up, take away

o@uUa: noun, accusative singular neuter <o@®ua
a body

énétpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtpénw
to permit

MA&tog: noun, nominative singular masculine < IMiAdtog
Pilate

NABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

o0V: conjunction < o0v
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then, accordingly

fpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aipw
to take up, take away

o@ua: noun, accusative singular neuter < o®ua
a body

John 19: 39
AAOev 8¢ kai Nikddnuog, 6 EA0wV mpdG adTdV VUKTOC TO TPRTOV, PEpwV Uiyua ouvpvng kai
AAONG W Altpag EKaTOV.
NAOev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

ENOwV: verb, aorist active participle nominative singular masculine < épyouot
to come, go

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vig
night

np&tov: adjective, accusative singular neuter < mp@®tog
first

@épwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @épw
to carry, bear, bring, lead

piypa: noun, accusative singular neuter < ufyua
a mixture, compound

ouVpVNG: noun, genitive singular feminine < oudpva
myrrh (a costly perfume); Smyrna

aAdng: noun, genitive singular feminine < &Adn
aloes

w¢: adverb < k¢
as, that, how, about

Altpag: noun, accusative plural feminine <Aitpa
a (Roman) pound

€katov: adjective, accusative plural feminine < ékatdv

a hundred
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John 19: 40
E\aPov o0V T o@ua T00 'Incod kal Ednoav avTd 600oviolg ueTd TOV dpwudtwy, kKabwg #00g
€oTlv 101G Tovdaiolg évraidadely.

é\aPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdvw
to take, receive

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

o®ua: noun, accusative singular neuter < o@ua
a body

€dnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < déw
00ovioic: noun, dative plural neuter < d66viov
a piece of fine linen

UETA: preposition < yetd
with (gen); after (acc)

ApwUATWYV: noun, genitive plural neuter < dpwyua
a spice

Kabwg: conjunction < kaBWG
as, just as, even as

£00¢: noun, nominative singular neuter < £0og
a custom

‘Tovdaioig: adjective, dative plural masculine <’Tovdaiog
Jewish, a Jew, Judea

évragialelv: verb, present active infinitive < évtagialw
to prepare for burial, bury

John 19: 41
NV 3¢ €v T@ oMW SOV E0TALPWON KATOG, KAl €V TG KATW UVNUETOV KaLVOV, £V () 0DIETW
o0Jelg NV tebetuévog:

Tomw: noun, dative singular masculine < témog
a place

dmov: adverb < 8mov
where, whither

gotavpwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdw
to crucify

Kf1oG: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

KNMw: noun, dative singular masculine < kfjmog
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a garden

pvnuelov: noun, nominative singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

kavov: adjective, nominative singular neuter < kaivdg
new

o00énw: adverb < o0dénw
not yet, still not

oUdeig: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

tebelpévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < ti®nut
to place

John 19: 42
€KeT 00V 1 TNV TapaokeLNV TOV Tovdaiwv, 6TL £yyvg v To uvnueiov, EOnkav tov Incodv.

¢kel: adverb < éxel
there

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

dia: preposition < di&
through (gen); on account of (acc)

TIAPACKEVTV: noun, accusative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

€yyug: adverb < €yyvg
near

pvnuelov: noun, nominative singular neuter <uvnueiov
a tomb, monument

€0nkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <tifnut
to place

John 20: 1
Tfj 8¢ wa t@v cafPatwv Mapia  MaydaAnvn €pxetal mpwl okotiag €Tt oUong €ig TO
uvnueiov, kai BAénet tov AiBov npuévov €k tod pvnueiov.
wid: adjective, dative singular feminine < €ig
one
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cafBdtwv: noun, genitive plural neuter < capPatov

the Sabbath

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvri
woman of Magdala

€pxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

npwi: adverb < mpwi
early in the morning

okoting: noun, genitive singular feminine <okotia
darkness

£11; adverb < €1
still, yet, even

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < fAénw
to see

AiBov: noun, accusative singular masculine <AiBog
a stone

npuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < aipw
to take up, take away

pvnueiov: noun, genitive singular neuter < pvnuelov
a tomb, monument

John 20: 2
TPEXEL 0LV Kal €pxeTat TPpog Zipwva [TETpov Kal Tpog TOV AAAoV pabntrv Ov é@ilel 0
'Incod¢, kai Aéyetl avtoic: "Hpav TOV KUpLov €k ToD uvnueiov, kai ok oidauev mob €0nkav
a0ToOV.
tpéxel: verb, 3rd person present active indicative singular < tpéxw
torun

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

gpxetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pyopat
to come, go

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)
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Tipwva: noun, accusative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpov: noun, accusative singular masculine <ITétpog
Peter

npOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

aAov: adjective, accusative singular masculine < &\Aog
other, another

padntrv: noun, accusative singular masculine < uafntrg
a disciple

épiler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

"Hpav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <aipw
to take up, take away

KUplOV: noun, accusative singular masculine <«ko0piog
a lord, the Lord

pvnueiov: noun, genitive singular neuter <uvnuelov
a tomb, monument

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

no0: adverb < oD
where? whither?

£€0nkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < tifnu
to place

John 20: 3
¢EANDeV 0DV 6 TTéTpog kai 6 FANoc uadntric, kai fipxovto €i¢ Td uvnueiov.

€EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€€pxouat
to go out, come out

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

&AAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another
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padntrg: noun, nominative singular masculine < padntrg
a disciple

fipxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <£&pxopat
to come, go

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 4
€rpexov 8¢ oi 800 6uoD” kai 6 FAAOG uadntric mpoédpauev Tdyiov Tod MéTpov kai NAOev
TPAOTOG €1 TO HvNuEToV,
gtpexov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < tpéxw
torun

dvo: adjective, nominative plural masculine < 8o
two

opo0: adverb < Oopod
together

&AANog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

HadntnG: noun, nominative singular masculine < pa®ntnig
a disciple

npodpapev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpotpéxw
to run ahead

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly

[T€tpov: noun, genitive singular masculine <IIétpog
Peter

NABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

np®tog: adjective, nominative singular masculine < mp®tog
first

Uvnuelov: noun, accusative singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

John 20: 5
kol mopakOPag PAEnel keipeva ta 000via, o pévtot iciiABev.

napakVPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < napakonTw
to stoop to look, to look
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PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular < pAénw
to see

Kkelpeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < kelpat
to lie, be laid

00dvia: noun, accusative plural neuter < 666viov
a piece of fine linen

pévtot: conjunction < pévrot
yet, however

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépyopat
to go or come in or into, enter

John 20: 6
€pxetat ovv Kal Zipwv [€Tpog dkoAovB®V avT®, Kal eicHABeV €ig TO uvnuelov: kol Bewpel
ta 00OV keipeva,

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

akoAovB®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dkoAovBéw
to follow

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépxopat
to go or come in or into, enter

uvrnueiov: noun, accusative singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

Pewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 8ewpéw
to look at, behold

006via: noun, accusative plural neuter < 06viov
a piece of fine linen

keipeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < kelpat
to lie, be laid

John 20: 7
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kol TO covddpiov, 6 Av émi Thg keQaAfic avToD, 00 ueTd TV dBoviwy keluevov AN Xxwpig
EVTETUALYUEVOV E€1G Eva TOTOV

covddplov: noun, accusative singular neuter <covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

€ml: preposition < €mni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

KEPAATG: noun, genitive singular feminine < kepaln

head

UETC: preposition < petd
with (gen); after (acc)

00oviwv: noun, genitive plural neuter <d0éviov
a piece of fine linen

kelpevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < keluat
to lie, be laid

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

Xwpig: adverb < xwpic
without, apart from (gen)

évtetultypévov: verb, perfect passive participle accusative singular neuter < évtuAicow
to wrap up, fold up

€va: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

Toémov: noun, accusative singular masculine < témnog
a place

John 20: 8
TTE 0VV €loAABeV Kl 0 GANOC HabnThc 0 EAOWV TPQOTOG £1¢ TO PvnuUelov, Kal €10V Kal
gniotevoev:

tote: adverb < téte
then, at that time

00V: conjunction < 00v
then, accordingly

elofABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eio€pyouat
to go or come in or into, enter

&AAog: adjective, nominative singular masculine < &AAog
other, another

Hadntng: noun, nominative singular masculine < pabntng
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a disciple

éNOwV: verb, aorist active participle nominative singular masculine < &pyouat
to come, go

np®tog: adjective, nominative singular masculine <mp®tog
first

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

gidev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 6pdw
to see

éniotevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <motedw
to have faith (in), believe

John 20: 9
o0dénw yap fdetoav TV ypa@rv 6Tt deT alTOV €k VEKPQOV AVAoTHVAL.
00d¢énw: adverb < 00dénw

not yet, still not

fide1oav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <oi8a
to know

YPa@nVv: noun, accusative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

del: verb, 3rd person present active indicative singular < déw
vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg

dead

avaotfvat: verb, aorist active infinitive < dviotnut
raise, bring to life; arise (intrans)

John 20: 10
dnfiABov 00V mdAv Tpdg avTovG of padnTal.

anfiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dnépyxouar
to depart, go away

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

ndAv: adverb < mdAwv
again

TPOC: preposition < pdg
to, towards, with (acc)
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avToLG: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtod

of himself

padntal: noun, nominative plural masculine <padntng
a disciple

John 20: 11
Mapia 8¢ elotrikel Tpog T® uvrueiw €€w kAaiovoa. we o0V EkAatev Tapékuey €ig TO
pvnuetov,
Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

glotrkeL: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < {otnut
to cause to stand, stand

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

Uvnuelw: noun, dative singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

£€w: adverb < £8w
without; outside (gen)

kAaiovoa: verb, present active participle nominative singular feminine <kAaiw
to weep

wG: conjunction < wg
as, that, how, about

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

gxAaiev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <xkAaiw
to weep

napékupev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mnapakintw
to stoop to look, to look

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 12
Kal Bewpel dVo ayyéAoug év Aevkoig kaBe(opévoug, Eva Tpog T KEQAAR Kal Eva Tpog TOlg
Tootv, 6mov €KeLTo TO cWua Tod 'Incod.

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 8ewpéw
to look at, behold

dvo: adjective, accusative plural masculine < dvo
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two

ayyéAovg: noun, accusative plural masculine < &yyelog
an angel

Aevkoig: adjective, dative plural neuter <Aevkdg
white

kabefopévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <«ka®éCopot
to sit down

€va: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

KEPAT]: noun, dative singular feminine < ke@aln

head

€va: adjective, accusative singular masculine < €ig
one

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

mootv: noun, dative plural masculine <mo0g
a foot

dmov: adverb < 8mov
where, whither

€kerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < keipot
to lie, be laid

o®ua: noun, nominative singular neuter <o®ua
a body

John 20: 13
Kol Aéyovotv avTf ékelvor T'ovat, ti kAaielg; Aéyet avtolc éti Hpav tov KUpIdV Hov, Kol 00K
oida mob £Onkav avTov.

ékelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < ékeivog
that

TUvat noun, vocative singular feminine < yovn
a woman, wife

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tic
who? which? what? why?

KAalelc: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
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to weep

"Hpav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <aipw
to take up, take away

KUpLOV: noun, accusative singular masculine <«ko0piog
a lord, the Lord

oida: verb, 1st person perfect active indicative singular < oida
to know

100: adverb < oD
where? whither?

€0nkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ti®nut
to place

John 20: 14
tadta einoboa £oTpden €ig T dTiow, Kal Bewpel TOV 'Incodv £0T®TA, Kal ovk Fdel Ot
'Incod¢ €otiv.
€otpden: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otpépw
to turn

Ormiow: adverb < dniow
behind, after (gen)

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold

got@ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < {otnut
to cause to stand, stand

f{de1: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular < oida
to know

John 20: 15
Aéyet avtii 'Incodg Tovat, ti kAalelg; tiva {ntelg; ékeivn dokoboa 8Tt 6 KNTOLPHG E0TLV
Aéyet abT®" Kopig, €l ov éBdotacag adTtdv, einé yot mod €0nkag adTtov, KAyw avToV dpd.
I'ovat: noun, vocative singular feminine < yovn
a woman, wife

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

kAaieig: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

tiva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular masculine < tig
who? which? what? why?
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{nteig: verb, 2nd person present active indicative singular <{ntéw
to seek

ékelvn: demonstrative pronoun, nominative singular feminine < éxeivog
that

dokoloa: verb, present active participle nominative singular feminine < dokéw
to think; seem

KNmovpd¢: noun, nominative singular masculine < knmovpdg
a gardener

Kopte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

gl: conjunction < i

if

éPaotacag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <Bactdalw
to bear, carry

nod: adverb < oD
where? whither?

€0nkag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < tibnu
to place

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
ap®: verb, 1st person future active indicative singular < aipw
to take up, take away

John 20: 16
Aéyer a0ti] 'Incolc: Mapidy. otpageioa ékeivr Aéyel abt® "Epaioti: PapPouvi (6 Aéyetan
A1dd&okale).

Mapidy: noun, vocative singular feminine < Mapidu
otpageioa: verb, aorist passive participle nominative singular feminine < otpépw
to turn

¢kelvn: demonstrative pronoun, nominative singular feminine < ékelvog
that

‘EBpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

Pafpouvi: noun, vocative singular masculine < pappoovi
Rabboni

AMddokaAe: noun, vocative singular masculine < $18dokaAog
a teacher
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John 20: 17
Aéyet a0thi 'Incod¢” M1 pov dntov, oUmw yap dvaPEPnka mpog ToV TaTépa’ TOpPeVOL dE TPOG
ToUG adeA@ou¢ Hov Kai ine avtoig AvaPaivw Tpog TOV TaTEPA HOL Kl TATéPA VUV KAl
Bedv pov kai Bedv DU®V.

amtov: verb, 2nd person present middle imperative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

oUnw: adverb < oUnw
not yet

avaPéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < avafaivw
to goup

TPOC: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

nopevov: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopgbopat
to go, proceed

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

adeA@ovg: noun, accusative plural masculine < &deA@dg
brother

‘AvaPaivw: verb, 1st person present active indicative singular < dvafaivw
to goup

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matr|p
father

Tatépa: noun, accusative singular masculine < matrp
father

John 20: 18
gpxetar Mapiay 1] MaydaAnvr| ayyéAdovoa tolg pabntaic 6t "Edpaka Tov kOplov Kai
tadta einev avTh.

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

Mapiap: noun, nominative singular feminine <Mapudp
MaydaAnvh: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvn
woman of Magdala
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ayyéAAovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < dyyéAAw
to announce

padntaic: noun, dative plural masculine < uafneng
a disciple

‘Ewpaka: verb, 1st person perfect active indicative singular < opdw
to see

KUpLOV: noun, accusative singular masculine < k0piog
a lord, the Lord

John 20: 19
Otang o0V opiag i npspa ¢xelvn T wad cafPdtwv, kai TV evav KsK)\swpsvwv 8mov
foav oi padntai 81 toV PéPov T@V Tovdaiwv, AABeV 6 'Inoods kai £otn €ig T péoov, kai
Aéyet adtolg Eiprivn oulv.

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

OYtlac: adjective, genitive singular feminine < oyia
evening (opp. 8pBpog)

Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa
a day

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < éxeivog
that

wid: adjective, dative singular feminine < €ig
one

cafBatwv: noun, genitive plural neuter < csapPatov
the Sabbath

Bup@®v: noun, genitive plural feminine <8Vpa
a door

kekAelopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine <xkAeiw
to shut

dmov: conjunction < émov
where, whither

pabntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

d1d: preposition < 1d
through (gen); on account of (acc)

@bPov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror
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‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’Tovdalog
Jewish, a Jew, Judea

NABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

€otn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <iotnut
to cause to stand, stand

péoov: adjective, accusative singular neuter < uécog
middle, in the midst

Eiprivn: noun, nominative singular feminine < eipfivn
peace

John 20: 20
Kol o010 einwv £de1€ev TAG XETpAg Kal TNV TAELPAV aLTOTG. £XApNoay ovV ol pabntal
id0vteg TOV KUpLOV.

£de1ev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < deikvopt
to show

XEIpagG: noun, accusative plural feminine < xeip
a hand

mAevpav: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side

éxapnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < xaipw
to rejoice

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

pabntai: noun, nominative plural masculine < padntrg
a disciple

1ddvteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < 6pdw
to see

KUp1OV: noun, accusative singular masculine <xU0ptog
a lord, the Lord

John 20: 21
€lmev oLV aUTo1G 0 'Inoodg maAwv' Eipvn DUV kabw¢ ATESTAAKEY UE O TATAP, KAYW TEUTW
vuag.
00V: conjunction < 00V
then, accordingly
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mdAv: adverb < mdAv
again

Eiprivn: noun, nominative singular feminine <eipfivn
peace

kabwg: conjunction < kabwg
as, just as, even as

anéotalkév: verb, 3rd person perfect active indicative singular < dnootéAA\w
to send

mathp: noun, nominative singular masculine < matrp
father

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
méunw: verb, 1st person present active indicative singular < méunw
to send

John 20: 22
Kal To0To einwv Evepionoev Kal Aéyet avtolg AdPete mvebua dylov:

éve@uonoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éuguodw
to breathe on

AdPete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Aaufavw
to take, receive

nvedpa: noun, accusative singular neuter <mvedua
a spirit, the Spirit

aylov: adjective, accusative singular neuter < dytog
holy; saints (plural noun)

John 20: 23
&V TIVOV AQRTE TAC apaptiog deéwvtal adTolg &V TIVWV KPATHTE KEKPATNVTAL

av: particle < &v
untranslatable particle - makes a statement contingent

Tvwv: interrogative/indefinite pronoun, genitive plural masculine <tig
agfite: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < deinut
to let go, permit, forgive

apaptiag: noun, accusative plural feminine < duaptia
a sin, sin

apéwvrat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural < aeinut
to let go, permit, forgive

av: particle < &v
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untranslatable particle - makes a statement contingent

Tvwv: interrogative/indefinite pronoun, genitive plural masculine <tig
Kpatfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

kekpdtnvrat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

John 20: 24
Owudg 8¢ 1 éx TV dddeka, 6 Aeyduevog Aiduuog, oUk Av uet’ abt@Vv &te AABeV 'Incody.
Owuac: noun, nominative singular masculine <@wuag

Thomas

eic: adjective, nominative singular masculine < €ig
one

dddeka: adjective, genitive plural masculine < 3hdeka
twelve

Aidupog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

UET”: preposition < yeta
with (gen); after (acc)

Ote: conjunction < Ote
when

NABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pyouat
to come, go

John 20: 25
E\eyov o0V aUT® ot FANoL pabnral’ Ewpdkapev Tov kOpiov. 6 8¢ einev adtoic Eqv un 10w
€V Ta1¢ XEPolv a0TOD TOV TUTOV TOV HAWV Kal PAAw TOV dAKTUAOV pov €ig TOV TUTOV TOV
AAwV kai PdAw pov TV Xelpa €ig TV TAgLpav avTOD, OV Ur| TOTEVOW.
00V: conjunction < o0V
then, accordingly

aAAot: adjective, nominative plural masculine < &AAog
other, another

padntai: noun, nominative plural masculine < ua®ntrg
a disciple

‘Ewpdkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < opdw
to see

KUpLOV: noun, accusative singular masculine <«kupiog
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alord, the Lord

"Eqv: conjunction < éav

if

dw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < opdw
to see

Xepoiv: noun, dative plural feminine < yeip

a hand

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tomnog
Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <Aog
a nail

BaAw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <paAw
to throw, put, cast

d&KTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tomnog
Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <mAog
a nail

PaAw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < pfaAAw
to throw, put, cast

X€lpa: noun, accusative singular feminine < xeip

a hand

mAevpav: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side

motevow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < miotedw
to have faith (in), believe

John 20: 26
Kot ped’ nuépag oktw maAtv fjoav €ow ol pabntatl adtod kol Owudg Yet’ avTt®v. £pxetat O
'INoo0¢ TV OupOV KEKAEIOUEVWY, Kal £€0TH €1 TO péoov Kal einev: Eiprjvn vuiv.

Ued’”: preposition < petd
with (gen); after (acc)

NUEPAG: noun, accusative plural feminine < fuépa
a day

oktw: adjective, accusative plural feminine <okt
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eight

mdAv: adverb < mdAv
again

gow: adverb < &sw
within

padntal: noun, nominative plural masculine < pa®ntrg
a disciple

©@wuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

UET’: preposition < petd
with (gen); after (acc)

épxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &pxouat
to come, go

Bup&Vv: noun, genitive plural feminine <0vpa
a door

kekAewopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < xAelw
to shut

€otn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <iotnut
to cause to stand, stand

péoov: adjective, accusative singular neuter < pécog
middle, in the midst

Eiprivn: noun, nominative singular feminine < eipfvn
peace

John 20: 27
€1Ta A€yel T® Owud: @€pe TOV SAKTUAGY 6oL WAE Kal 1€ TAC XETPAG Hov, Kal PEpe TV XETpd
0oL Kal PaAe €1¢ TNV TAELPAV UOV, KAl P YiVOu &motog aAAX TLoTOG.

eita: adverb < gita
then

Owud: noun, dative singular masculine < @wuag
Thomas

®dépe: verb, 2nd person present active imperative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

d&kTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

®de: adverb < Hde
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here, hither

id¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 6pdw
to see

XETpag: noun, accusative plural feminine < xeip

a hand

@épe: verb, 2nd person present active imperative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

XETpd: noun, accusative singular feminine < xeip

a hand

Bae: verb, 2nd person aorist active imperative singular < fdA\w
to throw, put, cast

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine < mAevpd
the side

yivou: verb, 2nd person present middle imperative singular <yivopat
to become, be

dmotog: adjective, nominative singular masculine < &motog
unbelieving, faithless

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

motdg: adjective, nominative singular masculine < motdg
faithful, believing

John 20: 28
amekpidn Owuag kal gimev adT®* 'O KVUPLOG HoL Kal O BedG Hov.
anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < anokpivopat

to answer

©wudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

KUp1OG: noun, nominative singular masculine <«k0p1og
a lord, the Lord

John 20: 29
Aéyet avT® 0 'Incodg “OTi EWpakdG Ue TEMIOTEVKAG; Hakdpiol ol pr) 100vTeg katl
TOTEVOAVTEG.

€Wpakdg: verb, 2nd person perfect active indicative singular < opdw
to see

Page 489
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neniotevkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < motedw
to have faith (in), believe

pakdpiot: adjective, nominative plural masculine < pakdpiog
blessed, happy

iddvteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < opdw
to see

TotevoavTeg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < motedw
to have faith (in), believe

John 20: 30
TToAAG pgv o0V kai EANa onuelia émoinoev 6 'Incodc évamiov TV uadnt@v, & ovk oty
yeypaupéva v td PipAiew tovtw:
[ToAAa: adjective, accusative plural neuter < moAvg
much, many (plural)

UEv: conjunction < uév
on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

dAAa: adjective, accusative plural neuter < d&AAog
other, another

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <moiéw
to do, make

Evmiov: preposition < évidmiov
before (gen)

HaBnt®V: noun, genitive plural masculine < padnrrg
a disciple

yeypauuéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter <ypdow
to write

P1pAiw: noun, dative singular neuter < pipAiov

a book

John 20: 31
tadta 6¢ yéypamtal iva motevnte Oti 'Inoolg €6Tiv 0 XpLotog O viog tod Beod, kal Tva
ToTEVOVTEG (WTV EXNTE €V TG OVOUATL aUTOD.

yéypantat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ypdapw
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to write

tva: conjunction < fva
in order that, that

motevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <motedw
to have faith (in), believe

XPLoTOG: noun, nominative singular masculine < Xp1otdg
Christ, Messiah, Anointed One

v10G: noun, nominative singular masculine < v1d¢
ason

tva: conjunction < tva
in order that, that

ToTEVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <motedw
to have faith (in), believe

(wrv: noun, accusative singular feminine < {wn

life

gxnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <é€&xw
to have, hold

dvopart: noun, dative singular neuter < voua
a name

John 21:1
Metd talta EQaveépwoey £autoV TaALY O 'Incodg Toi¢ uadntaic ém tfi¢ Oaddoong thg
Tiepradog: épavépwoev d¢ oUTWG.

Meta: preposition < petd
with (gen); after (acc)

épavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < £avtod
of himself

mdAv: adverb < dAwv
again

padntaig: noun, dative plural masculine < pabntrg
a disciple

€ml: preposition < €mni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

BaAdoong: noun, genitive singular feminine <8dAacoa
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the sea

T1fepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

gpavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avepow
to manifest, make manifest, reveal

oUtwg: adverb < oUtw(g)
in this manner, thus, likewise

John 21: 2
foav ouod Ziuwv Métpog kai Owuds 6 Aeyduevog Aiduuog kai NaBavan 6 dmd Kava tig
TahAaiog kol o Tod Zefedaiov kal &AAot €k TOV pabnt®v avtod dvo.

Opo0: adverb < Oopod
together

T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

Owuac: noun, nominative singular masculine <@wudg
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Aidvpog
Didymus

NabavanA: noun, nominative singular masculine < NafavanA
Nathanael

amo: preposition < &nd
from (gen)

Kavd: noun, genitive singular feminine <Kavd
Cana

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAAaia
Galilee

ZePedaiov: noun, genitive singular masculine < Zefedatog
Zebedee

dAMou: adjective, nominative plural masculine < G@AAog
other, another

paOnTt®V: noun, genitive plural masculine < padnrng
a disciple

dvo: adjective, nominative plural masculine < &vo
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two

John 21:3
Aéyetr a0Tolg Slpwv MéTpog Yrdyw alievelv: Aéyovotv avt®: Epxoueda kol nuelg oLV oof.
¢EAOoV kal €véPnoav eig TO TAolov, Kal év €keivy TH VUKTL énlacav o0dEv.

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

[T€tpog: noun, nominative singular masculine < I1étpog
Peter

‘Yrdyw: verb, 1st person present active indicative singular < Omayw
to depart

dA1everv: verb, present active infinitive < dAiedw

to fish

"EpxOueda: verb, 1st person present middle indicative plural <é€pyouat
to come, go

oUv: preposition < cOv
with (dat)

¢EfABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£&pyouat
to go out, come out

evéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éufatvw
to embark

mAotov: noun, accusative singular neuter <mAolov
a boat

ékelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine < ékeivog
that

VUKTi: noun, dative singular feminine <v0¢
night

émiaoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ma&{w
to take

ovdév: adjective, accusative singular neuter <o0deic
no one, none, nothing, no

John 21: 4
Mpwiag 8¢ }dn yevouévng €otn 'Incodg €ig Tov atytaddv: ov pévror fidetoav ol padnrai 6t
'Incolg €oTv.
Mpwing: noun, genitive singular feminine < mpwia
early morning
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fon: adverb < fjdn
now, already

yevouévng: verb, aorist middle participle genitive singular feminine <yivoua
to become, be

€otn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <iotnut
to cause to stand, stand

atylaAdv: noun, accusative singular masculine < aiyliaddg
the seashore, beach

pévtot: conjunction < pévrot
yet, however

fidetoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <oida
to know

padnrtati: noun, nominative plural masculine < pa®ntig
a disciple

John 21: 5
Aéyer o0V adTolg 6 'Incodg Modia, ur 1 mpoodyiov #xete; dmekpibnoav adtd: OT.

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

Madia: noun, plural neuter <maidiov
an infant, child

Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
TPOo@AYLOV: noun, accusative singular neuter <mpoo@dylov
fish (to eat)

gxete: verb, 2nd person present active indicative plural < &xw
to have, hold

anekpibnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < dnokpivouat
to answer

OU: particle < 0¥
no, not

John 21: 6
0 8¢ eimev avTolq BaAete €ic ta de&id pépr tod mAoiov to diktvov, Kai evprioete. EBalov
0VV, K&l OUKETL aUTO EAKVGAL {oxvov Gro Tod TAN00vg TGOV ix00wV.
BdAete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <BdAAw
to throw, put, cast
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de€1a: adjective, accusative plural neuter < 8e€16¢
right

Hépn: noun, accusative plural neuter <uépog
a part

mAolov: noun, genitive singular neuter <mAolov
a boat

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

evpnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <ebpiokw
to find

€PaAov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <BdaAAw
to throw, put, cast

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

£éAkOoar: verb, aorist active infinitive < &Akw
to drag

foxvov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < ioyx0w
to be strong, able

amo: preposition < &nd
from (gen)

mAnOoug: noun, genitive singular neuter < wAfjfog
a multitude

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix60g

a fish

John 21: 7
Aéyer o0V O uadntrg xelvog Ov Aydma 6 'Inoodc @ Métpw: ‘0 kVUP1d¢ éoTiv. Ziuwv o0V
Tétpog, dkovoag 8Tt 6 kUPLSG £oTiv, TOV EmevduTnV Sie{woato, AV yap Youvds, kai Epalev
£aVTOV €i¢ TNV OdAacoav:

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

padntrg: noun, nominative singular masculine < pa®ntng
a disciple

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxeivog
that
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nydma: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dyamdw
to love

IT€tpw: noun, dative singular masculine <TIIétpog
Peter

KUp1OG: noun, nominative singular masculine <k0p1og
a lord, the Lord

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

akovoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dxodw
to hear

KUp10G: noun, nominative singular masculine <«k0p1og
a lord, the Lord

énevdUTNV: noun, accusative singular masculine < énevding
outer garment, coat

deCwoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dialdvvout
to gird about, put on

yuuvog: adjective, nominative singular masculine < yvuvdg

naked

€Balev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <BdAAw
to throw, put, cast

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod

of himself

BdAacoav: noun, accusative singular feminine < 8dAacoa
the sea

John 21: 8
o1 8¢ &ANot pabnrai T mAotapiw AAOOV, 00 yap Aoav pakpdv dmo TG YA GAAX ¢ dmo
TNXQOV d10K0GIwV, cVPOVTEC TO diKTLOV TV IXOVWV.

dAMou: adjective, nominative plural masculine < &AAog
other, another

padntai: noun, nominative plural masculine < uafntng
a disciple
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mAolapiw: noun, dative singular neuter < mAoidpiov
a small boat

nABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < #pyouat
to come, go

pakpav: adjective, accusative singular feminine < pakpdg
long, far distant

amo: preposition < amd
from (gen)

Yfg: noun, genitive singular feminine <yf
the earth, land

aAAd: conjunction < GAAG
but, except

wg: adverb < wg
as, that, how, about

amo: preposition < amd
from (gen)

nX®v: noun, genitive plural masculine <nfjxvg
a cubit

dakooiwv: adjective, genitive plural masculine < diakdotor
two hundred

oUpovTeG: verb, present active participle nominative plural masculine < c0pw
to draw, drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix60g

a fish

John 21: 9
Q¢ ovV anéProav i¢ TV yiv PAEnovorv avOpakidv Kelpévny kol dPdpiov émkeipevov Kal
dptov.
‘Q¢: conjunction < w¢
as, that, how, about

00V: conjunction < o0v
then, accordingly

anéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dmofaivw
to get out, go away
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Yfv: noun, accusative singular feminine <y
the earth, land

PAémovatv: verb, 3rd person present active indicative plural < pAénw
to see

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < dvOpaxid
a charcoal fire

Kelpévnv: verb, present middle participle accusative singular feminine < kelpot
to lie, be laid

oYdpiov: noun, accusative singular neuter < dpdapiov

fish

émkeipevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < émikeipon
to lie on

&ptov: noun, accusative singular masculine < &ptog
bread, a loaf

John 21: 10
Aéyel a0To1g 0 'Inoolg "Evéykate 4o TV oPapiwv wv émdoate vov.

"Evéykarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

amo: preposition < amd
from (gen)

OYapiwv: noun, genitive plural neuter < oPdpiov

fish

¢mdoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <mdlw
to take

vOv: adverb < viv
now

John 21: 11
avéRn ovv Zipwv MéTpog Kai eTAkvoev To diktvov €ig TV YAV ueotov ix00wv ueydAwv
EKATOV TTEVINKOVTA TPLOV* KAl TOGOUTWV SvTwV 0VK £0Xiobn to dikTvov.

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafaivw
to goup

oDV: conjunction < o0v
then, accordingly

T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
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Simon

[I€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

elAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

Yfv: noun, accusative singular feminine <yf
the earth, land

peotov: adjective, accusative singular neuter < peotdg

full

ix@Vwv: noun, genitive plural masculine <1ix00¢

a fish

peydAwv: adjective, genitive plural masculine < uéyag
large, great

ekatov: adjective, genitive plural masculine < éxatdv

a hundred

nevtrikovta: adjective, genitive plural masculine < nevtrikovta
tifty

tp1dv: adjective, genitive plural masculine < tpeic
three

toooUTwv: demonstrative pronoun, genitive plural masculine < tocodtog
so great, so much; so many (plural)

€oxioBn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oxi(w
to split, tear

diktvov: noun, nominative singular neuter < diktvov
anet

John 21: 12
Aéyer a0toic 6 'Incolc Aslte dpiothoate. ovdelG 8¢ ETOAUA TGOV HabnTdv e€etdoat avTdV:
TU Tig €f; €1ddteg 611 6 KUPLOG E0TLV.
AeOte: adverb < debte
come!

apiothoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < dpiotdw
to have breakfast, eat a meal

oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 500

no one, none, nothing, no

€téAua: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < toAudw
to dare to (c. inf)

padnt®dv: noun, genitive plural masculine < padnerg
a disciple

¢€etdoat: verb, aorist active infinitive < £€etdalw
to scrutinize, examine, make a search

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tig
who? which? what? why?

eiddteq: verb, perfect active participle nominative plural masculine < o018«
to know

KUpP1OG: noun, nominative singular masculine <«k0p1og
a lord, the Lord

John 21: 13
gpxetat 0 ’'Inoolg kal AauPdver tov dptov Kal didwotv avtolg, Kai TO OPdplov Opoiwg.

gpxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €pxouat
to come, go

AapPavet: verb, 3rd person present active indicative singular <Aaupdvw
to take, receive

dptov: noun, accusative singular masculine < dptog
bread, a loaf

didwov: verb, 3rd person present active indicative singular < 8idwut
to give

OYdpiov: noun, accusative singular neuter < oydapiov

fish

Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

John 21: 14
10070 10N Tpitov £pavepwbn 6 ool ol uabntaic £yepOeic €k vekpOV.

non: adverb < fidn
now, already

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog
third

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
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to manifest, make manifest, reveal

padntaig: noun, dative plural masculine < uafneng
a disciple

€yepOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < éyeipw
to raise up

vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg

dead

John 21: 15
“Ote ovv Mpiotnoav Aéyel t@ Zipwvi I€Tpw 6 'INcodc Zipwv Twdvvov, ayands ue TAEov
To0TWV; Aéyel avT®’ Nai, kOpie, oL 0idag Ot IAD oe. Aéyel adT®* Bdoke T dpvia pov.

“Ote: conjunction < Gte
when

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

npiotnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &piotaw
to have breakfast, eat a meal

Tluwvi: noun, dative singular masculine < Ziuwv
Simon

[T€tpw: noun, dative singular masculine <IIétpog
Peter

Tlpwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

‘lwdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdavvng

John

ayandg: verb, 2nd person present active indicative singular < dyandaw
to love

nAéov: adjective, accusative singular neuter comparative < ToAUg
much, many (plural)

Nai: particle < vai
truly, yes

KUp1e: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

018ag: verb, 2nd person perfect active indicative singular <oida
to know

@IAQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
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to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular < pdéokw
to feed

&pvia: noun, accusative plural neuter < d&pviov
a lamb

John 21: 16
Aéyet avT® TaAy devtepov’ Zipwv Twdvvov, dyandg ue; Aéyet abTd’ Nai, KOple, o0 01dag
Ot IAG o€, Aéyer avT®’ Moipatve Ta TpdPatd pov.
naAwv: adverb < maAwy
again

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dg0tepog
second

Tluwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

‘lwdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdavvng

John

ayamdg: verb, 2nd person present active indicative singular < ayamndw
to love

Nadi: particle < val
truly, yes

KUpLE: noun, vocative singular masculine < k0p1o¢
a lord, the Lord

o1dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < o0ida
to know

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Mofpatve: verb, 2nd person present active imperative singular <nopaivw
to shepherd, rule

npdPatd: noun, accusative plural neuter <mpdpatov
a sheep

John 21: 17
Aéyer a0t 10 Tpitov: Zinwv Twdvvov, Aelc ue; EAunion o Tétpog 6t einev adT@ TO
tpitov: DAL pe; kal einev adT®: Kipte, Tdvta oL 0idag, oL yiviokelg 5t gAD oe. Aéyet
a0T® "6 'Incolc Booke ta 'mpdPatd pov.

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog
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third

Tipwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

‘lwdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng

John

@1A€lg: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

gA\umnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <Avméw
to grieve

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog

third

®1A€lg: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

Kbpie: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

o1dag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < oida
to know

YWWOKeLG: verb, 2nd person present active indicative singular < yivdokw
to come to know, learn, know, realize

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular <Bdokw
to feed

npdPatd: noun, accusative plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 21: 18
QunVv &unv Aéyw oot, 6te NG VEDTEPOG, ECWVVVEG GEAUTOV Kal TTEPLEMATELG OTOL OeAES:
Stav 8¢ ynpaong, EKTEVEIS TAG XETPdG oov, Kal dANoG oe {(oet Kai oloel Gov o0 BEAELG.

aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

aunv: particle < dunv
verily, truly, amen

Ote: conjunction < Ote
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when

vetepog: adjective, nominative singular masculine comparative < véog
new, young

€Wvvueg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < {dvvout
oeavtoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

neplendrelg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < nepinatéw
to walk

omov: conjunction < 8mov
where, whither

f0e)eg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular <8¢éAw
to will, wish, desire

Otav: conjunction < dtav
whenever

ynpdong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <ynpdokw
to grow old

ékTevelc: verb, 2nd person future active indicative singular < éxteivw
to stretch forth, stretch out

XElpdg: noun, accusative plural feminine < xeip

a hand

&AAog: adjective, nominative singular masculine < d@AAog
other, another

(woet: verb, 3rd person future active indicative singular < {®vvout
oioet: verb, 3rd person future active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

omov: conjunction < 6wov
where, whither

BéAeic: verb, 2nd person present active indicative singular <8éAw
to will, wish, desire

John 21: 19
10070 8¢ einev onuaivwy moiw Oavétw do&doel TOV Bedv. kal Todto einwv Aéyel avTH"
’AKOAOVOEL Yo,

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onpatvw
to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < moiog
what sort of? what?
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favdrtw: noun, dative singular masculine < 6dvatog

death

dodoer: verb, 3rd person future active indicative singular < §0&&Cw
to glorify

'AkoAovBet: verb, 2nd person present active imperative singular < dxoAovBéw
to follow

John 21: 20
"Emiotpa@eig 0 [étpog PAémel TOV pabntnv ov fydrna 0 'Incodg dkoAovbolvra, 0¢ Kal
avémeoev €v T@ delnvw €ml 10 otiBog adtod Kal einev: Kipie, Tig €oTiv 0 mapadidovg os;
"EmoTpagelq: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < émotpépw
to turn to, return

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog
Peter

PAéner: verb, 3rd person present active indicative singular <BAénw
to see

pHadnTnv: noun, accusative singular masculine < uadntng
a disciple

nydna: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ayandw
to love

akoAovBodvta: verb, present active participle accusative singular masculine < dkoAovbéw
to follow

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avamnintw
to recline

deinvw: noun, dative singular neuter < deinvov
a supper

Emi: preposition < énl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

otffog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0ptog
a lord, the Lord

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tic
who? which? what? why?

napadidovg: verb, present active participle nominative singular masculine < mapadidwpt
to hand over, betray
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John 21: 21
to0toV 0VV 1dwv 6 MéTpog Aéyel T® 'Incod: Kopie, ovtog O¢ ti;

00V: conjunction < o0V
then, accordingly

1dwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < opdw
to see

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <IIétpog
Peter

KUpte: noun, vocative singular masculine < k0p1og
alord, the Lord

ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

John 21: 22
Aéyer a0T® 6 'Incol¢ Eav adtov OEAw pévely €wg Epxouat, Tl Tpog 6€; oV pot dKoAoVOEL

"Edv: conjunction < €dv

if

B¢ w: verb, 1st person present active subjunctive singular < 6éAw
to will, wish, desire

uéverv: verb, present active infinitive < pévw
to remain, abide

€w¢: conjunction < €wg
until; as far as (with gen)

€pxopar: verb, 1st person present middle indicative singular < €pyxouat
to come, go

ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

akoAovBet: verb, 2nd person present active imperative singular < dxoAovBéw
to follow

John 21: 23
¢EAADBeV 0DV 00Tog 6 Adyog gic Tovg ddeA@oig 8Tt 6 uabntrc ékeivog oVk dmobvriokel. obk
einev 8¢ adT® 6 'Inoodg 8t1 o0k dmodvriokel GAN" "Edv avtov 0éAw péverv £wg Epxouat, ti
P0G OF;
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¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ¢€¢pxouat
to go out, come out

o0V: conjunction < o0v
then, accordingly

Adyoc: noun, nominative singular masculine < Adyog
a word, the Word

adeA@ovg: noun, accusative plural masculine < &deA@dg
brother

HadnthG: noun, nominative singular masculine < padntng
a disciple

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékeivog
that

amofvrioket: verb, 3rd person present active indicative singular < anofviokw
to die

amofvroket: verb, 3rd person present active indicative singular < arofviokw
to die

&AM’ conjunction < GAAG
but, except

"Eqv: conjunction < éav

if

BéAw: verb, 1st person present active subjunctive singular < 6éAw
to will, wish, desire

uévewv: verb, present active infinitive < pévw
to remain, abide

€w¢: conjunction < £€wg
until; as far as (with gen)

gpxopar: verb, 1st person present middle indicative singular < €pyxouat
to come, go

ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter < tig
who? which? what? why?

npOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

John 21: 24
00T6¢ £0T1v O HadNTAG O HapTLP®V TEPL TOVTWYV Kal O ypdag tadta, kal oldauev &t
GANnOng avtod 1 yaptupla €otiv.

uadntnc: noun, nominative singular masculine < padntrc
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a disciple

Haptup®v: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw
to bear witness, testify

Tepl: preposition < mepi
concerning, about (gen); around (acc)

ypd&yag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <ypdow
to write

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida
to know

aAnOn¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 21: 25
€otiv 8¢ kol AAAa TToAAG & émoinoev O 'Incodg, dtiva éav ypdentat kad’ €v, 008’ adToVv oipat
TOV KOOUOV XWPNoELY T ypapopeva "PipAia.

dAAa: adjective, nominative plural neuter < &AAog
other, another

moAA&: adjective, nominative plural neuter <moAog
much, many (plural)

énoinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < moiéw
to do, make

atwva: relative pronoun, nominative plural neuter < dotig
whoever, whichever, whatever

€av: conjunction < €av

if

ypaepntat: verb, 3rd person present passive subjunctive singular <ypdgw
to write

Kaf'’: preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

¢v: adjective, accusative singular neuter < ¢ig
one

o0d’”: adverb < 008¢
and not, not even, neither, nor

oiuat: verb, 1st person present middle indicative singular < oipot
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to think, suppose, expect

kOouoV: noun, accusative singular masculine < kdopog
the world

xwprioewv: verb, future active infinitive <xwpéw
to make room for; to hold

Ypagopeva: verb, present passive participle accusative plural neuter <ypdgw
to write

P1pAia: noun, accusative plural neuter < ipAiov

a book



